2022. XLXI. évfolyam 1. szam

O3l GYOKER

2022. januar-aprilis

KULTURALIS FOLYOIRAT

Megjelenik negyedévente a magyarsagtudomany és az 6si magyar nyelv kutatasanak szolgalataban

Alapitva: 1972
Ara : 2000,- Ft

La Raiz Ancestral

Alapitd — Orokos Foszerkesztd: [Badiny Jos Ferenc
Dr. Gyarfas Agnes|




KOLOFON

Alapito - Orokos Fészerkeszto:

Felelds szerkeszt6: PhS Tibold Szabina

Szerkeszt6: Kalas Dora

Kiadé: Miskolci Bolcsész Egyesiilet (MBE)
Adodszam: 19071332-1-05

3525 Miskolc-Batthyany u.1.

Levél: 3525 Miskolc Batthyany u.1.

Szerkeszt6ségi telefonszam:

+36-46-331-981

© Osi gyokér 2022

Minden cikkért a szerzdje a felelGs.

Kéziratokat nem Orziink meg, és nem kiildiink vissza!
(Lemezen kiildott anyag mellé kérnénk kéziratot
is)

Belfoldi el6fizetés (évente négy szam): 7200 Ft/év.
Egy szam ara 2000 Ft.

Az elbfizetés torténhet a MBE cimére

Badiny Jo6s Ferenc

Dr. Gyarfas Agnes

(3525 Miskolc Battyhany u. 1.)

— Osi gyokér eléfizetés megjeloléssel —
postautalvanyon, a Kiadonal személyesen, vagy
banki atutalassal a BB RT bankban a
10102718-10373815-00000004 szamlaszamra.

Kiilfoldi elofizetés: 90 USD/év.

Az 6sszeg a BB bank miskolci fidokjaban vezetett
10102718-10373815-00000004 szamlaszamra
utalhato at.

Kaphat6: a MBE konyvtarban
(3525 Miskolc-Batthyany u. 1.)

Az Osi Gyokér szamai megtekinthetSek a Nemzeti hirhdlon, az Orszdgos Széchenyi Konyuvtdr szerkesztésében:
Elektronikus Pertodika Archivum és Adatbdzis (EPA) hitp://epa.oszk.hu/02300/02387
Ugyancsak feldolgozza, de csak a tartalomjegyzéket kozli a
MATARKA Magyar folyéiratok tartalomjegyzékeinek kereshet6 adatbdzisa
http://www.matarka. hu/szam-list. php2fsz=1556

Az adéjuk 1%-dt varjuk a MISKOLCI BOLCSESZ EGYESULET ALAPITVANYARA!
ADOSZAM: 19071332-1-05

ISBN 9632144546 « ISSN 1586-9423 « HU ISSN 1586-9423

Bardtsdg hdza Boldva (Paray Adrienn felvétele)


http://epa.oszk.hu/02300/02387

O3l GYOKER

KULTURALIS FOLYOIRAT

Alapito — Orokos Fészerkeszto:

Badiny Jo6s Ferenc
Dr. Gyarfas Agnes

2022.XLXI évf 1 sz.

ESSZE
TARTALOM Hervay Tamas o
. . Mese a magyarség 6si torténetérdl, ahogyan azt

MAGYAR SZAKRALIS EMLEKEK Oregapotol tUAOM. ..........ovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 79
Dr. Végh Tibor
Feltételezés a magyar Szent Korona abroncsan MAGYAR ANTROPOLOGIA
kicserélt 2 kép eredetijérdl ...........cccoceiiiiiiiiiis 2 PhS Tibold Szabina

, A fizikai 16t felvallalasa Il.............cccceviiieiiiieiiie e, 91
NYELVESZET
Agoécs Erika INTERJU
Kincsiink ,’éfies anyanyelvﬂnk ....................................... 11 Franka Tibor beszélgetett
Dr, Czeglédi Katalin , Horvath-Lugossy Gabor féigazgatéval.............................. 94
Dr. Gyarfas Agnes, a tudds asszony I. rész..................... 23 OLASOINK IRJAK
IRQDALQM Csontos Péter
Agpf:s Kar§>ly Imre Kalman, Ostorténeti-kutato,
REJBIYES KOF......ooovcrvnvivrinissssssrinni 35 &piteszmErNBK halAIAra. ..........ovvooeve e 101
Az elSB ICKe. ........ocviiiiiii 36 Zahonyi Andras
Baqséné Melher Maria o Fabo Kati fotokiallitasa GOdOIEN. ..........ccovvveeiiiiiiiiiees 102
Amikor még a mozdonyok vizet iftak ... ST Hatartalan TANCIBVANOS...................cooveeeeeercceeree 105
Kiihne Katalin MEGEMLEKEZES
PilinszKy JANOS. ... 40 PhS Tibold Szabina
OSTORTENET Tibold Makk L&szI0 emI€K8re..................ccooovvvrivirnrennnnn. 111
Dr. Bakay Kornél Kishonthy Zsolt
A tOrtENESZ felelOSSEge. ..o AT Elhunyt Pataki JAN0S............ooeorrrereeeceeccossssee 115
Kallgy nga PhS Tibold Szabina
Regia Civitas. ... 49 Pataki Janos festSmavésztdl bcsUzunk.............ovvovvee.. 116
MAGYAR NEPKULTUSZ
PhS Fister Magdolna KONYV
Mondaink, hiedelmeink....................ooooiiin 51 Horvath Barna
MAGYAR NEPKOLTESZET EMIEKEZNI tIOS...........oe 118
Dr. Gyarfas Agnes VERSEK
Az aranyréten meseelemzés. .............ccooeeeiiiiiiineenn 94 Valek Tiinde
AZ BrANYTRIEN. ... B2 DEmMB DUSZKESEYE «..vvoveeveeeeeeeeeseeeeeeeeeeee e 121
Szilveszter Gabriella AQUEAUCE ... 122
Monddka....... B L T LT LT L P e PP PO PPy PP PP PP PP PP TTTTITPPPPOT 67 Nagypéntek, Tavaszi Cinke VErs..........cccceeviuiereeiiieeannnn. 123
AUTOBIOGRAFIA Viragh Laszlé
Dr. Buzady 'leo'[...'. .................................................. 68 Ertetek csak Iéngolni szabad, Magyarorszég ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 124
MAGYAR NEPMUVESZET SZABINA ROVATA
Orosz Zsolt o PhS Tibold Szabina
Tulipanos Lada diszitd elemeinek Uzenete....................... T4 CSINGDACSI. .. vvv...oooeeeeeeeeeeeeee e 125
MAGYAR NEPI BOLCSESSEG
Gagyi Bir6 Kata Weoros Sandor
Isten Igéje a Szekely Széttesekben.................ccoev 76 TeStaMENtUM........oveoeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 128



MAGYAR SZAKRALIS EMLEKEK

DR. VEGH TIBOR

Feltételezés a magyar Szent Korona abroncsan kicserélt 2 kép eredetijérol

Mint a Szent Korona irdnt
érdeklodok, és rola tobb-kevésbé
tajékozottak eldtt ismeretes, az abroncson
hatul kozépen 2 kép nem eredeti
elhelyezésti, azokat valaki/k/, valamikor,
valahol, valamiért kicserélték, /de most
ezzel nem foglalkozunk/. Helyiikbe
Konstantin /egyik gorog csaszar/ €s
Geobitzasz /Géza fejedelem?/ keépet
tettek. A Szt. K. ezért ma — ugy mondjuk
— rontott” 4llapotban van. /Es mivel a
Korona nem fejdisz, hanem beavato
eszkoz, feltételezhetd, hogy ebben az
allapotdban nem is lenne képes a teljes
értékii beavatasra./

Onként adédik az a kérdés, hogy
kiknek a képe lehetett eredetileg hatul
kozépen az abroncson? Az u.n.
szakirodalomban tobb feltételezés is
1étezik, de mindegyik csak olyan erejii,
hogy annak végiggondoldsa nem von
maga utan semmiféle kdvetkeztetést a
Szt. K. szerkezetére nézve, és a feltevést
a Szt. K. szerkezetébe illesztve a Szt. K.
nem arul el semmi Gjat magardl az eddigi
informacidkhoz képest.

Az emlitett feltételezések mind jo
szandéku, de emberi logikén,
gondolattarsitdson, embertdl kiindulo
sejtésen, varakozason, kovetkeztetésen
alapulnak, és csak az igazolna
helytallosagukat, ha megtalalnak valahol
azt a 2 képet, amelyek bizonyithatdéan
egykor a Koronan voltak. Tehat ezek a
feltételezések emberi oldalrél nézve
probaljak a hianyt potolni.

De mit mond maga a Szt. K.?

Minden emberi miinek —
leszamitva a 1’art pour 1’art
kiilonckodéseket — célja van, és a mil
ennek a célnak megfeleléen van
kialakitva. Ma mar kétségen kiviil
kijelenthetjiik az eddigi vizsgalatok és
észrevételek alapjan, hogy a Szt. K.
tudatosan megtervezett — és
hozzatehetem: szinte emberfeletti
szervezettségli — mil. Mivel eddig nem
rendelkeziink kiilsé /a Szt. K.-n kiviil
allo/ bizonyitékkal az abroncson kicserélt
2 képre vonatkozoan /: leiras, rajz, kép,/
hasznaljuk fel a tudatos megtervezettségii
miiveknek azt a velejard tulajdonséagat,
hogy /célra iranyulé/szerkezetiik van. A
tudatosan tervezett szerkezetnek viszont
az a tulajdonsaga, hogy ha a mii sériilt,
fogyatékos, nem ¢ép, a meglévo,
megmaradt részekbdl a szerkezet
céljanak megértésével — szerencsés
esetben — vissza lehet kovetkeztetni a
hianyzo rész/ek/re.

A magyar Szt. K. —a Szt. K.-tan
szerint — nem csak targy, hanem személy
is. Ezt a kettéséget, a 2 szinten fennalld
1étezést, az anyagi és a szellemi valosagat
abban lathatjuk kifejezve és
megtestesitve, hogy a Szt. K.-nak
nemcsak/lathaté/ targyi, hanem
/lathatatlan, de kimutathatd/ eszmei
szerkezete is van. Lassuk eldszor a
lathato /targyi/ szerkezetét. Legfeliil, a
kereszt alatt a Teremet6, a Mindenhat6
Atyaisten képét talaljuk. Ugye ezt nem
kell kiilonosebben megindokolni?
Legfeliil a Legfels6 Lénynek kell lennie.
Koriilotte a legfontosabb 4 apostol:
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harman (Péter, Jakab, Janos) azok, akik
lattak Jézus szinevaltozasat, és hallottak
az Atya hangjat: /’Ez az én szerelmetes
fiam”/, és 4.-nek Pal, aki a damaszkuszi
uton személyesen hallotta Krisztus

hangjat: ,,Saul, miért iildozesz engem?”

El6l kdzépen pedig az abroncs folé
magasodva, a homlokpant el6tt Krisztus
képe all, és kozvetleniil alatta, kétoldalt
az abroncson 2 arkangyal /Mihaly és
Gabor/ képe van.

Az isteni szemelyeket tehat —
¢rdekes modon, azaz nem ugy, ahogy
hétkoznapi emberi €sszel ¢€s szlik
logikankkal vartuk! — megcserélddve
veszik koriil a szent személyek: az Egben
,lako”, de a vilagban mindeniitt jelenlevo
Teremtdt foldi személyek kisérik,
Krisztust, az emberként a Fo6ldon is jart
Istenfiat pedig 2 égi személy /a 2
arkangyal/ kiséri. /Ezzel a megoldassal
talan — teologiai szakkifejezéssel €lve —
az ,,egylényegliségiiket” akartak a Szt. K.
készitdi kifejezni: ,,Az Atya és En egyek
vagyunk”. A ,,megcserélédéses”
szerkesztési mod egyébként tobbszor is
eléfordul a Szt. K.-ban. Lasd késobb a
Napfordulok és Napéjegyenldsegek
szentjeinek 0sszetartozasat az évkorben./

Azt latjuk tehat, hogy az Atyat és a
Fiut is hozzajuk /valamilyen szempont
szerint/ kozelallok veszik koriil. Ha ezt a
viszonyt észrevessziik, és iranyado
utmutatdsnak is fogadjuk el, akkor a 3.
kiemelt személy, Sziiz Mdria kozelében
is olyan személyeket kell keresniink, /€s
hianyuk esetén feltételezniink/, akik
hozza kozel allnak. /A Szliz Maria-kép
jelenlétét a Koronan Révay Péter
koronadr 1613-as irasbeli tanusagtétele
alapjan €s Német Zsolt alapos
elemezésére timaszkodva bizonyitottnak
vehetjiik. A Szliz Maria-kép ugyanis a 3.
kicserélt kép, de azzal kapcsolatban nincs

szlikség feltételezésbe bocsatkozni./
Mirpedig az abroncson hatul kozépen
Sziiz Maria alatt, az O kozvetlen
kozelében vannak azok a kicserélt képek,
amelyeknek az eredetijét keressiik.
Helyzetiik ugyanolyan, mint az
arkangyal-képeké a Krisztus-képhez
viszonyitva. Ha ezt a formalisan hasonlo
helyzetet csak a hétk6znapisag szintéjén
¢észleljiik - ,,az els6 oromzati kép alatt is
arkangyalok vannak, tehat a hatso
oromzati kép alatt sem gondolhatunk
masra, mint arkangyalokra” — akkor
juthatunk pl. ilyen feltételezésre, és foldi
gondolkodasmod szerint miikodo
agyunkkal akkor talalhatunk mindjart
indoklasnak tiind adatot is: hiszen az
arkangyalok 4-en vannak. Igen am, de az
apostolok se 8-an vannak, mégsincsenek
mind megjelenitve!

Tovabbmenve: Kéri Adam és Dr.
Varlaki Péter ,,Szent Istvan kiraly
paléstjanak kiegészitd rekonstrukcidja és
abrazolasi rendszere” c. tanulmanyaban/
Orszagépitd 2005/1 14. oldal/ azt irja,
hogy az Ujtestamentumban csak Gébor
¢s Mihaly neve fordul eld, a mésik 2
arkangyalé sohasem. Ezt azért fontos,
mert Pap Gabor pedig ,,Hazatalalas” c.
kotetében /Piiski 1999/, a Szt. K. -rél
sz0l6 tanulmanyaban nyomatékosan
figyelmeztet, hogy a Szt. K. ,,tisztan
Ujszovetségi jellegii”, szemben a német-
romai csaszari koronaval, amely
Oszovetségi jellegli a rajta levo
személyek miatt.

De a legnagyobb érv az ellen, hogy
Szliz Méria képe alatt arkangyalok
legyenek, az az, hogy az arkangyalok
egyértelmiien az isteni rangot jeldlik
Krisztus képe alatt, mig Sziiz Marianal
errol szo sem lehet. Nézziik ezek utan,
hogy a kozelallosdg ismérve alapjan
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vajon milyen szent személyeket
tételezhetnénk

fel az abroncson kicserélt képek helyén
eredetiként? El0szor is feltétlentil
ragaszkodnunk kell ahhoz, hogy csakis

hosszasan sorolta fejbdl az erre
vonatkoz6 bizonyitékokat, tobbek kozott
azt, hogy a legkorabbi targyi
bizonyitékok /kép/ a [V.-V. szd.-bol
valok. Ezzel bebizonyosodott, hogy

szenteknek kell ott megjelenniok, mert a
Szt.K. a maga egészében, ¢s nem 17/19-
ed részben szent, marmint a képek
szamat tekintve. Szerintem Szent Jozsef
¢és Kereszteld Szent Janos illik oda
leginkabb. Es hogy milyen alapon? Hat a
csaladi kotelek alapjan. Hiszen Szt.
Jozsef Szliz Maria férje volt €s a vilag
szemében Jézus apja is /valojdban
nevelbdapja/, Kereszteld Szt. Janos pedig
Jézus unokabatyja, és igencsak dldozatos
szerep vallalgja az Evangélium
hirdetésében.

Egyhaztorténészek joindulatian
aggalyoskodtak ez ellen a feltételezés
ellen, mondvan, hogy ,,J6zsefet csak a
kései kozépkorban kezdték szentként
tisztelni”. Ez az ellenvetés egy pillanatra
sem ingatta meg feltételezésemet. Ez
ugyanis jellegzetesen Nyugat-Eurdpa-
centrikus egyhaztorténeti beallitottsag.
Elképzelhetetlen, hogy azon a f6ldrajzi
tajon, ahol a Szent Csalad ¢€lt, €s ahol a
legelsd keresztény egyhazak
megalakultak, ne tisztelték volna mar az
els6 szazadoktol kezdve az Istengyermek
¢s az Istensziil6 Anya mellett — a Keleten
oly fontos! — Csaladfét is kelld
mértékben. Tehat nem ,,Istenapa”-ként,
hanem szentként.

Megkérdeztem tehat Dr. Voros
Gy6z0t, a zsenialis fiatal /pécsi/
egyiptoldgust, aki egy kopt barlangban a
Szt. K. Krisztus-képével teljesen
megegyez0 képet fedezett fel, /masolata
a budapesti sziklatemplomban — Gellért
rakpart — lathatd/, hogyan all Jozsef, az
acs tisztelete a Szentfold kornyéki
egyhazakban? Dr. Voros Gy6zo

egyrészt a Korona joval Szt. Istvén kora
elétt is késziilhetett, masrészt, hogy jéval
keletebbre talalhato miihelyben, mint
eddig képzeltiik. Ezenkiviil az is
bebizonyosodott, hogy az eurdpai
egyhaztorténészek nem elég tajékozottak
a kozel keleti keresztény egyhazak korai
1doszakarol.

Németh Zsolt, aki részecskefizikai
analogiaval zsenialis modon kideritette
az energiaaramlas utjat a Szt. K.-ban,
elveti ugyan a Konstatin és a Geobitzasz
képet, de dvatosan fenntartja, hogy az
eredeti képeken mégis valamiféle
,uralkodok™ lehettek./ ,,A magyar Szent
Korona”, BKL kiado, Szombathely,
2007/. Ez érheto részérol, hiszen
szamara, aki az energiaaramlas utjat
kereste, nem a szentek kiléte képezte az
alapot, hanem a képek oldals6 mintazata
volt az iranyado. De az ,,Uralkodék”
mellett asztrologiai logikaval is érvel,
miszerint "négy” mindség /tliz - viz -
levegd - fold/ jelenik meg az abroncs
képeinek személyeiben: /elolrdl, a
homlok felél haladva/ a 2 arkangyal utan
/akik levegd-mindségiiek/ a 2
katonaszent /Gyorgy és Demeter/ tiiz-
jellegii, a 2 orvos szent /Kozma ¢és
Damjan/ viz-jellegti, igy a maradék 2
szentnek fold-jelleglinek kell lennie. Ez
nagyon szépen hangzik, de mivel nem
értek az asztrologidhoz, kérdem: a
mindségek csak egyetlen jelleget
tartalmaznak? Ezeknek a mindségeknek
mindegyike nem tartalmaz-e tobbféle
jellegre vonatkozo lehetdséget? Azaz:
mas jelleg nem tartozhat a f61d-
mindséghez, csak az uralkodas? Pl.: a

4
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csaladi kapcsolat nem eléggé f6ld-
jellegli? A csaladi kapcsolat, mint a fold-
jelleg egyik esete, nem fér bele a fold-
jelleg tartalmaba?

Es kiilonben is: miért kéne az uralkoddi
jelleget f61di uralkoddkkal juttatni
kifejezésre a Szt. K. -n, amikor mar ott
van a Vildg Urdnak és Krisztus kirdlynak
a képe? En mas szabalyszeriiséget latok a
2x4 szent-parban. Feliilnézetben és a
homlok feldl szemlélve: a 4 kozépsd
szent /Gyorgy, Demeter, Kozma,
Damjan/ ,,egyszerii” szentek, mert nem
flizi oket kiilonleges kapcsolat
valamelyik kiemelt képhez, de a 2 eliilso
/Mihély és Gabor/ meg a 2 hatso /Jozsef
¢s Ker. Janos/ valami ,,tobblettel”
rendelkeznek a 4 k6zépsohoz képest
azaltal, hogy kapcsolddnak az abroncson
felettiik allo kiemelt képhez, illetve
személyhez: Mihdly és Gabor nem foldi
szentek, hanem égiek, igy kapcsolodnak
az €gi Krisztushoz, Jozsef és Ker. Janos
pedig azért érdemelnek mas mindsitést,
mint a kozeépso szentek, mert kiemelt
képpel, a Sziz Maria képpel vannak
kiilonleges kapcsolatban, mégpedig
csaladi kapcsolatban.

Az abroncson kicserélt 2 kép
eredetijére vonatkozo feltételezések
bemutatasa soran méltanytalan lenne, és
célzatossag gyanujat kelthetné
megfeledkezni a legelterjedtebb
feltételezésrdl. Ez Pap Gabortol
szarmazik és Atillara meg Budara
vonatkozik. /Eveken keresztiil téli
Napfordulokor nagyszamu résztvevovel
u.n. ,,Fénykorona-szertartas” keretében
hitvallasszeriien linnepelték ezt a
feltételezést. /Ez a feltételezés nagyon
fura, mert a Koronanak épp Pap Gabor

t A ,,Tanulmanyok az Szt. K. szellemében” c.
kotetben /Eger, 2018. marcius/.

altal feltart f6 funkciojaval, a beavatd
szereppel van ellentétben. A Szt. K., nem
kothetd valamelyik uralkodohoz, hanem
folotte all a mindenkori uralkodoknak. A
koronazas, mint folyamat egyirany,
amelynek a 2 p6lusan all a Korona és a
beavatando személy. A folyamat a
Koronardl a beavatandé személyre
iranyul és nem oda-vissza jatszodik le.
Ha a Koronan rajta lenne egy konkrét
uralkodonak /pl. Atillanak és /vagy
Budanak/ a képe, akkor az/ok/ sajat
magat /magukat/ is beavathatna/k/? A
szakralis kiraly /ha pl. feltételezziik, hogy
Atilla az volt/ nem tetethette ra a sajat
képét a Koronara, mert tisztaban volt a
Korona néla feljebbvaldsagéaval, €s nem
ronthatta le a Korona beavato képességét
azzal, hogy olyan személy/ek/ képét is
viselje, aki/k/ nem szent/ek/. Ugyanigy
Atilla utddai is tisztaban voltak
mindezzel, tehat 6k sem tehették ra Atilla
¢s /vagy Buda képét, barmilyen
fontosnak ismerjiik is el 6t /Oket/ a
magyarok Gseinek torténetében. Es fel
kell tenniink azt a kérdést is, hogy mi
koze van Atillanak €s/vagy Budanak a
Pap Gabor altal megkovetelt
Ujszovetségi és Udvtorténeti jelleghez,
szerephez?

Az elmult évtizedekben a Szt. K.
tanulmanyozésa soran fontos
felismerések sziilettek: igy pl. Pap Gébor
felismerte a Szt. K. beavato jellegét,
Neémeth Zsolt kideritette az
energiaaramlas ttjat a Szt. K.-ban, hogy
magamat ne is emlitsem, aki
megindokoltam a Szt. K. személyiség -
jellegét, /1asd a késdbbiekben/, de a
legosszefoglaldbb felismerés Dr. Fehér
Andrésé, aki nemrégiben mutatott ra — *
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az aranymetsz¢s altaldnos érvényesiilése
kapcsan — a Szt. K. teljes mibenlétére,
nevezetesen, hogy az El6 vilag modellje!
Ez az ¢l6 jelleg vonatkozik a Kozmosztol
kezdve a Foldon is mindenre, a sejtek
szintjén is.

Amde tarsadalmi szinten mi az élet
alapvetd egysége, €10 sejtje? A csalad!
Héat nem eléggé indokolt a vilagmodellbe
a csalad szerepét is belefoglalni, mint az
¢l6vilag tarsadalmi szintjének
l1étfontossagu sejtjét?

Ennyit a Szt. K. targyi
szerkezetérol €s a kicserélt képek
eredetijének feltételezéseérdl. De miben
all a Szt. K. eszmei szerkezete? A Szt. K.
targyi mivoltaban a 3 térbeli
dimenzioban létezik. A 4. dimenziot, az
1d6étényezot a képeken abrazolt szentek
néviinnepi datuma adja. Pap Gabor
/”Hazatalalas” c. kotete 549. oldalan/ jol
sejtette, hogy a Szt. K. szentjeit
néviinnepiik szerint sorba rendezve
.fontos, képi” lizenetet kaphatunk.
Felvetését elfogadva a szenteket
néviinnepiik datuma szerint sorrendbe
allitottam, ebbdl ,,egydimenzids” képet
/vonalnak megfeleld/ jegyzéket kaptam:

1 Gabor 111.24.
2 Gyorgy V.24,
3. Fiilop V.1.

4, Keresztel6 Janos V1.24.
5.-6. Péter-Pal V1.29.
7 Jakab VI11.25.

8. Bertalan VIIl.24.

9.-10. Kozma-Damjan IX.27.
11. Mihaly 1X.29.
12. Demeter X.26.

13. Andras X1.30.
14. Tamas XI11.21.
15. Janos XI11.27.
16. Jozsef 111.19.

(A névnapok déatuma az ,, Uj Ember c. katolikus hetilap
2002. falinaptarabol)

Nyilvanvald, hogy ez a jegyzék még nem
kép. Az adatok a képi iizenet
megnyilvanuldsanak még csak a
lehetdségét hordozzék. Ezt a jegyzéket a
képi lizenet kiolvasasdhoz olyan kdzegbe
kell helyezni, amelyik a maga — legalabb
2 dimenzids — szerkezetével vizualisan
érzékelhetd kép kiolvasasat teszi
lehetévé.

Az lizenet — , ,természete” szerint,
azaz mint szellemi ,,termék” — nem a
fizikai 1étsikra, hanem a szellemi 1étsikra
tartozik, ott 1étezik, a fizikai létsikra csak
a képe tartozik az iizenetnek.
A datumok pedig — természetiik szerint —
id6adatok. Az id6adatok elsédlegesen az
1d6 — és nem a tér — dimenzidjaba
tartoznak. Ezért erre a célra (idéadatok
abrazolésara), tehat vagy a végtelen
egyenes, vagy az dnmagaba visszatérd
szabalyos gorbevonalak egyike — pl. a
kor — a legalkalmasabb. Es mivel
esetlinkben éppen ismétlddod, evente
visszatérd adatokrol van szo, azért
valasszuk a kort, az u.n. csillagaszati
évkort. /Ezzel a valasztassal egyébként
ismét eleget tettiink Pap G.-nak a sorba
allitasra vonatkoz6 egyik
kovetelményének, az ,,évkori-
asztralmitologiai hangszerelés”-nek./ Az
¢év kezdetéiil természetesen a tavaszi
Napéjegyenldség napjat, marc. 21.-ét
vettem, a Kos jegye, azaz csillagaszati
hoénapja kezddnapjat. Azért tartom
természetesnek ezt a kezdetet, mert
amikor a Szt. K. késziilt, és egy szakralis
mi /:Vilagmodell/ esetében

6



MAGYAR SZAKRALIS EMLEKEK

~ ASZENT KORONA
KEPSORRENDJE AZ EVKOBEN

O_.: 3 h,u.t l:mr/y(, &1'.'0\-?‘«5 1(;'2&[&&89

- T

-..1.-_. evkerdet ds A r(él'ﬂft]{hi'f-f
efnﬁisin'hy ho naphs b»:
i) B A < Napdepiulordq
—_—— '.'MWLZNZ- /h bg&;’f{'ﬂ‘d!“.’
; tuqeh, uApja

~§- = poat w)vmm'a

4o Ab . = a Daukl 1
fs- = Mvr w‘zm*r’

: jaﬁu‘k M_Ch'n‘l?‘.

sor‘rw_nd- J"
1. SZ. ABRA

azok a — minden bizonnyal igen nagy
tudasu — emberek, akik a Szt. K.-t
megtervezték €s kivitelezték, nem a mai
naptar, hanem a csillagészati naptar
szerint tartottdk szamon az idét. Es
mindez nagyon szépen illeszkedik ahhoz
is, amit Pap Gabor hangsulyoz,
nevezetesen hogy a Szt. K.-nak
,udvtorténeti rendje van”. A jegyzek els6
tagja a Il 21.-hez kozeli néviinnept
Gabor: III. 24., egytttal az Angyali
Udvézlet (I11.25.)-hez kozeli az iinnepe,
vagyis az Udvtorténet kezdete. /Nem
keriilhetem el, hogy meg ne jegyezzem:
Pap G. jan. 25.-tel — Pal megtérésének

napjaval, €s a csillagaszati évkor 11.
hoénapjéban, a Vizontében kezdi a
felsorolast, sajat magahoz tobbszérosen
kovetkezetleniil. Nem is jutott semmiféle
eredményhez./

De térjiink vissza az évkor
hasznalatahoz. Kiindulopontként az
oralap 9-esének megfelel6 helyet vegylik
fel, ahogy ezt a csillagaszati felfogas
diktalja, mint a tavaszi
Napéjegyenldségnek a hagyomanyos
pontjat. Ha ebbe az évkorbe aranyosan
bejeldljiik a szentek néviinnepeinek
datumat, akkor az 1.sz. dbrat kapjuk.
/Forgéasirany jobbos./

Barmiféle erdltetés, torzitas, az adatok
nagyvonall elhanyagoldsa, vagy eldzetes
koncepci6 belemagyarazasa nélkiil
szembeszokd csoportosulasok,
,,strtisodések” tlinnek el a 4 Napforduld
¢s Napéjegyenldség kozvetlen kozelében.
/Az erdltetést, stb. nem ok nélkiil
tartottam sziikségesnek hangsulyozni.
Akad ugyanis — sajnos — kutato, aki
elézetes koncepciodja ervényesitse
érdekében az emlitett tisztességtelen
fogasokra is vetemedik. Pap G. — nagyon
helyesen — fel is szdlitja az olvasot a
,Hazatalalas 540. oldalan: ,...tanuljuk
meg leleplezni a szellemi szemeteldket!”/

A téli Napforduléndl és a tavaszi
Napéjegyenldségnél 2-2 szent, a nyari
Napforduléndl és az szi
Napéjegyenldségnél 3-3 szent van! A téli
Napfordul6 t4ja €s a tavaszi
Napé¢jegyenldség taja kozott nincsenek
szentek! Es nincs szent az Ikrek jegyében
IV.21. - VI. 20./ sem. Tobben ezt
,hibanak” probaltak mindsiteni. Sokaig
nem tudtam erre mast mondani, csak azt,
hogy ,,igy jott ki az adatokbol, nem tudok
mast csinalni.” /Pap G. pl. a Zodidkusnak
mind a 12 jegyébe beleerdltetett szentet./
Es megkérdeztem azokat, akik az
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,urességeket” hibanak tartjak, hogy hol
van az eldirva, hogy minden miinek
mindig tartalmaznia kell a Zodiakus
0sszes jegyére vonatkozé utalast? Ilyen
eldirast nem tudtak mutatni. A
Vizontérdl egyébként magéanak Pap G.-
nak vannak csodalatos fejtegetései a
,,Hazatalalas” 162. oldalan kezdodo
fejezetben, €s ott , kiliresedettségrol”
értesiilhetiink. Aztan a ,,Dobogd” c.
folyodirat 2006. aprilisi szamaban Born
Gergely ,,Maria orszaga” c. irdsaban /a
17. és 18. oldalon/ magatol megkaptam a
szakszerl feleletet:
A Vizontd az egyetlen a 12
allatovi jegy kozott, ami
rendellenesen viselkedik. Ez abban
nyilvanul meg, hogy ahol
szabalyosan neki kellene kifejtenie
miikodését, ott idoszakadék
tatong.”
,,Az Ikreknél a térido
lenullazodik.”
Lam, lam, itt a kielégité magyarazat!
Ahol nincs 1d0, ott miért lennének
datumok? Bebizonyosodott tehat, hogy
nem szabad azt hinniink, hogy ha valamit
merev, hétkdznapi logikankkal
elvarhatonak hisziink, akkor annak
biztosan ugy is kell lennie, hanem
egészen mas okok is mitkodhetnek
mogotte, amelyek fényében a
furcsasagnak tind mozzanatok
egyszeriben érthetdveé valnak.
De menjiink tovabb az évkori adatok
szdmbavételével. A tavaszi
Napéjegyenloség taja €s a téli
Napfordul6 taja kozotti ¥4 évben a
fordulokon kiviili naptari — nem
csillagaszati! — honapokban 1-1 szent
van, kovetkezetesen. A sorrend utolso
/16./ szentje, JOozsef, kozvetlentl a
csillagéaszati évkezdet elott all, ezzel
mintegy visszacsatolja a korfolyamatot.

A téli Napfordulotol kiindulva
csillagaszati negyedévenként
egyenletesen novekvd szamban talalunk
tinnepeket: 2, 3,4, 5. Ez a , felporgés™ is
mintha az év/kor/ forgasara utalna.
A Napé¢jegyenlOségek kozott
/”vizszintesen”/ megfelezve az évet a 2
félév az tinnepek szamaban
kiegyenlitettséget mutat: 3+4=5+2.
Az 1-nél tobbszemélyes, azonos
nagysagu ,,létszamok” egymadssal
szemben parokat alkotnak, mégpedig
mindig Napéjegyenldség - Napforduld
Osszetételben, /és nem 2
Nap¢jegyenloseg, 2 Napfordulo! Itt a
mar emlitett megcserélddés./ és az ilyen
Osszetételli 2 paron beliil mindig forditott
helyzetben.
Mert
- a 3-személyes nyari
Napfordulénak a parja a 3-
személyes 6szi Napéjegyenldség
/és nem a 2-személyes téli
Napforduld6,/
- & 2-személyes téli Napfordulonak
a parja a 2-szemelyes tavaszi
Nap¢jegyenldség /€s nem a 3 —
személyes 6szi Napéjegyenldség/.
A Napfordul6 - Napéjegyenldség parok
kozott félreérthetetlen szimmetriatengely
huzédik, ami azonban nem egyszerii
semleges vonal, hanem hatarozott
/mondhatnam: vektorialis/ iranyultsaga is
van. Mert alul, a Vizontoben, ahol az
egyenes metszi a kort, ott O /nulla/ szent
van, de innen a koriven kétoldalt kétfelé
1s elindulva és a Napforduldkon
keresztiilhaladva egyre magasabb
szamban talalunk szenteket: eldszor 2-t,
aztan 3-at, igy a tengely fels6
metszéspontja a koron mintegy a
kicstcsosodasat, kozéppontjat alkotja az
¢vkori sorrendnek. (A tengely helyének
meghatarozasa kiilon leirast igényel.)
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Lasd a cserkészvezetok ,, Taborkereszt” c.

folyodiratdnak 2006. aug.-1 szamat.
De milyen linnep van ott?
AUGUSZTUS 15.-e,

NAGYBOLDOGASSZONY!
Mit jelent ez? Azt, hogy a magyar
kereszténységnek a vildgon egyediilalld
Boldogasszony-tisztelete ezek szerint

nem egyszerii és spontan népi
jamborsag csupan,

nem folklorisztikus szinfoltja
csak a vallasnak,

hanem a Szt. K.-ba beleirt dsi
parancs,

amit kovetni és megtartani szent
kotelességiink!
Es ha képi lizenetet vartunk a szentek
sorrendjétdl, akkor ime, itt az lizenet, az
egyértelmtl, tisztdn vilagos, magatol
megmutatkozo lizenet. Szent Jozsef €s
Keresztel6 Szent Janos képének
feltételezése ugyan még nincs , kiilséleg”
bizonyitva, de a feltételezés segitségével
felbukkant eredmény nagy
valoszinliséggel hat vissza a feltételezés
megalapozottsigéra. /A helyzet hasonlo
ahhoz, mint amikor valaki a megoldo
képlet ismerete nélkiil ,,megsaccolja” az
X €s az y értékét a kétismeretlenes
egyenletben, behelyettesiti, és — lassunk
csodat! — eldall az egyenldség. Lehet azt
mondani, hogy az illetd nem ért a
matematikahoz, és ez igaz is, de az
eredmény akkor is helyes €s valdsagos./
Ebbdl is latszik, hogy ha a magyar Szt.
K. Boldogasszonya iizenni akar, akkor
nem a hivatalosokkal pl. akadémikus
miivészettorténészekkel teszi ezt meg,
hanem akarkivel, amatornek, kontarnak,
dilettansnak 1s kikialthato , kiviilalloval™
is tud tizenni. /1917-ben sem a lisszaboni
érsekkel, de még csak nem is a fatimai
plébanossal iizent, hanem irastudatlan
pasztorgyerekekkel./

Koénnyen kiszamolhatjuk; hogy
augusztus 15.-e a januar 1.-gyel kezd6do
év aranymetszési pontja is egyben,
nemcsak Maria-iinnep. Ez az év 226.
napja, és 365 x 0.618.034 = 225,6. Mivel
a napokat egész nap egységben
szamoljuk, azért a 225,6 csakis 226-ként
értelmezhetd. Megdobbentd, hogy ekkora
pontossagot tudtak a Korona készit6i
elérni. Ennek a kulcsszdmnak a
megjelenése a Szt. K. eszmei
szerkezeteben fényes bizonyitéka Dr.
Fehér Andras felismerésének, vagyis
hogy az egész élovilag az aranymetszes
szerint €piil fel, és hogy a Szt. K. ennek
az ELO vilagnak a modellje. Oriilok,
hogy az aranymetszés jelenlétét a Szt. K.
-ban nem most kerestem meg és talaltam
meg, hanem még 2002-ben, Dr. Fehér
Andrés tanulmanydnak megismerése
eldtt, tehat nem vagyok azzal
gyanusithato, hogy azon fellelkesedve
magyaraztam bele a Szt. K. -ba.

A magyar kereszténységnek a Szt.
K. -ba beleirt Boldogasszony-
kozpontusaga tobb iranyban is
magyarazatot ad és megvilagosodast hoz.
fgy pl. Szt. Istvan tettére is. Ezek szerint
ugyanis nem egyszeriien €s alapvetden
fia elvesztése miatti banataban, a
dinasztikus 6roklés meghitsulasa miatti
tanacstalansagaban, és nem a 2
nagyhatalom — a német-romai és a
bizanci —kozotti kényszerii valasztas
dilemmajanak felolddsaként ajanlotta fel
a Szt. K. —t és vele az orszagot Sziiz
Maridnak. Ez a tett részérdl nem
rogtonzott otlet, a kilatastalan helyzetben
megtalalt, de addig soha fel nem mertilt
kiat, nem kétségbeesésbdl sziiletett
megoldas volt, és foleg

nem egyéni valasztason alapuld
dontés volt,hanem — jol ismert mai szdval
¢lve — ,,munkakori kotelesség”, a
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helyzetre elérelatdan megszabott
parancs, aminek a Szt. K.-ban el6irt
voltat Szt. Istvan, az ezzel a Koronaval
megkoronazott APOSTOLI kiradly még
nagyon vildgosan tudhatta, ha ez a tudas
késObb — kiilondsen a Szliz Méria-kép
eltiintetésével- feledésbe is mertilt.

Es itt a kulcsa annak is, hogy a Szt.
K. miért személyiség, és nem csupan
targy. Azért személyiség, mert Sziiz
Mariat képviseli, az O képviseletében
birtokolja az orszagot €s a népet, mint
foldi helytartgja.

A Szt. K.-tan tudosai €s hivei
eddig is szent meggy6zddessel vallottak,
hirdették és tanitottak a Szt. K.
személyiség-jellegét, 2 1étszinten vald
1étezésének kiilonleges mivoltat, de nem
tudtak, nem tudhattak valamilyen konkrét
Osszefliggéssel bizonyitani, mert nem
volt a kezlikben a Szt. K. titkdnak az
eldbbiekben kifejtett felismerése. A
Boldogasszony-kozpontisagnak a Szt. K.
eszmei szerkezetébe beleirt tényével
szeretném a Szt. K.-tannak — a
hétkdznapi ember el6tt eddig
képtelenségnek tlind allaspontjat /a Szt.
K. nemcsak targy, hanem személy is/ -
alatamasztani, és a személyiség kilétére
rdmutatni, azt megnevezni.

Tehat ami eddig képtelenségnek
szamitott, az épp a képek segitségével
nyert magyarazatot. Hat persze, hogy
szent a Szt. K. hat persze, hogy
helyettesithetetlen, hiszen ezek a
tulajdonsagok velejarodi a
személyiségnek, a szent személyiségnek.
Az augusztus 15.-ére mutat6 tengellyel a
képtelenségbdl érthetd képszeriiség lett.

Nem Szt. Istvan vélasztotta tehat Sziiz
Mariat patronankul, hanem Sziiz Mdria
fogadott benniinket népéiil mar elébb!

Szt. Istvan tehat nem ujdonsagként
ajanlotta fel a Koronat Sziiz Marianak,
hanem ,,csak” visszaadta annak, akié¢! A
Szt. K.-ba bele van irva, hogy ha az
orszag nagy bajban van, Szliz Maridhoz
kell fordulni, ahhoz, akié az orszag €s
annak népe.

Lathatjuk, hogy milyen lényegretord
¢€s messzire vezetd felismerésekhez tud
hozzasegiteni benniinket Szt. Jozsef €s
kereszteld Szt. Janos feltételezése a K.
abroncsan kicserélt 2 kép helyén. /Az
ebben az irasban bemutatott
felismerésekben kiviil még szamos mas
1s sziiletett./ Mivel azonban kiilsd
bizonyiték mindeddig nem hitelesiti ezt a
feltevést, azért azt mondom: ha valakinek
nem elég meggydz0, nem elég hihetd, sot
nem fogadhato6 el ez a feltételezés, alljon
elé meggydzdbbel, hihetdbbel,
elfogadhatobbal, amelynek segitségével
még tobbet arul el sajat magardl a Szt.
K., és igyekezni fogok elsOként Oszinte
szivvel gratulalni neki.

Gyongyszem a magyar nyely csoddinak

tarhazabol
\
WA T
pe
v ta fe
ﬁ ke R
/ N\ (;SZ
{:'a il | \ g"zg,-;}

X
\'\ Lfﬁ%f///

\—«-«4‘/
lelew
A magyar nyelv az idéhatdrozo ragokban

megkiilonbozteti a Napfordulos és a
Napéjegyenloségi évszakokat!
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AGOCS ERIKA

Kincsiink, édes anyanyelviink

Eldszor is a nyelviink legszembetiindbb
sajatossagairol fogok beszélni, természetesen a
teljesség igénye nélkiil, majd nyelviink igazi
kincseit mutatom be.

1.)

2))

3)

A magyar nyelv alapgyokokbol
épitkezik, ezért nem tud valtozni. A
gyok a sz6 legkisebb, még értelmes
része. A gyokok zommel még képek:
sziv, faj, bug — szinte latjuk, halljuk a
jelentését. A magyar az alapgyokbol
képzok, jelek és ragok segitségével
felépitett egyetlen szoval fejez ki olyan
tartalmat, amit mas nyelvek csak tobb
szoval tudnak kifejezni, és lehet, hogy
akkor sem olyan pontosan, arnyaltan,
mint a magyar. Itt persze nem csak olyan
mesterségesen krealt, tréfas szavakra
gondolok, mint amelyik ebben a
mondatban szerepel: Ezt a talat jol
elkelkaposztasitottalanitottatok — vagyis
megettétek beldle az dsszes kelkaposztat
A gyokokrol még késébb is ejtek par
szOt.

A magyar nyelv jellegzetessége tovabba
a jatékossag (1d. a székely vicceket,
amelyekben a szavak mindig
kétértelmiiek). Nyelviink tovabba szeret
kett6zni (nini, [dm-1am, egyszer-
egyszer, papa), vagy ikerszavakat
hasznal (ebbdl kozel 2500 van!), féleg
hangulatfestésre (illeg-billeg, larifari,
biceboca, akombakom, cseng-bong,
cstir-csavar, limlom, gizgaz, hipp-hopp,
kipp-kopp, tik-tak, tarka-barka, tiindi-
biindi), vagy ellentétes, €s tavoli
jelentések kozel hozésara (koriilbeliil, é1-
hal, siit-f6z).

A magyar nyelv nem ragozza a
foneveket, mert nem kiilonbdzteti meg
nemek szerint. Mas nyelvek
megkiilonboztetik a him- és ndnemet,
némelyeknél még semleges nem is van.
P¢ldéaul a németben a semleges nemit

4.

5.)

kislany (das Médchen) il egy nénemi
padon (sitzt auf der Bank). A kislany
semleges neme még csak érthetd, mert
még nem felnott, tehat nem fif, és nem
lany... Vajon milyen okbdl lehet egy
targy akarmilyen nemi? A latinban a
fonevek a végzodésiik szerint
himnemtiek (alt. -us), nénemiiek (alt. -a)
vagy semleges nemiiek (pl. -um). Ezek
un. nyelvtani nemek, amelyek tovabb
¢lnek a neolatin nyelvekben, a
természetes nem mellett. Az indogerman
német nyelv is ezt az elvet alkalmazza.
A hasonulas — szintén jellemzd a
nyelviinkre. (A képzo, a jel és a rag els6
hangja hasonul a névsz6 (fonév,
melléknév, szdmnév, névmas) utolsod
hangjahoz. Pl.: asztal-val — asztallal,
kék-vel — kékkel, ot-vel — ottel, az-val
— azzal).

A hangrend- vagy maganhangzo-
harmonia azon torvényszerlisége
nyelviink hangszerkezetének, hogy egy
egyszerll sz0 vagy csupa magas, vagy
csupa mély maganhangzokbol épiil fel
(magas hangrendii: ép, kér, ir, 8sztokél,
mély hangrendii: had, kutya, malna,
oroszlan, savanyu).

Illeszkedés: lehetdleg azonos
hangképzésii toldalékot illesztiink a
szavakhoz, a magas hangrendiih6z
magas, a mély hangrendith6z mélyet:
ban/-ben hadzban, kézben

ra/-re hazra, kézre, stb.

Vannak azonban vegyes hangrendii
szavaink is (béka, marad¢k, csiko,
kocsi), melyek ragjanak képzésére
szintén vonatkozik 0sszefogo szabaly.
Eszerint ezekhez legtobbszor mély
maganhangzoju toldalékot illesztiink
(békanak, maradékot, csikdval,
kocsiban).
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6.) Nyelviink az egészbol kovetkeztet a
részekre (deduktiv): a nagyobb egységbdl
a kisebb felé haladva épitjiik fel a szot: a
Iényeget tartalmazo (alap)gyokhoz
kapcsoljuk eldszor a képzoket, igy mas
sz60t formalunk beldle, utana a
viszonyokat kifejez6 jeleket, majd végiil a
ragokat.

E logika szerint szamolunk: tizenegy (tiz —
en — egy) és kelteziink: 2021. november
25., és igy cimeziink: Miskolc, Batthyany
u. 1., valamint bemutatkozaskor is el6szor
a csaladi neviinket mondjuk, és utana a
keresztneviinket.

7.) Nyelviink szerkezete, miikodése, szelleme
egy tordl fakad népi kultirankéval,
kiilonosen a zenénkével. Beszédiink a
népzenénkkel egyezden ereszked6
lejtésii.

8.) A magyar nyelven gondolkodas mindkét
agyféltekét dolgoztatja. A magyar
képekben gondolkozik — magyaran: ezért
vagyunk olyan kreativak, a dolgok
lényegét azonnal meglatok. A tobbi, foleg
a mesterségesen ,,sz¢€ttort” (indoeurdpai)
nyelveken gondolkozok mar nem ,,latjak”
az Osszefiiggéseket, mert a hasadas,
széttorés miatt nem latjak a lényeget. Ez
olyan, mint a széttort tiikor, amiben csak a
részeinket latjuk.

Eurépaban még sokan tudjak, mire
vagyunk képesek mi, magyarok. Hadd
meséljem el itt a testvérem torténetét.
Amerikai motorolajat forgalmazott a cége,
az europai eloszto kdzpont Svajcban volt.
Egy alkalommal, amikor vételezni ment,
panaszkodtak neki, hogy az amerikaiak
eladtak a céget masnak, és az 1
tulajdonos nem kdzépen allo nyaka
flakonba akarja tdlteni az olajat, hanem
oldals6 nyakuba, és emiatt nekik 0j to1td
gépsort kell vasarolniuk. Az 6csém
megkérdezte, megnézheti-e a gépeket.
Megengedték neki. Megnézte, és
megmondta, hogy nem kell 0j gépsort
vasarolniuk, mert a toltéfejek
atszerelhetdk barmelyik oldalra, ezt itt ki
kell csavarni, attenni amoda, ott rogziteni,
¢és mar kész is. A svajci azt mondta neki:
»INahat, mondtak nekem, hogy ha valamit

nem tudok megoldani, keressek egy
magyart, az biztosan megoldja...”

De nézziik csak meg, miért is nem szeretik
tanulni az iskolas gyerckek a magyar
nyelvtant? Azért, mert nem a sajat
természetének, rendszerének megfeleléen
tanitjak, hanem a latin és a német nyelv
sajatossagaiba belekényszeritve,
elnyomoritva dolgoztak Ki ra egy oktatasi
modszert. Sajnos. Ezért a gyermekeknek még
véletlentl sincs alkalmuk arra, hogy maguk
raérezzenek az anyanyelviik
gyoktermészetére. Szotagolva tanitjak
olvasni, igy a gyok soha nem nyilvanul meg.
Pedig a kisgyermek, amikor beszélni tanul,
gyakran alkot sajat maga is szavakat, amik
meg is alljak a helyiiket, hiszen egy
gyoOkszora ratiltetnek egy masikat, és maris
kész az 1j sz6.

Mint gondolhatjuk, és bizonyara vannak
Onok kozétt olyanok, akik tudjak is, hogy
nem csak a mi anyanyelviink
gyoktermészeti. Ismert jelentOs
gyoknyelvek a magyaron kiviil a héber, az
arab, a szanszkrit és a dravida. Holt
gyoknyelvbdl nagyon sok volt, az
ismertebbek pl. a kdldeus (ma sumérnak
mondjak, de 6k nem igy nevezték magukat),
¢s az etruszk.

Nézziik, nagy vonalakban, ki mindenki
dolgozott azért, hogy édes anyanyelviinket
rangjahoz mélté modon ¢€s eszkozokkel
tanitsak az iskolakban a gyermekeinknek.
El6szor is megemlitem Kresznerics Ferenc
nevét, aki az 1700-as évek végén ¢€lt, esperes-
plébanos, tanar, akadémikus, sz6tarir6 volt,
hat nyelven besz£lt, (németiil, latinul,
olaszul, franciaul, gorogiil és hébertil), de
megismerkedett a perzsa és a torok nyelvvel
is, hogy nyelvtani szabalyaikat
Osszehasonlitsa a magyar nyelv szabalyaival.
1790-ben kéziratban maradt magyar
nyelvtant allitott 6ssze Magyar-Nyelv-Konyv
cimmel. Ebben a miivében a korabbi és
kortars nyelvészeti munkak tobbségérdl
birdloan nyilatkozott, mert szerinte
tobbségiik, ahogy fentebb én is emlitettem,

a magyar nyelvhez idegen nyelvekre
jellemzd szabalyok alapjan kozelit.
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Két évtizedes gyiijtés utan 1808-ban kezdte
el rendezni gyokérrendll szotardnak anyagat.
Ez a munka vezetett fo miivének, A magyar
szotar gyokérrenddel és dedkozattal cimi
szotaranak megirasahoz, amelyben mintegy
80.000 szo szerepel. Szoétaraban a
»Zyokerek™ alapjan és nem ABC betlirend
szerint csoportositotta a kifejezéseket. A
kiemelt sz6td, gyokér utan bokorba gytijtotte
a képzéssel ¢s Osszetétellel 1étrehozott
szavakat. Ismertette

a tajnyelvi vagy nyelvtorténeti
alakvaltozatokat, tovabba az adott
kifejezéshez

tartozo szolasokat, kozmondasokat is. Ez
6riasi munka és oriasi elérelépés volt!

A kovetkez0, igen fontos személy Czuczor
Gergely (1800-1866), magyar bencés
szerzetes, kolto, nyelvtudos, a Magyar
Tudomanyos Akadémia tagja. Eredeti
keresztneve Istvan volt, rendi neve lett a
Gergely. Jedlik Anyos természettudos
unokatestvére. Fogarasi Janossal egyiitt
(1801-1878), aki jogasz, zeneszerzo,
néprajzkutato, nyelvtudos, a Magyar
Tudomanyos Akadémia tagja, 1862-74
kozott 6 kotetben, 4600 oldalon
megjelentették ,,4 magyar nyelv szotarat”.
Orszéagos palyazat utjan és az akkori

akadémiai tagok segitségével Osszegylijtottek

nyelviink gyokkészletét. Ez volt az elsd
tudomanyos igényt, egynyelvii magyar
értelmezd szotar, nagy hatasu és sokaig
hasznalt mii. Ma a 19. szdzad kozepe
nyelvéllapotanak és a magyar nyelv
eredetének kutatasahoz kulcsmii, amit a mi
Miskolci Bolcsész Egyesiiletiink Gyarfas
Agnesnek hala, kétszer is kiadott fax simile
kiadasban.

Czuczorék a magyar nyelv szavainak
felépitését tanulmanyozva arra jutottak,
hogy, miutén a nyelviink ragaszto (ma igy
mondjuk: toldalékold), akkor kell, hogy
legyen egy olyan része, amihez ragasztjuk a
toldalékokat. Ez az a szorész, amiben nincs
»ragasztmany”. Ezt a természeti példa
alapjan gyoknek nevezték el. A gyok
onmagaban értelmes sz6. Majd azt
vizsgaltak, hogy ehhez a gyokhdz mit €s

milyen szabalyok szerint illesztiink. A
szerkesztok & magyar irodalmi alkotasokbol és a
koznyelvbdl gyiijtottek, tulajdonneveket

¢s a nyelvujitas soran keletkezett szavakat,
felhasznalva elavultnak tekintett, illetve
nyelvjarasi szavakat is. Bar a megbizas
értelmez0 szotarra szolt, munkajuk kiterjedt a
szOtorténeti elemzésre is.

A hat kotetben talaljuk a 2305 gyokot (ebbol
tobb mint 2000 egy szo6tagt, 20 egy hangbdl all,
481 két hangbol, 1500 pedig harombol, de akad
néhany négy hangbol allo is), a ragok szama
200 (koziiliik 80 egyszertl), a szocikkek szama
110.784. Ezek kozott vannak azonban
helynevek, képzok, jelek, ragok és idegen
szavak is. (Ez utdbbiak azért keriiltek bele, hogy
helyettiik barki javasolhasson egy 1j magyar
Sz6t.)

Az MTA Nyelvtudomanyi Bizottsadga a
Czuczor-Fogarasi sz6tar kiaddsa utan husz
évvel, 1895. december 12-én_elhatarozta, hogy
az addigra mér elavultnak kikidltott szotar
helyett Gijabbat készittet. Ilyen (atfogo,
befejezett stb.) szotar azonban az 1950-es
évekig nem késziilt. A magyar nyelv értelmezo
szotara hét kotetben, 1959-ben, és a TESZ
néven ismert A magyar nyelv torténeti-
etimoldgiai szotara 1967 és 1976 kozott jelent
meg négy kotetben, mindmaig a magyar nyelv
leirasanak, torténetének alapvetd kiadvanya.
Korilbeliil 12.000 szocikket tartalmaz, a
magyar sz0készletnek a kdznévi elemeit
dolgozza f6l.

Nyelviink gyoktermészetével a napjainkban
is sokan foglalkoznak, de mind a mai napig
nem sziiletett meg a GYOKNYELVESZETI
TUDOMANY, amelynek feladata lenne a
gyoknyelvek ismerete, 0sszehasonlitasa és

(Uram bocsa’) oktatasra alkalmas anyag
elkészitése. Itt emlitem meg Molnar Zsolt és
felesége, Molnarné Czeglédi Cecilia
munkassaganak jelentoségét, akik a magyar
nyelv gyoktermészetére épitették fel a
modszeriiket, amellyel oktatni lehet. Ebbdl a
célbol tankonyvet is készitettek. El6szor a
budadrsi Mindszenti Jozsef Romai Katolikus
Altalanos Iskoléban (4 évig, elsétdl a
negyedik osztalyig), majd Biatorbagyon
tanitottak a gyerekeket a gyoknyelv oktatési
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modszerrel. Miutdn, sajnalatos médon, egyik
helyen sem kaptak tdmogatast még a
kollégaiktol sem, ezért ott is megszlint ennek

a modszernek az oktatdsa. Szerencsére
talaltak egy masik, befogado6 iskolat, az
Ujbudai Grosics Gyula Sport Altalanos
Iskolat, ahol Molnar Cecilia mar masodik éve
tanitja ezzel a modszerrel az alsdsokat. A
tantargy az ,,Onismeret és drama” nevet
kapta, és ezt Molnar Cecilia el is fogadta,
hiszen az oktatdsi modszer 1ényege a jaték, a
jatékossag és az onismeret. Cecilia asszony
heti 2 x 1 6raban, plusz 1 szakkdri
foglalkozason adhatja at tudasat. A Molnar
hazaspar varja az érdeklodok vagy a
modszert alkalmazni szandékozok
jelentkezését. Szivesen betanitananak
pedagdgusokat, megfeleld szakkonyveik is
vannak.

A Molnar hazaspar szerint a modszeriikkel
oktatott gyermekek gyorsabban tanulnak,
messze kimagasloan jo, a kortarsaikét tobb
évvel meghalad6 mértékben fejlett a
szovegeértésiik, ebben orszagos versenyeken

kiemelkedden jo eredményeket értek el, és a
dislexias gyermekek is konnyebben tanulnak.

Nézziik tovabb, kik is foglalkoznak még a
nyelviink gyoktermészetével. Itt van példaul
a magat nyelvrégésznek nevezd Czako
Gabor, a ma is €10 Kossuth és Jozsef Attila
dijas ir6, publicista, képzOmiivész, a magyar
katolikus ujsagiroképzés megszervezoje.
Idevago témdju miiveiben a Czuczor-
Fogarasi szotar anyagara tamaszkodik, azt
magyarazza, tovabbépiti. Olvasoit jatékra
buzditja, megmutatja, hogyan lehet jatszva 1;j
szavakat képezni barmelyik gyokbdl, illetve
egy-egy fogalomhoz hozzagytijteni a hasonld
jelentésti magyar szavakat. Az 6
munkdassagat is segitik hasonld gondolkozasu
emberek, az olvasoi, mint példaul egy
bizonyos Pogéany Istvan, aki Czakonak a
Bevezetés a magyar észjardsba c. konyvében
felsorolt, helyvaltoztatast jelentd szavunk
sokaséga lattan felbuzdulva tovabbi gytijtést
folytatott, igy a Czako gytijtotte 1151 szobol
14760 sz¢ lett. Ha ezek koziil kivessziik az
idegen szavakat, és azokat, amelyeknek az
eredeti jelentése nem helyvaltozatas (all,

néz), de igekotok hozzakapcsolasaval azza
valtak (kiall, beall pl. a futballban, benéz =

belatogat valahov4d), akkor is marad 5-7000
sz0, €s ez 1s tobbszordse a mas nyelvekben

fellelhet6knek. Magunk is végezhetiink ilyen
gyljtést valamennyi igénken, igy képet
kaphatnank pl. a besz¢lés, az evés, az ivas,
vagy mas fontos vagy mellékes emberi
cselekvés kifejezésének egyediilallo
gazdagsagarol.

Fontos megemliteni kortarsunk, Krizsa
Katalin nevét is, aki Gyoknyelvészet C.
konyvében megalapozta az ,,6sszehasonlito

gyoknyelvészetet” mint j nyelvészeti
agazatot, valamint Karvaly Katalin nevét,
akik egyiitt megirtak A magyar nyelv
gyoknyelv, és a két kiadast (2012 és 2016)
megért Mdssalhangzo vazak kozos értelme a
vilag nyelveiben — GYOKNYELVESZET cimii
konyvet. A témaban tobb tanulmanyukat is
publikaltak. Krizsa Katalin harcol azért, hogy
végre megsziilessen az j tudomanyag, az
OSSZEHASONLITO
GYOKNYELVESZET.

Harom nyelvre mondjak, hogy szent nyelv: a
gorogre, a latinra és a héber nyelvre, a szent
iratok tobbnyire ezek valamelyikén irodtak.
Gorég nyelven irodtak az ismert eposzok is,
az Ilidsz és az Odiisszeia. Tudjuk, hogy az
eposzok idémértékes versek. Sokaig ugy
gondoltdk, a mi nyelviink nem lenne
alkalmas erre, mignem Sylvester Janos
humanista tudos és bibliafordito 1541-ben Ki
nem nyomtatta az Uj Testdmentumot. Ennek
elkészitése soran alaposan tanulméanyozta a
magyar nyelv sajatossagait, nyelvtanat, és azt
vallotta, hogy [nyelviink] ,,igen szabalyos ...
nem kevésbé, mint a harom szent nyelv - a
héber, a gorog és a latin — barmelyike.”
Igyekvése keretében a magyar nyelv
képességeit bizonyitvan megalkotta
anyanyelvi irodalmunk els6 idomértékes
ritmikaju versét distichonban (egyik sor
hexameterben, a masik pentameterben).
Lassunk az Uj Testamantum

ajanlasabol egy részletet és gyonyorkodjiink
szépségében:

., Profétak altal szolt régen néked az isten,
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Akkit igert, imé, vigre megadta fiat,

Buzgo lélekvel szol most, és néked ezaltal,

Ki hagyja, hogy halgass, kit hagyja, hogy te

kovess....

Ez proféta szavat hallgasd, mert tiged az isten
Elvészt, és nyomos itt nem lehet a te neved.

Itt ez irasban szol mostann és néked ezaltal
Azki zsidoul és gordogiil, és vigre deakul

Sz6l vala rigen, szol néked az itt magyarul,

Minden nipnek az & nyelvin, hogy minden az
isten

Torvinyinn iljen, minden imaddja nevit.”

Outéna legkozelebb csak 200 évvel késébb
irtak idémértékes verseket a magyar
koltészetben. Ilyen példaul Raday Gedeonnak
a ,,Grof Zrinyi Miklos Sziget vara
veszedelmének kéttetlen beszédre valo
forditdsa” cimli miive, itt 14sd elsO versszak:

., En, ki jatszodozdm ifjantan a szerelemnek
Edes verseivel s konyoriiletlen Violamnak
Szive keménységét ostromlam énekeimben:
Fegyvert énekelek mar most hangosb hadi
verssel,

S oly maga-szdnta vitézt, ki az ellene gyiilt
torékoknek

Roppant taborait bé merte varni Szigethez;
Sot noha mar maga is Szuliman oda érkeze
haddal,

Még sem rettene meg nagy szive ama
Szulimantol,

A kinek Eurdopa rémiilt hirére, ha halla.”

Az azdbta eltelt idokben rendre sziilettek
idémértékes versek, koziiliik megemlitem két
leismertebb idomértékes versiinket,

Petofi Sandor Szeptember végén és Kolcsey
Ferenc Huszt cimi versét. Miutan kincsekr6l
beszélek, élvezziink beldlik egy-egy keveset.
Lassuk, Petofi versében annak a biztos tudasat,
hogy a szerelem 6rok:

,,Ha eldobod egykor  Letérleni véle

az ozvegyi fatyolt, konyiiimet érted,
Fejfamra sotet Ki kénnyeden
lobogoul akaszd, elfeledéd hivedet,
En feljovok érte a sivi S e sziv sebeit
vilagbol bekotozni, ki téeged
Az éj kozepén, s oda Még akkor is, ott is,
leviszem azt, orokre szeret!”

Es lassuk, Kolcsey hogyan buzdit benniinket
ma is érvényes modon a tettekre, melyek altal
hazank fényre deriil:

., ks mond: Honfi, mit ér epedo kebel e romok
orman?

Régi kor arnya felé visszamerengni mit ér?
Messze jovendovel vess Oszve jelenkort,
Hass, alkoss, gyarapits s a haza fényre deriil!”

Az 1700-as évek kozepén valt divattd a
népek szarmazasanak, rokonaiknak a
felkutatasa, dstorténetiik igazolasa. Minden nép
kutatott a multja utan. Ekkor kezdtiik mi
magyarok is dsszegytijteni és lejegyezni,
feldolgozni az emlékeket, a kincseinket.

Es itt folytatom a kincseink sorat: a
népmeséink sokasaga, a népzenei
gyiijteményiink; mindkett6 rendkiviil gazdag,
az eurdpai népekét messze feliillmualja. Az 1700-
as évek végeétdl gylijtottek szorgalmas tanitok,
népmiivel6k, magdnemberek. Néhanyuk nevét
muszaj itt megemlitenem: Méra Ferenc (a
Hatrongyosi kakasok, Kéménysepré Zsirafok,
Csicseri torténetek népmese gytijteményei),
Kriza Janos (a ,,Székely népkoltési gyiijtemény”
s ,,Magyar népkéltési gyiijtemeény”), Arany
Laszlo, a koltonk, Arany Janos fia (az ,,Eredeti
népmesék’” c. gyljtemény, €s tanulmany a
»Magyar népmeséinkrol’), baré Lengyelfalvi
Orban Balazs, Benedek Elek, a ,,nagy
mesemondo”, és sokan masok. Falvay Karoly
visszahozta és életben tartotta a kaukazusi és
mezopotamiai népmeséket. A magyar mesék
rendszerezésében eurdpai szinten is uttord
munkat végzett Berze Nagy Janos, aki
Kolozsvarott 6 évig dolgozott nagy miivén, a
Meseszotaron, ami mar az Atheneum
Nyomdéban volt szedés alatt, de akkor kitort az
elsd vilaghaboru, és a miinek sajnos minden
valtozata elveszett.
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Miért is olyan fontos megemliteni a
népmes¢inket? Azért, mert a magyar
népmesékben, szolasokban és kozmondasokban
benne van az Univerzum, és mikodésének
minden torvénye és rendje, egyfajta utmutatok a
megértéshez. A nép sokkal igazabban tudta a
magyar torténelmet, mint a kronikairok.
Bebizonyosodott, hogy a parasztok csalfa meséi
¢s a hegeddsok csacska énekei nemegyszer
hiiségesebben 6rizték multunkat, mint a
torténetirok. Az igazi magyar mesékben még
tisztan lathato az Osforras.

A magyar mesekincsben egészen kiillonds
vilag, gondolatrendszer, bdlcselet szunnyad. A
1étnek, a vilagnak kozmikus ladtomasa. Magyar
Osmesének, "szent beszely”-nek nevezhetjiik a
magyar alkotéasu, ¢svallési tartalmu
népmeséinket, amelyek csodédlatos modon tbb
évezredes hagyomanyokat driztek meg, egészen

a huszadik szdzadig. Népmesébdl tobb tizezret
sikeriilt 6sszegyljteni.

Engedjék meg, hogy Benedek Elek egyik
népmese gylijtésébol idézzek:
., A mese segit megértentink, hogy nem istent kell
Jjatszanunk, hanem Isten-i-vé kell valnunk ahhoz,
hogy megértsiik, minden a maga utjan halad a
Szeretet dramaban”.

Meséink erkolcsi tanitasa is egyediilallo: a
gyengék, a szegények, a gyermekek és allatok
iranti irgalmassag €s ugyanakkor a Gonosz
elleni elszant harc. Meséink gyakran vandorutra
indulassal kezdddnek, emlékeztetve arra is,
hogy vandorok vagyunk a Foldon, keresve az
igazi otthonunkat. Hosei soha nem bantanak
védtelent, a veliik szemben vétkezOnek pedig
erkolcsi példat mutatnak, vagy tanitjak oket, €s
nem allnak bosszut, mint a tobbi orszag
meséiben.

A magyar nyelv lefektette szolasaiban,
meséiben, balladaiban, népmiivészetében,
nyelvében az univerzalis tudast, és ezek
iizenetként szélnak hozzank!

Bartok Béla, Kodaly Zoltan, Lajta Laszlo,
Vikar Béla, Kallos Zoltan (a teljesség igénye
nélkiil) a népzenét gyiijtottek és dolgoztak fel. A
2018-ban elhunyt Kall6s Zoltan a népzene
gyljtésen tul meghonositotta az azdta
orszagosan elterjedt tinchaz mozgalmat. Egy

tanitokbol 6sszeallt kis csoport Sebestyén
Gyula vezetésével a Dunantulon regds énekeket
gylijtétt, majd gyiijteményiiket 1903-ban a
Magyar Tudomanyos Tarsasag adta ki (200-300
ének). A kutatds a mai napig nem allt meg.

A Magyar Zenetudomanyi Intézetben 6rzott
népzenei és népi tanc hangfelvételek id6tartama
meghaladja a tizenegyezer orat, a lejegyzések
szama pedig a 300 ezret; a gylijteményben nincs
kiilonvalasztva az anyaorszagi és a hatdron tuli
magyarok zenéje.

A magyar tanitok Osszegyiijtotték a magyar
tajnyelvek szavait, és szotart készitettek beldle.
Mende Balazs Gusztav paleoantropologus
(MTA Régészeti Intézet) azonban
megallapitotta, hogy az azonos tajnyelveket
besz¢lok arcvondsaiban hasonlosagok vannak,
¢s ezeket tipusoknak nevezte (alfoldi tipus,
sz€kely tipus, stb.). Ebbdl arra kdvetkeztetett,
hogy az egyes tajakon €16 népek a magyari
torzsek valamelyikének a leszdrmazottai, akik
mind a mai napig tudjak, hogy kik voltak az
Oseik, megtartottak hagyomanyaikat a
himzéseikben, szokasaikban, meséikben,
tancaikban és foglalkozasaikban.

Az n. honfoglalast leir6 gesztakbol tudni,
hogy népiink réges-régen bent ¢l a Karpat-
medencében, ¢és az Arpaddal bejovék mind a
sajat tipusukhoz, a rokonaikhoz mentek
letelepedni.

A finnugor szemlélet miatt a kiilonféle
magyari torzsek nyelvét (mint a paléc, a
pannon, a székely, a bdszormény stb. torzsek
nyelvét) lemindsitettek nyelvjdrdssa, és
rogzitették, hogy ezek nem magyari néptorzsek,
nyelviik pedig csak nyelvjaras. Ezzel
elidegenitették Oket a nemzettdl és a Teremtotol.

Kiilonb6zo, egyszerii tandremberek kolostori
¢és egyeb konyvtarakban sorra fedezték fel az dsi
magyar kéziratos irodalmat, a magyar
koédexeket. Gyonyorli anyanyelvii kddex
irodalmunk van!

Legfontosabb ezek koziil, és a legismertebb
is a Pray Gyorgy altal 1782-ben megtalalt latin
¢és magyar nyelvi, rola elnevezett Pray-kddex,
ami szentbeszéd és konyorgés, és ma Halotti
beszéd néven ismerjiik. Ez a legrégibb
Osszefiiggo, latin betlikkel atirt magyar
nyelvemlékiink, 1192-95-bdl. Ma is jol
olvashatd, jol értheté a magyar nyelvii szoveg,
de irodalmi értékeit és egyhaztorténeti
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jelentéségét eddig nem elemezték. Megemlitem
Gyarfas Agnes hianyp6tlé munkassagat,
melynek alapjan kiadta a Halotti beszéd
mondattana cim konyvét.

A palos rendi szerzetesek perjele, Gyongyosi
Gergely (1472-1531) egyebek mellett megirta a
,,Rendi torvénykonyv”-et, amelyben értékes
rendtorténeti adatokat talalunk. Leirta benne,
hogyan hoztak haza thébai Szent Pal testi
ereklyéit Velencébdl 1381-ben, hogyan vitték
Budaszentldrincre és helyezték az oltarra, s
hogy a szent kdzbenjarasara milyen csodak
torténtek, amiért is BudaszentlOrinc
zarandokhellyé¢ lett. Tiszta, most is érthetd
magyar nyelven az 1500-as években! Megirta a
rend torténetét ,,Vitae fratrum” cimen, melybdl
nemcsak a régi palos élet mindennapjait lehet
hitelesen megismerni, hanem a korabeli rendi
vezetés magas szellemi és spiritudlis
szinvonalara is lehet kovetkeztetni. Az ifjusag
okulasara etikai és pedagogiai célok
megvalositasa érdekében iskoladramakat és
liturgidhoz kotott szertartasos, Un.
misztériumjatékokat irtak, melyeket jelesebb
napok, nagyobb ilinnepek alkalmébol a didkok
adtak eld. Ezek koziil jelentOs a Jézus passioja
cimll misztériumjatek.

A 16vo6ldi karthauzi kolostor névtelen
prokuratoranak szovegforditisa a nagyon
igényes stilusban megirt, Ggynevezett Erdy-
kédex (1524-27), amely bibliai és egyhazi
irodalmi szovegeket tartalmaz, hatalmas
prédikacio- és legendagytiijtemény. Els6
ismertetje, Erdy Janos (1796-1871) utan kapta
a nevét. Szerzdje Karthauzi Névtelen néven
ismert. Egyszeri magyar nyelvezetre forditotta
le a latin egyhdzi irodalom szdvegeit, és
0sszedolgozta a kolostori magyar nyelvii
irodalommal. A t6rok fenyegetettség idején tette
ezt azért, mert a reformacio sok hivet elcsabitott
egyhaza kebelébol. Azon igyekezett, hogy a
hivek visszahdditdsaval megmentse egyhaza
stillyedd hajojat, és ugy latta, ennek fontos
eszkOze a magyar nyelv, mert a hivek és a
laikus testvérek nem tudnak latinul. A
szentekrdl sz0l16 rész az egyetlen teljes magyar
nyelvil legendarium, itt olvashatok eldszor
magyarul a magyar szentek legendai. Stilusa
rendkiviil igényes. A Maria-legenda koltéi
szépsége megejto: "Térdere esék Sionnak szent

sztiz leanya, levona fedelét fejérol, megereszté
szent sziizességes hajat, felemelé édes kezeit,
kegyes szemeit, szivét lelkét mennyeknek
orszagara...”

Fontos kédexiink még az Ersekijvari kédex
is, melyet 1529-31 ko6z6tt domonkos rendi
apacak irtak, valdsziniisithetéen napi
hasznalatra a Nyulak szigetén (ma Margit-
sziget). A meglévo példany sajnos masolat, az
eredeti valdszintileg korabban irddott.
Koriilbeliil haromnegyed részét a koziiliik valo
S6vényhazi Marta nvér irta. Kiemelkedd benne
Alexandriai Szent Katalin legendaja, amely a
tobbi, szintén rola sz616, mas mivekben
megjelent legenddk koziil verses formdja (paros
rimek, monologok, parbeszédek), kezdetleges
inicialéi és terjedelme (4074 sor) miatt mélto
emlitésre. Bolcseleti mondanival6 szépirodalmi
kontosben! A kodex végiil Ersekujvarra, a
ferencesek konyvtaraba kertilt, a
tartomanyfonokiik adomanyozta a Magyar

Tudomanyos Akadémidnak azzal a feltétellel,
hogy a neve ezentil legyen Ersekuajvari kodex.
Gyarfas Agnes 2011 nyaran megjelent utolso
munkdja e kodex Alexandriai Szent Katalinrél
sz016 versét dolgozta fel és adta ki igényes
konyvben.

Vélemények a magyar nyelv 6siségérol

El8szor nézziink néhany idegen véleményt:

CHEVALIER DE BERRIS (1817-1865)
francia nemes: ,,Egészen kiilonds ez a nyelv,
kisseé talan nehéz is. De mindevvel nem torodve,
megtanultam, mert jol csengo. Az altalam ismert
nyelvek koziil a legszebbnek és legtisztabbnak
tartom. Kiilonosen, ha egy holgyet hall beszélni
az ember, akkor vele egyiitt a nyelvbe is bele
kell szeretni.”

ERBERSBERG N. (1840) bécsi tudos:
,,Olyan a magyar nyelv szerkezete, mintha
nyelvészek gyiilekezete alkotta volna, hogy
meglegyen benne minden szabalyossag,
tomorseg, osszhang és vilagossag, és emellett
szorgosan keriilt minden kozdonségest, kiejtésbeli
nehézséget és szabalytalansagot.”
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JOSEPH VON MACHIK, a zagrabi egyetem
magyarbarat tanara, 1842-ben zenének mondta a
magyar nyelvet: ,,Bizonydra, ki csak hallja, ha
nem is erti, lagy hompolygését, fenséges
zengését, eroteljes hangjat, vagyat érez, hogy
megértse”.

Es néhdny hazai véleményt:

BERZSENYI DANIEL (1776-1836) kélté
mindenkinél el6bb felfedezte fel a magyar nyelv
Osiségét: ,, Régota gyanus eldttem az a régi
eloitélet, amely szerint tobbnyire azt hittiik,
hogy mindazon szavaink, melyek az idegenekhez
hasonlitanak, kolcsonzottek és idegenek, arra
hataroztam magamat, hogy némely szavaink
szdrmazattjat minden figyelemmel
megtekintsem, s nyelviink becsiiletét e részben is
oltalmazzam. Bukdozasaim haszon nélkiil nem
maradtak, sot 6rommel tapasztaltam, hogy
mindeniitt tobbet talaltam, mint kerestem
elannyira, hogy csakhamar altallatam azt, hogy
a magyar nyelv tan az egész ovilag nyelveinek
gyokere és anyja, mert nyilvan tapasztalam azt,
hogy a legkézonségesebb természeti targyoknak
nevezeteit nemcsak az igen rokon déli és keleti,
de még az egészen idegennek vélt europai
nyelvekben is altalaban magyar gyokerekbol
lehet szarmaztatni." (1825)

VARGA CSABA (kortars, de sajnos mar
nem €16 nyelvtudosunk) véleménye a ,,Magyar
nyelv eredete” cimii munkajabol: ,,Ez a nyelv a
természettel tokéletes 6sszhangban lévo nyelv.
Alapkévei a vilagmindenség részleteit adjak
meg, kiilonitik el és nevezik meg, az alapkévek
osszessege pedig tokéletesen atfogja, ,,lefedi” a
teljes vilagegyetemet. E nyelvben a test, a nyelv,
az ész, a lelek, Isten és a természet osszesimul.
Ez az, ami feliilmulhatatlanul csodalatos. Ez a
nyelv teremtett és teremto nyelv. Teremtésre
teremtett nyelv. Teremtésének pillanata nagyon
tavoli korba helyezheto. Ez a nyelv azota is
toretleniil orzi lényegét, mind a mai napig.
Egyébként mar nem lenne benne a ma is lathato
rend.”

Edes anyanyelviink, a jatékos nyelv

Mint az korabban emlitettem, Czakd Gabor
(orszagos segitséggel) 14000 helyvaltoztatast
jelentd igét gylijtott 6ssze. Ha idevessziik az
olyan ujkeletii szavainkat is, mint példaul a

kolbaszol/tekereg/csavarog, ami tokéletes
képisége miatt azonnal érthetd, és egyebeket,
mint példaul egy kdzvetitd riporter altal hasznalt
kifejezést: a focista ,, athamozza magat” az
ellenfél gytirijén, akkor mar csak gydzniink kell
megszamlalni. Czako a barataival valo
beszélgetés utdn megkapta az iraskutatd Varga
Csabatol Gyimothy Gabor: Nyelvlecke cimi
versét*, amelyben Czakd 79 mozgast jelentd
szot, kifejezést szamolt meg:

GYIMOTHY GABOR:
NYELVLECKE

Egyik olaszora sodran,

Im a kérdés felmeriilt:

Hogy milyen nyelv ez a magyar,
Europadba hogy keriilt?
Elmeséltem, ahogy tudtam,
Mire képes a magyar.
Elmondtam, hogy sok, sok rag van,
S hogy némelyik mit takar,

Es a székincsben mi rejlik,

A rengeteg darnyalat,

Példakent vegyiik csak itt:
Ember, dllat hogy halad?
Elmondtam, hogy mikor jarunk,
Mikor mondom, hogy megyek.
Részeg, hogy diilongél nalunk,
S milyen, ha csak lépdelek.
Miért mondom, hogy botorkal
Gyalogol, vagy kodorog,

S a sétalo szerelmes par,

Miért éppen andalog?

A vaddiszno, hogy ha rohan,
Nem tiget, de csortet — és

Bar alakra majdnem olyan
Miért mds a tortetés?
Mondtam volna még azt is hat,
Aki fut, miért nem lohol?

Miért nem vag, ki mezon atvag,
De tan vagtat valahol.

Aki tipeg, miért nem libeg,

S ez épp ugy nem lebegés, —
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Minthogy nem csak santa biceg,
S hebegés nem rebegés!

Mit tesz a lo, ha poroszkal,
Vagy pedig, ha vagtazik?

Es a kuvasz, ha somfordal,
Avagy akar boklaszik.

Labat szedi, aki kiter,

A riadt oz elszokell.

Nem ront be az, aki beter ...
Mas nyelven, hogy mondjam el?
Jo lett volna szemléltetni,
Botladozo, mint halad,

Avagy milyen ogyelegni?

Egy sz0 — egy kép — egy zamat!

Aki ,,slattyog”, miért nem ,,10fral”?

Szaguldo hova szalad?

Ki vanszorog, miért nem koszal?
S aki kullog, hol marad?
Bandukolo miért nem baktat?
Es ha motyog, mit kotyog,
Aki koslat, avagy kaptat,
Avagy csaszkal és totyog?
Nem csak drnyék, aki suhan,
S nem csak a jarmii robog,
Nem csak az aradat rohan,

S nem csak a kocsi kocog.
Aki cselleng, nem csatangol,
Ki ,, beslisszol”, elinal,

Nem ,,battyog” az, ki bitangol,
Ha mégis: a mese csal!

Hogy a kutya lopakodik,
Sompolyog, majd meglapul,
S ha raformedsz, elkotrodik.
Hogy mondjam ezt olaszul?
Masik, erre settenkedik,
Stindorog, majd elteriil.
Raripakodsz, elodalog,

Hogy mondjam ezt németiil?
Egy csavargo itt koborol,
Lézeng, 6dong, csavarog,
Lodorog, majd elvandorol,

S tébbé mar nem zavarog.
Am egy mdsik itt tekereg,

— Elarulja kosza nesz —

Itt kovalyog, itt ténfereg...
Franciaul, hogy van ez?

S hogy a tomeg miért 6zonlik,
Mikor todul, vagy vonul,

Vagy hémpdlyog, s mégsem omlik,

Hogy mondjam ezt angolul?

Aki surran, miert nem oson,
Vagy miert nem lépeget?
Mindezt csak magyarul tudom,
S tan csak magyarul lehet...!

*A vers a Magyarsagtudomanyi Intézet Transsylvania 40. évf. 2.
szamaban jelent meg.

Az alabbi verset Bessenyei Ferenc szinmiivész
mondta el Vacott a Madach Imre Miivelddési

Hézban 1982 junius 4-¢én a III. Humorfesztival
dontéjében. Elnyerte az [roszovetség kiilondijat.
Bencze Imre: Ekes, édes apanyelviink - részlet.
(Példa az ember szavunk valtozataira):

Fényes napunk felsugarzott j vildgunk
hajnalén,

,Ember - e sz6 biiszkén hangzik"— mondta
Gorkij hajdanan.

Ember ma mar nincsen néalunk, legfollebb
ha gazember

Van helyette iirge, ipse, pasas, pasi,
pasinger,

Manusz, mandrd, mangar, muki, mukso,
muksi, apafej,

Hapsi, hapek, gadzsé, badzso, kani, kandur,
kurgjber,

Szivar, mokus, csoro, csavo, foszer, apus,
tata, krapek,

Pacsmag, pali, palimadar, pofa, pacak, pok
meg pacek......

Ismerjiik még a tiikkormondatokat, azaz
palindromokat, azaz az oda-vissza olvashato,
azonos szovegeket. A legismertebb talan a
»Géza kék az ég” (11 betl), vagy ,,Indul a gorog
aludni” (17 beti).

Babits Mihaly tikormondata mar bizonyéra
kevésb¢ ismert: ,,Romai févezér — rézevo fia,
Mor” (25 beti). De lehet szotagonként is
visszafelé olvasni szoveget, mint ez a
,~rendorségi nyomozati feljegyzés”, mellyel
Bencze Imre dijat nyert a Budapesti Film és a
film.hu k6z0s palyazatan:
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, Felteves: Jenokem, Tatrai Tom
rabagyarmati szemészeti magyar baratom iratat
kémndje véste fel.” ez 33 szotag. Ugyanezen a
palyazaton Béta Borbala egy 73 szavas, 313
betlis, betiinként oda-vissza olvashato
palindrommal nyert helyezést.

Az eddig ismert leghosszabb oda-vissza
olvasva egyazon jelentésii magyar palindrom
Breyer Gyula, magyar sakkmester szerelmes

levele az 1800-as évek végérodl: 185 szo, 916
betii:

., Nadasi K. Otto Kis-Adan, majusi szerdan e
levelem iram. A motto: Szivedig ime visz irdas,
kellemest iro! Szinlelo sziv ram kacsintal! De
messzi visz szemed... Az almok (6 csalo szirének
ezek, 0 csodaadok) elé les. Irok ime messze
tavol. Barnam! Lam e szivindulat Oné. S im e
sziv, e vér ezeket ereszti ki: Szivem! Ime leveled
elottem, eszemet letevd! Kicsike! Szava remegne
ott? — Oleli karom dt, Edesem! Lereszket
evasziv ram. Szivem imdd s aldozni kér réveden
— régi gyerekistenem. Les im. Eldtte visz szived
is. Eg. Erte reszketek, szeret rég és ide visz.
Szivet — télem is elmenet — siker egy igérne, de
verre kinzod (lasd am: ime visz mar, visz a
vétek!) szerelmesedét. Amor (aki leldtt 6 engem,
e ravasz, e kicsi!) Koveteltem eszemet toled! E
levelem ime viszi... Kit szeretek ezer éve, viszem
is én 6t, aludni viszem. Almadn rablévd tesz
szeme. Mikor is e lélekodaado csok ezeken éri,
szol: A csokom laza de messzi visz!... Szemed
latni csak mar! ... Visz olelni!... Szorits! ...
Emellek Sari szivemig. Ide visz Otto. Ma mar im
e levelen adresz is uj am: Nadasi K. Otto Kis-
Adan.”

Kiss Dénes (1936-2013, Jozsef Attila-dijas
magyar iro, koltd, miiforditod, a magyar nyelv
kutatdja, értelmezdje) tovabbi kiilonlegességre
hivja fel a figyelmiinket, miutan a
massalhangzok hordozzéak a jelentést,
beszélhetilink egy kivalasztott magdnhangzot
hasznalva, akkor is megértjlik a szoveget:

Fele vegen kerte kecsme, Fala vagan karta kacsma,

ede reg ke e Szemesre, Ada rag ka a Szamasra,
meg es letne meget benne, Mag as latna magat banna,

He ez ej nem kezeledne. Ha az aj nam kazaladna.

Ravilégitott anyanyelviink egyedi
szépségeére, logikajara és jatékaira. ,,4ki fazik, az
fat keres” — mondogatta gyakran.

De irhatunk barmilyen szdveget csupa e
hanggal, ¢lvezhetd lesz a mli: ime egy
ismeretlen szerz6 miive, amely Petéfi Sandor
Falu végeén kurta kocsma cimii versének

»eszperente” nyelvii atirata, hasonlitsuk 0ssze az
eredetivel versszakrol versszakra:

Falu végén kurta kocsma,
Oda rug ki a Szamosra,
Meg is latna magat benne,
Ha az éj nem kozelegne.

Az éjszaka kozeledik,

A vilag lecsendesedik,
Pihen a komp, kikototték,
Benne hallgat a sotétség.

De a kocsma bezzeg hangos!
Munkalodik a cimbalmos,

A legények kurjogatnak,
Szinte reng belé az ablak.

"Kocsmarosné, aranyvirag,
Ide a legjobbik bordt,

Vén legyen, mint a nagyapam,
Es tiizes, mint ifju babdm!

Huzd ra cigany, huzzad jobban,
Tancolni valo kedvem van,

Eltancolom a pénzemet,
Kitancolom a lelkemet!"

Bekopognak az ablakon:
"Ne zugjatok olyan nagyon,
Azt tizeni az urasag,

Mert lefekiidt, alunni vagy."

"Ordog bujjék az uradba,
Te pedig menj a pokolbal...
Huzd ra, cigany, csak azert is,

Ha mindjart az ingemert is!"

Megint jonek, kopogtatnak:
"Csendesebben vigadjanak,
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Isten aldja meg kendteket,
Szegény edesanyam beteg."

Feleletet egyik sem ad,
Kihorpentik boraikat,

Vegét vetik a zenének
S hazamennek a legények.

(,,Vecse hentes gyermeke” szerzette)

Vagy nézziik az alliteraciot. Kezdhetiink
példaul minden sz6t valamilyen valasztott

hanggal, esetiinkben az SZ hanggal:

., Szeretnék szeretni, szerelmet szerezni.
Szerelmes szivemet szivednek szegezni.
Sz0lj hat szapordn szivemnek szerelme,
szerelmes szivedet szeretni szabad-e. ”

(F acebook, Szerelmes versek Kdzé’sség)

Esziinkben juthat Karinthy ,,igy irtok ti”
ciml miive, amelyben az ir6 igy rajzolta meg
Babits irodalmi karikaturajat:

~BABITS MIHALY, a klasszikus BABITS
BIHALY sziiletett Szegszdrdon: néhéany nappal
sziiletése elott ugyanis titkos figyelmeztetéssel
ravette édesanyjat, hogy utazzék Szegszardra,
nehogy a “Szegszardon Sziilettem, Szinésznot
Szerettem” cimii leendo versében az alliterdciot
elrontsak.”

Az interneten taldltam A Tdal csalad cimii
vicees, Otletes miivet. Alcim: Csak magyarul
beszéloknek. Kiilonb6zd forumokon jelent
meg, ahol csak a kozl6 neve szerepel, de a
szerz6t nem kozolték, a kuruc.info-n pedig

Adorjan Andréas nemzetkozi sakknagymester,
haromszoros magyar bajnokot nevezték meg
szerezdnek.

., Tudjatok, hogy hany tagja van a mi
csaladunknak? Eldszor is itt van az oreg Dik
Tal, aki mindent iranyitani akar, aztan ott van
Protes Tal bdcsi és fivére Szabo Tal, akik
folyton

ellenszegiilnek és mindent meg akarnak

valtoztatni. A huguk, Irri Tal, nyughatatlan
bajkeveré a két fiaval, Inzul Tallal és Molesz
Tallal egyiitt. Valahanyszor felmeriil egy uj

kérdés, Hezi Tdl és felesége, Vege Tal, meg
annak a testvére Lamen Tal varni akar vele
még egy évet. Aztan ott van Imi Tal, aki folyton
arra torekszik, hogy a mi csaladunk pontosan
olyan legyen, mint az osszes tobbi. A kenyeskedo
Affek Tal néni tul sokat kepzel magarol. Tker
occsei, Garan Tdl és Han Tal pedig hamis
igeretekkel probalnak elkabitani mindenkit. De
azert nem minden csaladtag rossz. Asszisz Tal
rokonunk példaul kifejezetten segitokészen intézi
az tigyes-bajos csaladi tigyeket. Ros Tal és

Szelek Tal viszont mdr nem mindenben vesznek
reszt szivesen. A dusgazdag iizletember
nagybacsi, Invesz Tal anyagi hozzajaruldasara
mindig lehet szamitani, csak az a zsugori occse,
Limi Tal folyton igyekszik visszafogni adakozo
kedvet. A remek politikai erzekkel megaldott
Reprezen Tal kivaloan képviseli a csaladot
kiilonféle rendezvényeken. Az elkitelezett AQi
Tal novérem élen jar a meggyozésben, de
Reflek Tal igyekszik folyton ellentmondani neki.
Medi Talhoz barmikor fordulhatunk atgondolt
és megnyugtato tandacsokert. Szalu Tal
unokaocsém éppen katonaidejét tolti a
hadseregben. Bevasarolni Kos Tal nagynéném
szokott a piacon, mert 6 mindig tudja, hogy mi
mennyibe keriil, és altalaban Lici Tal is elkiséri,
mert nagyon szeret alkudozni a kofakkal. A
kitiind hanggal megaldott Kan Tal folyton dalol,
zenész fivére Trombi Tal pedig hangszeren
kiseri (a kamasz Mu Tal atmenetileg nem énekel
veliik.) Sajnos a mult év soran harom
csaladtaggal is kevesebben lettiink: két
unokatestver, Dezer Tal és Konver Tal kiilfoldre
tavozott, a kilencven éves Exi Tal néni pedig
végelgyengiilésben elhunyt. Ot az utolsé
id6kben mar csak Agy Tal vigasztalta.”

https://kuruc.info/r/6/106262/ (MVSZ Sajtdszolgalat)

Meg sem kisérelném mas nyelvre leforditani...

Romhanyi Jézsef (1921-1983) konnyedén
ontotta magabol a vicces allatos verseket (is).
De ¢ irta a Mézga csalad, a Kérem a kovetkezot!
(Dr.Bubo), a Mekk mester, valamint a Flinston
csalad (Frédi és Béni, a két kékorszaki szaki)
cimii rajzfilmek braviros szovegeit, illetve ez
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utolso szinkronjat. Ezzel elnyerte a rimhadnyo
jelzot. Forditott operettlibrettot, és musical
szoveget, ezek koziil a legismertebb mii a

Macskak. Nézziik meg egy rovid allatos
versikéjét, melynek cime: A borz:

,, Biiszke borzanya dsszetoborzott néhany
csellengd borzot, hogy szivének féltett kincsét,
hat kicsinyét megtekintsék. — Nezzétek! Ez itt a
mennyorszag! — mondta dédelgetve hat
egysziilott borzat. Am a bamészkodok
formatlannak, torznak talaltak a sok torzonborz
borzat. Szolt az egyik értelmesforma, kinek
kedélyét e latvany felborzolta: — Erdekes! Ha
beliilrol, elfogultan nézed, ez az alom meleg kis
csaladi fészek. Ha kiviilrél, s nem vakit el

vonzalom: ... egyszeriien borz-alom...” (Vilaghalo:

Gyerekversek)

Es a sornak még nincs vége. .. Johetnek a
nyelvtorék. Hasonlé hangzasu szavak
egymasutanja, és a lényeg: minél gyorsabban
kell egymas utan tobbszor elmondani. Kitiing,
szorakoztatd beszédgyakorlat gyermekek
szamara, mert a pontos kimondashoz
artikulalniuk kell. fme, egy kis izelit6é a kevésbé
ismertek koziil, és tegyiik probara
iigyességlinket:

Luxus Moszkvics kisbusz slusszkulcs plusz
Zsuk-slusszkulcs

Id8szakos szakaszos savlezaras

Add meg magad vagy megvagy Vadmeggymag
hadnagy!

Egy sos szusi meg még egy soOs szusi az két sos
szusi.

Stresszes, strasszos strucc-sztreccscucc.

A kovér kuvik a vak kivi kovakovére kivancsi.
Zaporozsec taxis sztrajk

Azt mondjak a hatalmasok, hogy akinek hat
alma sok, az mar elég hatalmas ok, hogy ne
legyen hatalma sok.

Fekete bikapata kopog a patika fekete kovén.
Ede, de bebetadinoztad magad!

Sziv- és szajsebész-asszisztensre sincs sziikség
Sepsiszentgydrgyon

Lenin aluminium mauzéleumanak millenniumi
lelindleumozasa.

Mit lopsz kiiklopsz? Gipsz klipszet lopsz,
kiiklopsz?

Te tevél tevévé engem eleve, teveled nem ér fel
tevefej tétova veleje. (Romhanyi Jozsef: A teve fehasza)

Bent sincs kuncsaft, kiinn sincs kuncsaft.
Boltban pang, c¢séd csiing, koccintsunk csak!

Remélem, ez a kis bemutato felkeltette
érdeklodéstiket édes anyanyelviink szépsége,
arnyaltsaga (1d. a rendkiviil gazdag hasonlo
értelmii szokincs készletiink) irant, és ezutan
Ondk is megfigyelik a nyelviink mindennapi
hasznalataban is megnyilvanuld apré kincs-
morzsakat, esetleg kedviik tAmad gytjteni is
Oket, hogy jatszva tanitsak, elkapraztassak veliik
gyermekeiket, unokaikat, barataikat.

K6sz6ndm megtiszteld figyelmiiket!
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DR. CZEGLEDI KATALIN

Dr. Gyarfas Agnes,
a tudos asszony

Gyarfas Agnes egyszerre volt tanar, neveld,
szervezd és tudds asszony, mindemellett
csaladanya. Tudta, hogy a mese maga a
torténelem s hogy a nyelv, a nyelviink magan
viseli, magaban hordozza a torténelmet, az
egész ¢életet. Ezért tudott olyan
természetességgel szolni a nyelviinkrdl is.
Nyelvészként ez utobbirdl szolok. Ezuttal két
témén keresztiil méltatom Gyarfas Agnes tudos
¢s emberi nagysagat. Az egyik a Halotti Beszéd,
a masik Nimrod, akinek az utddai kozott ott van
a magyarsag is.

Halotti Beszéd

Gyarfas Agnes: A Halotti beszéd
mondattana cimii konyvérél mar a megjelenés
utan irtam. (CZEGLEDI 2010.) Ez a tanulmany
maig erdt adott s mar latom, ezutan is fog adni.
Gyarfas Agnesnek ez a munkéja sok évtizedes,
kitarto, az igazat keres6 munka eredményeként
sziiletett meg nagy tudassal a hattérben. Jelen
irasban a sajat kutatdsaimmal igazolva,
megerdsitve mutatom be a szerz6 gondolatait.

Eszenyi Miklost dicséri, hogy a konyv
hatoldalan 1évé bemutatoba belevette a
kovetkez6 igen fontos Osszegzést:

"Eszrevette, hogy a mezopotamiai ékjeles iras
ugyan a magyar gyokokon épiil fel, de
nyelvtana idegen. Viszont a kordbbi,
pecséthengerekre vésett képjelirasos szoveg
magyarul olvashat6 s nem mas, mint a magyar
gyokszavak siiritett megjelenése, leginkabb
szakralis szovegekben. Mind a gyokszavak
beszédeleme, mind a sirités, tomorités modja
Osszecseng a Halotti Beszéd stilusaval, igy ez a

fontos nyelvemlék 6sszekotd lancszem a
torténelem eldtti €s a mai nyelv kozott."

A gyokszavak gyokei ellendrizhetok
szamos szakirodalom mellett egyrészt a
Czuczor-Fogarasi szotéar segitségével, masrészt
a Gyokrendszer c. konyv (CZEGLEDI 2011-21.
I-11I. kotet. Kézirat) figyelembe vételével.

Mindemellett 1) feladat is kiolvashato a
konyvbol, mégpedig az, hogy a Halotti Beszéd
hangtani és alaktani vizsgalatairdl sz6l6
szakirodalmat ujra szamba kell venni, annak
kritikai feldolgozasat el kell végezni s a
legujabb kutatasok fényében meg kell irni a
Halotti Beszéd hangtanat és alaktanat. Ennek
sziikségességét néhany esetben jelezni fogom.

Figyelemre méltdo meglatas: "Azért kell
mondattanilag elemezni a miivet, hogy benne
minden sz6 értelmet kapjon, €s ezaltal
kiemelkedjék a bolcseleti tartalom."

A nyelviink tiikr6zi és a nyelvészeti
kutatasaink igazoljdk azt, hogy a HB. "a magyar
kereszténység tobb ezer éves hagyomanyait is
Orzi s igy az isteni eredetli, de csak a
magyarokra jellemzd, az Egy-bdl eredd dualitas
azért, hogy harom legyen gondolatsor
hordozdja." Mindez kiolvashato a személyes
névmasokbdl és a szamnevekbdl is. (VO.:
CZEGLEDI 2021. Kézirat)

A magyar logika szerint isa valoban nem
biinhodik, nem blinhddhet, hiszen az Ossel, a
teremtdvel, a forrassal, az eggyel azonos. Adam
pedig mint ember, teremtmény ugyanugy, mint
az ¢l0 természet mas része, a folyoviz, a ndvény
¢s az allat. Természetes hat, hogy a szkita-hun
utddnyelvek koziil a torok ma is ismeri €s
hasznalja az Adam sz6t nemcsak
személynévként, - mint dsnek a nevét, akinek a
leszarmazottai alkotjak a csaladfat, koztiik
szerepel a Mad'ar is, - hanem kozszoként is,
vO.: oszm. adam 'ember’ s erre felhivta a
figyelmet a szerzd is.
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Természetes, hogy "egyek vagyunk a
teremtOnkkel", aki az 6 képére teremtett minket.
A foldrajzi névi kutatasaim juttattak el oda,
hogy lassam, szamos nyelv, ¢liikon a magyar ezt
a mai napig ugy fejezi ki, hogy az utddot a
forrashoz, a maghoz, az 6shoz tartozonak,
forrassal, maggal, Ossel ellatottnak, forrds, mag,
0s mellett 1évonek nevezi. Ugyanakkor az is
benne van, hogy a forras, a mag, az és az ur, a
meghatarozo, az irdnyitd s az utodok a
forrashoz, a maghoz, az dsh6z hasonlitanak.
Mindebbdl egyenesen kovetkezik az, amit
tartalmaz Gyarfas Agnes konyve, hogy az ds
(ysa) tokéletes s az ember nem azonos az 6
teremtdjével, annak csak utdéda. Ugyanakkor
Adam is 6s egyben, s az utédok, az emberiség
orokolték az 6 tulajdonsagait.

A paradicsom olyan is, mint az anyaméh.

A por szoban valdban kettdsség van.
Tartalmazza a szemet, mint forrast, valamint a
holtta valas utani port hamu formajaban. A
hamu sz6 6sszetartozik a magyar homok széval,
amely a torokségben qumak stb. Megallja a
helyét "a (cha)mu ugyanez anyai szinten",
marmint atya, vagyis 0s megfogalmazas.
Természetes, hogy a pur egyben elevenitd 1élek,
hiszen mint forrasnak az egyik f6 tartozéka az
életre keltés.

A mennyei széllas fent van, mint a forras s
jellemzo6i koze tartozik az igaz és a j6. Ez utdbbi
(o) pedig természetes, hogy fennmaradt 'folyo'
jelentésben is.

Ami a ‘feledeve’ igét illeti, elbesz¢ld mult -
s ma feledé -, nem lehet a feled és az eve
elemekre bontani.

Az Isten sz6 valoban két tagbol allo
Osszetétel, amelynek az elGtagja is dsszetartozik
az ysa-val. A viz és az atya szoval valo
kapcsolatat is igazoljak a foldrajzi névi
kutatasok és a magyar nyelv, kiilonos tekintettel
a szkita-hun utodnyelvekre. Mindezt
megtamogatja az aldbbi vélemény is: Kuun
Géza (in: ERDELYT 2004:53) "Véleménye
szerint a kazar kiraly, kagan az tigyek intézését
az isa-ra bizta, aki részben a magyar gyulanak
megfeleld személy volt, ...A kazar isa nemcsak

fobiro, de kormanyzo6 és féhadvezér is volt, ..."
Mindez arra utal, hogy tdrsadalmi cimnévként
hasznalatos az isa a keleti nyelvekben. A csuv.
asla (< as: szoté + -la: képz0) 'oreg, régi'
melléknév tove (as) is idetartozik. Tovabba
rokona a Kasy. izi 'isten' szo, amely kotddik a
tlizh6z és a Naphoz s mint ilyen, férfi
tulajdonsagu.

Kitin6 megfogalmazas, amit szintén az ysa-
r6l mond a szerzd: "ez a lélek ismeri az Gsi
utat”.... "mind-mind t6le jottiink és hozza
visszajarok vagyunk". Ezt a kettdsséget
tartalmazza maga a por és a hamu szo kiilon-
kiilon is. Madach Imre Az ember tragédiaja c.
miivében mindez benne van. Bar az idézet, mely
szerint "A cél halal, az élet kiizdelem, s az élet
célja a kiizdés maga" nem hangsulyozza azt,
hogy a halalban benne van a sziiletés, de maga a
mii igen, amikor megtudjuk, hogy Eva aldott
allapotban van.

Labattol eltéréen az olvashato6 ki a foldrajzi
nevekbdl és a magyarbdl, valamint a szkita-hun
utodnyelvekbdl, hogy: Az dsteremtd, az Osforras
a viz s mint ilyen, ds és atya kezdetben
kizarolag n6i természetli. Logikus, hogy a
nyelvekben ugyanaz a sz6 egyardnt megnevezi
az atyat €s az anyat. A férfi, mint atya
megjeldlés csak késdbbi. Abbol az id6bdl valo
lehet, amikor eleink gondolkodésa szerint az
¢lélények a Nap és a Fold, a Nap és a viz, azaz a
férfi €s a nd egyiittesébdl, naszabol keletkeztek
és keletkeznek.

A"lelic ert" lélekért szoban a lelic 'forras'
jelentést tartalmaz s az -ért hatarozorag
Osszetartozik az érdem szavunkkal. A "lilci" ma
lelke végs6 - maganhangzdja birtokos
személyjel, amely ma a csuvasban szintén -i. A
mai magyarban ez nyiltabba valassal -e lett.
Eredete az egyes szdm harmadik személyli
névmas, v0.: magyar nyelvjarasi forma i, itet '6t'
stb.

A por, hamu és a lélek szavak jelzik, hogy
az ember egyszerre halando €s egyszerre
halhatatlan. A teste halando, a lelke halhatatlan.
Masképpen, az ember gy teljes, hogy egyben
mag is. Ez a tulajdonsdga megegyezik az ysa
tulajdonsagéval s a mag allapot egyben a
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mennyei nyugalom allapota is. Fontos: "ezért a
célért kell imadkozni", mert ezzel az élet
orokkévalosagaért is imadkozunk. Ennek a
gondolkodasnak, vilagszemléletnek az alapja a
természet, illetdleg az ember és a természet
kapcsolata, amelyet az ember kitlinden ismert s
a jelképeknek ez adott alapot és értelmet.

A 'szen achscin” szent asszony
szokapcsolatban a szen a forras, a mag, az 6s
egyik tulajdonsaga, természetes, hogy
fennmaradt 'forras' jelentésben is, v6.: ko. sin
'forras', de benne van a Szinva patakneviinkben
is. Az "achscin" asszony Osszetett sz0, az
elétagja elvileg Gsszetartozhatna az ak, aka, ag
formakkal, melynek a jelentése 'férfi, okos,
bolcs, tiszteletre mélto, Os, atya' 1d. torok
aksakal! (< ak + sakal 'teremtmény, ember").
Kasyari szerint a Xatin ‘fejedelemasszony’
jelentésti, s a kagan feleségérdl van szo, tehat
inkabb a kagan szot kell benne latni. Az utotag
pedig sin 'nd' jelentésii szo, a csaladjaba tartozik
a magyar szent tove ¢és a forrast jelentd ko. sin
stb. Korabbi valtozata a tin (tVn) szokezd6 t-
vel, amely bizonyos esetekben sz- lett, maskor
d-vé zongésedett (vo.: donna) stb. Ha az els6
eset lenne az igaz, egyszeriien a férfi €s a n
egységét jelentené az asszony sz6. A masodik
eset szerint pedig a kagan ndjét kell benne
latnunk. Mindkét esetben természetes az urné
értelmezés. Hozza kell tenni, hogy a
torokségben ismert katun 'asszony' szo
etimologiailag idetartozik. Kovetkezésképp, a
Xatiin, katun, 0szm. kadyn, magy. asszony
ugyanannak a szonak az alakvaltozatai,
etimologiailag ugyanazok.

A"bovdug" sz6 ma bdodog, boldog
formaban ismert. A két valtozat ugy tartozik
Ossze hangtanilag, hogy az -I- el6zménye olyan
réshang -o0- (interdentalis zongés spirans) volt,
amely tobb iranyban valtozott. Esetliinkben -I-
lett bel6le (1d. boldog), illet6leg olyan -w-
(bilabidlis zongés spirans), amely tovabb

IHelytelen a 'fehér szakall' értelmezés. Bar az eredeti
komplex jelentéstartalomnak részei az ak 'fehér' és a
szakall, de az aksakal torok szonak nem ezek szaltak
alapul

valtozva vokalizalodott, azaz maganhangz6
lett beldle: -w- > -V-, majd redukalddott (az
ejtésben rovidiilt és zart ejtéstivé valt) €s eltlint
az ejtésbol, mikozben az eldtte allo
maganhangz6 megnyult, 1d. bodog. Az
Akadémia allaspontja szerint ezekben az
esetekben az -I- szervetleniil betoldott
massalhangzo és az eredeti helyes alak a
massalhangz6 nélkiili, vo.: tolgy-togy, volgy-
vogy, sz0ll6-sz0106, gyiimdlcs-gyiimocs. Ez téves
¢s nem igazolt megallapitas. Hozzatessziik, a
boldog sz6val 6sszetartozik a vastag (< vas:
sz6Ot6 + -tag: képzod) szavunk. A boldog az
eredeti jelentésével az aldott allapotban 1évo
6sanyara utalt. Eppen ezért lehet szent. E
gondolkodas szerint a boldogsag az aldott
allapotban levdség. Ez azt is jelenti, hogy teljes,
amit a szo szerkezeti felépitése €s az alkotd
elemek is igazolnak: bol: szot6, rokona a magy.
tele? + -dog: 'valamivel ellatott, valami mellett
1év0, valamihez tartozd' képzo. A boldog
masképpen teleség. A -dog és a -ség képzd
ugyanaz, egymasnak alakvaltozatai.

Az "aranyasasszony" sz6 sok mas mellett a
Napba 61tozott asszonyt juttatja esziinkbe, s
minthogy a Nap férfi tulajdonsagu, a nd és a
férfi egysége, a termékenység, az élet
biztositasa is benne van, ezért az aranyas
asszony szent, bolcs, 6si asszony, mindentudo.
Az aranyas sz6 valOban tartalmazza az ara szot
¢s lehet 'égi menyasszony' értelme, benne van ar
'aradd', az ar sugarozhat jot, annal is inkabb,
mert a torok ver- 'ad' jelentésii szoval is rokon, s
az ad eredeti jelentése 'életet ad' volt, azonban
az aranyasnak nem szolgalhatott alapul egyik
sem. Az arany tove a fehér és a sdrga szavakkal
tartozik Ossze s mint ilyen a forrésra, a tisztara,
az Osire €s a szentre utal.

A szerzd kitlind megfigyelése: "a latin
szoveg Orizte meg a Boldogsagos Sziiz Maria
megnevezeEst, ... [tt azonban nem nyugati
atvételrdl van szo, hanem teljesen sajat
megnevezeésrol: szent asszony, Mariat mond a
szovegird". Hozzatessziik, a latinba olyan
nyelvbdl kertilt be, amely a magyarral rokon.

2Ld. Kasy. idevonatkozo adatai.
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A husvéti jatékok Iényege is szorosan
kotédik a por, hamu, lélek szoval kapcsolatosan
elmondottakhoz. "Miért keresik a holtak kozt az
¢lot..." kérdésben benne van a valasz is. A
husvét jelképei a tojas, a tojasra irt mintak, a
vesszO, a viz és a vizzel valo locsolas a
megtermékenyitésre, a sziiletésre utalnak. A
tojas, a mag, mony, viz, forras benne van a
holtakban is, s ez 6rokitd szerepii, masként az
€16, az orokkeé élo.

A harom szent asszony Sziiz Mariat jeleniti
meg Jézus keresztfaja alatt kitlind
gondolatkérben. A harom szent asszony a
teremtést, a sziiletést jelképezi s a keresztfa
metszéspontja az élet kiinduld pontja is. A
késdbbiekben a harom szent asszony helyére
beirt két Apostol neve (Péter és Janos) mar nem
tartalmazhatjak ezt a gondolatot.

"Cibele, az istenek nagy anyjat" Rémaban
egy templomban tisztelték a Minden szentekkel
megallapitasban. A Cibele igen fontos dsi név,
osszetartozik a csuv. Saval, or. Civil folyonévvel
S a csuv. sal 'forras' szoval.

"A -sag/-ség képz6 a régiségben f6-t
jelentett." megallapitast igazoljak a ko. sin
'forras', az OT. sug, sub 'viz' szavak is.
Ugyanakkor dsszetartozik a 'hegy' jelentésii
szoval, amely magyar foldrajzi nevekben is
megvan, v0.: Sag-hegy. Hozzatessziik, a
hegynek is van forras szerepe. Keleten a hegyet
szentként tisztelik és aldott allapotban 1évének
tartjak s mint ilyen, forras szerepe van.

A foldrajzi nevek ¢€s a nyelviink igazoljak a
kovetkezd gondolatot is: "teremtd, akihez dsi
jogon mindig vissza jarok vagyunk".

Tamogatjuk a szerz6t abban is, hogy az ysa,
isa a magy. ds szoval és az Isten el6tagjaval (is)
azonos. Az isemuc tove az ise S a mu 'én'
személyes névmasbol keletkezett birtokos
személyjel, tovabba a -C- (mai helyesiras szerint
-k) tobbes szam jele - a két, ketté szamneviink
kezdé massalhangzdja - hozzaadasaval.

Megvan a lehetdsége annak is, hogy a k-
kezdetii 'gyokér' (vo.: tor. kok, Kasy. kuk
'gyokeér') jelentésii sz6 szolgalt alapul a tobbes
szdmnak s a két, ketto elsdsorban a dudlis

jeloléje. Hozzatessziik, a két szdmnév abszolut
szotovében is ugyanaz a kok, kuk 'gyokér' szo
van meg, amelynek megfeleldje a magyarban
kako, kanko eldgazasra utalo szo. A két, ketto a
gyokérbol, a forrasbol vald elagazast
szemlélteti. Hasonld gondolkodas szerint
sziiletett a torokségben a 'kettd' szamnév, vo.:
csuv. ikke, oszm. iki 'kettd'. A magyarban ezt az
ag is szemlélteti.

Az isemuc sz6 azért is figyelemre mélto,
mert az dsiink (< ds: szOt6 + tin: én + -K: tobbes
szam jele) ma hasznalt megfeleldjével szemben
itt az én megfeleléseként az m- kezdetii valtozat
van meg, amely ma is ismert szamos keleti
nyelvben, még az uraliba soroltak kdzott is
hasznalt, vo.: men 'én'. Arr6l van szd, hogy
korabbi szokezd6 w- az egyik iranyban m- lett,
vO.: men, a masik iranyban -0 (zéro) vo.: magy.
én, a harmadik iranyban b-, v6.: oszm. ben 'én’'
stb. A HB e tekintetben azért is fontos, mert az
egyes szam els6 személyl személyes
névmasnak nem a mai valtozatat 6rzi birtokos
személyjel mindségben. Az ime szdval nem
lehet azonos a névmas, de a masodik eleme (<7
+ me) a me dsszetartozik vele, a magy. mi
kérddszo is rokon.

Az isemucut: ise '6s' + mu 'én' (birtokos
személyjel mindségben) + -cu: tobbes szam jele
+ -1 targy ragja elemekre bonthatjuk.

Az a hang valoban lehet alapfunkcidban
atyai, anyai jelentésli, mint ahogyan egyetlen
maganhangzo jelolheti a vizet is, v0.: csuv.
usyrma (< U 'viz' + syrma "arok, patak,
szakadék').

Az apja, anyja ugy értelmezhetd, mint a
gyereknek az apja, anyja és a -ja: egyes szam 3.
személyl birtokos személyjel. Hozza kell tenni,
hogy a magyar nyelvjarasokban a sziiléket ma is
hivjak ugy, hogy apja, anyja. Ezek az apa, anya
alakvaltozatai és nem tartalmaznak -ja birtokos
személyjelet. Arr6l van sz6, hogy egy korabbi
apka, anka forma -k- hangjabol -j- lett, igy
keletkezett az apja, anyja valtozat. Ha a -k-
fejleménye -0- (zero), akkor keletkezik az apa,
ana. Az anya esetében a -k- fejleménye a -j-
meglagyitotta az eldtte allo -n- nazalist.

Abban azonban nem értek egyet a régi
nyelvészeinkkel (Mészoly Gedeon, Beke Odén,
Tompa Jozsef, Simon Janos), hogy ez azért van,
"mert az emberi szellem "primitiv nyelvi"
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korszakénak a jellemzdje". A nyelv ugyanis attol
€16, hogy 6rokods mozgasban, valtozasban van s
egy korabbi hangallapot gyakran a teljesebb,
még meglévo format tartalmazza.

Az ysa, isa szovégi -a-ja ezuttal az abszolut
tohoz tartozik, nem lehet E/3. birtokos
személyjel. Tovabba az isa valoban nem lehet
azonos a biza, bizony szavakkal sem.

Amint fentebb jeleztem, az im és az ime
Osszetett sz0: i + m, { + me. AZ im esetében
utdtagként csak a kezdd massalhangz6 maradt
meg.

Figyelemre mélto, igaz gondolat: "A
magyar nyelv képes mindenre. A HB nyelve
még a magyar nyelv Ostdmbszerii dllapotaban
volt. Kifejezd és tomor". Az is természetes,
hogy a "Kazarok a gyulat isa-nak hivtak. Van
Isaszeg varos.", azonban mindig
kortltekintéssel kell eljarni, amikor a neveknek,
szavaknak az alapul szolgald szot keressiik.
Nem elegendd az alaki egybeesés. Tudta ezt
Gyarfas Agnes is.

Az isa mint ds egy is, kovetkezésképp
teremtd 1¢élek, az élettel kapcsolatos. "A Tulipan
népe tablan az us segél értelme Os, Os isten, Os
1élek", s a segél sz6 etimoldgiailag dsszetartozik
a mar emlitett csuv. Saval, or. Civil folyonévvel
S a csuv. sal 'forras' szoval, de a székely
népneviinkkel is.

Kiemeljiik a kovetkez6 fontos gondolatot:
"A szemek az égi szféradban, az égben lakod dsok
l1élekszemét 1dézik. A tabla alsé szférajaban, a
foldi vilagban szerepel az us segél - Isten
segitségével szoveg, ahol az us gyok az
Osistenségre utal és igy tobb, mint a szemekkel
jelzett nemzeti, csaladi eleink." Ide kotddik a
magy. szem mint 'forrés', vo.: tengerszem
'vizforras', de vele k6zos gyokerii az ang. sea
'tenger', amely nemcsak a nagy vizet jeloli,
hanem 'viz, foly¢' jelentése is van a tengernek.

Figyelemre mélto: "A természetistennd
elnevezési tablan engur ama us huma =
tengerek dsanyja, gyiimolcshozé anya. Ez a
tabla a Kr.e. III. évezredbdl szarmazik, amikorra
mar a képjelek gyokoket jeldltek, s elmosddott
sok Oseredeti tartalmi elem." Itt mar

folyamatosan hozzairjak az us = ds gyokot a ndi
istenanyai minéséghez is. Elvileg az engur lehet
'viz és folyo' jelentésii is, vO.: magy. tenger,

mari enger 'patak’, bask. dngyr 'arok, patak' stb.

Az "us tu = 6studas" jelentésii két tagbol
allo kifejezés masodik tagja a tu rokona a magy.
tud, tan stb. szavaknak.

Torvényszerti, hogy "6seink az Os-t és az
Osi dolgokat az égen keresték....", hiszen a
folyoforras is fent, azaz legfeliil van a viz tobbi
részéhez képest. Torvényszerl az is, hogy "A
teremtés a magossagban torténik és a foldre hat.
A miiveletet az us hun végzi. Vilagosan
olvashato, hogy a teremto us egyben hun is." Az
us hun szokapcsolatnak a masodik, azaz a hun
tagja azért is érdekes, mert Gsszetartozik a hun
népnévvel, amelynek 'ember’' jelentése is van
ugyanugy, mint a magyar névnek. SOt rokona az
or. syn 'fia valakinek', amelynek a parja megvan
a kinaiban is, ahol a sz6 hun eredett.

Hozzatessziik, a tengri a torokségben
nemcsak 'isten', hanem 'ég' jelentést is. Az is
természetes, hogy a gyogyitds a magossagban,
azaz a forrasban torténik, természetes hat, hogy
a mesékben a hdsok, a szereplok a forrasviztol
kelnek életre.

Figyelemre méltd, hogy a régi irdsokban "a
teremt6 neve an volt". Az ana azonos a magy.
anya szoval, amelynek korabbi véltozata *anga,
*anka volt.

Csak megerdsiteni tudjuk, amint igazolja
Gyarfas Agnes a magy. ds és isten szavak
mezopotamiai kapcsolatait legalabb Kr.e. 3-2
ezerbdl. A kinai thien 'ég' a hunoktol valo,
Osszetartozik a tor. tengri, a magy. hun, menny
szavakkal, de idetartozik etimologiailag a finn
ukko 'finnek régi pogany istenségneve'. Rokona
az "an, amely Kr.e. 3-5 ezerben gyakran
kifejezte a teremtét". Osszetartozik veliik az il
(els6), az egy és az ina is. A szdcsaladba tartozik
az oszm. tavan 'plafon, mennyezet' sz6 is,
hiszen iv formaju. Alakja révén kotddik hozza a
csuv. tukun 'kerékabroncs, karima, karika,
gylrd' stb., s természetesen rokon a csuv. tavan
'rokon' sz6, amely kizarolag vérbeli rokont
jelentett eredetileg. A sz6 megvan a torokség
szamos nyelvében.
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Az is természetes, hogy az ds 'szent'
jelentést is tartalmaz. "Remete Szent Pal tehat a
Pélos szerzetesek Ose s a jambor remeték mind
Osfiak, akikben az ¢ lelke erejével miikodik a
hit. Tehat a lelke benniink €l. A szerzetes
remeték még az Osi hit elvén 6shoz jarok voltak,
halaluk utan szent mestertik lelke kdzelébe
tértek haza az égi aton. Id6ben, térben
Osszetalalkoztak a magyar lélekgondozo erdk. A
Pélos szerzetesek a Boldogasszony tisztelet
apoloi, hit gondozoi..."

A nyelvek is igazoljak, hogy "Szent Mihaly
alakjanak tisztelete 0sszekoti az eurazsiai turan
hitvilagot."

"Mihdaly arkangyal lovaval all a 1élek
segitségére, mert a magyar nép az égben is
lovon jart, s végsd utjan teremtd istene elé Szent
Mihaly lovan vonult be."

Kiemeljiik a kovetkezé gondolatokat:
"Egyetlen nép sem rendelkezik olyan 6si
egyhazrenddel, mint a magyar. Ez arend a
1élekre épiilt, amely égi eredetii.”
"Mindenszentek, akik az elsd églakok, Isten
teremtd milvének tanti voltak." A kovetkezd
gondolatban, mely szerint "A tudatunk
befogadja az jat, mély tudatunk azonban
kitorolhetetlentil 6rzi a régit." az is benne van,
hogy a mély tudatunk 6rzi a magyarsagunkat, a
nyelviinket. A mély tudatunk pedig akkor
szlinhetne meg, ha megsziinne a nyelviink,
amely a mély tudatunknak az ébren tartdja,
ennek pedig a kovetkezménye a magyarsag
pusztulasa lenne.’

A zumtuchel azaz szemetekkel sz6 tobb
szempontbol is érdekes. A kovetkezd elemekre
bonthatd: zum 'szem' sz6td + tu: 'te’ + c: tobbes
szam jele, a két, ketté szamnév kezdd
massalhangzdja + -hel '-vel', jelentése eredetileg

'egyitt'.

A mic vogmuc szokapcsolat els6 tagja a mik
a -k tobbes jellel ellatott mi mutaté névmasbol
alakult kérd6szo. A vogmuc a vogy 'van'

?’Feleldsségﬁnk tehat templomot és iskolat a magyarsagnak - hivjak ket
székelyeknek, csangoknak, palocoknak stb. - ahol az igét magyarul
hirdetik s az s tudast az ujjal egyiitt magyarul adjak at, tanitjak.

jelentésii 1étige + mu 'én' + -C: tobbes jel
elemekbdl all.

Latiatuc < Lat: szot6 'lat' + -ia -ja": E/3.
személyll személyrag (a targyas ragozast jelolo,
az E/3. személyli személyes névmas illetdleg
mutaté névmasi eredetli elem) + tu: 'te".
(eredete tu 'te": E/2. személyii személyes
névmas) + -C '-k': tobbes szam jele elemekbdl
all. A magy. lat a szemmel, a forrassal
kapcsolatos. A forrashoz tartozik a meder is, ami
lent van, kovetkezésképp a lab is Gsszefiigg
vele, 1d. még labad "aszik' szavunk. A Czuczor-
Fogarasi szdotarnak igaza van, a szem
Osszetartozik a személy sz6 szemé- tovével.

A szent szavak a viz, a forras valamely
tulajdonsagat 6rzik. A hugy csillag volt, a sar
arany volt (sdr, sarga arany, sdararany), a pur
¢ltetd lélek volt, az amu égi vizanya, az Us, as
pedig 6s volt, amelynek a Naphoz is kdze van. A
pur franciaul 'tiszta' jelentésii, idetartozik,
hiszen mint forras csakis tiszta lehet.
Természetes, hogy a régi képjel irasban 'tiszta,
szent, fénylo, testet 6ltés' jelentési.

Mint fentebb emlitettiik, a hamu
Osszetartozik a homok szoval, amely a torokben
gumag s a homokszem mint forrdsszem a
magassaggal, a forrassal, maggal kapcsolatos.

Tokéletes megfogalmazasa a 1ényegnek:
"ustu: '6studas': atyai (isa, ysa) és anyai
(ch)omuv elemi égi magvak vagyunk, s
benniinket a Iélek (pur) elevenit."

Igen tanulsagos a milostben szo. Tovében a
malik ige van meg, amely Osszetartozik a malom
szoval. A malaszt képzett sz9, "mint mennyei
malaszt teremtésre alkalmas hely, kozeg,
eszkoz." "A malasztnak allando jelzdje az égi,
mennyei sz0. Mésféle malaszt nincs." A malaszt
"a szakralitas csodgja.... megfoghatatlan,
atlathatatlan, mégis 1étezd."

A természet igazsaga, hogy "A teremtés
malmahoz nem kell energia és 16erd, mert ez az
a malom, melynek nincsen kdve, mégis lisztet
Jjar, mégis lisztet jar". Valoban, az anyaméhben
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megtermékenyitéskor malik, hasad is a mag. A
szerzO a HB értelmezését széleskoriien igazolja.
Az 6si tudast sok oldalrol mutatja be, amely
benne van a HB-ben: "eleve teremtette, az elegy
koraban, amikor éppen csak hogy
szétvalasztotta egymastol az égi és a foldi
vizeket, amikor az idd és a tér még elegyedett is,
a teremtoOi elv sérthetetlen volt." Ld.: malik,
mag. Fontos, hogy ez a teremtdi elv a mai napig
valtozatlan ¢s sérthetetlen, amelyet a nyelviink
ugy tiikréz, ahogyan van.

Valoban "eleve": els6, egy, Isten neve is, 1d.
el(sd), él. A sz6 hatalmas teriileten ismert, Id.
tor. ilk 'elsd', koreai el 'egy' s ez a magyar, a
szkita-hun nyelveken, a turanin keresztiil
Mezopotamidba is elvezet benniinket.

Természetes, "Mindezek ismeretére azért
van sziikséglink, mert a kozel-keleti népek
hosszu évezredeken at turani anyanyelviiek
voltak és az dsi gyokszavak benne maradtak a
késobb helyiikre telepiild népek nyelvében. Ha a
magyar nyelv multjaval foglalkozunk, a kozel-
keleti torténelem és torténelem eldtti népek
nyelvét nem hagyhatjuk figyelmen kiviil, ...".
Kitlind megfigyelés a kovetkezd, amely csakis
kovetkezetes, 0szinte és hatalmas munka
eredménye: "kevert nyelv: a torténelmi kor
rontott nyelve", amely mar nem volt ragozo és
nyelvtanat héber mintara alakitottak at, de igy is
szembedtld a magyar nyelvvel vald
hasonlosaga."

"Mi példaként nem ezt a kevert nyelvet emeltiik
ki, hanem a korabbit, a Kr.e. 3-5 ezer éves turani
dsnyelvet, melyet nem agyagba nyomtak,
hanem dragakdre véstek. Kis tablakra,
pecsételdkre, néhol pl. Nimrud véarosaban
hatalmas falfeliiletre."

A miv: tobbes szam elsé személyl
személyes névmas. "A régi képjelirasos turani
nyelvben mi, min gyok jelentése 'mennyei' és ha
mi rolunk van sz06, az mindig a mennyei
teremtdvel valo kapcsolatot jelenti. A korai
irasokban, mint pl. a kék kovon az AN
teremtOnév szobelseji gyokként szerepel. A
teremt6t a mi, min-t jelentd szot két ovalis
ponttal jelslték: 00. Igy olvasata: Mi teremt6nk,
Mi urunk, Mi &siink. A két pont és a min a kettes
szdmnak is megfelel. Ez utalhat az égi kettOsre

(fény és viz a teremtés s elemei) és utalhat a
teremtd gyermekeink k6zos, égi eredetére is."
Ez a gondolat arra is utal, hogy a mink
személyes névmas -k-jaban a két, ketté szamnév
kezdé massalhangzdjat kell latnunk s a dudlis
jelentés van meg benne. Tehat a magy. mi
nyelvjarasi alakja mink, szotéve a min 'én’
jelentésii, rokona a vog. men, 0sztj. men stb., a -
k pedig a két, ketté szamneviink kezd6
massalhangzoja. Eszerint a mink 'két én'
értelmii.

Figyelemre méltd, hogy "az 6si turani iratok
is emlitik az Adam nevet a n6i méh formaja
képpel (AD), és az ember jelentési (DAM)
képjel egyiittessel." Ami az Adam sz6 alaktani
felépitését illeti, két eset lehetséges. Elvileg az
Adam felbonthat6 az Ada + m elemekre s a
masodik elem vagy mag jelentésii sz6 kezdo
massalhangzoja, vagy pedig képzd 'valamihez
tartozo, valamivel ellatott, valami mellett 1év¢'
jelentéssel. Ugyanilyen szerkezetli az adamah
'f61d' sz6 (< ada: sz6t6 + -mah: képzd), hiszen
n6i mindségli. A masik lehetdség szerint az
Adam felépitése: A: abszolut sz6t6 + -dam:
képzo.

A neki két elembdl all: nek: hatarozorag + -
i: birtokos személyjel, amelynek eredete: E/3.
személyll személyes névmas, a mai
alakvaltozata, 1d. nyelvjarasi 7, .

Ami a hdz, haza szavakat illeti, nemcsak a
finnben van megfelel6je (vo.: fi. koti, kota, kat),
a szot a hunok is ismerték kutu formaban, az
oszm. kutu 'doboz' sz6 is a csaladjaba tartozik,
amelynek eredetibb jelentése 'tekercs' volt.
Valoban idetartozik a latin, spanyol, olasz casa,
caza, de a csuv. kasd, kas 'falu' sz6 is.

Az wt '6t' két elembdl all: w: J E/3.
személyes névmas + -1: targyrag, amelynek
eredete a tV 'az' jelentésti mutatdo névmas.

A heon 'hiaba' értelmii. Igaza van Gyarfas
Agnesnek, a hiu sz6 nem illik ide. Ugy latjuk, a
sz0 a hiany szavunkkal tartozik 6ssze.

Az ig, igg, az egy szamnévvel azonos,
'kezdet' jelentése is van, de a sz6 nagy
csaladjaba tartozik az iigy 'patak’ sz6 is. Az Eger
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varosnévnek pedig az Eger pataknév szolgalt
alapul, ennek kozszo61i jelentése 'folyo', vo.: mari
enger 'patak’. Ugyanakkor a sz6 alakvéltozata a
tenger 'viz, folyd' jelentésti sz6 is, amely
megvan Kasyarinal s az 6térokben is ismert a
parhuzama szintén 'foly¢' jelentésben. E szavak
csaladjaba beletartozik az Ur sz is.

Tanulsagos az urdung '6rdog' szo6
vizsgalata. Az ordog a lent 1éviséggel, a
pokollal is kapcsolatban van, rokona az ang.
Earth 'fold' jelentésti sz0. A magy. Ordogarok
'foldarok’ jelentésti s masik neve a Csérsz drok,
amelynek az els6 eleme a Csorsz alakvaltozata
az Earth-nak. A kovetkez6képpen bonthatok
elemeikre: urdung < ur: szoté + -dung: képzo,
ordog < or: sz6t6 + -dog: képz6, Earth < Ear:
sz6t6 + -th: képz6, Csorsz < Csor: szotd + -Sz:
képz6. Kiilon rokonok a szotovek (vo.: ur-, or-,
Ear-, Csor-) és kiilon Osszetartoznak,
egymasnak alakvaltozatai a képzok (vo.: -dung,
-dog, -th, -sz).

Az intésének sz6 tovében (vo.: in) a 'hajlat’
jelentésti ~on szavunk van meg. Az int -t-je mint
igeképzo a tesz ige kezdd massalhangzoja.

A mige- igekoté valoban a meg- elédje s a
mag szoval kapcsolatos.

Az yyl ma oly melléknévi utald sz, ahol az
0 azonos az az mutaté névmassal, az -1, -ly
pedig 'valamivel ellatott' képzd, vo.: csuv. val '6'
E/3. személyes névmas.

A turchucat ma torkukat elemekre bontva:
turch: sz6t6 + -u-: birtokos személyjel, eredete
E/3. személyes névmas + ca: tobbes szam jele +
-1: targy ragja.

Az "Allitmany: keseruv vola.

Lényegében a jelzd az allitmany s a létige
mindossze néveldt helyettesit." Ez esetben
névszoi igei allitméanyrol van szo, a melléknév
az allitmany névszoi része, a vola létige pedig
az igei része.

Az "Es oz gimilsnec wli keseruv uola vize"
mondat mondattani elemzése szerint tehat az
allitmany: keseruv uola. Mir6l allitom, hogy
keseruv uola? Gimulsnec vize-rél. Ez az alany,
amelyet egy birtokos szerkezettel fejeztek ki,

ahol a birtokos a gyiimélcs, a birtok pedig a vize.
Ez utébbi E/3. személyl birtokos személyjellel
(-e) van ellatva.

Igaz, hogy "A fény adta ragyogas és a viz
mozgékonysaga a teremtés mozzanatadhoz
vezetnek".

Avimagguc szokezd6 v-vel eredetibb alak
az imadjuk-hoz képest.

A "mulchotia” mulhatja tovében valdban a
mulik ige van meg.

A "vermut"” vermet sz6 vermu tovével
Osszetartozik a mai verem forma, tovabba az
arok, iireg szavak és a barlang bar tove.

A "iorgossun™ irgalmazzon sz6 téve a iorgo,
ma irga. Eredetileg szokezdé massalhangzoval
rendelkezett.

Ugy latom, hogy az "Es uimagguc szent
peter urot, kinec odut hotolm ovdonia es ketnie,
hug ovga mend w bunet." tobbszordsen dsszetett
mondat, a tagmondatok kozott alarendeld
viszony van. Fémondat az els6 tagmondat: Es
uimagguc szent peter urot, ennek jelzdi
alarendeltje a masodik tagmondat, amely arra a
kérdésre valaszol: Milyen Szent Péter urat?:
kinec odut hotolm ovdonia es ketnie,
ugyanakkor fémondata a harmadik
tagmondatnak, amely ennek célhatarozoi
alarendeltje és a Mi célbol? Miért? kérdésre
valaszol: hug ovga mend w bunet.

Az els6 tagmondatban az allitmany:
uimagguc, tartalmazza az allitmanyt kifejez6
ige, az alany: mi, s a targy: szent peter urot.

A masodik tagmondatban az allitmany:
odut, az alany: hotolm, s a célhatarozé: ovdonia
es ketnie. A szovégi -a és -e: birtokos
személyjel.

A harmadik tagmondatban az allitmany:
ovga targyas ragozasu ige: ov (6v) + -ga (-ja):
E/3. személyl targyas igei személyrag, eredete
E/3. személyli személyes névmas vagy mutatd
névmas, amelynek a parhuzamai széles kdrben
ismertek a torokség nyelveiben. Az alany: 0,
benne van az allitmanyt kifejez6 igében. A
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targy: bunet, ennek birtokos jelzéje az w '6, 6ve',
s a mend 'mind' pedig mennyiség jelzéje.

A uimagguc forma targyas ragozasi. A
kovetkez6 elemekbdl all: uimag (imdad) + -g(u)
(-ju): E/3. targyas igei személyrag + U 'én' + -k:
tobbes szam jele. Ma gy tanitjak, hogy a -juk: a
targyas ragozas T/1. személyl igei
személyragja.

Az ovdonia 'oldania' relativ tovében az old
(< ol-: abszolut szot6 + -d: igeképz0) ige van

meg, amelynek nyelvjarasi valtozata az od
(< 6-: abszolut szot6 + -d: képzd). Az ovdonia a
kovetkezd elemekre bonthat6: ovdo-: relativ
sz0t6 (< ov-: abszolut szot6 + -do: igeképzd) + -
ni: fénévi igenév képzo + -a: birtokos
személyjel. Az ovdonia valtozat igazolja azt a
mar tobbszor hangstlyozott allaspontunkat,
mely szerint az -I- (Id. old) nem lehet
szervetleniil betoldott méassalhangzo. Az elddje
olyan -o- (interdentalis zongés spirans) volt,
amely egyben el6dje az ovdonia -v-jének és a
mai nyelvjarasi ddania véltozat -0- (zéro)
hangjanak. Ez utébbi két esetben a -0- egy
masik irdnyl valtozasban -w- (bilabidlis zongés
spirans) lett, amely egyrészt -v- (dentolabialis
z0ngés) hangga valtozott (1d. ovdonia), masrészt
vokalizalodott, majd eltiint az ejtésbdl,
mikozben megnyujtotta az eldtte allo
maganhangzot (1d. 6d, ddania).

A "wimagguc uromc isten kegilmet"
mondatban a wimagguc irasképe mas a
uimagguc-hoz képest. Az ejtés azonban ugyanaz
lehetett. Kiilon hangstlyoznunk kell, hogy az
uromc szo6 urunknak a értelmi, az isten pedig
istennek a jelentésii s a -nak a, -nek a rag a
birtokos szerkezetre utal és nem részeshatarozo.
Eszerint az uromc és az isten a birtokos s a
kegilmet a birtok.

Az "uromc scine eleut” urunk szine elétt
esetében nagyon helyesen birtok viszonyrdl ir a
szerzO. "Ez a birtokviszony képes
helyhataroz¢", allapitotta meg.

Az is kiolvashato, hogy Adam biine az ember
biine, amit maguk a szavak is igazolnak a
jelentéstartalmukkal.

Tobbszor is eldfordul s errél mar fent
sz6ltunk, hogy a neki nem lehet részeshatarozo
névmas. A -nek hatarozoragot az E/3. személyt

személyes névmasnak az 6-nek az i valtozata
koveti birtokos személyjel mindségben. (VO.:
nekem < neke + -m: < men 'én'; neked < neke +
-d: <te, ten Id. tenmagad, temagad, t6rok sen
'te). Az oroszban éppen forditva van, vo.: or.:
mne 'nekem’ < mn « nem or. men + -e:
részeshatarozo eset ragja, eredetét nem a szlav
nyelvekben kell keresni, v0.: csuv. mana
'nekem': man + -a.

Az "uromuchoz" szét 'urunkhoz' és nem
"uromhoz" értelemben kell felfogni. A sz6
elemekre bontédsa helyesen: uro: szo6t6 + mu 'én’
(< mun Id. men 'én") + -C: tobbes szam jele + -
hoz: hatarozorag.

Egy tobbszorosen dsszetett mondat
kovetkezik, amelyet hasznos lenne tobb
nyelvésznek is egy kerek asztalnal megyvitatni.
Néhany ponton én masképp latom az elemzést,
mint Gyérfas Agnes, ezért az egész mondatot
vizsgalatnak vetem ala: "Scerelmes
bratym | uimagguc ez scegin ember lilki ert. | Kit
vr ez nopun ez homus vilag timnucebelevl
mente. | Kinec ez nopun testet tumetive. | Hug ur
uvt kegilmehel abraam. Ysaac. lacob.
Kebeleben helhezie. | Hug birsgnop ivtua mend
W szentii es unuttei cuzicun iov felevl iochtotnia
ilezie wt". |

A hat tagmondatbdl 4116 tobbszordsen
Osszetett mondat elsd két tagmondata
mellérendeld viszonyban van egymassal:
Scerelmes bratym| uimagguc ez scegin ember
lilki ert. | A masodik €s a harmadik tagmondat
kozott alarendeld viszony van, amelyben a
masodik a fémondat: uimagguc ez scegin ember
lilki ert. | Bar kinalkozik, hogy a harmadik
ennek targyi alarendelé mellékmondata legyen,
azonban a kitehetd utaldszo: 'annak a' (szegény
embernek a lelkéért imadkozzunk) arra utal,
hogy jelzdi alarendeld mellékmondatrol van
sz6: Kit vr ez nopun ez homus vilag
timnucebelevl mente. A negyedik tagmondat is a
masodikkal van alarendel6 viszonyban, annak
ugyancsak jelz6i mellékmondata: kinec ez
nopun testet tumetivc. A masodik tagmondatnak
az 6todik a célhatarozoi alarendeld
mellékmondata s a kitehetd utaldszo: 'azert,
abbol a célbol'. Tehat imadkozzunk e szegéeny
ember lelkéért azért, abbol a célbol, Hug ur uvt
kegilmehel abraam. Ysaac. lacob. Kebeleben
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helhezie. S a hatodik tagmondat ugyancsak
célhatarozoi mellékmondata a méasodiknak: Hug
birsagnop ivtua mend w szentii es unuttei
cuzicun iov felevl iochtotnia ilezie wt".

M¢észoly Gedeon helyteleniil tartja finnugor
eredetiinek a jo szot. Hozzatessziik, a folyot
jelentd jo szoval Osszetartozik végsd soron a jo
melléknév.

A"java" szdban a szot6 a jav-, amely a jo
alakvaltozata s az -a E/3. személyli birtokos
személyjel.

A "temetd" szot vizsgalva nagyon helyesen
latja Gyarfas Agnes, hogy a teme szotével
Osszetartozik a tomeg szavunk, ugyanakkor a
Szinnyei emlitette tiimetjiik forméaban benne van
a tom, tiim, tem véaltozatl igénk is.

Nagyon jo kérdés a kovetkezd: "A
régiségben volt-e 3. szem. igeragozas vagy csak
1. és 2. szem?" Helyesnek vélem Gyarfas Agnes
megjegyzését, valoban, a 3. személyhez képest
minden mas személyl alak ragozott kell legyen.
A f6ldrajzi névi kutatasaim soran deriilt ki, hogy
az Osszes cselekvés elsdként a viz
tevékenységével volt kapcsolatos s valamennyi
kezdetben -Vk végii volt. Ma helyteleniil -ikes
igéknek nevezik, holott a folyik (< fo- + -lyik),
torik (< to- + -rik), stb. volt az elsddleges,
amely elséként igenévszo volt s iddvel az egyik
iranyban foly, tor ige lett, a masik iranyban
pedig névszo: folyo, toré stb. Késobb az elsod és
a masodik személyre is vonatkoztattak a
cselekvést s ezt gy fejezték ki, hogy az ige utan
tették a megfeleld személyes névmast, pl. t6r +
én, tor + te s személyes névmasbol fejlodtek ki
az igei személyragok. Mint fent lattuk, a
személyes névmasoknak mar ebben az iddben
kiilonbozo6 alakvaltozataik voltak hasznalatosak,
ezekbOl a térom (< téro- + -m <vo.: men 'én') a
targyas igeragozas kifejezdjévé valt, ezért az m-
a targyas igeragozas személyragja lett. A torék
az alanyi ragozasban hasznalatos forma,
amelynek az értelmezésére két lehetdség
kinalkozik. Az egyik szerint: a tove a tor- S
ehhez jarult az én személyes névmas, amelynek
korabbi valtozata Vnk lehetett, Orzi ezt az
engem (< enge- + -m < v4.: men 'én') névmas
enge eleme. Ez utobbiban a -k- mar zongésedett.
Eszerint a -k alanyi ragozasu igei személyrag

szintén az én véltozatanak a maradvanya. A
masik lehet0ség szerint az igei személyragnak
az elézménye a magya kend ,,maga” szonak a
kezdé massalhangzoja a személyrag, am akkor a
toro- a szotd. Megjegyezziik, hogy a targyas
ragozasban E/3. személyben is van személyrag,
amely az ¢ személyes névmasnak az i
nyelvjarasi alakjabol fejlodott.)

Ez utébbihoz tartozik egy nagyon fontos
meglatasa a szerzének s egyben alatdmasztja
azt, hogy a terem igének el6zménye *teremik
lehetett és elsddleges a teremt-hez képest:
"egyszeriibb az almafanak dsszel az almat
teremnie, mint termévé tenni a kdoszt, a hamut".
A kamu szonak rokona a kumma 'vizcsepp',
amely forrasként szolgal s a forrasban, a
magban, ahol a megtermékenyités torténik,
egyfeldl valoban kaosz van.

Kitling, igen Iényeges megfigyelés a
kovetkezd: "Régi nyelvek tanulmanyozésa soran
ugy lattam, minél régibb a gyok, annal tobb
jelentéstartalom tapad hozza s annal tobb felé
agazik szo6fajilag is." A kutatdsaim
eredményeképpen ugy fogalmaztam, hogy a
vizzel kapcsolatos eredeti komplex
jelentéstartalomban minden benne volt.
Masképpen, a vizcsepp mint forras eredetileg
egyszerre tartalmazta, tartalmazza az dsszes
tulajdonsagot, ami ra és a beldle keletkezo
teremtményre jellemzd. Ezek a
résztulajdonsagok, amelyek az egészet alkotjak,
idével onallosultak. Elkiiloniiltek az igei és a
névszoi jellemzoket megnevezo formak, az
egyik pl. a viz tevékenységére utalt, a masik
magara a vizre, a harmadik a viznek a szinét, a
részek egymashoz vald viszonyat (also, felsd
stb.) jelolte s egyeb jellemzdinek 6nalld
megnevezeéséveé valt. Kozben a természeti
kornyezet més darabjait is megnevezték
valamely azonossag vagy hasonldsag kapcsan.
fgy allhatott el§ az a helyzet, hogy az ember
testrészeinek a megnevezése a jelen tudassal
ellentétben masodlagos volt, mert a vizhez
viszonyitva kapta a nevét a fej, a 14b stb.

A kovetkezd idézet arrdl tanuskodik, hogy
az igazi, nagy tudasi emberek a
legszerényebbek s kozéjiik tartozik Gyarfas
Agnes is: "....ma a régi nyelv elemzése kapcsan
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alig merem kimondani, hogy a TUR-AN azt
jelenti: Isten gyermeke." Bar én masképpen
bontom elemeire a Turan szot, de Gigy is benne
van, hogy 'forrashoz, f6hoz, fent 1évéhoz, 6shoz,
istenhez tartozd, azaz fenti, égi, 6si, isteni'. Mint
fent jeleztem, a szonak Tu- az abszolut
szogyoke, benne van a ¢4, a f6, a nd, az 'isten’
stb. sz0, vO.: or. bog 'isten’ nem szlav eredetii
sz0, a sz0kezd6 b- eredetileg t- volt. Idetartozik
a latin deus 'isten, istenség', ahol a de az
abszolut szotd és az -us a képzd. Rokona az
0szm. tek 'egyetlen, paratlan' szo, stb. A Turdn
esetében a fent jelzett két lehetséges megoldas
koziil barmelyik az igaz, a szonak lehetséges
olyan jelentése, hogy 'istenhez tartozo, istennel
ellatott, isten mellett levd'. Ez pedig ugyanaz,
mint "Isten gyermeke" vagyis Isten utdda, Isten
sarja.

Igazolasul a nemrég megismert €s magyarra
leforditott Bolgar Evkonyvekben (v6.: BAHSI
1680) tobbszor is szerepel a Turan név, pl.:

Turan A szeretet, a joslas, a forrasok, a fold
alatti és a viz alatti gazdagsagok, banyészok,
szigetek, hegyi tavak alp-bika-ja; a vad allatok
védnokndje; Mar felesége. Nagyon gyakran
fellépett kigyo alakjaban. Megprobalta
1étrehozni Idel'-Ural'-ban az egységes egész
allamot minden ember szamara — Turan — és
maga vezette azt. Turan fovarosat nevezték
Ergi-nek — Cakéak varos véddinek a tiszteletére,
amiért Turan cimereként megjelent a kétfejli
madar dbrazolasa. De majd a szellemek
elkeritették Turan-t a naptdl fallal és erds hideg
jott. Az emberek tobbsége elmenekiilt Turan-
bol,és ez az allam megsziint 1étezni. Més bulgar
elnevezései a Turan alp bika-nak — Ural (Aral),
Abi Armaj (Ramaj), Ban, Badzin (Szerelem);
Ld. Idel' allam; Ld. Ura-Ar'ja; Ld. Ura; Ld.
\olga-Ural bulgar-ok; Ld. dzuran; A kaosz, a
természeti katasztr6fak, a nap és a vadaszatok
szelleme, amely felvehette a gigantikus sarkany
alakjat. Ld. baradz, Torna; Ld. Idel'; Amint a
hagyomanyok mondjak, a nagyon tavoli
idékben Turan megprobalta 1étrehozni a bulgar
6sok szamara a Volga-Ural-ban a legendas
Turan allamot, s6t maga lett annak az
uralkodoja (ezért a Volga-Ural-t masképp Turan-
nak vagy Iske Turan-nak - ,,Régi Turan”-nak

“Ezeknek a bemutatasatol most eltekintiink.

nevezték). Ezen kiviil a Dulo torzsbdl valo
kiralyok magukat Turan utdédainak tartottak.
Nyilvanval6, ennek kovetkeztében Turan tamga-
ja lett a Dulo torzs tamgéja; Ld. Idel'-Ural. (BE.)
A Turan eredetileg ndi természetii. A Turan,
Ural, Ura, Ur, s6t a térokségben ismert Tengri
alakvaltozatok. Ezt a nevet viseli a tirk, térok
is. Szamtalanszor eléfordul a foldrajzi nevekben
is.*

A"terumte" teremte elbesz¢lé mult idejii
alak, ahol a szot6 a terem, korabbi alakban
*teremik, a -t igeképzo, amely a tesz igébdl
alakult, az -e- (amely ma -é-) pedig az elbeszél6
mult jele.

Ater, tur 'iker' jelentésti sz6 a
mezopotamiai képjel szotarban igen fontos adat,
mert az eredeti t- szokezd6t 6rzi. Ez a hang a
magyar iker széban mar eltiint, de a valamikori
meglétére utal a csuv. jeker 'iker' sz9, ahol a
szOkezdo j- a t- egyik fejleménye. Egy masik
fejleményét 6rzi a magy. Hiikiiri-to foldrajzi
név, amelyben szokezd6 h- van s a to jelentése
'iker t6', masképpen 'elagazo t¢'. Kiss Lajos
téved, amikor a Foldrajzi nevek szotardban az
okor szavunkat teszi meg alapul szolgalo
szonak. Mindebbdl csak annyi igazolhato, hogy
az okor szoban is benne van az elagazas, de az
allatnévnek - amely kifejlett, herélt
szarvasmarha megnevezése - alapul szolgalo szo
vagy a szarvaval kapcsolatos, vagy a nemi
szervével. Ez utdbbi jelentést erdsitik a csuv.
vikar, dial. makar 'bika, okor', OT. okiiz, Ujg.
hokiiz, iizb. hukiz.®> A két utolso adat azért is
érdekes, mert az ujgur és az lizbég mint szkita-
hun utédnyelvek szintén h- szokezd6t
tartalmaznak.

Ujabb kit(ing észrevétel: "Megfigyeltiik,
hogy a teremtés miivének kodrendszere a
rovasbetlik formavildgaban kapott helyet,....".
Mindezt megtamogatjuk azzal a
megallapitasunkkal, mely szerint a
kommunikécid, a nyelv megnyilvanulasi formai,
koztiik a beszéd €s az iras egyszerre jottek 1étre
s ennek alapul a viz szolgalt a hangjaval és a
formajaval stb.

SEleink gondolkodésa szerint az elagazé folyé is dudorodo, kialld
ugyanugy, mint a bika nemi szerve s a bikanak ez a legfébb
megkiilonboztetd jegye.
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Az ét, étek, eszik szavakban az é valoban
alapgyok, masképpen abszolut sz6td. A benddo
(< ben- + -dd) els6 eleme a ben, bel, bél
valtozatokkal rokon, a -dé pedig
helyhatarozorag.

A titok alakvaltozata a *tilik, amelynek
fejleménye a tilt ige til- tove.
Ati, til pedig az élet sz6 éle- részével tartozik
Ossze etimologiailag s a til- eredetileg €16 vizet
jelolt, amelynek fejleménye a folyik, folik, folyo,
folo. Eleink gondolkodasa szerint a mozgo6 viz
az ¢l6 viz, masképpen €16 az, ami mozog.

A mennyei szo relativ tove a mennye-,
amely a menny és a mennyek valtozattal tartozik
Ossze. Elemekre bontva: men-, meny-: szotd + -
nye: képz6, men-, meny-: szoto + -ny: képzo,
illetdleg men-, meny-: szotd + -nyek: képzo. A
sz0td rokon a torokségben ismert mengii '6rok’
jelentésti széval, de 'hajlo, gorbe' jelentése is
van, v0.: magy. madnfa man- része. Ez utobbi
megvan telepiilésnévben is, vo.: Manfa.

Gyarfas Agnes konyvét elismerés illeti
azért is, mert arrdl irt, amir6l még nem irtak.
"Ki volt ez a nép, amely a HB-ben szerepl6 és a
mai magyar nyelvben is fellelhetd gyokokkel
fejezte ki 4hitatos gondolatait, errél a mai
tudomany nem ad szamot." S6t, a Magyar
Tudoményos Akadémia allaspontja szembe
helyezkedik magéval a gydkkel is helyteleniil.

Labat szotarara gondolva igen 1ényeges,
hogy "létezik egy olyan gyokszd gylijtemény,
amely a HB szavainak megfelelden a
maganhangzoival egylitt rizte meg a tobb ezer
éves alapszavakat. Labat szotaranak €s ennek a
régi nyelvnek ez a legfobb érdeme, hogy tisztan
megorizte egy olyan nyelv gyokallomanyat,
amely magan- és massalhangzoiban megfelel a
magyar nyelvnek mind torténeti, mind mai
szoallomanyanak".

Labat szotaraban talalhatdo mund 'dalol' szo
Osszetartozik a magy. mond széval. V6. még:
magy. mond- *beszél’ ....Valosziniileg —d
gyakoritoképzds szarmazékszo, s feltheté mon-
alapszava 6si 6rokség az urali korbdl...cser.KH.
ma-nam ’mond’, md.E. munams, M.

mdnams ’varazsol, megbabonaz’, finn

manata ’int, buzdit, elatkoz’, észt

manama ’leszid, megszégyenit, megértet,
sejtet’...(TESz) < magy. mon-: abszolut sz6t6 +
-d: képzo, cser.KH. ma-na-: abszolut szoto + -
m: képz6, mond’, md.E. muram-: relativ szoto
+ -S: képzd, M. mdnam-: relativ szoto + -S:
képz6, finn mana-: abszolut szoté + -ta: képzo,
észt mana-: abszolut sz6t6 + -ma: képzo. A
magy. mon- abszolut sz6t6 - valojaban mar az
elso relativ szotd lehet - etimologiailag azonos a
magy. ének (< é-: abszolut szot6 + -nek: képzo)
szoval.

Gyarfas Agnes a munkéja elején irta, mi
zar6 gondolatként emeljiik ki: A HB "Ertékes,
mert magyar ¢s azért is, mert a lélekkel
foglalkozik. A magyarsadg szamara legfontosabb
a 1élek ligye és a Vilagmindenségben kijelolt
feladata a I¢élekkel valo torddés." (16. old.)

Bar a szerzonek a sajat feladata
szempontjabol igazat kell adnunk, mely szerint
"Mi elfogadjuk a nyelvének kitiin olvasatat.
Nem nyelvi, hanem értelmi szempontbol
olvastuk el ujra s elemeztiik kérdve kifejtd
modon mondattanilag. Azért tartjuk fontosnak
ezt az elemz6 modszert, mert a mondattani
elemzés kérdései ravezetnek a pontos szofaji
megfelelésekre is." (17. old.) Engem éppen ezek
a gondolatok ébresztettek ra arra, hogy az eddigi
hangtani és alaktani elemzéseket Gjra szamba
kell venni, el kell végezni azoknak a kritikai
bemutatasat s a Halotti Beszéd hangtani és
alaktani vizsgalatat immar az 0j ismeretek
birtokaban el kell végezni azért, hogy miné¢l
kevesebb félreértés, tévedés maradjon benne,
sOt, lehetdleg tokéletes, igazi elemzését adjuk a
legrégibb Osszefliggd irott magyar
nyelvemléknek.

Szkita transzfiizios ornament
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AGOCS KAROLY

Rejtélyes kor

Az ir6 befejezte elsé konyvét, melyen kozel hét
éven at dolgozott. Ahogy haladt a megirasaval —
eleinte eléggé keservesen — mind kevésbé volt
igénye tarsasagra, anndl inkdbb maganyra, hogy
teljesen az irasnak szentelhesse magat,
megszallottan, ami miatt végiil, nem kis
banatéra persze, a kedvese is elhagyta.

Eppen elhalt az éjféli harangsz6, amikor
leirta az utolsé mondatot. Nem érzett 6romet, se
megelégedettséget, se megkonnyebbiilést; soha
nem ismert lirességet érzett. Ruhastol
végigfekiidt az 4gyon és elszivott néhany
cigarettat, szinte egyiket a masik utan, a
mennyezetet bamulva meredten. Aztan
elnyomta az alom.

Nem sokat aludt; hajnalodott, amikor
felébredt. Ugy érezte, egyszeriben sokat
rosszabbodott az allapota. Igen, beteg volt;
valami titokzatos betegség emésztette hosszi
évek oOta, alig észrevehetden, de kérlelhetetleniil
sulyosbodva az idé6 mulasaval. Allando,
félreismerhetetlen tiinetei nem voltak, csak igen
sokféle, valtakozva ismétl6do tiinete. A miive
nagyjabol egyotodét irta meg, amikor
felismerte, hogy beteg. Am az is lehet, hogy
csak elhitette magaval, és talan éppen emiatt
nem fordult orvoshoz. Kiilonds modon egyre
konnyebben irt attol fogva, ugyanakkor irasanak
a mindsége is latvanyosan javult — bar igazan
kifogasolhato kezdetben se volt —, a tartalmat
illetéen pedig a bolcselet magassagaiba
emelkedett. Meggy6zddéssel hitte, hogy a
betegsége is része, st fontos része iroi
mivoltanak; hogy testének lassu fogyatkozasa,
pusztulésa folytan titokzatos erdk szabadulnak
fel benne, amelyek épitdleg mitkddnek kozre az
alkotas — egyfajta teremtés — folyamataban.
Szinte példaképként tekintett azokra a nagy
miivészekre, akik koztudottan valamilyen
pusztitd szenvedély rabjai voltak, meglehet,
tudatosan szabaditva fel magukban ilyenforman
azokat a bizonyos energiakat.

Betegségének tiinetei, melyeket hosszu lenne
felsorolni, most egyszerre jelentkeztek.

Csak fekiidt az agyon mozdulatlanul, behunyt
szemmel; bantotta a vilagossag. Orék teltek el,
mire raszanta magat, hogy felkeljen. Nagy
erdfeszitésébe keriilt minden mozdulat.
Valosaggal gyotorte a szomjusag, de alig ivott
egy kis vizet, erés émelygés fogta el.
Kimertilten fekiidt vissza. Arra gondolt, akkor
el6szor, hogy meg fog halni. Csakhamar kezdett
elsotétiilni elétte minden, mikdzben gy érezte,
orvény ragadja el és egyre sebesebben huzza
lefelé.

Egy pusztasag kdzepén talalta magat. Esti
szilirkiilet honolt a t4jon, s imitt-amott kdnnyii
parafelhdk gomolyogtak a fold felett. Tudta,
hogy itt kell meghalnia, maganyosan,
szamkivetetten. Leborult a foldre és
fohaszkodni kezdett Istenhez, hogy adjon
haladékot neki, hiszen fiatal még, és oly sok
mindentdl megfosztatta magat, hadd ¢élvezze
egy kicsit az életet.

— Az iras lett a végzeted, miatta jutottal ide —
visszhangzott az Ur hangja a pusztasag felett. —
Am remekmiivet alkottal, mely épiilésére
szolgal majd az eljovendd nemzedékeknek is.
Teljesitem a kivansagodat, ha megtagadod,
bizonysagaul annak, hogy ez a nemes szandek
vezérelt a megalkotdsaban, hitsag és becsvagy
nélkiil.

— Es mi modon tagadhatndm meg? — kérdezte
0, felegyenesedve s az égre tekintve.

— Rabizod valakire, hogy az 6 nevén valjon
ismertté, neki szerezzen hirnevet meg
gazdagsagot, és Ot tegye halhatatlanna.

Az ir6 nem késlekedett a valasszal.

— Halasan koszonom, Uram, a
nagylelkiiségedet — mondta —, de nem vagyok
érdemes ra. Csak annyi haladékot kérek hat,
hogy tlizbe vethessem a kéziratot.

— Dicsérendé a tartisod — mondta erre az Ur.

Az ir6 csak masnap €bredt fel, javaban
délelott. Teljesen egészségesnek érezte magat;
mintha 0jjasziiletett volna. Az dlmara furcsamod
nem emlékezett.
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Az elso lecke

A Mester a falu szélén allo, kissé elvadult
ligetbe vezette Uj tanitvanyat, és egy kidolt fa
vastag, korhadt torzse el6tt megallt.

— A legalapvetobb bolcsességgel fogjuk
kezdeni — szélalt meg akkor —, amit mindig
szem elott kell tartanod, aminek mindig a
tudataban kell lenned.

Azzal leiilt a fatorzsre, majd helyet mutatott a
tanitvanyanak maga mellett.

A nap mar leereszkeddben volt, épp
szemben, a faktol erdsen takart két domb kozott,
s kezdett alabbhagyni a ragyogasa. Olykor fel-
feler6sodott a sz€l zagasa, maskor csak a
falevelek zizegése hallatszott, meg egy-egy
madar éneke hol kdzelebbrdl, hol tavolabbrol. A
tanitvany eleinte még ra-rapillantott a Mesterre
lopva, kissé fesziilt varakozassal, de csakhamar
soha nem ismert derii aradt el benne; alighanem
ugyanaz, amit az 6 arcan latott. Ahitattal
hallgatta a természet hangjait és szivta be a kora
6sz illataitol terhes levegdt. Ugy érezte,
szentségtorés lenne megszolalni, megtorni ezt
az idillt.

Nem sokkal az utan, hogy lement a nap ¢és
mindjart kezdett is hlivosddni, a Mester tapsolt
egyet és felallt.

— Mara elég is — mondta aztan.

A tanitvany felocsudott, és kovette.

— Megértetted-e a tanitast?

— Azt hiszem, igen — valaszolta a tanitvany
kissé batortalanul

— Nos hat?

— Csak akkor szoljak, ha tobbet mondok,
mint a szél ziigasa, a falevelek zizegése vagy a
madarak éneke.

— Igéretes kezdet — mondta erre a Mester.

Az utolso lecke

Harom év multan a Mester elérkezettnek latta az
idét, hogy elbocséassa a tanitvanyat. gy szolt
hozza:

— Elegendd utraval6t kaptal a tanitasokbol,
most mar tapasztalatokat kell gytijtened, a
magad Utjat jarva. Megmutatom hat az utadat.

A dombok kozétt megbuvo falujukat maguk
mogott hagyva, nemsokéra egy hatalmas, szinte
végelathatatlan, vad novényzettel boritott
roénasag hatardhoz értek. Elszortan szelid
halmok, kisebb-nagyobb facsoportok meg

bokrok hosszabb-rovidebb sdvénye torte meg

a taj egyhangusagat.

— Ime hat az utad — szolalt meg a Mester,
mikozben kinytjtott karjaval félkort irva le,
végigmutatott a ronasdgon. — Az atellenben, a
lathataron kéklo hegyek vonulatahoz vezet;
azon tul a halal birodalma van. A magasra nott,
buja novényzettdl persze nem lathatod, milyen
akadalyokat és veszedelmeket rejt. Jarhatatlan
bozébtost, ingovanyt, foldnyiladékot, davadak
vackat, haramiak bavohelyét akar.

A tanitvany kissé értetlenkedve kémlelte a
vidéket.

— Ha utravalot eleget kaphattam is — szolalt
meg végiil —, talan nem jutottam elég messzire a
Iényeglatasban. Merthogy az utamat bizony nem
latom.

— Pedig itt van eldtted, szamtalan masik ut
kozott. Némelyiket keresztezi is, masokkal
hosszan fut egyiitt, megint masokkal meg eggy¢
valik egy darabon, de aztan egészen masfelé
kanyarodik. Hunyd be a szemed, az segit a
Iényeglatasban.

A tanitvany tgy tett. Csakhamar felderiilt az
arca.

— Most mar latom — mondta lelkesen, még
behunyva tartva a szemét. Aztan kinyitotta. —
Vagyis értem, tudom.

— Nos hat?

— Nekem magamnak kell kitaposnom azt az
utat. Az utamat.

— Mar kezdtem attol tartani, hogy csalodnom
kell — huzta fel szemo6ldokét a Mester szinlelt
rosszallassal —, és nem mondhatom el rolad,
hogy a legjobb tanitvanyom voltal, aki minden
feladvanyt meg tudott fejteni.
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BACSONE MELHER MARIA

Amikor még a mozdonyok vizet ittak

1958-59 koril... A mult szazad, és
a mult évezred. Egy emberoltd. Hatéves
voltam. Tobbszor megfordultunk
Miskolcon. Tobbnyire vonattal utaztunk
a Semmelweis korhazba. A vorostéglas
¢épiilet latvanya maig tartd félelmet idéz
bennem, kiilondsen, ha arra gondolok,
hogy Edesanyam is ott fekiidt, amikor
beteg volt. Vasarnap délutan mentiink
hozza latogatoba, és a korhaz bejara
eldtt, a jardara helyezett zomancos
vodrokbol, hosszuszaru, szines
kardviragokat vasaroltunk. Mindig
vettlink harom szalat, mert anny1 fért a
csévazaba, ami Edesanyank betegagya
melletti kis szekrényen volt elhelyezve.
Amikor latszélag meggydgyult, velem,
mint beteggel is tObbszor jartunk a
korhaz gégészetén, mert adllandoan
gyulladasban volt a mandulam. Ha
,ugyes voltam”, nem bomboltem végig a
vizsgalatot, jutalmul elmentiink a
miskolci rokonokhoz. A szinhaz épiilete
folotti emeletes lakdsban minden nagyon
tetszett, mas, jszerl volt a vidéki csaladi
hazunkhoz képest. Olykor kialkudtam
egy-két ott alvos €jszakat, és ekkor
csodalkoztam r4, a varos esti fényeire, a
kivilagitott kirakatokra, a ,,dobozban” {il6
villanyrenddrre, a szinhdzra, a mindig
forgalmas Buza térre.

Ha vizsgalatra mentiink,
rendszerint reggel nyolc koriil indultunk
az edelényi vasutallomasrol. Miskolcon,
a Tiszai palyaudvarra érkeztiink, ott
atszalltunk villamosra, ami a hires
Villanyrenddr el6tt haladt a Gydri kapu

felé, mig a masik sinpar balra
kanyarodott a kérhaz felé. Akkoriban
vorosbarnara festették a fabol késziilt,
nyitott peronos villamosokat, beliil egyik
oldalon hosszu fapadokkal, masik
oldalon egyszemélyes iil6kékkel. Az
uldhelyek folott bor szijbol fogantyuk
logtak, abba kapaszkodtak az all6 utasok.
Vonaljegyet a kalauztol vasaroltuk, kis
kockaformaji nyakba akasztos
bortaskajabol jegyet adott, majd
lyukasztoval érvényesitette. Ot-hat
megallot utaztunk, a villamos minden
megallo elbtt csilingelt. Mi a kérhaz
kapuja el6tt szalltunk le. Bementiink az
elso latasra i1s félelmetes nagy, voros
épiiletbe, - ugyanis a kérhaz minden
épiiletét kiilsdleg voros téglaval
burkoltak- majd belépve a sulyos
nagymeéretil ajton, minden fehér volt, s
valami furcsa ,,korhdzszag” terjengett.
Miar ettdl félelem fogott el, s labaimban
gyengeseget ereztem. Remegve iiltem a
gégesz orvos elott, homlokan kerek
tiikkorrel vilagitott a torkomba. Kedves
1d6s6do doktor bacsi volt, 0szilo stra
szemoldoke kis szarvacskaként
kunkorodott a homlokara. Vizsgalat utdn
mindig megallapitotta, hogy elébb, vagy
utobb, de el kell tavolitani a mandulam,
mert tul nagy, és gennyes. Ellatott
tanaccsal, felirta a megfelel6 gyogyszert,
¢s hazaengedett. Az utolsé vizsgalat
alkalmaval mar id6épontot is kaptam a
miitétre. A korhazbodl gyalog indultunk
vissza a ,,Villanyrend6rh6z,” de utkozben
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még bementiink a Mindszenty
templomba egy fohaszra. En még nem
1gazan értettem miért megyiink
templomba, hiszen nincs szentmise, a
templom szinte iires, csak néhany ember
térdepelt a kereszt el6tt 6sszekulcsolt
kézzel, de akkor tigy éreztem, nekem is
imadkoznom kell, hogy meggydgyuljon a
torkom, és ne legyen miitét. Nagyon
féltem még a gondolattdl is, mert attol
tartottam, elvagjak a torkom, és nem
fogok tudni beszélni. A
templomlatogatas utan visszatérve a
,Vvillanyrenddr” keresztezodéshez,
karpdtlasul bementiink egy cukraszdaba.
M¢ég most is érzem a siitemények, és a
frissen f0zoOtt kavé illatat. Barmennyire
fajt a torkon, azért két darab minyont
mindig kialkudtam. A felnéttek egy-egy
krémest valasztottak kavéval. Kis adag
kavé volt a szimpla, nagyobb a dupla. A
kavéhoz két kockacukor egy mini boci
csoki €és egy pohar viz dukalt.
Természetesen az egyik kockacukor €s a
falatnyi csoki mindig a gyerekeket illette.
Azért fogalmazok tobbes szamban, mert
néha elkisért keresztanyam, vagy Klarika
a testverem. Hiaba vagytam fagylaltra, -
ott télen is lehetett fagylaltot kapni- még
egy otvenfilléres, egygombocos fagyit
sem kaphattam a manduldm miatt. Ezt
sokaig sérelmeztem, de aztan belattam,
sajat érdekemben jobb, ha lemondok
rola. Ha mar a varosban jartunk,
meglatogattuk a rokonainkat, €s
betértiink néhany tizletbe. Nekem a
szinhaz kozelében 1év0, ,,Pincearuhaz,”
volt a kedvencem, tobb Iépcson kellett
lemenni az eladotérbe, ahol szép férfi,
no1 ruhakat, szoveteket arusitottak.
Nagybatyam ott dolgozott, igy hat
mindig elékeriilt valami hidnycikk a pult
alol. Onnan gyerekruhdzati boltba
mentiink, cip6t, ruhdcskat, ami éppen

sziikséges volt, megvasaroltuk, aztan
ismét villamosra iiltiink, és lezotyogtiink
a Tiszaira, vagy gyalog mentiink a
GOmori palyaudvarra. Vonatunk
Tornanadaskaig, a Szlovéak hatarig ment,
akkor még a falvakbol tobbnyire vonattal
utaztak az emberek, mert a
buszkozlekedés ritkabb,
megbizhatatlanabb volt, mint a vonat. A
szerelvényt gbzmozdony vontatta, fekete
vasmasina, hatalmas vaskerekei fényesre
surlodtak a mozgatokarok alatt. A Tiszai
palyaudvaron mar benn 4llt a vonat, a
mozdonyfiilkében kormos arct
mozdonyvezetd konyokolt az tiveg
nélkiili ablakban, mellette a fiitd lapatolta
a szenet a kazanba, kozben feltoltotték
vizzel a gbztartdlyokat. Amig 4allt a
vonat, de mar indulasra késziilt, litemes
pOfogéssel eresztették le a gbzt a
szelepeken Poff, poff, poftf  Induléskor
egy nagyobb gézmennyiség visito
kieresztése jelezte a vonat indulédsat. Hu,
kerekek, és a mozdony mar hangot
valtott. Csi, hu, hu, Csi, hu, hu, egyre
jobban gyorsulva, aztan atvaltott
zakatolasba. Zik-zak. Zik-zak. Attol
fiiggben, milyen allapotban voltak a
vasuti sinek. Tobb nagyobb telepiilés
vasutallomasan, igy Edelényben is volt
vizszivattyl. A sinek f6lott egy hosszu
p6zna a mozdonyba pumpalta a vizet.
Tobbszori utazasunk alkalmaval, feltiint,
hogy felszalltunk a vonatra, elfoglaltuk a
helyiinket, de a vonat még mindig nem
indult el. Egyszer megkérdeztem, mire
varunk, Anyukdm azt mondta iszik a
vonat, vizet vesz fel. Iszik? EI nem
tudtam képzelni, hogyan tud inni, de
kihajolva az ablakon, megmutatta az
allomason 4ll6 magas csovet, amivel
felpumpaltak a vizet, merthogy a
gbzmozdonynak a miikddéshez vizre volt
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szliksége. Amikor elindult a g6z6s, tilos
volt lehtizni az ablakot, vagy kinézni
rajta, mert a sz¢l szemiinkbe hordta a
kormos fiistot. Sotét téli estéken
vonatozva, ha kozel volt a fulkénk a
mozdonyhoz, gyonyori fényes csillagok
ropkodtek a vonat koriil. Nagyon
szerettem nézni ezt a csodat, pedig
semmi kiilonds nem tortént, valdjaban
1zz6 koromszemcsék repiiltek szanaszét.
Aztan az is gondolkoddba ejtett, amikor,
a tavirdoszlopok, fak, elsuhantak
mellettiink. Olyan érzés volt, mintha nem
mi haladnank, hanem a t4j futna el
mellettiink.

A gyogyszerek hatdsara
mandulagyulladasom elmult, de én olyan
irtozattal gondoltam a piros kérhazra,
hogy elértem sziileimnél, ne vigyenek
vissza a mandulamutétre, kiilondsen
azért, mert az oreg doktor bacsi elment
nyugdijba, és Edesanyam allapota is
egyre romlott. Miutan Edelényben
megépiilt az ) SZTK rendeld, mar nem
mentiink vissza Miskolcra, igy a miitét is
elmaradt. Azt mondtak, majd kin6vom.
En csodalkoztam, hiszen a mandula nem
cipd. hogy tudom kindni, de valoban,
ahogy novekedtem, egyre kevesebbet
betegeskedtem. Utolag visszatekintve,
¢letem soran elég sokszor
megszenvedtem ezt a halasztast, mignem
felndttként mégis csak kénytelen voltam
megszabadulni tdle.

A vonatozas tobbszor is jelen volt az
¢letemben, fiatalon a ,,piifogdssel”
jartunk iskolaba, majd késébb munkaba.
Sok fiatal lany jart akkoriban vonattal,
volt, aki a fonodéba, férfiak a drotgyarba,
vaskohdaszatba indultak vonattal.
Reggelente 6t-hat kupét is hozzacsatoltak
a mozdonyhoz. A hosszl szerelvényen
volt dohanyz6 és nemdohanyz6 kocsi.
Természetesen mi a nemdohanyzo kupét

valasztottuk, a hasonlo koru fiatalokkal,
sok ismeretség, baratsag szovodott az
ingazasok™ alatt. Azok, akik korabban
szélltak fel a vonatra, helyet foglaltak
nekiink, mert megtortént, hogy mire
Edelénybe ért a vonat, mar nem volt
iiléhely. Nem szivesen iiltiink dohanyzo
kocsiba, mert ott csipte a szemiinket a
gyarkéményként eregetett fiist. Késébb a
széntlizelésli mozdonyokat lecserélték, az
allomasokrol eltlintek a vizszivattyuk,
dizelmozdonyok kozlekedtek. Az utazasi
szokasok is megvaltoztak, a vonatozast
kiszoritotta a személygépkocsi €s az
autobusz. Evtizedek ota én sem
kozlekedtem vonattal, de egy balatoni
nyaralés alkalmaval Gigy alakult, hogy
1smét vonatra szalltunk. A ,, Tiszaira”
érkezve egy motorvonat indult Edelény
felé. Egy autobusz méretli vonat zigott,
zOrgott, nagyokat zokkent az elkoptatott
oreg sineken. Hat-nyolc utas, ha lehetett,
a balatoni expressz utan olyan érzésem
tamadt, mintha hintoébo6l lovas kocsira
iiltem volna. Hidba probaltam felidézni a
régi emlékeket, az ablak elott elfuto tajat,
minden megvaltozott. Mar csak bennem
¢l a torténet, amig el nem fedi a feledés
teljes homalya.

Aranyotvozetii ivo edény, valosziniileg Avar emlék
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KUHNE KATALIN

Pilinszky Janos
(1921. nov. 25. - 1981. maj. 27.)

Pilinszky Janos idén lesz 100 éves. A budapesti
egyetemen’ jogot, magyar irodalmat és
muvészettorténetet hallgatott, diplomat azonban
nem szerzett. Nagyszabasu, intelligens koltd, ir6
volt. 1938-t61 folyoiratokban (Eziistkor, Valasz,
Vigilia) jelentek meg versei. 1941-44-ben az
Elet segédszerkesztéje volt, 1944-ben
besoroztak katonanak, a haboru végét
Németorszagban €lte meg. Baratai batoritottak,
hogy palyazzék a Baumgarten-dijra. Ennek
feltétele azonban egy barmily vékony elsd kotet
volt. Sietve Osszeadtak a sziikséges 0sszeget,
Trapéz és korlat cimen 6sszefogta tizenkilenc
versét. Az Eziistkor a Nyugat harmadik
nemzedékének folyoirata, Thurzé Géabor volt a
foszerkesztdje, amikor 1943-as évfolyamanak
marciusi szamaban a kotetbe foglalt versek
koziil négy megjelent. Az Uj Id6kben, az
Eletiinkben, a Diariumban, a Vigilidban és a
Magyar Csillagban tizendt mar a habora utolso
éveiben megjelent. Sok versen igazitott a kolto:
megvaltoztatta a cimiiket, kicserélt benniik
néhany sort, vagy szot. Ezek céltudatos
valtoztatasok, jo szemre, biztos €s érett itéletre
vallanak. 1946-48-ban a lap betiltasdig az
Ujhold egyik szerkesztéje volt. 1949-56 kozott
nem publikélhatott. 1956-ban a Magvetd Kiado
lektora, 1957-t61 az Uj Ember cimii katolikus
hetilap munkatérsa. Az Ujhold koltéi koréhez
tartozott. Katolicizmusa mély hitet jelent,
nemcsak liturgikus-bibliai motivumok lirava
formaldsaban nyilvanul meg, hanem teljes
koltdi attitiidjét is meghatarozza. A I1.
Vilaghéboru egyéni és egyetemes atélése forrasa
ugyan koltészetének, de nem ereddje lirai
alaphangjanak, fololdhatatlan maganytudata
veégigkiséri életét. Elsd, Trapéz és korlat (1946)
cimii kotete az egzisztencialistakkal és a kései
Jozsef Attila-versek hangjaval rokonitja lirajat.

1. Magyar Nagylexikon
2. Jelenits Istvan: Az ének varazsa

A magyar lira torténetében nincs még egy elso
kotet, amely koltoi biztonsag, tisztasag dolgaban
foghat6 volna a benne megjelent verseknek.
Pilinszky nemcsak szuverén biztonsaggal szolalt
meg itt, hanem mindjart olyan koltéi hangon,
amely az olvasoét arra készteti, hogy mddositsa a
koltészetrdl alkotott korabbi elképzeléseit.
Pilinszkynél a kert nem latvanyt idéz fel, hanem
egy latomast, amely mindannyiunkban €l: talan
gyermekkorunk kertjét, talan a Paradicsomot.
Mitosz? Alom? A kollektiv tudattalan kincse?
Onmegszolitd vers ez? Vagy inkabb az olvasot
érinti meg az 6todik sora azzal a birtokos
személyjellel, amely egyetlen személyre utald
nyelvi elem a versben: "riadtan elszorul szived".
A sziv sz6hoz kapcsolodik, amely az ember
legszemélyesebb vonatkozasi kdzpontja, s igy,
ha megérint, hat sziven talal. Magunkra
ismeriink bennuk. A "sziv tiind6kol",
"szivemben nincs mar mas, mint durva dardak",
Sziviink megremeg", "sikamlo, stirli pikkelyek/
lepik be siirlin szivemet", "tlinédve benned
gorgetik / fako sziviinknek terheit",
"csillagcsoportokat terel / a parttalan szeszély/
elamulo szivedre", "pardzna vagy, mondom
neked, parazna.../ de szived aljan embertelen
arva". Ez az arulkodo sz6 nyolc versben a
tizenkilenc koziil, s milyen sajatos
kapcsolatokban. A versek mogiil eldvillan a
koltd személyes sorsa, kapcsolatai. Szokatlanul
forro, dramai az édesanyjahoz fliz6d6 szeretet.
Tag szemét, meglebbend 0sz hajat, "félszeg,
gyenge vallat" a Konyorgés idézi fol eldttiink.
Osszetartozasuk sorsszerti mélységét és valsagat
tarja fel feledhetetlen gyongéden és pontosan:
"Tag szemmel mar csak engemet figyel,/ mint
néma t6 a néma csillagot,/ nem mer beszélni,
sz0Ini hozzadm, mégis/ ha megdlném is, hinné:
jo vagyok. " Milyen messze van egymastol a to
¢s a csillag, s mégis elvalaszthatatlanul
Osszetartoznak! Mindketten némak, ez a jelz6
egyszerre kifejezi azt, hogy elszakadtak, de azt
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is, hogy egyek, némasagukban is. Ez az
Osszetartozas egymast cafold és erdsitd allapotat
mutatja nekiink. Négy vers mar a habort utan
szliletett. Nem véletlen, hogy az anya-versek
elemzése elvezetett a szerelem témakoréig. A
Késo kegyelem ¢és Mert aztatok és faztatok
kozéppontjaban egyértelmiien maga a kolto all,
a "szornyl kegyelem" részese, akinek élve
kellett visszatérnie a megsemmisiilésbol. Mi
lesz vele, hogyan hordoztatja azoknak az
emlékeknek terhét, amelyek raszakadtak? Ezek
a versek sajatos egységet alkotnak a
korabbiakkal.

Pilinszky a mai magyar lira egyik
legizgatobb alakja. Egyéniségét valami
kamaszos varazs veszi koriil, fiatal koltok
valljak mesteriiknek, nehezen megkozelithetd
kolteményeit egyetemi hallgatok dudoljak
magukban. Talan a "vériikkel értik", mint
egykor Adyt, csak a hang blivolete igézi meg
Oket, amely olyan tisztan cseng ki a néma
versekbdl is, mintha maganak a koltének
panaszos-¢les szavat hallanank. Kozben eltelt
tobb mint tiz év. Ez az id6szak a megalaztatas, a
létbizonytalansag, a legelemibb félelmek kora
volt. A hdbort és a vilagomlas utan, amelynek
emlékeit és tanulsagait szikar és pontos
verseiben €pp ekkor fogalmazta meg, most a
szorongo sivatagi létet kellett vallalnia naponta
— legszemélyesebb maganéletében is. Ezek az
évek élessé tették figyelmét: "Megérkezik és
megmered,/ kiiil a hamunéma falra:/ egyetlen
orids iités/ a hold. Halalos csond a magja./"

Aranymadar (1957) cimii kotetébe a
hallgatas évei alatt irt négy verses meséjét
gyljtotte. Sajat hangjat a 34 verset tartalmazé
Harmadnapon (1959) cimii konyvében talalta
meg. A kotet eredeti, Senkifoldjén cimii nem
kapott megjelenési lehetdséget. Németorszagi
lagerélmeényei apokaliptikus ldtoméasokban
nyerik el koltdi formajukat. Rekviem (1964)
cimii kdtetében oratoriumban és filmnovellaban
idézte meg a II. Vilaghdboruat. Ez csak kotetnek
uj, a benne foglalt miivek ismerdsek. Az elején
masfél tucatnyi vers: néhany koziiliik mar
huszéves, a kolto elso ifjusaganak tanuja,
néhany a Trapéz és korlat kotetbdl valo, és
kettd, az Utdsz6 és a Nagyvarosi ikonok nem
szerepel még az 1959-ben megjelent
Harmadnapon-kotetben, verseinek mindmaig
leggazdagabb gyiijteményében. A versekhez

kapcsolddo "filmvazlat" és a S6tét mennyorszag
cimi oratorium kapcsolodik: mindkettd
folyoiratokbol ismert alkotas. A Rekviem elso
képe a Halak a haloban cimii vers 1942-ben
jelent meg, biztos vonalu rajzaval ragad meg:
Csillaghdloban hanyodunk/ partravont halak,/
szank a semmiségbe tatog,/ szaraz tirt harap./"
Az Ur széraz itt, a viz suttogo, és a hanyddo
haltestek pattogod tdnca zenél. Minden
érzékiinkre ratelepszik ez a koltemény, mint
valami rémalom, amely idegeinkben tovabb ¢l
az ¢ébredés utan is. Ebben a tiszta koltoi
eszkozokkel kibontott latomasban van valami
dantei, mintha a kolt6 kiviil is dllana 6nmagén,s
targylagos szemléloként, a diagnoszta
pontossagaval rogzitené tapasztalatat. De az
elsd ujjongas utan megkérdezziik, mi is ez a
kép? Metafora? Allegoria? Szimbolum? A
stilisztika régi kategoriaival nem lehet
megkozeliteni. Hasonlo és hasonlitott, kép és
képbe Oltoztetett valosdg egybemosodik. A hal
kép, a csillag realités, s az egész lidérces alom a
valdsag lehetd legpontosabb, primér
megragadasa. Ha nyomon kovethetnénk egy-
egy Pilinszky-vers genezisét az elsd
kidolgozastol a mai, érett valtozatig,
igazohatnank, hogy a koltd tudatosan gyomlal ki
versébdl mindent, ami nem képszerii. Nem
azért, hogy maga elrejtézz¢ék a képek moge,
hanem mert €rzi, hogy versében a kép az
elsddleges, a tobbi magyarazkodo, oda nem ill6
toltelék. "Lélekzet nélkiil vetkezel/ éjszakajan a
puszta hdznak./ Inged, ruhad leengeded./
Mezitelen sirkd a hatad./"vagy: "A szomorlsag
tétovan/ kicsordul arva szdmon/ Mivé is lett az
anyatej.." Képtelen képnek mondanank,
egyszer-egyszer anyagszeritlenek, az anyag
legelemibb tulajdonsagait meghazudtoljak,
anélkiil, hogy képszeriiségiiket elveszitenék.
Pilinszky olyan kolt6, aki — Babits szavaval élve
— "szinte matematikai stlyt ad a szavaknak", az
antikokra emlékeztetd inverziokkal emeli versét
egy éteri vilagba, magasan a proza szintje folé:
"De virrasztvan a szamkivetettségben/ Mert nem
alhatom akkor ¢éjszaka, /Hanyddom én, mint
ezer levelével,/ Es szolok én, mint &jidén a fa./"
Formavilaga sokszor egészen tjszerti.
Vallomasai a szazadunkat megrenditd
embertelen Biinrdl sz6l, a benne szerepld
versekben kivétel nélkiil ott "a haboru
dobbenetes arnyéka." Ha kolteményeiben
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Most kényszeritlek, valaszolj,
miota tart e hajsza?

filmszerti képpé¢ oldja a lirat, novellajaban képek
sorozatava bontja az elbeszélést. Oratériuma
viszont nyelvének, képzeletének zenéjét teszi a Megalvadt szememben az &j.
mivészi kifejezés egészen kimagaslo Ki kezdte és akarta?
hordozdéjava. Mi lesz velem, s mi lesz vele?
Az 1970-es években stilaris hangmodosulas
kovetkezett be palydjan, a latomasos jelleg
helyébe a toredékesség 1épett. Egyre tobb
kolteményt irt: a Szalkak (1972) cimi kotet
valamennyi verse 1971-ben keletkezett.
Végkifejlet (1974) ciml konyve versek mellett Téli ég alatt
négy szinmiivet is tartalmaz. A Tér és kapcsolat /Cholnoky Taméasnak/
(1975) Schaar Erzsébet térplasztikaival kozos
kotet. 1973-ban Parizsban ismerkedett meg
Sheryl Sutton szinészndvel ( 1977) a vele
folytatott dialogusok miivészetfelfogasarol is
képet adnak:Beszélgeto fiizetek Sheryl
Suttonnal (1977). Kossuth-dijat kapott 1980-
ban. A szomorusag tétovan
Most jojjenek a versek Pilinszky Janostol. kicsordul arva szamon.
Megkérem Heiler Evikét, olvassa fel: Mivé is lett az anyatej?
Beszennyezem kabatom.

Vigasztalan szeretlek!
Uliink az ég korlatain,
mint elitélt fegyencek.

Fejem f61¢ a csillagok
jeges tiizet kavarnak,
az irgalmatlan ég alatt
hanyattddlok a falnak.

Trapéz és korlat
Akar a ko, olyan vagyok,
mindegy, mi jon, csak jojjon.
Oly engedelmes, jo leszek,
végig esem a foldon.

Sotéten hatat forditasz,
kisikl6 homlokodra
a csillagoves ¢éjszakat
kezem hiédba fonja.
Nyakad koré eziist pihék
szelid pihéi gytilnek,
bizalmasan belém tapadsz,
nevetsz, - vadal megiitlek!

Tovabb nem amitom magam,
nincsen ki megsegitsen,
nem valt meg semmi szenvedés,
nem véd meg semmi isten.

Ennél mar semmi nem lehet
se egyszeriibb, se szornyebb:
lassan megindulnak felém
a bibliai szérnyek.

Sugarz6 parkanyon futunk,
elgadncsolom a labad,
folugrasz és szemembe kapsz,
sebezhetetlen allat!
Elszikiil arcod, hatra buksz

vadul zuhanni kezdesz,
az €jszaka trapézain
ropiilsz tovabb, emelkedsz

a rebbend valo6 {61¢é!
Kegyetlen, néma torna,
mégcsak nem is kidlthatok,
kovetlek szivdobogva,
merészen ellokdom magam,
megkaplak ¢s ledoblak,
elteriiliink haloiban
a reng0 csillagoknak!

Késo kegyelem

Mit kezdjen, akit elitél,
de folmentett késobb az ég,
megvonva tdle a halalt,
mikor mar megadta magat?

Kit mindenétdl liresen
talalt a szornyl kegyelem,
megsemmisiilten, mieldtt

a semmi habjaiba dolt!
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Mit kezdjen itt! Koziiletek
talanyait ki fejti meg?
Szorongva anyjat kémleli:
ha elzokoghatna neki!

Fogodzanék akarkibe,
de nem lesz soha senkije,

szemébol, mint gazdatlan ag,
kicsiing a pusztul¢ vilag.

Kanikula

A kardviragok hegye véres,
gyors pengéjliik szemembe vag.
Miféle forron 6mlo vér ez?
Véres lesz télem a vilag.

Mi k6zom e vad iitkbzethez?
Sotéten 1zz6 alkohol,
elomlik, maglyat, tlizet tervez
az ég, a légies pokol.

A fak kozott, a fii tovében
arny¢kok mérges fiistje szall.
Konok kegyetlen szenvedéllyel
gyilkol és gyujtogat a nyar.

Sirvers

Nem gorbiilhet egyetlen hajukszala,
Orzom legkisebb rancaik
a kdzeteknél konokabban
az itéletnapig.

Konnyeik szivargo erekben
szemérmesen bujdosnak bennem,
¢s feneketlen tavat dsnak
a mindentud6 hallgatasnak.

Hajnalig sir6 szeretékben
némul el igy a szerelem,
s mar nem is 6k karoljak egymast,
a halhatatlansag olel!

Egy egész orokkévalosag
6rzi mindannyiuknak sorsat,
rendithetetlen, mint a kozet,
mar nem is én dlelem 6ket.

Tanuk nélkiil

Kirajzolodom végleg a vilagbol,
mint csupasz falnak allitott fogoly,
kiilon kezel, kivételes maganyban

a tanuk nélkiil dolgoz6 pokol.

Egy porcikdm se bizna senki masra,
ha inja mar, magam kezére ad,

s én folytatom, hol éppen abbahagyta,
a két kezemmel, Ggy és ugyanazt.

Ki itt taldlna rdm e szornytiségben,
¢és végignézné, mit is miivelek,
nem hinné el tulajdon két szemének,
s egy szOt se merne szolni senkinek.

fly nyomortisag ugyan mire varna?
Mi hétra van, bevégzi egymaga,
hogy holta utan is beléremeg,
meg-megrandul a hohér kosara.

Kihiilt vilag

E vilag nem az én vilagom,
csupan a testem kényszere,
hogy egyre beljebb, mint a féreg
furakodom beleibe.

fgy taplalkozom a halallal,
¢s igy lakik jol 6 velem,
az ¢életem rég nem enyém mar,
vadhusként nd a szivemen.

Minden teremtett elevenbdl
kijézanodva a szemét
igy tutkozik ki, leplezetlen
foladva hiu szégyenét.

A mindorokre ismeretlen
végiil is igy lesz otthonos.
Mint hervadas az 6szi lombon,
a pusztulas bebalzsamoz.

Kihiilt vilag ez, senki foldje!
S mint tetejébe hajitott
ocskavasak, holtan merednek
reményeink, a csillagok.

43



IRODALOM

Kotetei: Nagyvarosi ikonok (versek, 1970),
Apokrif (versek,1981), Szog és olaj (valogatott
prozai irasok, 1982), A mélypont linnepélye
(cikkek, tanulményok, szépproza, szinmiivek,
1984), Kalandozas a tiikorben (mese, 1988),
Szepproza (1998), Publicisztikai irasok (1999),
Osszegytijtott miivei 1-6. (1992-95)., Osszes
versei (1997), Osszegytijtott levelei (1997).
Irodalom: Fiilop Lajos: Pilinszky Janos
(1977), Bogyay Katalin: In memoram Pilinszky
(1990), Tiiskés Tibor: Pilinszky Janos (1996),

Tasi Jozsef (szerk.): "Merre, hogyan?",
Tanumanyok Pilinszky Janosrol (1997),
Pilinszky Janos bibliografia 1937-1997
(0sszeall. Bende Jozsef, Hafner Zoltan 2001).
Kritikak: Szab6 Lorincrol, Weores
Sandorrol, Pilinszky Janosrol a szorongés, az
elidegenedés, a magany érzésének
1étezésélménnyé szilardult valtozatai szoltak.
Néhany év mulva a marxista kritika e koltok
munkainak alaposabb elemzésére kényszeriilt,
jelentdségiiket a humanista inditékok
felismerésével, és a forma ellensulyozo
szerepével sikeriilt a korabbinal meggy6zdbben
magyardznia. Ez jellemezte Fenyd Wedresrol
sz0l6 Ujabb birdlatat, de athatotta szelleme a
Pilinszkyrdl, Nemes Nagy Agnesré] irott
munkakat is. "Amit mond, azzal vitazunk
multban és j6vot illetden, de ahogy kimondja:
az elszénas szigoraban, kemény
elhatarozottsagaban, emelkedettségében van
valami emberi nagysag, méltosag." A realizmus
hivei, és azok az idosebb esztétak, akik atéltek
mar néhany stilusvaltast, a merész képekben
inkabb a valosaggal valo kapcsolat erejére
figyelmeztettek. Pilinszky és Weores filozo6fidja
idegen a marxizmustol, de hogy mindebben
mennyi a sziikségképpen valo, milyen szerepet
tolt be a kozgondolkodasban, az illetd tehetség
optimalis kibontakozasaban, errdl vagy nem
beszéltek a biralatok, vagy ha igen, nagyon
kiilonbozoképpen. Ezek a kritikusok a mii belsd
logikdjanak megfejtésére torekedtek, az ird
intencioi szerint haladtak, és attol a mindsités
soran sem szakadtak el. Akik a biralatban
hatarozottabbak voltak, azok a leirasban, a
jellemzésben gyengébbek. Ebbdl ered a
"megértd" és "orientalo" kritikanak az az
ellentéte, mely idonként vitdkban robbant ki.
(Fehér Ferenc — Somly6 Gyorgy). Ezek a

birdlatok azt mutattdk, hogy a megértés nem
akadalya, hanem feltétele az itéletnek, a mérték
a jellemzésbe oltva, vagy tételesen
hangstilyozva is meggydzden érvényesithetd. Az
elemzés soran mozgodsitania kellett a kritkusnak
"mogottes" ismereteit, a mitben megtestesiild
filozo6fiai tartalmakat, az esztétikum adott
sajatossagait és kiilonbozoségeit is fel kellett
fejtenie. Az olyan bonyolult, de az érdekddés
homlokterében allo életmiivek, mint Weores
Sandor¢, Pilinszky Janosé, a hagyomanyos
irodalomtorténeti megkdzelitésen tal sok fontos
¢€s az eurdpai irodalom fejlédésében is jelen
1év0, nyitott kérdést vetettek fol, melyre a
kritikédnak is meg kellett talalnia adekvat
valaszat.

Kérlek, Evike, olvasd fel a kovetkezé verseket:
Harmadnapon

Es folzagnak a hamuszin egek,
hajnalfele a ravansbriicki fak.
Es megérzik a fényt a gyokerek,,
Es szél tamad. Es folzeng a vilag.

Mert megdlhették hitvany zsoldosok,
¢és megsziinhetett dobogni szive-
Harmadnapra legy0zte a halalt.

Et resurrexit tertia die.

Piéta

Nem érdemelhetett kegyelmet,
mint elvadulo idegent,
le kellett csontjaidrol marjad
lazadozo elevened,

hogy mélté lehess a halalhoz,
ki 6ledben fészket rakott.
Iddtlen gyassza csupaszodtal.
S 6 harmadnap foltdmadott.

Ravensbriicki passio

Kilép a tobbiek koziil,
megall a kockacsendben,
mint vetitett kép hunyorog
rabruha ¢és fegyencfe;.

Félelmetesen maga van,
a porusait latni,

44



IRODALOM

mindene olyan 0rias,
mindene oly paranyi.

Es nincs tovabb. A tobbi mar,
a tobbi annyi volt csak,
elfelejtett kialtani,
miel6tt foldre roskadt.

Négysoros
Alvo szegek a jéghideg homokban.
Plakatmaganyba az6 ¢jjelek.

Egve hagytad a folyoson a villanyt.
Ma ontjék véremet.

Mielott

A jovorol nem sokat tudok,
de a végitéletet magam eldtt latom.
Az anap, az az Ora
mezitlenségilink folmagasztalasa lesz.

A sokasagban senki se keresi egymast.
Az Atya, mint egy szalkat
visszaveszi a keresztet,

s az angyalok, a mennyek allatai
foliitik a vilag utolsé lapjat.

Akkor azt mondjuk: szeretlek. Azt mondjuk:

nagyon szeretlek. S a hirtelen tdmadt
tillekedésben
sirasunk mégegyszer felszabaditja a tengert,
mieldtt asztalhoz tilnénk.

Minden lélekzetvétel

Minden I¢lekzetvétel megsebez,
¢s leterit valahany szivverés.
Kiilonds, hogy a tenger halhatatlan,
holott minden hulldma végitélet.

Hogyan is igazitja sorsat,
az Oroklétet, Isten, a teremtés
minddrokre veszendd mezejében?

Mint a fiivek lemondo élete,
mint a halandok egy-egy sziviitése,
olyan lehet végiilis a dicsdség,
Isten nyugalmas boldogséaga.

Intelem

Ne a lélekzetvételt. A zihalast.
Ne a nészasztalt. A lehulld
maradékot, hideget, arnyakat.
Ne a mozdulatot. A kapkodast.
A kamp¢ csondjét azt jegyezd.
Arra figyelj, amire varosod,
az Orok varos maig is figyel:
tornyaival, tetdivel,
€16 ¢és halott polgaraival.

Akkor talan még napjaidban
hiriil adhatod azt, mir6l
hirt adnod itt egyediil érdemes.

frnok,
akkor talan nem jartal itt hidba.

Egy szenvedély margdjara

A tengerpartot jaro kisgyerek
mindig talal a kavicsok kozt egyre,
mely mindoroktdl fogva az ové
¢és soha senki méasé nem is lenne.

Az elveszithetelent markoléssza!

Egész szive a tenyerében liiktet,
oly egyetlen egy kezében a ko,
¢és vele ¢ is olyan egyediil lett.

Nem szabadul mar soha tobbé tdle.
A viznek fordul, s messze elhajitja.
Hangot sem ad a néma szakitas,
egy egész tenger zugja mégis vissza.

Ez utobbi versre tobb mint husz év tavlatabol

felel s vet vilagot a Notre-Dame hataban cimi

cikk. Ebben "a szézad talan legszebb

emlékmiivét" mutatja be Pilinszky, amelyet a

franciak "német koncentracios taborokban

elhunyt halottaik emlékére" emeltek.Ennek az

emlékmiinek az utjai fehér kavicsokkal vannak
behintve. "Eszembe jut a gyonyori kép: a vilag
haléla utan az tidvoziiltek fehér kavicsot kapnak

kezilikbe, melyre ra lesz irva valodi neviik. A
masik, gyermekkori emlék, amikor a

folyoparton kerestiink kavicsot, és ezer koziil

kivalasztottunk egyet. Mit is kerestlink a
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gyermekkor mitologikus partjain? Nyilvan nem
egy kavicsot, hanem a mi kavicsunkat, valodi
neviinket, azonossagunkat, identitasunkat —
amit azota is keresiink minden valodi
érzelmiinkben, gondolatunkban. A fehér kavics
"képe" a Jelenések konyveébdl, az
Apokalipszisbdl vald: "Akinek van fiile, hallja
meg, mit mond a Lélek az egyhazaknak: "A
gyOztesnek rejtett mannat adok és egy fehér
kovet. A kovon Uj név van, amelyet senki mas
nem ért, csak aki megkapja" (Jel 2,17). Lam: a
patmoszi latnoknak nemcsak a pusztulasrol
sz0106 vizi6i ihlették meg Pilinszkyt, hanem ez a
csodéasan gyongéd és intim mondat is
végigkisérte egész €letén — gyermekkori
emlékeit idézve. A "valodi név" téma folbukkan
egy 1979-bol rank maradt imadsagban is:
"Nevezz meg valddi neviinkon, mivel
szenvediink attol, hogy alnéven éliink, telve
alnoksaggal, amit magunk fabrikaltunk, Mivel
jobbnak, kiilonbnek, allhatatosabbnak és
aldozakészebbnek kivantunk latszani masoknal.
Valédi neve csak keveseknek van itt a f6ldon.
Kivétel alig. Szentjeid kozott talan Bach, talan
Mozart. Asztalodndl Bachnak tovabbra is Bach
lesz a neve és Mozartnak Mozart."

Végiil egy vers kovetkezzen, amit én irtam €s én

olvasom fel:

Kiithne Katalin:
Ikon-arcod felfénylik
/Pilinszky Janos emlékezete/

Pokloknak hetedik korében
alkottal gyonyori egészet.
Korlatok kozott zsolozsmaztal,

kétéltli szornnyel hadakoztal.
Madarak vérzik be a mennyet,
hold siit sotét temetdkertben.

Jégiires csillagok kopognak,
elhagyatottan felzokognak.
Rongyaidbdl félig kitakarva,

megbélyegezve, kiatkozva,
senkifoldjén fonnyadt viragot

lattal, vad, rettenetes almot.

Haldokloknak tliznehéz ingét
viselted, érezted fold izét
inyedben, erdok avarjaban,

halott édesanyad hajaban.
Bérany voltal, érted jottek.
Véred hullott a vesztohelyen,

vildgod héba, fagyba dermed,
cserbenhagy mar tulajdon tested.
Elmeriil arcod, szemed, lelked.

Egyetlen szavaddal felemelsz,

két szemed gurul, mint két kavics.
Hajad, ikon-arcod felfénylik,

égi kegyelmed megkapod mégis.
Hofehér kratered megvakit,
angyalszarnyad végso utra hiv.

Ko6szonom a lehetdséget Dr. Gyarfas Agnesnek,
a hiteles versmondast Heiler Evanak, az
érdekl6do kozonségnek, hogy meghallgattak.

Osgyik szarvakkal, szkila transzformdcios ornament
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Vélemény

Dr. Bakay Kornél

A torténész feleldssége.

Néhany megjegyzés Ungvary Krisztian
itélkezeésérol.

Nemrégiben ismét ram tdmadt a balliberalis
torténészek egyik hangadoja, Ungvary
Krisztidn, nehezményezve, hogy a
nyolcvanadik sziiletésnapomon a
Magyarsagkutatod Intézet vezetdi
megkoszontottek. Pedig ilyet nem lett volna
Szabad tennitik, mivel én a sumér-magyar
rokonsag sz0szo6ldja vagyok, valamint
tagadom Jézus zsid6 szarmazésat. Egész
¢letmiivem ennyibdl all, allitjak. De nem is
szamitok torténésznek, hiszen a Magyar
Tudoményos Miivek Tara (MTMT) nem
emliti a nevemet, mig Ungvaryt viszont 176
esetben.

Nem ez az els6 durva tdmadas ellenem.
Negyedszazaddal ezel6tt azért rontottak
ram, mert kétségbe vontam a finnugor
rokonsag és szarmazas-elméletet, kimutatva
annak tarthatatlansagat (eredeti forrasok

felhasznalasaval). Az akkori hangado
torténészek egyike, Engel Pal igy
fogalmazott: ,,Bakay ezzel kiirta magat a
torténettudomanybdl”. De tetéztem
blineimet azzal, hogy,,a kozépkori eredetii
hun-magyar és avar-magyar rokonsag avitt
elgondolasat igyekeztem beleerdszakolni a
magyar Ostorténetbe.” A legijabb kutatasok
azonban, szinte pontrol-pontra,
megerdsitettek a 25 év ota folyamatosan
képviselt eredményeimet! Es a finnugor
rokonsagot is véglegesen megcafolta az
archeogenetika!

2003-ban egy katona-torténeti muzeumi
kiallitas kapcsan rohantak ram, csak azért,
mert a nyilas-korszak relikviait is
bemutattuk. A kiallitast bezarattak, ami
példa nélkiili Eurépaban, majd
kényszernyugdijaztak. A tudomanyos
kutatasok szabadsaganak illusztraldsara.
2013-ban a Magyar Erdemrend
tisztikeresztjével tlintettek ki. [smét
felharsant az itélkezdk korusa: vegyék
vissza tOle a kitilintetést! Nem vették vissza,
s6t késébb atadtik a Magyar Erdemrend
kozépkeresztjét is!

A magyar cserkészet feltdmasztdsa utan
(amelyért egyiitt kiizdottem Sinkovits
Imrével és Mathé Leventével 1988/89-ben),
1smét megjelent a Magyar Cserkész folyoirat
(sajnos késObb megsziint!). Ennek
szerkesztoi kértek fel egy Ostorténeti sorozat
megirasara, amely a gyerekek, a fiatalok
szamara, érthet6 modon valaszt ad sok, oket
érdekld kérdésre, igy — tobbek kozott — az
sorozatban (Kik vagyunk? Honnan jottiink?)
szerepelt a kovetkezd mondat: ,,Nem lehet
véletlen, hogy a vilag eddig vizsgalt 300
nyelvének mindegyikében megtaldlhatok
6sumér alapszavak.” Igy vannak
szoegyezések a magyar €s a sumér szavak
kozott is. De tele vagyunk
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bizonytalansaggal, irtam akkoriban, hiszen a
honfoglal6 dseinket is négyezer év
valasztotta el a suméroktol. Majd igy
folytattam: ,,Jelen ismereteink szerint
feltehetd, hogy a szkitdk mar az i.e. II.
¢vezredében taldlkoztak sumér nyelvii
népekkel, mégpedig a Zagrosz és a
Kaukazus kozotti térségben....s aligha
kétséges, hogy a nagyallattarto lovas népek
kultarajat igen nagymeértékben meghatarozta
az Okori Kelet milivészete ¢és hitvilaga,
kezdve az allatabrazold miivészettdl egészen
az ¢letfaig.”

Késobb a Torténelem 5. osztaly c.
gyermekeknek irt tankonyviinkben (2004)
sz6ltam a sumerek orszagardl (49-54.
oldalon), de sumér-magyar rokonsagrol
egyetlen sz6 sem esett.

Jézus szarmazasardl pedig sose értekeztem,
legfeljebb hivatkoztam kiilonb6z6
nézetekre. Ungvary Krisztian, vélhetden,
soha nem olvasott egyetlen munkdmat sem,
pedig 6nallo koteteim szdma harminc,
tanulmanyaimat, cikkeimet nem is véve
figyelembe.

De akkor miért valtam ,,tudomanytalan
szamarsagok kiotldjéve”, amikor 6t
évtizedes szakadatlan tanulas és
anyaggyjtés, keleten tett tanulmanyutak
gazdag tapasztalatai utan éstorténetiinket
mas szemsz0gbdl kivantam bemutatni?
Nehéz és stulyos kérdés. De
megvalaszolhatd. Aki érvényesiilni akar, aki
elismerést 6hajt kapni, aki igényt tart arra,
hogy kitlintetései, hivatalos €s tudomanyos
cimei legyenek, annak bele kell illeszkednie
a hivatalos élet kozegébe, annak el kell
fogadnia az,,el6irt normakat,” annak csak
elfogadott nézetei lehetnek. ,,A tudomany
fellegvaraban iiloknek az az érdeke, hogy
igazsagaik valtozatlanok maradjanak”
(Kiraly Péter akadémikus). Aki megkisérli
fellebbenteni a sotét és nehéz fiiggdnyt a
magyarsag titkolt torténetérdl, annak
szdmolnia kell a kikozositéssel!

A magam rész¢érdl célul tliztem ki, hogy a
mivelt nagykozonség elé tairom a magyar

Ostorténet €s a magyar torténelem igazabb
arcat. Leszek eretnek, mert csak akkor
¢rvényes igazan a tanitas, ha megkovezik
érte az embert. Tudom jol, hogy Pazmany
Péternek igaza volt, amikor igy fakadt ki:
,,az U] tanito atyafiak igen nehéz néven
vészik, ha valaki igazat mond nékik, s ezért
mind ellenségeim, mind régi barataim
szidnak, poknek engemet...hatam megett
ragnak, térbe csaljak fejemet.”

Eletcélom lett megmutatni, és amennyire
lehet bizonyitani, hogy a magyarsag a
szkita, hun, avar, onogur ¢és tiirk népek
csaladjaba tartozik, annak tagja volt €s
maradt, amint a régiek is tudtak és vallottak.
Az itélkez6 Ungvarynak egyaltalan nincs
igaza akkor sem, amikor kijelenti, nincs
Fideszes vagy DK-s matematika és
torténelem. A matematika valoban nem
politika-fiiggd, de a torténelem,
helyesebben: a torténetiras igenis mindig az
volt, és az is maradt! A torténetiras
manipulalhaté és manipulaljak is sok
évszazad Ota. Es példak gylijtésére elég
Ungvary Krisztian kdnyveit olvasgatni.
Nem becsiilom azokat, akik becsmérlik és
gunyoljak 6si multunkat €s régi
hagyomdanyainkat. Nem akkor targyilagos a
torténetirds, ha szennyes arként mossa el az
Osszetartozasunk homokpartjait, ha tagadja
azt, hogy igenis masok vagyunk itt Europa
kozepén.

,»A magyar népnek nincsen csekélyebb
hivatasa, mint képviselni Europaban —
egyediili heterogén sarjadék — azsiai
bolcsdjében rejtezd, eddigelé soha ki nem
fejlett, sehol érettségre nem vivott
sajatsagait” (Széchenyi Istvan gr., Kelet
népe, 1841).

Bakay Kornél
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KALLAY GEZA

Regia Civitas

1968-ban a Szarsomlyo hegy
nyugati végén a kébanya foldmunkai
soran kincsre bukkantak. Az
ezredforduld tajan elrejtett kincs érmei és
S végli hajkarikai kozott negyven,
kiilonos érem keriilt eld. Ez a negyven
ezlistpénz Szent Istvan kiraly legrégibb
pénzveretének bizonyult.

A veret addig is ismert volt. Egy
németorszagi lelet alapjan Danenberg
német pénztorténész modern
hamisitvdnynak mindsitette, és felvette a
német éremcorpusba 1706/a szam alatt.
Kés6bb még egy példanya eldkertilt
Svédorszagban, majd Lengyelorszagban
is, s az 0jabb szakirodalomban az a
vélemény alakult ki, hogy a veret a XI.
sz4dzad kozepén Regensburgban késziilt.
Az érem hatlapjanak felirata azonban
mast bizonyit. A szdmtalan korabeli veret
koziil csak Szent Istvan és 1. Andras
kiraly pénzeit €kiti a két sz6: REGIA
CIVITAS.

A pénz felirata Szent Istvan
kortarsainak szokasa szerint egy
templomébrazolast 6lel koriil. Am a
kortars Karoling pénzek templom
abrazolasaitol eltéréen — amelyek
timpanaonos lapos oromfalat mutatnak —
a pénzen palmettaszeriien gorbiild
vonalakkal dbrazolt, szokatlan épitmény
lathato.

Az épitmény kiilonos volta arra
inditotta a verettel foglalkozdkat, hogy
abban koronat vagy 6tvosmunkat
lassanak. Gedai Istvan az éremképet
vizsgalva Gsszeveti azt az egykora
pénzek karoling templomaival, és gy

talalja, hogy a dénar képe 6tvosmunka,
¢s nem egy templom dbrazolasa. A
honfoglalaskori €kszerek inda- €s
palmetta motivumaiba illeszkedik.

Kétségtelen, hogy a dénar
templomképének oromzata nem
timpanon, hanem tobbkupolas, oromfalas
térszerkezet, ami kilencosztasu teret fed
le. A karoling pénzek egyhajos,
nyeregtetovel fedett épitményeinél
sokkal tobb €pitési ismeretet, sot
szférikus térlatast igényl6é — akkoron
leghaladottabb — épitési mod.

De maradt-e rank ilyen épiilet?

A korai Arpadkor szakralis
fovarosaban, Székesfehérvarott
Kralovanszky Aldn régész az 1971.
évben egy centralis, épiilet alapjat tarta
fel. A kozeépso négyzethez harom karéj
maradvanya csatlakozik. A negyedik
kar¢j — vagy fél négyzet — alapjat a
kozelmult épitési tevekenysege
megsemmisitette.

Kisérletet tettiink az épiilet
rekonstrukcidjara — a korabeli
szerkesztési elvek szerint — €s
csodalkozva lattuk, hogy a veret
hatlapjan lathatdo — mondjuk igy —
homlokzat illeszkedik a fehérvari alapra.

Epitészettorténeti kozhely a
kilencosztasu térképzeést ,,bizanci
stilustnak™ nevezni. Holott ez az épitési
mod a Romai Birodalom keleti
tartomanyaban, az Eufratesz faban
szegény, am ¢épitdkdben gazdag vidékén
alakult ki. Bizanc csak méreteit novelte,
és Eszak felé kozvetitette. A késd okori
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Mediterraneum fekete-tengeri régidoba
bizanci kozvetités nélkiil jutott. Ez a
templomtipus Orményorszagban és
Gruziaban lelhet6 fel elsdsorban, de
Gordgorszagban, Italidban, s6t Német- €s
Franciaorszagban is. Hazankban a
keresztényseég felvételével egy idoben
épitettek Oket. A székesfehérvari, s a z
irott adatok szerint Szent Péternek
szentelt templom épittetdje bizonnyal
Géza nagyfejedelem volt.

Anonymus irja, hogy 970 tajan
Bular f61djérdl menekiilthulldm érkezett
Magyarorszagra. Ez az értestilés
Osszefligg 968 és 969 eseményeivel,
amikor a rusz-varég kalandorok allamma
szervezték a szarmata siksag szlav
népeit, s ratamadtak a kazar birodalom
tartomanyaira. A Kaukazus el6terébol
menekiilok hoztak azt az értesiilést, hogy
a harci erényeit elveszett kazarsag a
tamadasnak nem tud ellenallni. A
kazarok katasztrofaja késztethette Géza
nagyfejedelmet arra a felismerésre, hogy
orszaga stratégiai helyzete megvaltozott,
s nincs masut, mint a kiegyeze€s a nyugti
keresztény hatalmakkal. A bekdltozok
magukkal hoztak a fekete-tengeri régio
épitési ismereteit, stilusat és
technologidjat.

Természetesen nem allithatd, hogy
mas koriilmények és mas jovevények
nem jatszottak szerepet ennek az épitési
moddnak elterjesztésében, mint ahogy az
sem, hogy az érem kép csak a fehérvari
alapra illesztheté. Am annyi kétségtelen,
hogy Fehérvarott van ilyen maradvany,
¢s az érem képe illeszkedik a feltart
alapokra. Az érem feliratat is Fehérvarra
utalonak hissziik, a REGIA jelentése
miatt. Regia volat a neve Numa
Pompilius palotdja mellett az antik
Romaban, és Régianak nevezték az
egyiptomi Alexandria korméanyzati

negyedét kozépiitt a Ptolemaiosz faradk
kormanyzati palota egyiittesével.

Amikor a Szent Kiraly az
éremképet megvalasztotta, €s arra — mint
a bizonyitani igyeksziink — a fehérvari
templomanak képét verette. dontésével
lehetdvé tette, hogy hajdanvolt
épitészetiink 6nallo alkotasat
rekonstrualni tudjuk.

A sirjanak felnyitasakor tortént
mirakulumokkal 6sszemérhetd
kultartorténeti csoda, hogy régészetnek
meglelte a templom alapjat, s hogy az
ezerévnyi barbar dulés utan is annyira
éppen maradt, hogy veretének képével
Osszevethetd.

1. Istvan eziist denar

Szent Istvdn Székesegyhdz
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PHS FISTER MAGDOLNA

Mondaink, hiedelmeink

A budapesti Kairosz Konyvkiadonal 2021-ben
egy értékes gylijtemény jelent meg. Szerzdje
Magyar Zoltan. A cime: Erdélyi magyar
hiedelemmonda-katalogus. A mives kiviteli
keménytablas kotetek elsdjében A
termeszetfeletti vilag, a masodikban. A
természetfeletti tudassal és képességgel
rendelkezd emberek, a harmadikban az Egyéb
mondak és bibliografiak sokasaga keriil
kozlésre. A negyedik kdtet a konnyt
tajékozodast és a teljes ralatast szolgalja Index,
konkordancia, tanulmanyok cimmel.

A tovébbiakban az egyes kotetek
ismertet6jét idézziik:

,»Az Erdélyi magyar hiedelemmonda-
katalogus a nemzetkozi folklorisztika eddigi
legnagyobb szabdsu olyan monografiaja, amely
tipus- és motivumindex formajaban, hatalmas
adatbazis alapjan mutatja be egy europai régio
prozaepikai hagyomanyvilaganak ezen
szegmensét. A kézikonyv négy kdtete a magyar
népi kultura archaikus rétegét képviseld Erdély
sok tekintetben unikalisnak szamito kulturalis
oroksége. Egyesiti magaban sok-sok generacio
teremtd képzeletvilagat, azt a
hiedelemrendszert, amely narrativ formaba
szervezddve szamos esetben népkoltészeti
alkotassa lényegiilt. Olyan kézikonyv, amely
atfog6 igénnyel az eurdpai kultarkor egyik
leggazdagabb ¢és legvaltozatosabb
mondavildgiba nyujt betekintést.

A katalogus els6 kotete mindazokat a
hagyomanyokat foglalja 6ssze, melyek az
emberi vilagtol javarészt fliggetlen
természetfeletti szereplokrdl és jelenségekrol
szolnak. E kotet fejezetekre tagolva mutatja be a
sorsrol, végzetrdl szolo folklorszovegeket, az
eldjelekkel kapcsolatos hiedelemszovegeket, a
halal és a halottak képzetkorét, a talvilagjarast
megOrokitd, tobbnyire vallasos szinezetii
hiedelemtorténeteket. A konyv legnagyobb
tartalmi egysége a kiilonféle természetfeletti
lényekrdl szol. Itt kertilt rendszerezésre a

tobbnyire arté szandékkal megjelend
hiedelemlények népes csoportja (kisértet, 6rdog,
lidérc, valtott gyerek, betegségdémon), az
ambivalens szerepkdrben megjelend 6rdogi
segitdszellem, a kiilonféle természeti szellemek
¢s démonok (fehér ember, 6sz ember, vadleany,
torpe, banyaszellem), az Ostorténeti tradicioként
is értelmezhetd oOrids- és tiindér-hagyomanykor,
végiil pedig a tlindérek
,»elboszorkdnyosodasanak™ kozbiilsé fokozatat
mutatd szépasszony-hiedelemkor.

A kataldégus masodik kotete egyetlen
hatalmas témacsoport, a természetfeletti
tudassal és képességgel birdé emberekrdl szolo
munkdk tudomanyos rendszerezését
tartalmazza. E témacsoport a magyar
hiedelemrendszer legfobb sajatossaga, hiszen
mig a nemzetkozi folklorban e torténeteknek
mas hiedelemtémakhoz képest csekély a
szamuk, a magyar néphitben minden masnal
szamottevobb. az erdélyi magyar folklorban a
boszorkanyrol sz616 mondahagyomany a
legelterjedtebb, feldlelve a 16-18. szazadi
erdélyi boszorkdnyperek anyagat is. Hasonl6
magikus specialista az erdélyi néphitben a
tudos, valamint a nézo, és lato, beleértve az e
tajegységeken foként jovendoloi szerepkorben
megjelend taltost is. Népes szovegcesoport
orokiti meg a magikus erejli idévarazslok és
papok (roman pap, 6rdéngds magyar pap)
hagyomanykorét. Tovabba az erdélyi
hiedelemkorpusz részeként e kotet tartalmazza a
kiilonféle mesterségek (tudos pasztor, tudds
kocsis, gyogyitd stb.) magikus specialistairol
sz6106 narrativ hagyomanyokat.

A katalogus harmadik kotete mindazokat
a témakoroket foglalja tudomanyos rendszerbe,
melyek az erdélyi hiedelemrendszer integrans
részei, azonban kiviil esnek az els6 két kotet
anyagan. Itt keriilt 6sszefoglalésra az atvaltozni
képes emberekrdl (farkasember, prikulics) sz6l6
narrativ hagyomdny, a kiilonféle mitikus
allatokrol és vadallatokrol szo16 népes
szovegcsoport, a mitikus novényekrdl és
magikus targyakrol szolo elbeszéléskorpusz,
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valamint a tiltasok, tabuk képzetkore. Kiilon
tematikai egység az az esetenként még
manapsag is gytjthetd szévegcsoport, amely a
mindennapi magia ritusait és elbesz¢élt eseteit
tartalmazza. Az erdélyi hiedelemvilag narrativ
tradicidinak rendszerbe foglalasa a
gyerekijesztokkel kapcsolatos hagyomanyok, a
hiedelemellenes népi elbeszélések (al-
hiedelemmonddk) €s a tomegkultirabol sarjadt,
am hiedelemmondai jegyeket mutat6 modern
mondak altal valik teljessé.

A katalogus negyedik kotete az elsd
harom kdétet tudoményos segédanyaga €s
elméleti szintézise. E kézikonyv elso része egy
alfabetikus rendben kozzétett, a targyszo
szovegkornyezetére is utalé6 motyvumindex. E
kiegészitd alkalmazas altal valik igazan
hasznalhatova az el6z6 harom kotet anyaga,
hiszen a tdrgyszavas mutat6 révén a keresett
motivum népkdltészeti bedgyazottsagarol és
sokszinliségérdl is fogalmat alkothat, a
feltiintetett tipusszdmok segitségével pedig az
eredeti helyekre is visszakereshet az olvasd. A
motivumindexet egésziti ki az erdélyi
hiedelemmondékat a nemzetkozi
parhuzamokkal egybevetd
konkordanciajegyz€k, tovabba az a konyvnyi
terjedelmi tanulmany, amely a magyar €s
nemzetko6zi hiedelemmonda-katalogizalas
torténetét, a miifaji klasszifikéacio alapjat és
elofeltételét képezd adatbazis 1étrejottét,
tovabba a szOveghagyomany torténeti €s
kulturalis rétegzettségét, foldrajzi és tematikai
tagolodasat, valamint regionalis (,,transzilvan”)
sajatossagait ismerteti.

Az Erdélyi magyar hiedelemmonda-
katalogus szerz6je Magyar Zoltan (1967), az
ELKH Néprajztudomanyi Intézetének
tudomanyos fémunkatarsa. Eddig 90 6nallo
kotete és tobb mint kétszaz egyéb tanulmanya
jelent meg magyar és idegen nyelven.
Magyarorszagon kiviil tiz orszagban végzett
néprajzi terepmunkat. Alapitd szerkesztdje a
Magyar Népkoltészet Tara, a Documentatio
Folkloristica, a Documentatio Epica és A
Nemzeti Kulturtorténet Kincsestdra cimil
szovegfolklorisztikai kdnyvsorozatoknak. 2011
Ota az Ethno-Lore szerkesztdje. F6 kutatasi
teriiletei: folklorszovegek tudomanyos
rendszerezése, torténeti mondak, magyar néphit
¢s szentkultusz, mesemonddk repertoarja.”

A fent ismertetett négykotetes mii az
elsd kotetben a természetfeletti vilag 1ényeivel
kapcsolatos hiedelmeket gytijti csokorba. Ezek
kozo6tt mindjart olyan témat is talaltam, a
tiindéreket, amely téma tdjainkon is értékessé €s
szinte forrdsmunkava teheti ezt a gyilijteményt.

A tiindérekkel kapcsolatos hiedelmek
tudomasom szerint Erdélyen kiviil a Csallokoz-
Szigetkdz-Rabakoz teriiletén, valamint a
Bodrog-kozben, ott is foéleg Karcsa kdrnyékén
¢ltek, ¢lnek a mai napig. A Csallokoz, és
részben a Bodrogkoz révén érintettek vagyunk.
Megtalalhatjuk az azonossagokat. Ebben a
kiadvanyban pusztan a tiindérekkel kapcsolatos
hiedelmek 65 oldalt toltenek ki! Mily gazdag
népi ismeretanyag! A tiindérekkel kapcsolatos
erdélyi hiedelemkorben Also-Fehér megye, €s a
Maros volgye jelentds helyet foglal el — irja a
kataldgus szerzdje Magyar Zoltan --, s6t a szinte
elementaris erdvel felszinre toré hagyomanyok
alapjan hipotetikus jelleggel felveti, hogy az a
vidék lehetett a ,,torténeti Erdély szive” s igy az
»erdelyi tiindér-hiedelmek bolcsdje, de
legalabbis egyik f6 mintaja, szellemi-kulturalis
impulzusok altali ihletoje”.

Amennyiben talalnank kapcsolatot a
kelta és az etruszk nép hagyomanyai és a
tiindér-hagyomény kozott, akkor a hipotetikusan
felvetett ,, bolcsG” a torténeti tények tiikkrében
nem csak Erdélyre vonatkozoan nyerhetne
bizonyossagot, hanem a Felvidék tdjaira
vonatkozoan is. Az etruszk nép egy része
ugyanis -- irott forrasok alapjan tudjuk --, a
Maros mentén telepedett le. Tiszteletre méltd
tudosunk: Plispoki Nagy Péter egyik
dolgozataban a mai Morava folyoval azonositja
ezt a Marost. Az etruszk nép egykori jelenlétére
bizonyossag lehet a torténelmi Turdcz
Varmegye ¢és az ott elokertilt etrusztk leletek. A
kelta leletek pedig majd minden felvidéki
muzeumunkban jelentds helyet foglalnak el.

Es itt van még a Mily magos rutafa, dga
elagazik, még a tengeren tul is altal hajladozik
kezdetii népdalunk. Barsi Ern6 néprajztudods, a
Szigetkdzi- Rabako6zi hagyomanyok gyiijtéje,
elemzdje is kereste, hogy melyik az a fa, amely
»meég a tengeren is dltal hajladozik”, és valoban
talalt egyfajta rutat, amelyik paradas éghajlaton
hatalmas, 4gas-bogas fava terebélyesedik. En
meg kerestem azt a tengert, amelyen ,,altal
hajladozik™. S talaltam nem mast, mint az
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egykori Pannon tengert! Hany ezer évvel ezel6tt
volt itt a Pannon tenger? Hany ezer évvel
ezelottol énekeljiik a Mily magos rutafat?
Genetikai tények alapjan akar 30-40 ezer év ota
itt a Kéarpat-medencében (Nebrascai Egyetem,
Dr. Révai Péter nyoman).

Erdély és a Felvidék szoros kapcsolatara
vonatkozoan meg kell emlitenem Rudnay Egyed
Atilla Trilogiajaban bizonyitott egykori
felvidéki hun, kun, székely éslakosséagot, akik a
Honfoglalas el6tt minden bizonnyal mar itt
éltek, és akik nagy részét az Arpad-korban és az
Anjouk idején telepitették Erdélyben €16
rokonaikhoz. Rudnay Egyed miive mellé
felsorakoztathatnam Szilvay Gyula 4 magyar és
a testvérnépek dstorténete c. mivét -- amelyet
Cholnoky Jend professzor eldadasai alapjan irt -
-, a felvidéki és az erdélyi székelység azonos
gyoOkereinek bizonyitdsara, de nem teszem, mert
mar a fentiek is sokkolhatjak a kedves olvasot.
Eppen ugy ahogyan engem is sokkolt, amikor
2006-ban magyarorszagi zarandokcsoport
tolmacsaként a Kis-Karpatok és a Vag kozotti
teriilet egyik falujaban a temetdbeli
templomajtot nyitd plébanos mondta el nékiink
¢kes szlovak nyelven, hogy annak a vidéknek a
lakossaga csak a XVII. szdzadban épitett a
faluban uj templomot, mert addigra zomében
kicserélddott a lakossag, a korabbi lakosok
székelyek voltak és ezt a régi templomot
hasznaltak, amelynek kapuzata el6tt alltunk. A
XVII. szazad el6tti lakossag jolehet még Istvan
kiraly rendelete (épitsen minden tiz falu egy
kozos templomot) alapjan épitette ezt a
templomot. Ennek a falunak a lakossaga és a
kornyékbeli falvak lakossaga is székely volt —
mondta a plébanos. Ebben a hossztra nytlt
bekezdésben az a 1ényeg, hogy nem csak
Rudnay Egyed, nem csak Szilvay Gyula, nem
csak Cholnoky Jend tud és ir a honfoglalas eldtti
felvidéki székely 6slakossagrol, hanem azok is
igy tudjak, akik mara mas nemzethez tartozonak
érzik magukat, nyelvet is cseréltek, de a falujuk
¢€s az egyhazuk torténetét, a temetdben nyugvo
Osoket nem tagadjak.

Az Erdeélyi magyar hiedelemmonda-
katalogus megismerése, gyakori forgatasa az
ilyen hasonlatossagok okan is hasznos lehet.
Persze batoritasul is: a mai Szlovakia egész
tertiletén fellelhetd temetdk sirjaibol, mintegy

jelképesen az id6 mélyébdl az ott nyugvok ki-ki
nyul6 karokkal, sutba dobott konyvek sargulo
lapjan k6zolt torténeti- €s hiedelemmondakkal
jelzik a még nem is oly rég — haromszdz év nem
a vilag, hiszen 300 évvel korabbi (1620-ban
elszenvedni vélt) sérelemre hivatkozva tortént a
magyarlakta vidékek belsé kolonizéacidja (lasd:
Ivan Daxner: Vnutorna kolonizacia na
Slovensku 1924) —, itt ¢16 6seink, hogy értéket
hagytak rank! Azt ismerniink nem csak szabad,
de kell is! Ebben segithet a Magyar Zoltan altal
kozreadott Erdélyi magyar hiedelemmonda-
katalégus. Eljiink vele!
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DR. GYAREAS AGNES

Az aranyréten (Meseelemzés)

Dr. Gy;ilfds Agnes

Ebben a mesében nagyon sok segit6
van. Mindaddig segitenek a
fiatalembernek, ameddig sziiksége van
ra, ameddig férfiva nem érik. De hat ez
nagyon szép fejlédéslélektani példaja is
a népmeséknek. Azonkivil benne van
nem csak a férfi fejlédés torténete,
hanem benne van a végzet
keletkezésének torténete is.

Ez a csodalatos kis mese még a
tindérvilagban kezdédik. A hol volt, hol
nem volt vilagban, ahol tiind6koél az
aranyrét, minden fliszal aranybdl van,
minden viragocska gyémantbaol van.
Csodalatos szép hely és oda eljutott
vilagjaré koératjan Erds Péter, s kivel
nem talalkozik ott, mint Erés Mihallyal,
aki nala idésebb, és szintén erdés ember

volt. Nahat, akkor, ha mar mind a
ketten itt vagyunk, az aranyréten
meérjuk meg magunkat.
Osszeolelkeznek, megbirkéznak.
Birkoznak egy nap, birkoznak két nap,
hét nap hét &jjel birkoznak és egyik se
tudta a masikat legy6zni. Azt mondja
Erés Mihaly: - Hat ha mar nem tudjuk
egymast legy6zni, akkor ne birkézzunk
tovabb, inkabb legytink jo baratok.
Osszeolelkeztek és kezet fogtak, és jo
baratok lettek. Egyszer csak latjak,
hogy a gyényort aranyrét elfeketedik,
hat mitdl feketedett el? Attol, hogy
rengetek katona jelent meg a
selyemréten. Aztan lattak, hogy van ott
egy sator, €s abbdl a satorbdl jonnek ki
a katonak. Odamennek, s latjak, hogy
a satorban van egy hatalmas
sz6vészek. Abban Ul egy vén
boszorkany és a vén boszorkany sz6.
Es ahogy egyet vetél, a vetélén tiz
katona ugrik eld. Jobbra tolja a vetél6t
tiz katona, balra tolja a vetélét tiz
katona, s jottek egyre masra a vetélén.
Hat fogtak a futykosuket, titottéek-
verték a katonakat, de bizony azok
csak szaporodnak. Rajottek, hogy nem
a katonakat kell titni-verni, hanem a
szovoszéket kell szét verni, mert a
banya bizony mikor meglatta 6ket, nem
sokat kérette magat eliszkolt. Ok akkor
szétszedték a szovoszéket, szétdobaltak
a darabjait, és mindjart gjra fényes lett
az aranyrét. De hat a banya elttint.
Muszaj megkeresni a banyat, mert a
banya barhol elkezdheti a szovést és
ujra katonakkal lesz teli a vilag. Ez a
gyonyoru szép aranyrét a mi hazankra
is azt mondtak a régiek, hogy
viragoskert vala régen Pannonia’,
gyonyoru hazank volt. A viragoskert
maganak a Mennyorszagnak a masa €és
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ebben a gyény6ri mennyorszagi,
csodalatos vilagban, ebben romboltak,
és tették tonkre a katonak a
kozhangulatot. Ok, mentek a katonak
nyomaban és eljutottak egy magas
hegyre. Annak a hegynek a tetején volt
egy hatalmas varkastély és a
varkastélyba nem tudtak bemenni,
mert akkora lakat logott rajta, mint egy
haz. Hat ott tétovaznak, hogy mit
csinaljanak, mert egész biztos, hogy ide
tunt el a boszorkany. Arra jon egy 6sz
oregember. Azt mondja: - Draga fiaim
erre nem tudtok bemenni, hanem van
ennek a lakatnak egy kulcsa, varjatok
meg az &jfélt. Ejfélkor viragzik ki a
csengodvirag. A csengoéviragot
leszakitjatok, megérintitek vele a
lakatot és rogtén kinyilik. Ugyis tettek.
Elmentek, megkeresték a gyémant
patakot. A gyémant patak mellett mar
nemsokara éjfél lett. Ejfélkor megszolalt
a gyonyoru csengé-bongo hangjan a kis
viragocska, leszakitottak, megérintették
vele a lakatot. Hat kitarult a kastély
kapuja és a varkastélyban ott volt az
oreg kiraly, ott volt a lanya, az egész
kiralyi csalad. Mindenki Ujra szabad
volt és boldog. Nagyon kdszonték az
er6s fitknak, hogy mindezeket
elkovették értiik és Gjra a boldog életet
élhetik. Meg is kinaltak éket nagyon
finom étellel, itallal. Az ebédlében
arany volt minden. Arany volt az asztal,
a terit6, a talak, a szék, minden-
minden aranybdl volt, csillogott-
villogott az egész palota. De érezték,
hogy 6k addig nem boldogulnak, amig a
banyat meg nem talaljak. Es mondja az
oreg kiraly, - Hat bizony, ha lenéztek a
varkastélybol, akkor észreveszitek,
hogy van ott egy barlang. Abban a
barlangban van az 6sfészke a
banyanak. Oda kellene menni, és
abban a barlangban az ott 1évé 6si
szovoszéket kellene elnaspangolni és
tonkre vagni. - Hat 6k aztan le is
mentek a barlanghoz, meg is

talaltak a szovészéket. A banyat nem
talaltak, mindaddig, amig valamelyikiik

meg nem érezte, hogy a laba mellett
elsurran valami. Lehajolt nagy gyorsan.
Bizony a banya surrogott, lappangott
ottan. Felkapta a banyat, ugy f6ldhoz
vagta, hogy jobban se kellett. Ezzel a
banyat elintézték, minden vilagos lett a
barlangban. A sz6vészék gyonyord
szépen szobtte az igazi isteni igét. Aztan
azt mondja Erés Mihaly: - Draga
baratom Péter énnekem nagyon
megtetszett a kiralykisasszony. Ne
menjunk tovabb, én azt elvenném
feleséguil. Neked is biztos akad egy szép
hercegné. Azt mondja Péter: - Draga
Mihaly batyam én ugy gondolom, hogy
nekem még dolgom van ezen a vilagon.
Nekem még valamit meg kell
csinalnom, meg kell talalnom. Addig én
nem mehetek sehova. Engedd meg,
hogy én még visszamenjek. - Ahogy
gondolod, mondta neki Mihaly. Péter
elindult és szépen el is jutott gjra a
gyongypatak mellé. Amikor a
gyongypatakhoz ért, s6tét éjszaka volt,
és mi tortént ott mi nem, egyszer csak
nagy szarnysuhogassal megjelenik egy
gyonyoru szép hattyu. A hattyu leszall,
szép fejét felemeli és tindérkiralyndévé
valtozik. Csillagkoronajat leteszi maga
mellé, és mikor Erés Péter meglatta ezt
a tundérkiralynét, megdobbant a szive.
Tudta, hogy neki azért kellett itt
maradnia, hogy meglassa, magaéva
tegye és feleségul vegye, 6rok
esktivéssel magahoz fizze ezt a
gyonyord asszonyt. Fel is kapta a
koronat és elkezdett vele futni, hogy
j6jjon utana a lany. A lany kényoérogve
konyodrgott, hogy adja vissza a
koronajat. Mindenféle szép szavakkal
konyorgott, de Péter csak ment-ment.
Egyszer mar olyan szép hangon, olyan
szeretettel beszélt az a tindérkiralynd,
hogy nem tudta megallni. Képzeljétek
el, hogy visszafordult a buta. Abban a
pillanatban kisbarannya valtozott. A
kiralynd fejére tette Gjra a koronat,
nagyot nevetett, és ott hagyta Pétert.
Hat Péter, mint kisbarany, legelgetett a
gyongypatak mellett. Mihaly pedig
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megérezte, hogy valami baj van, mar
nem jon haza. Mi lehet vele? Elment
hat megkereste. Bizony nem talalta
Pétert, hanem csak egy kis baranyt és
az 6sz 6regembert, aki azt mondta neki:
- Ez a kis barany nem mas, mint a te
baratod. Azt kell tenned, hogy a
kisbaranynak ki kell oltani az életét és
behajitani a gyongypatak vizébe. Akkor
ujra megelevenedik a te baratod, Péter.
Ugy is tértént és a gydngypatak vizébél
kilépett Péter. Na, gyere most mar haza
- mondta neki Mihaly. Nem engedem,
hogy mindenféle ostobasagokat
elkovess! - De én bizony maradok.
Addig maradok, amig enyém nem lesz
ez a gyonyoru szép tundérkiralynd,
mert én 6 rola almodtam szaz éve, és
én nekem csak 6 kell, 6 lesz az én
feleségem, - valaszolt Péter. Mihaly nem
tudott vele mit csinalni hiaba akart
rajta segiteni. Jott a kovetkez6 éjszaka,
mi tértént mi nem, szarnysuhogas, s
jon a hattyu. Es amikor a hattyt
megjelenik, tindérkiralynévé valtozik
és leteszi Gijra a gydnyoru koronajat.
Péter kapja, elkezd Gjra szaladni a
koronaval. Kéri, kéregeti, a
tindérkiralynd, hogy j6jjon vissza, adja
ide, s az utolso pillanatban megint
megesett Péter szive rajta, és
visszafordult. Na kellett a butajanak.
Abban a pillanatban mi tortént mi nem,
egy madarra valtozott. Ott repkedett a
gyongypatak felett. A kiralyné a fejére
tette Gjra a koronajat, nagyot nevetett,
otthagyta Pétert. Hat szegény Mihaly
megérezte, hogy baj van, s Gjra lejott a
gyongypatakhoz. Latja, hogy nincs ott
Péter, csak egy madar répkdd a
gyongypatak f6l6tt. Mondja neki az sz
Oregember: - Ez a madar a te baratod,
Péter. Nem tudsz egyebet csinalni, mint
fogd meg, dobd bele, igy ahogy van a
gyongypatakba és meglatod mi lesz.
Hat bizony az lett, hogy a
gyongypatakbol Gjra Péter 1épett el és
ujra €lé ember lett. Jaj, most mar
semmiképp nem hagylak itt — mondja

Mihaly. Olyan ostobasagokat csinalsz,
a végén meég az életeddel fogsz adozni.
En nem banom, életem, halalom én 6t
megtalaltam, én nekem 6éra van
sziikségem. Es nem ment haza
Mihallyal, hanem ott maradt és bevarta
a kovetkezd éjszakat, amikor is, hallja a
szarnysuhogast, jon a tindérkiralyné,
leteszi a koronajat és Péter azzal ujra
elszalad. Amikor most sem tudja
megallni és Ujra visszatekint
harmadszor is, mi lesz beldle, egy
gyonyoru szép nyarfa, ezlist nyarfa. A
nyarfa gytkeret eresztett a gyéngypatak
mellett, és nem volt mar Erés Péter
sehol, hanem csak a fa bologatott és
razta szép ezust leveleit. Mihaly érezte,
hogy baj van, jott nézegetett és az sz
oregember mondta neki: - Bizony
nagyon szomoru, de ez a szép nyarfa ez
a te baratod Péter és semmiképpen sem
fogod tudni megmenteni, csak akkor,
ha ezzel az arany baltaval kivagod a
gyokereig a f61bdl és akkor meglatod mi
lesz. Amikor kivagta a gydkeréig a
f6ldbdl, Péter tjra emberré valtozott és
jarni tudott. Ujra megvarta az éjszakat
és a Tundérkiralynd érkezését. Amikor
az atvaltozott és letette fejérdl a
koronat, Péter azt felkapta, s elszaladt
vele, de most mar hiaba kényo6rgott a
tindérkiralyn6, nem fordult vissza.
Akarmilyen szép hangon kényorgott,
Péter csak ment-ment, rohant a
koronaval. Hat a ttindérkiralynd se
tudott mast csinalni, mint utana repult
hatty forméajaban, hogy elérje. Es
amikor a kiralyi palotaba beértek, a
palota nagytermében a hattyu leszallt.
Gyonyoru fejét lehajtotta, és engedte,
hogy Péter rategye a koronat és Gjra
gyonyoru szépasszonnya valtozott.
Megolelték, megcsokoltak egymast, és
egy kettds lakodalmat tartottak, s
boldogan élnek az Aranyvarban.
Megszabaditottak a vilagot a banyatdl,
a rengetek katonatol, és 6k lesznek
azok, akik valtozatlanul mindig ott
lesznek, ahol a katonagyarak
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megnyilnak. Ok egy darabig engedik,
hogy szaporodjon a katonasag, de van
egy hatar, amikor azt mondjak, hogy
stop, tovabb nem és akkor kiirtjak a
banya féle fértelmeket a f61drél. Kiirtjak
a katonakat, szétszedik a szovoszéket
és Ujra békesség és boldogsag lesz a
vilagmindenségben.

Ez a mese {6 tizenete.

Ne féljetek, mert a boldogsag az Isten
vilaga itt van, olyan koézel, mint amilyen
kozel az az atok sz6vészék, amelyik a
katonakat, a gonosz eszkoztarat
eléallitja. Mit is gondolunk azon, hogy
aranyrét. Miért pont az aranyréten
talalkozik a két fia? Mi az az aranyrét?
Hat a lelktink tukre. Amikor a
talalkozas nem csak egy foldi barati
kézfogas, birkozas, a szeretet
megpecsételése, hanem ennél sokkal
tobb. A lélek szintjén valo egymasra
talalas. Mind a két fitnak sztiksége volt
a masikra. Erés volt Péter is és erds
volt Mihaly is. Mind a ketten Erds
névvel rendelkeztek. Ez a név maga egy
nagyon fontos jelenség a mesében,
mert az erds valéjaban az éser6 az 6s-
eredet. Ok ezzel a névvel, ezzel a
képességgel az 6si, rendes, tiszta,
jellemes erés ember tipust képviselték,
és 6k meg is tartottak ezt az ember
tipust ott a varban a kiralyndi és
tindéri feleségekkel. Ez a vilag még a
tindérvilag. A vilag nem ugy kezd6dott,
hogy megjelent Adam és Eva. A vilag
sokkal korabbi. Ebben a
vilagmindenségben, nem csak a f61don,
bolygo6 szerte mindenhol éltek olyan
€lélények, amelyek megelézték az
emberi nemet. Ezek voltak a tindérek.
De a tindérekre a néi egynemuség volt
jellemz6 a kezdetben. Mindegyiknek
sziiksége volt a szaporodas masféle
formajara is, nem csak a tindérek 6si
szaporodasi lehetéségeire, mint ahogy
az altintepei szarvasnal lattuk, hogy
sarjadt, sarjadassal szaporodott
példaul. Az nem volt megfelel6 az

emberi nemnek, mert abbdl is csupa,
csupa nd szuletett. Ezért sztiksége volt
a férfierdre, és azért Er6és Péter és Erds
Mihaly a két férfi, mert ez a férfierd
valahonnan mashonnan érkezett.
Ahogy mondjak a regésénekben: ’Erre
16tték fé6dnek nyilat’. Valahonnan
beldttek egy olyan nyilvesszényi mas
kromoszomat, amelybdl megsztilettek a
férfiak, a himenu lények. Igen am, de
ezek is valoéjaban a nénemuknek a
gyermekei. Es az a ’fédnek nyila’, amit
betiltettek egy égi nyilvesszével az isteni
erd, ami erdset teremtett, jot teremtett,
igazat teremtett. Es ez az isteni eré az,
amely a vilagot azota is karban tudja
tartani és meg tudja ebben az erében
tartani, amiben sziletett. Mert rengeteg
kisértésnek volt kitéve az ember az
4storténet és a térténelem folyaman. Es
valojaban mindig jo volt a vilag, de ezek
a kisértések egy masféle er6bél
taplalkoztak, masféle természettik volt.
Ezek a gonosznak a hivo jeleire jottek
el6 és egész mast akartak a vilagon,
mint az Egi sziiléink altal megteremtett
f6ldi vilag. A féldnek nyila, amikor
megjelent a vilagmindenségben és
kétféle er6bdl taplalkozva megindult az
életfejlédése, akkor nem ugy, mint az
altintepei szarvas, hogy sarjadt a
csudjén meg a térdén meg a kényokeén,
de a laba féldbe volt gyokerezve. A laba
nem lehet a f6ldbe gytkerezve, onnan
kivagta Erés Mihaly és Erds Péter lett
beldle és az altintepei szarvas mar férfi
gyanant mukodott a
vilagmindenségben. Az erdé, mint 6s
eredet annyira fontos az életben, hogy
figyeljetek meg, hany férfi jar fitness
clubokba meg hova, hogy az izmait
taplalja. Nem errél van sz6. Nem az
izmok erejérdl van szo, nem az izmokat
kell csak novelni, hanem a lélek izmait,
a lélek fényét. A léleknek kell erésnek,
szivosnak és tartosnak lenni, olyannak,
mint Isten, és ehhez kell hozza edzeni
magunkat és a férfiakat. Nagyon fontos
a férfiak nevelése ezen a f6ldon,
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ami teljesen el van hanyagolva. Az
egész vilagon mindenhol el van
hanyagolva. A férfiak lényegesen
fiatalabbak, mint a néi nem, mert a
nénem 6shonos volt a
vilagmindenségben. A férfiak pedig
késébb jelentek meg. Es ezek a férfiak
kénnyebben raszedheték voltak
mindenre, amit a katonak
megkecsegtettek elétttik. Tarsul
szegbdtek a katonakhoz és ellepték a
foldet és a gonosz erejébdl, akaratabadl
megprobaltak a katonasag kedve
szerint berendezni ezt a gyonyo6rd szép
bolygot, Isten aranyrétjét.

Az aranyrét a lélektikre ott marad, és a
két fia, mikor onnan eljéttek és felment
a varba, egy hatalmas lakatot talaltak,
amit nem tudtak kinyitni, mert nem
tudtak mivel. Probaltak, lakatost
hivtak, megprobaltak erével,
ugyességgel, nem ment, de az 6sz
oregember segitett rajtuk. Megmondta
egy virag fogja kinyitni. Ez nagyon nagy
lizenet nekltink. Nem az er6, nem az
lugyeskedés, nem a machinacio, nem az
Uj technologia lesz az, ami legy6zi a
gonoszt. Egyaltalan nem, hanem van
egy virag, egy gyonyoru szép virag. A
virag a néi nemnek a jelképe, ez a virag
maga a néi erd, a masik féle eré, ami a
vilagon van, ami a vilagon mukdédik, és
ami képes az akkora lakatot is kinyitni,
amely olyan nagy, mint egy haz.
Miutan bementek abba a hazba, mit
lattak? Lattak, hogy az egy elatkozott
hely. De jott az 6reg kiraly s monda: -
Ko6szoénjuk, hogy kinyitottad a lakatot,
mert ezzel mi is felszabadultunk és
boldogan élhetiink. Mar most nem a
banya rabsagaban vagyunk, de a banya
ujra képes lesz minket lenyomni a
katonaival, hogyha a katonakat
magukat meg a banyat tonkre nem
vagjatok, és el nem pusztitjatok. Es
akkor a férfier6 és a vilagmindenséget
iranyito Isteni eré mérkd6zott meg
val6jaban. A barlangban 1évé gonosz
erejével és a férfierd és az Istentdl
kapott eré eré6sebbnek bizonyult

mindennél. Le tudtak gy6zni a
katonakat, szét tudtak szedni az 6s-
szovészéket és azon kivil a banyat is
féldnek tudtak vagni, igyhogy jobban
nem is kellett. Ez a sz6vOészék egy nagy
jelkép. Kétféle dolgot lehet rajta széni:
lehet rajta rosszat széni, katonaktol,
vizi sarkanyokig mindent, de lehet rajta
igét is széni. A vilagmindenség
fenntarté szama harom a magyar
igazsag, harom minden, ami joval
kezddédik. A Vizek kényvének a végén
irtam a haromrol, a kilencrél, ezek
Osszefliggésérdl és ezt soha nem szabad
elfelejteni, hogy ezekkel olyan
szamadatokat lehet elérni, és olyan
szimbolumokat fejeznek ki, amelyek
visszavezetnek a vilagmindenség
keletkezéséhez. A magikus virag (néi
misztérium) cseng6é-bongo hang
nyitotta meg a kaput. Szarnysuhogasos
gyonyord hattyu hozta le a lélek
Uzenetét egy még magasabb vilagbol
Isten tronusa melldl és ez a gyényodrt
egyUttes igy 6rokul hagyatott nekiink,
amire vigyaznunk kell, amit érizniink
kell és soha el nem szabad felejteni,
hogy azért jottiink a vilagra, mert a jo
Isten gyermekiként jonak kell
maradnunk és a josagot tovabb kell
vinnunk. Péter kitartasa figyelemre
mélt6. Altalaban a mesehdsdk, a Bors
vitéz is és a legtébb mesehds olyan
tulajdonsaggal rendelkezik, hogy mar
szulletése elétt megérzi, hogy var ra
valahol egy olyan asszony, aki csak
neki van megteremtve, aki csak az 6
kedvese kivan lenni valahol. Ez, mint
Uzenet ra telepedett a lelkére, és 6 ezt
az Uzenetet meg akarja valositani, a
realitas szintjére akarja hozni. Ezt
csinalta Péter is. O megismerte ezt a
gyonyoru asszonyt és egész €letében
nem tudta elfelejteni. Azért kertilt az
aranyrétre, mert jott-jott-jott az
asszony gondolata utan és csak ott
talalta meg. Hany férfi van, aki nem
talalja meg a maga igazi parjat, mert
nem talal oda arra az utra, ami az
aranyrétre vezet. Az aranyrétre, a lélek
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szintjére el kell tudni jutni mind a
kettének. A nének is és a férfinak is. Es
csak akkor teljesedik ki az életiik, ha
ott az aranyréten a lélek szintjén
talalkoznak. Nem kizardlag a
szexualitas és az erotika segitik hozza
az embereket egymas megismeréséhez.
A vilagmindenség Teremtdje az, aki
iranyitja, és aki a jo embereket elvezeti
a jo helyre. A jo hely pedig a lélek
szintje, amelynek tisztanak kell
maradni, és amelyet meg kell 6rizni.
Miért lett Péter el6sz6r barany, miért
kellett elvagni a barany nyakat. Ezen
annyit gondolkoztam, hogy miért kellett
elvagni a nyakat, miért nem volt elég
csak bele tenni a vizbe. Aztan ugy
gondoltam, hogy ez a baranykép egy
elékép. Krisztusnak egyfajta eléképe, a
barany, amely elveszi a vilagnak
buneit. Amely mindig ott van, hogy
aldozatul legyen, hogyha sztikség van
arra, hogy az embereket figyelmeztesse
valamire. Mindig van aldozat tévd lélek
a f6ldon, aki int, aki esetleg olyan
példat mutat, hogy kévetni muszaj.
Ezek a szentek ezek a martirok, ezek a
hésok, ezek az 6nmagukat feladni tudo
emberek, akik mindig a mi
kozelinkben vannak, de nehezen
fedezzik fel példaadasukat és
aldozatvallalasukat.

A masodik prébatétel a madarra
valtozas. A madar, a MADA, az ésanya,
Péter madarformajaban megérinti az
Oseredetet. Itt felhivom a figyelmet az
énlakai templomban egy sarkany fiakat
szoptatdé madarleanyra, akinek
madarlabai vannak, aki szarnyat
eresztett, magahoz tudja szoritani a
sarkany fiakat. Van két szép
mellecskéje, és ugy szoptatja azokat a
sarkanyfiakat, mint aki az utolso
lehetéséget ragadja meg az életben,
hogy valami szépet és valami igazat
tegyen meég a {6ldi vilagban. Mi az a
sz€ép és mi az az igaz? Az, hogy neki a
sarkany fiakkal nem csak két életet kell
etetnie, hanem az 4si sarkanyanyo
gyermekeit, a jokat, a tisztakat

megrendithetetleneket kell
fenntartania, a maga tejével, a maga
életével. Es ez a madar leany, nagyon
szép arcu, gyonyort, szemmel
lathatoan félig asszony, félig madar
figura evolucios, atmeneti allapota
jelképezi azt a madarat is, amelyet
vizbe kellett hajitani azért, hogy ujra
életre keljen Erds Péter. Gondoljatok at,
hogy az édesanyak mit allnak ki azeért,
hogy egy gyermeket a vilagra hozzanak,
hogy a mai vilagba biztonsaggal
szUlnek az asszonyok. Még a régi
regények is tele vannak olyan
torténetetekkel, hogy arva lany, arva
fia, akinek nincsen anyja. Nagyon
sokan meghaltak a sztilésben, nagyon-
nagyon sokan. Aztan a mi Pétertiink és
a madarleany boldogan talalkoztak
volna, de Péter elsiette, elgyengtilt és a
dolgokat soha nem szabad elsietni. Es
mi ez a nagyon fontos lizenet.
Gondoljatok el milyenek a férfiak, olyan
ostobak, és olyan hebehurgyak, hogy
mindig, meggondolatlanul
cselekszenek. A tobbi mesére is
gondoljatok, amikor ott kéne lenni az
aranyhaju kiralykisasszony mellet és
tamogatni kéne 6t, és a szlilésénél
segiteni, akkor a kiraly fogja magat és
elmegy a csataba csak ugy. Akkor a
masik kiraly rajon, hogy 6 még nem
latott orszagot, vilagot hat fogja magat
és elmegy orszagot, vilagot latni.
Bizony, ez egy tiszta érulet. Akkor,
amikor ott lenne a helye, nagy
hebehurgyan mindent otthagynak. Es
ez egy nagyon nagy €és nagyon
tapintatos tizenet a férfiaknak. Nem
szabad elsietni semmit. Tekintettel kell
lenni a néi nem természetére. Ismerni
és szeretni kell. Nem csak magaéva
tenni, hanem lélek szintjén, az
aranyréten kell talalkozniuk
elsésorban. Es ezt a fogalmat, hogy az
aranyréten talalkozzanak, mar kicsi
gyerekkorban meg kéne tanitani a
fitcskakkal. Nagyon fontos lenne, hogy
ugy nojenek fel, hogy 6k varjak azt,
hogy majd oda az aranyrétre kertuilve
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milyen legyen. Hogy viszonyuljanak
ahhoz a vilaghoz, amit ott
tapasztalnak. Es higgyék 6k azt, hogy
az 6 kedvestk is az aranyréten varja
o6ket, és csak ott tudnak talalkozni az
aranyréten. Az a tény, hogy végén
féldbe gyodkerezik a laba és csak egy
aranybaltaval lehet kivagni szintén egy
oriasi nagy Uizenet mindannyiunk
szamara. Mert azt jelenti, hogy bizony a
vilag gy mukoédik, hogy az ember
meghonosodott, gyokeret vert, igy
szoktuk mondani, hogyha valaki ott jol
érzi magat egy faluban, varosban, ott
legyokerezett. Hat 6 is legytkerezett ott
a patak partjan, ahol egy szép nyarfa
gybnyorien jol érzi magat. Igazan a
gyongypatak egy nyarfanak valo hely.
Es egész biztos nyarfaként nagyon
boldog volt ott Péter, mert
visszaemlékezett még arra a korra,
amikor nyarfaként éldegéltek és a
novenyvilaghoz sokkal tébb koze volt az
embernek, mint az emldés 1éthez. Ott élt
boldogan, de ezt a boldogsagot meg
kellett torni és az aranybaltaval
kivagni, és az aranybalta volt az az
eszk6z, amely megteremtette a férfinak,
hogy ujra labra, talpra székkenjen, Gjra
elszaladjon azzal a koronaval, de arra is
er6t adott, és arra is ravilagitott, hogy
ez az utolso lehetdéség. Az utolso, amit
meg kell ragadni, mert ha most
visszanéz, orokké a foldbe marad a
laba, soha nem lesz beldle olyan
élélény, aki képes az aranyrét szintjén
€lni és gondolkodni. Ez szamara az
utolso lehetéség és nem fordult vissza.
Es igy megkapta a tiindérkiralynét
feleségtil. O maga tette ra a gyonyoru
kis koronat a fejére, a hattyu fejére és
az 6 keze érintésére kelt életre, mint
csodalatos szépasszony, €z a
tindérlany, akivel megismerkedett még
szlletése elbtt, és akinek a kedvért
haromszor megkisértette az életét. A
vilag ugye a banya kezében van, ez a
foldi vilag ez a lét, ahol vagyunk, a
banya kezében van. A banya az, aki
ugy tunik, nyugodtan el tudna

pusztitani, ha akarna, de valamilyen
oknal fogva az a vilag nem pusztul el.
Hogy hogy van, hogy nem, de a vilag
valamilyen formaban meég is
fennmarad. Mindig van egy irmag
mindenbdl, amely fenntartja. Ez az
irmag az utolso, ami a keztinkben
olyan visszafogo erd, hogy ha egy irmag
van, mar vonzza a masikat, a masik a
harmadikat, harman pedig mar olyan
erét képviselnek, akik az aranyrét
tisztasagara képesek vigyazni. Es
ennek a gyonyorll mesének nagyon
fontos ltizenete, hogy ha harman
vagyunk, akkor mar az egy olyan
egylttes, amely képes fenntartani
annak az Uizenetnek a valodi mennyei
értéket, amit a szovészéken az ige ki
tud fejezni. Es a szdv6szék, amelyik a
galad katonakat szovi és ezrével ontja
Oket, Ujra a szép harmas igéket fogja
szOni, a hofehér vasznat és a hofehér
vaszon rakerul a testiinkre és akkor
olyan emberek lesziink, amilyennek
megalmodtak minket valahol. Ahol ezt
az emberi nemet megalmodtak. Es ezt
az almot ellopta a gonosz, ellopta a
banya és az alombol egy rémalmot
szult. Azért vagyunk mi, azért élink mi
itt, nem sokan, mert valamennyien az
aranyrét szintéjén voltunk képesek
talalkozni. Itt valamennyitinknek
egyutt €l a lelke, azért, hogy Istennek
erre a képére jol tudjunk vigyazni és ne
hagyjuk elherdalodni. Ne hagyjuk
semmibe veszni, mert nagyon sok
minden van, amely fontos, de semmi
nem olyan fontos, mint a feladatunk,
hogy Isten vilagat meg kell érizntink.
Egyetlen feladatunk az, hogy az O
josagat, az O égi valésagat és
szeretetét, ezt a szent harmast 6rizztik
és tovabbadjuk, amelyet a lelktinkbe
beoltott. Ugy sziilettiink uigy jéttiink a
foldre, hogy nemcsak egy f6ldi vilagot,
egy lakatossagot, egy asztalossagot, egy
sz6vonoi feladatkort kell ellatnunk,
hanem ugy jottiink a foldre, hogy az O
gondolatait megérizztik és tovabbadjuk.
Es a gondolatai sikjan, a szellemiség
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sikjan kell 6rizniink ezt a vilagot. Es
ennek a szellemiségnek a legszebb
dsszetevéje a szeretet. Es a szeretet
olyan erd, amely tulmutat a katonai
er6koén. Ennek a mintajara kapta a két
er6s fiu, akik megbirkoztak ugye, de
megbaratkoztak, és mint baratok
folytattak utjukat és egymaseért
mindent elkévettek. Ha nincsen Erés
Mihaly, Erés Péter ott vesz el. Ha
nincsen az 6sz éregember, aki tanacsot
adjon, ott vesz el Erés Péter. Ha
nincsen a csengé-bongo virag, akkor
nem tudnak bemenni a varba, elvész az
egész var minden lakosaval egyttt. Ott
marad a banya rabsagaban. Ha az
arany balta nem kertil a Mihaly kezébe,
lehetetlenség lett volna, hogy Péter
valaha is ki tudjon lépni ebbdl a
kozmikus pokolbol.

Ugy érzem, hogy ez a mese, nagyon
keményen elmondja nektink, hogy nem
szabad a fejiinket elveszteni, nem
szabad atadni a gondolataink csticskét
sem a gonosznak. Meg kell 6vni
magunkat attol a hatastol, amit a
gonosz igyekszik rank erészakolni.
Nektink Isten kezét fogva, Isten
tenyerébe hajtva fejunket éjszaka, ugy
kell elére menntink e vilagban, hogy 6t
példaként tekintstk, hogy az 6
vilagaért barmit megtesziink, fel is
aldozzuk magunkat, mint a barany,
vizbe is ereszkedlink, mint a madar.
Pedig nem vagyunk vizi madarak, és a
féldbegyokerezett labunkat hagyjuk
kivagni, csak azért, hogy ujra jarni
tudhassunk, és mindehhez hozza
segitenek masok. A mai vilagban a
fiatalok olyan btiszkék, hogy nem
segitett ez se az se meégis
megcsinaltuk... - nem nagy buiszkeség
ez. Ha valaki segit az idésebbek koézil,
az okosabbak kozil is tobbre megy
vele. Azt bizony meg kell k6szénni, és
halasnak lenni érte. Igen-igen nagy
hiba, hogy nem fogadnak el segitséget
egymastol az emberek, hanem mint egy
kérkedve elfordulnak a segitséget
nyujto kéz elél. Arra is ra kell nevelni a

gyerekeket, hogy ezek nélkil a segiték
nélkul nem tudtak volna boldogulni a
mesehdsok. A segitékre szlikség van.
Emlékezzetek vissza a Halotti Beszédre,
addig kell mennie a masvilagon a halott
lelkének, addig kell keresnie Szliz
Marianal, Péter apostolnal, amig a
segiték fel nem 6ltoztetik, el6 nem
készitik Isten tronusa elétt valo
megjelenésére. A Halotti Beszédben is
benne van, hogy a segitékre vigyazni
kell és csak igy a segiték
kozremukodésével valik emberré a
fiatal és emelkedik ki abbol a sorbdl,
amibe a katonak be szeretnék sorolni.
De az okos, a jol nevelt és a lelkét a
jonak atado ember nem hagyja magat
besorolni a gonosz katonai ezredébe,
kilép beldle és Isten el6tt szalutal nem
a satan elétt. Mert a gonosz itt van,
allandoéan itt van. A Miatyankban is
benne van, hogy 6rizz meg a gonosztol.
Nem veszik komolyan. Soha nem
beszélnek rola, micsoda oriasi tizenete
Jézusnak, hogy 6rizzen meg a
gonosztol. Es a kisértéstél mentsen
meg, és ne engedje, hogy abba a
verembe esslink bele, amit as nekltink a
gonosz szakadatlanul. Mert egy
percunk nincs az életben, hogy ne
talalkoznank a gonosz cselvetéseivel.
Ezekre gondolom, hogy meg kell
tanitanunk a gyerekeinket, ezekre fel
kell hivni a figyelmet. Nem tudom, hogy
mennyire vagyunk mi képesek, de ra
kell magunkat nevelni és ra kell
magunkat szoktatni és egyre masra
csak a hit szavait, a josag szavait, a
reményseg €s a szeretet szavait kell
mindig hangoztatnunk. Es hogyha a
szeretetet allitjuk a banyai és a katonai
gonoszsaggal szembe, a szeretet
mindent legyéz. Es a szeretet erejével,
mint az a kicsit virag kinyitjuk a
haznagysagu lakatot is, a Mennyorszag
kapujat.
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AZ ARNYRETEN

Népmese

Egyszer volt, hol nem volt,
hetedhét orszagon is til, még az
Operencias-tengeren is til, volt egyszer
egy szegény legény: Erds Péter volt a
neve. De nemhiaba, hivtak Erdsnek, mert
nem akadt ember az egész orszagban, aki
legy6zze. Gondolja magaban Erds Péter,
0 bizony tobbet nem marad az orszagban,
s elmegy orszagot-vilagot latni, s addig
meg sem all, amig hozza hasonlatos erds
emberre nem taldl. Megy, mendegél Erds
Péter, hegyeken-volgyeken altal,
erdOkon-mezOkon keresztiil, hét nap s hét
¢jjel meg sem allott, hetedik ¢&jjel ért az
aranyrétre. Arany volt ezen a réten
minden fliszal, csupa szineziist s ragyogod
gyémant minden virdg. Amint megy,
mendegél az aranyréten, csak elejebe all
egy derék szal legény, s kérdi Pétertdl:

- Hat te ki vagy s mi vagy, mit
keresel itten?

- Az én nevem Er6s Péter, hat
téged hogy hivnak?

- No, bizony, ha Erds Péter, én
meg Erds Mihaly vagyok, kiizdjiink meg.
Tobbet egy szot sem szolnak,
osszemennek, egymasba fogddznak, még
a fold 1s rengett, ugy megkiizdolédnek.
Ropogott a csontja mind a kettének,
hullott a testiikrdl a véres verejték, de
hidba erdskodtek, hét nap s hét éjjel
hidba kiizdolddtek, egyik a masikat nem
tudta f6ldhoz vagni.

- No - mondja Erds Péter -, latom,
hogy egyforma erdsek vagyunk, éppen
olyan legényt kerestem, amilyen te vagy.
Legyiink jo baratok.

- Itt a kezem - mondta Erés Mihaly
-, legylink hat j6 baratok. Ne kiizdjiink
tobbet egymadssal. Lesz itt ugyis mindjart
annyi katona, mint amennyi fiiszal a
réten, mint amennyi csillag az égen,
pusztitsuk el azokat. Még jol ki sem
mondta Erds Mihaly, hat uramteremtom,
jOnek a katonak, ellepték a rétet, de ugy
elleptek, hogy €g, fold elfeketedett belé.
Nosza, nekikeserednek, botot a keziikbe,
itik-vagjak a katonakat, ahol talaljak,
leiitnek szazat, leiitnek ezeret, de mikor
azt hitték: no, most mar egy sincs tobb -
mintha csak a f6ldbdl néttek volna ki,
ugy jottek eld a katonak.

- Ennek igy sohasem lesz vége,
Péter. Latod-e amott azt a satort? Abban
lakik egy vén boszorkany. Ott il egy
nagy sz0voszek elott, szovi a katondkat.
Gyere, pusztitsuk el a vén boszorkanyt, s
nem lesz tobb katona.

Bemennek a satorba, s hat a vén
boszorkany csakugyan ott iil a
szOvOszéken, hanyja-veti jobbra-balra a
vetollot, s minden vetésre tiz katona
ugrott ki a f61dbol.

Nagyot rikkant Erds Péter:

- Megéllj, vén boszorkdny! Vége
az ¢életednek! Uccu, felugrik a
boszorkany, lecsapja a vet6ll6t, kiugrik a
satorbol, utana a legények, de egy
szempillantasra ugy eltlint a szemiik eldl,
mintha a f61d nyelte volna el. Néz erre,
néz arra Erds Péter, vajon hova lehetett el
a vén boszorkany.

- Gyere csak velem - mondja
Mihaly -, tudom ¢én, hol lakik.
Elindulnak, mennek az aranyréten.
Egyszer csak mondja Mihaly:
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- Latod-e azt a nagy hegyet?

- Latom.

- Hat a hegy tetején azt a nagy
fekete varat?

- Azt is latom.

- No, ha latod, gyere, ott lakik a
boszorkany. Mennek fel a hegyen,
folérnek a varhoz, proébalnak bemenni,
keriilgetik mindenfeldl, de olyan magas
volt, hogy oda még a madar is nehezen
repiilt be. Prébaljak a kapujat, ha ki
tudnak nyitni. De azon a kapun akkora
lakat volt, mint egy haz. Kinyitottak
volna, de nem volt mivel. Megfordulnak
nagy busan, mennek vissza a rétre.
Jartak-keltek, 0k sem tudtak merre, s
egyszerre csak szembe jon veliik egy 6sz
oregember. Kérdi az 6regember:

- Hat nektek mi bajotok, hogy
olyan nagy bunak ereszkedett szegény
fejetek? Mondjak a legények, hogy mi
bajuk: szeretnének bemenni a vén
boszorkany varaba, de nem tudnak.

- Azért bizony ne busuljatok -
mondja az 6regember. - Menjetek el a
gyongypatakhoz. Van ott egy virag, az
minden ¢jfélkor megcsendiil.
Vigyéazzatok ra, s mikor a csendiilését
halljatok, egyszeriben szakasszatok le.
Azzal a viraggal csak meg kell érinteni a
lakatot, mindjart kinyilik. Megkdszonik
az oregembernek a jo tanacsot, mennek a
gyongypatakhoz: ott folyt keresztiil az
aranyrétnek éppen a kellés kozepén.
Jarnak-kelnek a gyongypatak partjan fel s
ala, s hat ugy ¢jfélkor csakugyan nagyot
csendiil a virag. De akkorat, hogy
csengett bele az egész aranyrét, még azon
is tul. Egyszeriben leszakasszak a
viragot, szaladnak fel a hegyen,
megérintik a virdggal a lakatot, s hat az
abban a szempillantasban megnyilik,
leesik a kapurdl. Nagyot dondiil a kapu,

félrevagodik, s a legények bemennek.
Amint mennek az udvaron, szembejon
veliik egy oregember s egy leany. Kérdi
az Oregember:

- Ugyan bizony, hogy keriiltetek
ide?

- Mi bizony a csengdviraggal
Kinyitottuk a kaput - mondja Péter.

- Hat aztan minek jottetek ide?

- Annak, hogy megdljiik a vén
boszorkanyt.

- Bizony, ha annak jottetek, a jo
Isten vezérelt ide, mert Gigy tudjatok meg,
hogy az aranyrétnek én voltam eddig a
kiralya, de az az istentelen vén
boszorkany legy6zott a katondaival, aztan
idehozott engem a leanyommal egyfitt, s
itt tart engem azo6ta szomord rabsagban.
Amott van egy szikla, latjatok-e? Abban
van egy barlang. Ott lakik a boszorkany.
Amikor oda bementek, azt kérdi majd
téletek a boszorkany: éhesek vagytok-e?
Ti csak feleljétek azt, hogy: ¢hesek
vagytok. Akkor leiiltet az asztalahoz, ad
nektek enni-inni, amennyi belétek fér. De
jol vigyazzatok, amikor folkel az
asztaltol, s ki akar fordulni az ajton,
fogjatok meg, mert kiilonben annyi
katonat ereszt reatok, hogy mig a vilag s
még két nap, nem gydzitek ledlni. Azt
mondja Péter:

- No, Mihaly, én most eleget
tudok. Te csak maradj itt kirdly
Ofelségeével. Egyediil is elvégzem én a
vén boszorkany dolgat. Mihaly bizony
kétszer sem mondatta maganak, mert
erdsen meg talalta nézni a
kiralykisasszonyt, aki olyan szép volt,
mint égen a csillag. ElImegy Péter
egyediil a barlangba. Néz erre, néz arra,
nem lat senkit. Egyszerre csak a feje
f616tt megszolal valaki:

- Ehes vagy-€?

- Ehes bizony.
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- Hat gyere fel hozzam! S abban a
pillanatban leereszkedett egy seprényél.

- Fogdddz bele! Péter belefogodzik
a sepronyélbe, s a vén boszorkdny annal
fogvast felrantotta egy rengeteg
nagyszobaba. De még ilyen szobat sem
latott Péter vilagon valo €letében.
Gyémant volt a padlaja, arany az oldala,
ezlist az ablaka. S volt a kdzepén
aranyasztal, megteritve aranyabrosszal, s
azon csupa aranytanyér, aranytal. Asztal
koril aranyloca. Mondta a vén
boszorkany:

- No, Erds Péter, iilj ide! Egyél-
igyal! Sok katonamat megolted, de ne
félj, mert most jo helyre kerekedtél. Volt
az asztalon étel-ital elegendd, minden,
ami jo. Ettek-ittak, vigan voltak. S a vén
boszorkany mindegyre csak kinélta:

- Igyal, Péter, igyal! - S mondotta
magaban: "Ugysem sokaig iszol!"
Mondotta Péter:

- Iszom, 0reganyam, iszom! Igyék
kend is. - S mondotta magéaban & is:
"Ugysem sokaig iszol!" Tovabb isznak,
1szogatnak. Egyszer csak ugy tesz Péter,
mintha eldlmosodott volna, nagyokat
bolintott, nehezeket pislantott. Egyszer-
egyszer még a fejét is hozza vagta az
asztalhoz, hogy nagyokat reccsent,
roppant az aranyasztal. A vén
boszorkanynak sem kellett egyéb.
Felugrik az asztal melldl, indul az
ajtonak, de mikor éppen a kilincsre tette
a kezét, Péter is felugrik az asztal melldl,
megragadja a boszorkdnyt, s ugy vagja az
asztal ala, hogy a gonosz lelke
egyszeriben kirepiilt. Azzal benyit a
mellékszobaba, s hat ott egy rengeteg
nagy sz0voszek van, azt miszlikbe tori,
azzal ment ki egyenesen a kirdlyhoz, s
mondta:

- Na, felséges kiralyom, tobbet ne
busuljon. Elpusztitottam a boszorkanyt.
Vigan ¢lheti ezentul a vilagat. Hiszen
nem is busult tobbet a kiraly, mert abban
a szempillantasban, amikor a boszorkany
gonosz lelke kirepiilt, megvilagosodott az
egész var. Ragyogott ég, fold s minden.
Ami katondja még volt a vén
boszorkdnynak, amig Péter a
boszorkdnynal volt, Mihaly mind
levagta. Most mar igazan élhette vilagat a
kiraly. Bezzeg marasztotta a kiraly
Pétert, s Mihalyt, hogy maradjanak ott
orok életiikre. De Péter azt mondta:

- K6szonom josagat, felséges
kiralyom, de én még egy kicsit
sz¢jjelnézek, s ha Isten segit, majd
visszajovok. Addig maradjon itt a
pajtasom. Hidba marasztottak, Péter nem
maradott, ment, mendegglt az aranyréten,
egész nap bodorgott erre-arra, egyszer
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aztan erdsen elfaradt, s lefekiidott egy fa
ald. Amint ott fekszik a fa alatt, 1atja,
hogy leszall egy hattyt melléje.

A szarnyat megrazintja, s abban a
pillanatban olyan szép ledny lesz beldle,
hogy a napra lehetett nézni, de arra nem.
A leanynak aranykorona volt a fején, s
azt szépen letette a foldre. Péter ugy tett,
mintha aludnék, s akkor a leany felkelt,
volt a fatdl nem messze egy to, abba
belement, hogy megfiirodjék.

"No - gondolta Péter -, enyém vagy te
mostan." Hirtelen folkapta a koronat, s
megfutamodott. Utana kialt a leany:

- Megallj te, sz€ép legény! Fordulj
vissza, s tiéd leszek. Péter csakugyan
megfordult, ment visszafelé a koronaval,
de amint a tohoz ért, a ledny raszolt:

‘) :‘/ (
a:‘\‘ "{" e, o ¥ e

- No, te legény, el akartad vinni a
koronamat, de meg is biintetlek érte.
Legyen beldled aranybarany! Ahogy
kimondta ezt a sz6t, mindjart
aranybarany lett Péterbdl. Telik-mulik az
1d6. Eltelik egy hét, eltelik két hét. Péter
csak nem keriilt vissza a varba. Mondja
Mihaly a kiralynak:

- Felséges kirdlyom, én elmegyek Péter
utan, mert annak valami baja esett.
Elmegy Mihaly, megy, mendegél az

aranyréten, s talalkozik azzal az 6sz
oregemberrel, aki a csengd viragra
1gazitotta volt.

- Hat te hova mégy, fiam? A
tarsadat keresed ugy-e?

- Eltalélta, 6regapam.

- No, ha azt keresed, amott van egy
t0, annak a partjan szaladgal egy
aranybarany, az a te pajtasod. Menj oda,
vagd el a nyakat. Vesd a toba, s megint
visszavaltozik embernek. De mondd meg
neki, hogy tobbet vissza ne forduljon,
mikor a tiindérleany utana kiabal.
Odaszalad Erés Mihaly a tohoz. Hat
csakugyan ott szaladgal az aranybarany.
Megfogja, a nyakat kettévagja, a toba
beledobja, s im, csakugyan igaza volt az
0sz oregembernek: a baranybol Péter lett,
de még hétszerte szebb €s erésebb, mint
annak eldtte volt.

- Hallod-e, Péter - mondja Mihaly
-, az ¢életedet most visszavaltottam, de
vigyazz magadra, s tobbet vissza ne nézz,
ha az a tiindérleany vagy nem tudom,
miféle utanad kiabal. J6l van, Péter meg
1s igérte. Mihaly visszament a varba, 6
pedig megint csak lefekiidott a fa ala.
Viarta a hattyut, de masodszor is éppen
ugy jart, mint elészor. Mikor a
tiindérledny letette a koronat, folkapta,
megfutamodott vele, de nem tudta
megallani, hogy vissza ne tekintsen,
olyan szépen szo6litgatta, hivogatta a
tiindérleany: nézz vissza, gyere vissza,
tied leszek, te szép legény! Bezzeg hogy
visszanézett masodszor is, s akkor a
tiindérledny madarra valtoztatta. Varjak
Pétert, de hidba varjak, s Mihaly megint
csak utana indult. Talalkozik az 6sz
oregemberrel, s az mindjart el is
1gazgatta a tohoz.

- Eredj csak oda, megtaldlod madar
képében. Fogd meg, vesd a toba, hadd
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igy¢k beldle. S ha visszavaltozott
embernek, mondd meg neki, hogy sokat
ne jatsszek az életével, mert bizony
mondom, hogy megbénja. Odamegy
Mihaly a tohoz, megfogja a madarat,
beleveti, a madar nagyot iszik a vizbdl, s
visszavaltozott embernek. Most még
hétszerte szebb s er6sebb, mint volt
annak eldtte.

- No, Péter - mondja Mihaly -,
masodszor is visszavaltottam az életedet,
de azt mondom neked, fogadd meg az
0sz Oregember tanacsat, mert még idaig
10 hasznat vettiik a tanacsanak. Akarmit
kialtson az a leany, vissza ne fordulj, ha
az ¢leted kedves. Hiszen Péter
fogadkozott erésen, hogy igy, meg gy,
hogy 6 ugyan tobbet vissza nem fordul,
ha kétségbeesik is az a leany. De hidba
fogadkozott, mert az a leany olyan
szépen kérte, olyan édes szdval hivta,
csalogatta vissza harmadszor is, hogy
Péter mégiscsak visszafordult, abban a
szempillantasban a foldbe gyokerezett a
laba, s egy nagy lombos nyarfa lett
beldle. Eltelik egy hét, eltelik két hét,
megint hidba varjak Pétert.

- "Mar latom - gondolja magaban
Mihaly -, hogy az én pajtasom megint
bajba keriilt." Ment egyenest az sz
oregemberhez, kérdi téle, hogy nem
latta-e Pétert? - En lattam - mondja az
0sz Oregember. - Latom most is, ott van,
ni, nyarfa képében. Nesze, itt egy fejsze,
vagd ki a nyarfat tovébdl, de gy vagd,
hogy a toba ess¢k. Akkor megint
visszavaltozik embernek, de mondd meg
neki, hogy tobbet én sem tudok rajta
segiteni, gy nézzen vissza arra a
lednyra. Megy Mihaly a tohoz, kivagja a
nyarfat tovos-toveébdl, a fa belecsubban a
toba, s im, csakugyan Péter harmadszor
is visszavaltozik embernek.

- No, Péter - mondotta Mihaly -,
harmadszor is visszavaltottam az

¢letedet. De tudd meg, hogy tobbszor
mar nem lehet, vigyazz hat magadra.
Azzal Mihaly visszament a varba, Péter
pedig leheveredett a fa ala. Lehunyta a
szemét, mintha aludnék, s hat repiil a
hattyl nagy szarnycsattogtatassal. Aztan
sz¢&p csendesen leereszkedik Péter mellé,
ott egyszeriben leannya valtozik. Leteszi
fejérdl a ragyogd koronat, s azzal szalad
a tohoz. Hopp, felugrik Péter, kapja a
koronat. Szalad arkon-bokron at, hegyen-
volgyon keresztiil. Utana a tiindérleany,
mint a sebes sz¢l, s hivja folyton,
csalogatja:

- Nézz vissza, nézz vissza, s tied
leszek holtig! De hiaba hivja, Péter nem
néz vissza. Konyorog, sir, rimankodik:

- Nézz vissza, nézz vissza! Csak
egyszer nézz vissza! Sirhat, konyoroghet,
Péter nem néz vissza. Meg sem allott a
varig. Szaladott be a kapun, csak ott
fordult vissza. Na, akkor mar
visszafordulhatott. Ott volt a tiindérleany
is. A nyakaba borult Péternek, s mondta
lelkes szoval:

- Te az enyém, én a tied! Aso, kapa
s a nagyharang valasszon el minket.

Azzal egymast szépen kézen
fogtak, folmentek a palotdba. Ott a kirdly
mindjart papot hivatott. Nem egyet, de
kettot. A kirdly lednyat 0sszeeskették
Er6s Mihallyal, a tiindérleanyt Erds
Péterrel. Arra aztan elokerekedtek a
ciganyok, huztak, ahogy tudtak, s jartak a
legények s a leanyok.

Az Oreg kiraly kétfelé osztotta az
aranyrétet. Az egyik felét adta Péternek,
a masikat Mihalynak, s még ma is éInek,
ha meg nem haltak.

Benedek Elek
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SZILVESZTER GABRIELLA

Annyi komoly htisvéti poszt volt mér,
most egy Kis jatékos, de mégis komoly
fejtegetésem egy husvéti locsoldversrol.
Valgjaban beavatasi versike.

"J6 reggelt, jo reggelt, kedves liliomszal,
Megontozlek rozsavizzel, hogy ne
hervadozzal.

Kerek erdon jartam,

piros tojast lattam,

barany huzta rengd kocsin,

mindjart odaszalltam.

Nesze, hat, rozsaviz,

gyongyom, gyongyvirdgom,

hol a tojas, piros tojas?

Tarisznyamba varom."

"J6 reggelt, j6 reggelt" - ez egy
napkezdeti tidvozlési forma, az éjszaka
sOtétsége utan j napra, uj 1étre virrad a
vilag.

Kit koszont a vers? A kedves
liliomszalat. A liliomszal a tiszta I¢lek
szimboluma. Ki kdszonti a lelket?
Valoszinlileg a szellem.

"Megontozlek rozsavizzel" - a rozsa a
sziv-csakra jelképe, a rozsaviz a sziv

erditdl athatott éteritas, de lehet maga vér

is, és igy egyben utalas Krisztus kiomld
vérére.

"hogy ne hervadozzal" - hogy 1j
¢leter6kkel kapcsolodjon a 1élek
"Kerek erddn jartam" - a mesékben
altalaban a beavatas, misztikus
események helyszine

"piros tojast lattam" - a tojas a vilag
teljességeének szimbodluma, altalaban
fehér szinli. A piros tojas a Megvalto

veérétdl athatott mindenség szimboluma.

Es valdban,

"barany hiuizta reng6 kocsin" - a barany
Krisztus, a rengd kocsi a kereszt, amit
cipel

"mindjart odaszélltam" - ez az esemény
meghivé minden ember szellemének
"Nesze, hat rozsaviz" - lasd fentebb
"gyOongyom, gyongyviragom" - az éteri
sziv csiraja a sziv-csakraban

"hol a tojas, piros tojas?" - szeretne
megérteni a megvaltast

,Ltarisznyamba varom” — a tarisznya a
fizikai testben szerezett tapasztataink
szimbodluma, ebben vissziik az
elemoézsiat, ide szeretnénk a megvaltas
misztériumat felvenni, mint emberi
1étiink 6rok utravalojat.

Pipicz Annamaria munkdja
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nagykeresztes magisztralis lovag (Grand-Croix de Grace Magistrale)

Evrél évre figyelem a statisztikai adatokat. A
zalaegerszegi gimnazium mindig az orszag
legjobb tiz gimndziuma kozott van. Mi lehet
ennek a titka?

Iskolankat mindig is a fegyelmezett tanitas,
a kovetelmények rendszeres elvardsa jellemezte.
Igy volt ez az én idémben, a 40-es években is.
Johetett gazdasagi vagy politikai hullamzas, de
ennek az Alma Maternek falai szilardan alltak
¢s a falak kozott megbujva megmaradt a
klasszikus gimnaziumi szellem. Nem volt ugri-
bugri meg vitatkozas az iskolaban, ott mindig
tanulni kellett. Ahogy visszaemlékezem: az
alaptanterv szigoru betartasat kovetelte meg a
szombathelyi tanfeliigyel6ség. Tanulés,
magolas, dolgozatiras, felelés alatt nyogtiink, de
az év végén ott volt az eredmény. Altaldnos
muveltséget kértek toliink, de az év végén ott
volt az eredmény. Altalanos miiveltséget kértek
toliink, aztdn mindenki véalaszthatott maganak
barmely szakagat, mert a végzdésnek erds alapja
volt, amire épithetett.

Sz6t vesztegettem errdl a kemény poroszos-
magyaros oktatasi rendszerr6l, mert én ebben
latom hosszu életem sikereinek titkat.
Megtanultam angolul, németiil, svédiil, danul,
kicsit oroszul és franciaul, de ennek az volt az
alapja, hogy nyolc, évig nylzattak velem a
latint. A tobbi nyelvet mindig csak a latin
kaptafajara kellett rahtiznom. Ha pedig tudom a
nyelvet, az majd ugrodeszkaként megadja a
lehetdséget barmely orszag vizébe vald
belecsobbandsra.

Szeretettel gondolok vissza Zalaegerszegre.
Ezt a varost, szerencsére, nem rontottak el.
Szellemiségre nézve humanus és polgari.
Anyagéban bajos és egységes. Karakterében
magyaros ¢€s civilizalt. Az ilyen varosnak ilyen
az iskoldja, €s ma is ezért van az els6k kozott.

Ezekkel a kezdd adatokkal arra akartam
ramutatni, hogy tipikus dunantali varoskabol
inditottak el. Mindszenty volt a varos apat-
plébanosa 25 évig, engem is 0 keresztelt meg.
Osszefogott tirsadalomban éltiink, amely nem

volt sem veszekedd, sem forradalmar. Ebbe a
kisvarosi idillbe csapott be a kommunizmus. az
alsobb évfolyamokban még miniszteri
Osztondijat is kaptam, de 1949-ben, az év végén
kicsaptak vagy harmincunkat. Nem csinaltunk
mi gyerekek semmi kiilondsebbet, csak meg
akartak altalunk félemliteni az egész iskolat,
foleg az ugynevezett egyéb szarmazasuakat, a
hittanosokat és a templomba jarokat.

Egy flrésztelepre mentem el dolgozni, majd
az avos laktanya épitkezésére kertiltem.
Tizenhat éves kis szivem elszorult, amikor a
gimnazium el6tt vitt el az utam, és lattam a
tobbieket az iskolaudvaron. Tarsaim behivtak az
osztalyterembe, leiiltem a hatso padra. Bejott a
tanar, majd kozolte, hogy az igazgaté még azt
sem engedi meg, hogy csak egy 6rat iilhessek
régi osztalyomban. Kidobtak, banatosan
elkullogtam. Szerencsére apan volt kollégaja
Kormendben lett igazgato, aki felvett iskoldjaba.
Ott elbtjtam, leérettségiztem. Darvas Jozsef
kozoktatasiligyl miniszter még kitlind tanulo
érdemérmet is adott az érettségimre.

Otvenhat 6szén 6todéves orvostanhallgatd
voltam Pécsett. A tiintetés élén vittem az
egyetem zaszlojat, amely ma a Magyar Nemzeti
Muzeumban van kiallitva. A sok kis
kezdeményezd egyikeként, minden kiilsé
utasitas nélkiil, én is szerveztem a tiltakozast, a
felkelést. Lelkesito eloadast tartottam, cikket
irtam. Tagja lettem a Baranya Megyei
Munkasok Nemzeti Miizeumban van kiallitva.
A sok kis kezdeményezd egyikeként, minden
kiils6 utasitas nélkiil, én is szerveztem a
tiltakozast, a felkelést. Lelkesito eloadast
tartottam, cikket irtam. Tagja lettem a Baranya
Megyei Munkasok Nemzeti Tandcsanak, és tiz
napig a Pécsi Radio egyik feliigyeldjeként is
miikodtem.

A ragyog6 oktoberi napokat a november 4-
1, vasarnapi szovjet bevonulés sotétitette be.
Mar 5-én, hétfon jottek értem az avosok, hogy
Osszegyljtsék a legelso transzportot, akiket az
ungvari bortonbe vittek at. Szerencsémre nem
voltam az albérleti szobamba, igy nem tudtak
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elvinni, mint radios baratomat. Egy heti
bujkalas utan vonatra liltem és a kis hatarsz¢li
faluban Pinkamindszentre utaztam, ahova
csaladunkat évekkel azel6tt kitelepitették.
Hajnalban érkeztem haza és édesanyammal
kozoltem, hogy menekiilnom kell. Mondta,
hogy aludjak egyet a vasarnapi szentmiséig. Az
alatt anyam atment a hatarérségre, ahol a
kovetkezd parbeszéd folyhatott le: - J6zsi, maga
mikor van szolgalatban? — kérdezte anyam. —
D¢éli tizenkett6tol este hatig, Rozsi néni —
valaszolta a bizonyos Jozsi. — Hol lesz
szolgalatban? Mert Tibor fiam at akar menni! —
A vasut és a bakterhaz vonalan, R6zsi néni,
Tiborka csak j6jjon oda, nem lesz semmi baja!-
nyugtatta meg Jozsi katona.

November 11-én még konny(i volt atjutni a
hataron. Olyannyira, hogy este hétkor
¢desanyam ¢€s ndvérem atsétaltak
Moschendorfba (Séroslak) és meglatogattak az
ottan csenddrdrson. Bliszke vagyok
¢desanyamra. Azzal bucsuztatott el: Fiam, a
hazadra szégyent ne hozz! Tisztelem 6t, mert
nem fiacskajat siratta, hanem ugy kiildott ki s a
nagyvilagba, hogy utolsé mondatabol is a
hazaszeretet sugarzott ki. Ausztrian keresztiil
Londonba keriiltem. Egy vidéki orvos csalad
befogadott otthonaba, s6t afféle fogadott fiuk
lettem, majd elmentem betegapoldnak egy
korhéazba.

Otvenhatért tisztelték, szerették az angolok
a magyarokat, 6sztondijat adtak a didkoknak.
Az egyik egyetem rektora elhatarozta, hogy
felvesz tiz képzés alatt all6 menekiilt medikust,
és ingyen kitanittatja dket.

Buzady, az ifjui orvos (1962)

Hadd idézzek egy magyar fiilnek humoros
jelenetet a londoni orvosi felvételimrdl. A dékan
azt kérdezte télem, a szegény kis magyartol: -
Mr. Buzady tud 6n krikettezni? Mondom neki: -
Sajnos nem tudok. De 6 tovabb érdeklodott:
Tud On hokizni? (Jézus Méria ez a derék
angolok azt hiszi, hogy a Rékosi-idékben a
magyar fiatalok krikettezgetni meg hokizgatni
szoktak!) Csak csdvaltam a fejemet és
bevallottam, hogy ezt a nemes jatékot sem
szoktuk Magyarorszagon tizégetni a bolsi
idokben. — Hat, akkor mit sportol? — Mondom,
hogy kosarlabdazni szoktam. — Jaj, - feltette a
dékan, - jaj, az amerikai sport! Nalunk itt ez
lenézett sport! Mar kidobottnak éreztem
magamat, amikor ujra megszolalt: - Mr.
Buzady, szeptemberben azért kezdhet ndlunk az
egyetemen, majd itt megtanul krikettezni és
hokizni. soha nem tanultam meg ezeket az
elokeld jatékokat, de azért jo angol allampolgar
lett beldlem.

Ebben a csoportba keriiltem be, ugyhogy
1957 szeptemberében, érkezésem utan tiz
honappal mar folytathattam, majd 1961-ben
befejezhettem orvosi tanulmanyaimat. Osszesen
harom évet vesztettem. Kezdd orvosként eldszor
Londonban dolgoztam, utan egyéves allast
szereztem Koppenhagaban, az Ortopéd Intézet
posztgradualis klinik4jan. Majd Stockholmban
telepedtem le és tiz évig maradtam ott.

Mindig magyar lanyt akartam feleségiil
venni. Hidba udvaroltam angolnak vagy
svédnek, minden hajszalgyokerem és egész
egyéniségem magyar maradt. Ugy éreztem, ha
nem magyar lanyt veszek feleségiil, lelkileg
elsenyvedek, mas leszek. Egész ¢letem derékba
torik, mert elveszitem magyarsdgomat Egy
hazassag nagyon sokat tud javitani és rontani az
¢letsoroson. Az 1963-as amnesztia megengedte
a hazaruccanasokat, és igy minden vakaciomat
Magyarorszagon toltdttem lednynézdben.
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Szilveszteri emlék (1975)

Talaltam is egy kis fogorvosnét, dr. Szinnyai
Evat, akinek két 6raval a talalkozasuk utan
megkértem a kezét. Stockholmba jomagam
haziorvosként, nejem pedig fogorvosként
dolgoztunk.

Még draga j6 édesapam mondotta
szellemeskedve: honvagy ellen vegyél magyar
kutyat! Megfogadtam a tanacsat és egy helyes
kis kuvaszkdlykot hoztam Magyarorszagrol.
Eldszor a szomszédok jartak a szép fehér kutya
csodajara, de a komoly érdekldddk is
megjelentek. Importaltam egy vemhes szukat,
tole lett mindjart tiz kolykom. Majd elkezdtem
tenyészteni ezt a fajtat. Osszesen szaz kuvaszt
neveltem fel. Egyesiiletet alapitottam a tobbi
magyarfajta kutya tamogatasara is. A svéd-finn
norvég egyesiilet jelenleg 6tszaz tagot szamlal,
mert a magyar kutyaknak azota is sikeriik van.
Elmondhatom, hogy ¢én terjesztettem el a
magyar kutyafajtakat egész Skandindviaban.
Még mindig tiszteletbeli elnokiik vagyok.

Az 6tvenhat utani nehéz honapjaim
reménytelenségében fogadtam meg, hogy ha a
Jo Isten énbeldlem valaha is orvost csinal, akkor
a tudomanybdl valamit visszaadok rosszul
ellatott embertarsaimnak, ¢és elmegyek

valamelyes idére egy misszioba dolgozni.
Olvastam arrdl, hogy a Kindbdl kiutasitott
magyar jezsuitak Tajvan szigetén telepedtek le,
sOt az egyikiik egy kis kérhazat is alapitott.
Német, kanadai és amerikai adomanyokbol
miikodott ez az 6tven agyas szegénykorhaz.
Orvost viszont sem a németek, sem az
amerikaiak nem kiildtek a korhaz vezetésére
Ereztem, hogy eljétt az id6 régi fogadalmam
bevaltasara, szedtem a csaladomat, a
feleségemet €s harom fiamat, és utra keltiink.
1974-1975-ben dolgoztunk Tajvanon, a
feleségem fogorvosként, és pedig egyediili
orvosként egy 0tvenagyas kérhazban: jomagam
voltam a laboréns, a rontgenes, a belgydgyasz, a
sebész €s a sziilész. Kinai tanarndmmel
szorgalmasan irogattam és tanulgattam a kinai
szavakat. Amikor az 6riasi
jegyzetrengetegemben mar nem ismertem ki
magamat, elkezdtem rendszerezni a szavakat és
a kifejezéseket. A kétezredik szonal
elhataroztam, hogy szoszedetemet és kifejezés-
gylijteményét, amelyhez természetesen a
magyar fonetikat is mellékeltem. Egy magyar
jezsuita pater volt a segitségemre.

Utban volt a negyedik fiunk, visszatértiink
Németorszagba és Miinchenben telepedtiink le.
Mar hazassagunk elején éreztiik, hogy mi
tulajdonképpen kdzép-eurdpaiak vagyunk,
nekiink jobban felelne meg Bécs vagy
Miinchen, ahol otthonosabban kulturalis
orokseéget kapnank, ugyanakkor fizikailag is
kozelebb lennénk hazénkhoz.

1976-ban vettem egy nyomdat és kiadot,
igy orvos, nyomdas és konyvkiado is lettem
egyszeriben. Magyar-bajor-svab nyomdassza
lettem, ami a valosagban azt jelentette, hogy a
nyereséges német munkambol eltartottam a
rafizetéses magyar emigrans konyvkiadast. Bar
halvanyulnak az emlékeim, de az utokor
szamara tanusitom, hogy a kommunista uralom
idején az emigracioban, féleg Miinchenben
nagyon komoly irodalmi, politikai és egyesiileti
¢let folyt Az egyhézak, a konyvkiadok és az
ujsagok voltak a szellemi kozpontok, az
intellektualis csoportosulasok taladlkahelyei. A
kinti tarsadalmi életet a negyvendtos és
Otvenhatos hazafiak szervezték meg, 0k az
irodalmi életiink jeleseivel a kiadomnal szoktak
talalkozni.
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A Buzda’y—saldd Miinchenben (1985)

Keresztény €s magyar nemzeti eszményt
kovettem, a kiadomnak kiilonosebb politikai
vagy irodalmi profilja nem volt. A német
munkékon begylijtott nyereséget szegény
magyar koltdk, irodalmarok vagy torténészek
tamogatasara fordithattam. Atvettem a
nyomtatasi és terjesztési koltségeket, majd
biztam abban, hogy befektetésem valahogy
megtériil. A hetven kdnyvbdl koriilbeliil 6tvenre
rafizettem, a huszonvalahdnyon kerestem, de a
célom a kinti magyar irodalom életben tartasa
volt, mert odahaza a part erésen cenzlrazta a
konyvkiadast. Az anyagi jovedelem az én
esetemben csak masodlagos volt, mert amugy
Jol éltem orvosi keresetembdl. A publikalast
szerelembdl tettem, honfiui érzésekbol
taplalkozva. Mdas ember is aldozott a haza
oltaran, én ezt tudtam tenni...

Talan érdekli az olvasoét, hogy milyen
ellentétek voltak az emigransok egyes
csoportjai, mint példaul a negyvenotosok és az
otvenhatosok kozott.

Az az érdekes, hogy tulajdonképpen mély
ellentétek nem is voltak. Mind a negyvenotdsok,
mind a negyvennyolcasok, az 6tvenhatosok, sot
hozzatenném, még a hetvenes-nyolcvanas
években érkez6 disszidalok zome lelkében és
gondolkodasaban derék magyar maradt. A
probléma inkdbb a szo6hasznalatban, a
hozzéallasban, a viselkedésben jelent meg. A
negyvenotdsok tarsasaga fanyalgo és
megjatszos volt, akiknél még az

osztalyszemlélet er6sen dominalt, ahol az Grind
nem ilt le rangon alulival egy asztalhoz, ahol
egy varosi alkalmazott nem tudott §szintén
leparoldzni a munkasemberrel. Féleg a
katonatisztek széazai tartottdk magukat a régi
formasagokhoz. A rangkorsag miatt, nem tudtak
megfelelni a tarsadalmi valtozasoknak. Ide
sorolhatnam a magyar papokat is, akik athoztak
magukkal a hiiszas-harmincas évek
parancsolgato stilusat, €s viselkedésiikbol
hianyzott a kedves lelkipasztori szellem. Inkébb
nyajukat terelgetd plébanosokként viselkedtek.
Kitinden lattak el ceremonidlis egyhazi
feladataikat, de elkiiloniiltek hiveiktol.

Az 1948-as emigracié mar modernebb volt.
A haboru elétti katolikus és protestans
mozgalmakbdl, szocidlis érzetli hattérbdl hoztak
magukkal az ifjisagi, munkas és falusi
mozgalmak lelkiiletét. A megfrissiild,
demokratizal6ddé Magyarorszag eme szellemi
orokosei mar nem pendiiltek egy hiron a
negyvenotosokkel. Sokat kellett a haborutol, a
kommunizmustol és a habora utani lagerek
megprobaltatasaitdl szenvedniiik. Ezt volt az
oka annak, hogy féltékenykedve nézték az
otvenhatosok nagyszerii €s bokezili fogadtatasat.

Mert minket, 6tvenhatosokat nagyon
elkényeztettek. A nyugati allamok tenyeriikon
hordtak az Gjonnan érkezdket, amirdl a korabbi
menekiiltek almodni sem mertek. Az
otvenhatosok békét kerestek nyugaton, feledni
¢s dolgozni akartak. Fel akartak szivodni a
nyugati tarsadalomban, és csak kis résziik vett
részt az emigraciés munkaban. Egyszerti
emberek voltak, nem olyan csiszoltak,
disztingvalta, mint a tiz évvel kordbban érkezok.

Természetesen sok-sok kivétel volt minden
csoportban, ¢és hangstlyozni kivanom, hogy az
emigracid nagy részére olyan derék emberekbdl
allt, akik megalltak helyiiket 4j hazajukban.
Fodleg emberi gyarlosaguk €s az odahaza mar
elproletarosodottabb hatteriik okozott stilaris
fesziiltségeket.

Ugy éreztem, hogy Miinchenben olyan
egyesiiletnek is lennie kell, ahol nem az iires
beszéd és politikai vitatkozas, a szdcséplés a cél,
hanem a kulturalis munka, az onmiivelés, a
barati talalkozas, a jo sz6 és a lelkiekben valo
gazdagodas. Megalapitottam tehat
egyesiiletemet, a Széchenyi Kort, amelynek mar
a nevébdl is kiolvashatd, hogy nekem a
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békiilékeny, alkotdé Széchenyi imponalt. Célom
az volt a korrel, hogy erdsitsiik 6nmagunkat,
gazdagitsuk emigrans ontudatunkat, hogy
késziiljlink fel a Nagy Hazatérésre. Ne egy
megvert had, egy kitiriilt emigracio térjen haza,
hanem erds, kimiivelt egyéniségek segitsenek az
orszag ujjaépitésében. Ez nem sikeriilt.

Sajnos nem kellettiink sem az elsd, sem a
kovetkez6 kormanyoknak... Nem fogtak fel,
hogy az emigracié mennyi értékes embere
segithette volna az jrakezdésben!

A Széchenyi Koérnek mindmaig
négyszazotven rendezvénye volt, s azt hiszem,
ez nyugat-eurdpai rekord. Még ma is havonta
gylilnek 6ssze a miincheni magyarok és
hallgatjak jeles el6adoikat. A Szabad Europa
kitlind szerkesztdgard4ja jelent meg nalunk.
Meghivtunk europai, sot tengerentuli eldadokat.
fro-olvaso taldlkozokat rendeztiink minden
megjelent konyv utan. Ha amerikaiak, dél-
amerikaiak Eurdpdban jartak, megalltak nalunk
¢s eldadast tartottak sajat szakteriiletiikrol. Ezért
a tevékenységemért kaptam meg a
muvelddésiigyi minisztert6l a magyarorszagi
,,Pro Cultura Hungariae” dijat.

A hetvenes évek végén a magyarorszagi
eldadok is kezdtek megjelenni. Tudosok,
szinészek, zene- és egyeb miivészek léptek fel
nalunk. A Széchenyi Kor megivasa szamukra
egy-egy kis ajté megnyitdsa volt, amin keresztiil
ki lehetett jutni a szabad vilagba. Az egyesiilet
maga sohasem politizalt, biiszkék, hogy hazai
latogatoinknak utat nyithassunk, és segitsiik
feltolteni szellemi akkumulatoraikat j6 szoval,
batoritassal, megvendégeléssel. Mi meg éreztiik,
hogy a haza nemcsak a magasban van, hanem
€16 kapcsolatba kertiltiink a fellélegzd
orszaggal.

Amikor 1987-ban az erdélyi menekiiltek
kezdtek atszivarogni Magyarorszagra, a
kormény nem volt felkésziilve a befogadasukra.
ElSbb a protestans, majd a katolikus papok
tették magukéva az ligyet. Azt éreztiik a
Széchenyi Korben, hogy valamit nekiink is
tenniink kell sorstarsaink megsegitésére.
Tizenhét évig gylijtottiink. A modszert a lengyel
emigransoktol tanultam el, akik a Szolidaritas
idején odaalltak a teherautojukkal a vasarnapi
istentiszteletiikre, miutan megszervezték a
hivoket, hogy mindegyikiik egy-egy doboz
ajandékkal j6jjon le a szentmisére. Elment az

elsé kiilldeményiink, de csak jottek-jottek az
adomanyok még azutan is. Bekapcsolodtak a
németek is, akik hallottak a Széchenyi Kor
gyljtéseirdl. Akarva-akaratlanul indithattuk a
masodik, harmadik, tizedik teherautét. Végil is
nyolcszéaztizenhat tiztonnas teherautd
segélyszallitmanyt inditottam le. Jutott beldle
Erdélybe, a Felvidékre, a Vajdasagba,
Kérpataljara, s6t, a harcok idején még
Albanidba is. A segélyszallitmanyokat a
Németorszagban megalakult Magyar - Német
Maltai Szeretetszolgéalat nevében adtam fel.
Odahaza a legtobbet a Magyar Maltai
Szeretetszolgalat vett at, a tobbit a Karitasz, a
kiilonbozo plébanidk, a szerzetesrendek, az
iskoldk, a kérhazak kaptak. Rendi kdzpontunkba
templomi felszerelés, miseruha és oltarasztal
keriilt.

Seregély érsek és Veres Andras piispoki titkar
megaldottak teherautoinkat Miinchenben

Hetente ment egy vagy két szallitmany
Magyarorszagra. Agyak, székek, sz6nyegek,
szekrények, lakasberendezési targyak,
tlizhelyek, jégszekrények, ami éppen adddott.
Volt sok korhazi felszerelés is, miitOberendezés,
betegagyak, gydgyaszati segédeszkozok,
tolokocsik. Megemlitem még a tobbi szaz
iskolai padot €s a szertari anyagokat is. Sok
templomi padot, harom harangot és négy
orgonat juttattam el hazdmba.

Elészor a Magyar Piispoki Kar emlékérmét
kaptam meg, a ,, Pro Ecclesia Hungariae -,
majd késébb ugy dontott az orszag biboros
érseke €s a piispoki kar, hogy megérdemelnék
egy papai kitiintetést is. Felterjesztettek a
Szentatydhoz €s Dr. Seregély Istvan egri érsek
személyesen hozta el szamomra Miinchenbe II.
Janos Pal papa elismerését, amellyel a Nagy
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Szent Gergely lovagrend tagjava nevezett ki. a
magyar allam elndkének elismerését a ,,Magyar
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Szent II. Janos Padl papa a Nagy Szent Gergely rend
lovagsagaval tisztelt meg

Koztarsasagi Erdemrend Tisztikereszt”-je
mutatja, amelynek indoklésaban ,,a magyarsag
érdekében végzett tobb évtizedes munkassagért”
kifejezés all. Kitiintetett a Széchenyi Tarsasag is
a Széchenyi Emlékéremmel. Mint angol
allampolgérnak II. Erzsébet kirdlynd kiralyi
széke csaladilag 6roklodo skot nemességet,
cimert és kutyabdrt adomanyozott karitativ és
kulturalis munkdm elismerésére. A legkevésbé
rangos kitiintetésemre vagyok mégis a
legbiiszkébb. Ezt az egyszerti emlékérmet a
Szabadsagharcos Szovetség adta azokért a szép
napokért €s lelkes tevékenységért, amelyet
1956-ban végeztem. Az érem oldalan az all,
hogy ,,Pro Patria et Libertate”, a Hazaért és
Szabadsagért. Oriilok, hogy abban az idében
tudta, hol a helyem, tudtam, hogy valamit
tennem kell. Egész életemet bearanyozta az a
néhany nap. Rdadasul a hatvanadik évfordulon a
Baranya megyei varosom dnkorményzata”Pécs
varos 56-os emlé¢kérmével” tisztelt meg.

Az emigracid éveiben mindig biztam abba,
hogy egyszer majd vissza fogunk térni, €s ezért
a gyermekeimet magyarnak neveltem. Almom
valora valt: Magyarorszagra az egyetemre,
féiskolara. Oregkoromra a Joisten megadta
nekem azt az 6romot, hogy vérem nem oldodott
fel a nagy nyugati 6ceanban.

Dr. Buzady Tibor
maltai lovag

Hazatértem utan még szerveztem harom
kamionnyi segélyszallitmanyt. Ruhazatot és
butort gylijtottem lovagtarsaim
kézremukodésével, és élelmiszert a
raszoruloknak, kilencszazezer forintot a
matraverebélyi ferences a templom oltaran a
Szent Janos-szobor restauralasara. Egy egész
kilatotornyot épitettem a kies Letenye varos
dombjara, melyet Boldog Buzad-tornya néven
jegyeztettem be és megalkottam a ,,Magyar
Szentek Csarnoka” cimii alland¢ kiallitast
Matraverebélyen. Ehhez megirtam a hasonl6
cim illusztralt konyvet is, amelyben hazankkal
kapcsolatos 530 szent ember adatait gytijtottem
0ssze.

Ha valaki megkérdezi télem, hogy mi ad
legnagyobb erdt egy tevékenyen eltdltendot
¢lethez, akkor onnét indulnék el, hogy az
embernek legyenek gyokerei. Legyen bels6
ontudata. A gyokereket, a hazdhoz val6
kotottséget, a méltdsagos tartast, a szellemi erdt
tudatosan kell a gyerekeinkbe atadni. Az egyén
¢lete ez altal egy torténelmi folyamatba
illeszkedik be, €¢s nem valik szEItdl lengetett
nadda, vagy elfujt falevéllé. Szép és boldog
¢letem volt. Tolgyfava er6sddhettem, mert jO
foldet és sz€p napsiitést kaptam Istentdl,
szlileimtOl. A kereszténység, a magyarsag, és az
alkotds harmas szeretete volt életem
fomotivuma, és ezt akartam atadni fiaimnak is.
Az erds gyokerek erds torzset adnak, az erds
torzsbol lesz gazdag €s aldasos termés.

Ezekben a sorokban életemrdl, sorsomrol
vallottam. De szdmomra nagy 6rom és
bensdséges élmény az is, hogy igy
imadkozhatok: Uram Jézus, ki engem arra
méltattal, hogy a Jeruzsalemi és Maltai Szent
Janos Rend lovagjainak soraba allhatok. ..

’

., Exegi monumentum...’
Kilatot épitettem Letenyén
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OROSZ ZSOLT

Tulipanos Lada diszito elemeinek tizenete

Roluk kapta a nevét, ezeket a szakralis
virdgokat festették a tulipanos ladékra, amit a
mennyasszony kapott. Ugyan a torténészek
valtig allitjak, hogy ezek tulipan motivumok,
nekem azonban meggy6z8désem, hogy ezek a
n6i nemi szervek stilizalt képei. Mert csak igy
van értelme.

Hol érdekelte volna dseinket a tulipan? Esetleg
a rozsa, mint a szerelem jelképe, de leginkdbb a
buzavirag, pipacs, arvacska, ezeket tartottak
nagy becsben. Hiszen mindennek szakralis
jelentdsége van, és szerintem azért hasznaltak
sok helyen ezt a motivumot, mert ez a
leger6sebb termékenységi motivum. Akkoriban
minél tobb gyermek jott a vilagra, annal
konnyebbé valt az élet, plusz mindig kalkulaltak
a korai gyermek halallal is. Mindennek meg volt
a maga szakralis rendje, amitdl senki nem akart
eltérni. En ugy gondolom, ellentétben a
hivatalos felfogassal, hogy ezek védelmi
funkcioikon kiviil valami sokkal magasabb
isteni kinyilatkoztatasul is szolgéltak. Azok az
emberek nem félték az Istent, hanem aldottak és
tisztelték, tigy vette fel a magyarsag a nyugati
kereszténységet, hogy kozben nem feledte Gsei
hitét, hanem beépitette a mindennapjaiba
anélkiil hogy a német papok barmit is tudtak
volna réla. Es szerintem azért van ugy Miskolei tulipanos lada
kiszolgaltatva a magyarsag mert egészen mas

fajta értekeket kepvisel mint a vilag tébbi nepe.

Aldas minden Nére, Anyara. Az 6si Iélektudomany szerint a néi nemi szerv
egy dimenzidkapu (csillagkapu), mely a
kozosiilés csticspontjan megnyilik. Ha
megvaldsul a fogantatas, akkor egy 1¢élek atjon a
masik dimenziobol és anyaggd alakul, azaz
megsziiletik. Csak a n6 képes dimenziokaput
nyitni. Csak a nd tud teremteni. Egy
férfitarsadalom magéban ¢€letképtelen.

Az 6si népeknél szeretkezés kozben a
megvaldsuld célra 6sszpontositottak, tudatosak
voltak afeldl, hogy mit tesznek (¢életet
teremtenek). Ma sok férfi szex kdzben engedi ki
tudatosan diihét, haragjat. Szegény nék. igy mar
érthetd, hogy miért olyan beteg sok n6, miért
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kapnak egyik pillanatrol a masikra egy ¢€letre
sz016 fejfajast, noi betegségeket, stb.

Mivel a nyitott dimenzidkapu veszélyt is
jelenthet, ezért régen betartottak bizonyos
ovintézkedéseket. Legfontosabb dvintézkedés
maga a hazassag volt. Az eskiivo volt a
beavatas. Ma elvétve akad csak olyan egyhaz,
ahol tényleg beavatds torténik. A legtobb vallas
csak ceremoniat tart, nem tudnak beavatast
végezni, se joguk, se tudasuk hozza.

A szilizesség is fontos volt, hiszen ez azt
jelentette, hogy a dimenzidkapu még sosem volt
nyitva, és az ilyen lany nem lehetett boszorkany,
nem lehetett kapcsolata mas dimenziokkal.

A védelem szimbolumai elkisérték a nét egész
életén keresztiil. Olyan faragott 4gyban aludt,
mely tele volt vésve a ra és parjara vonatkozé
szimbolumokkal, néha rtindkkal, 6si magyar
motivumokkal. Ez a szimbolumrendszer
megjelent a ruhdkon, 4gynemiin, a fali teritOkon,
stb. Késébb, mikor a gyerek megsziiletett, az
anya varrt ruhat a gyerek szamara, szintén
szimbolumokkal, €s az apa megaldotta, hiszen
mindenki tudott aldani.

A ndk legnagyobb beavatasa maga az aldott
allapot, majd a sziilés. A nék gondolatvilaga,
érzései teljesen megvaltoznak sziilés utan. Mas
lesz fontos mint azeldtt.

Miskolci tulipanos lada

Az 6si népek a kilenc honapot harom részre
bontottak. Az elsé a szer-elem, a masodik, a tiir-
elem, harmadik a kegy-elem. Az els6 magat a

fogantatast jelenti, a masodik az aldott allapotot,
a harmadik a sziilést.

Mindezt atgondolva lathatjuk, hogy mekkora
mély tudéssal birtak az dsi népek. Hol vagyunk
ma ett6l? Abortusz, magukat rabszolgaként
halalra dolgozo6 ndk, tars nélkiil €16 ndk és
férfiak széles kore, valasok magas szdma,
hazasodasi kedv drasztikus csokkenése...

Az 6si népek azt is tudtak, hogy a sziiletés parja,
a haldlnak nevezett 0jboli dimenzidkapu atlépés.
Nem féltek téle oly mértékben mint ma, hiszen
nem ragadtak gy bele az anyagi mocsarba,
mint napjainkban."

A~y

T ulipanos lada

1867-ben Szegeden késziilt menyasszonyi ldda
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GAGYT BIRO KATA

Isten Igéje a Székely Szottesekben

Amikor a cimet hallja az ember, azt hiszi, hogy
koltéi megfogalmazas, de nem errdl van szd. A
szOvés munkajaban az ,,Isten igéje” - szakszo:
Harom szal egyiittmiik6do munkajarol van
$Z0.
., Hajta tehat a fold gyenge fiivet, maghozo fiivet
az 6 neme szerint és gytimolcstermo fat, a
melynek gyiimolcsében mag van, az 6 neme
szerint és lata Isten, hogy jo.” (Mozes 1.
12))
Isten csodalatos TEREMTO MUNKAJA ott van
a Székely széttesekben és én MINDENBEN
megtaldlom:

- A természetes tiszta alapanyagokban (a
lenben, a kendervaszonban)

- A rostok, a szalak eldallitasaban, annak
kézi megmunkalasaban részt vett a
csalad; APA, ANYA, GYERMEK, az
Istentdl kapott f6ldon.

,, Teremté tehat Isten a két nagy vilagito testet: a
nagyobbik vilagito testet, hogy uralkodjék
nappal, a kisebbik vilagito testet, hogy
uralkodjék éjjel és a csillagokat.” (Mdzes 1. 16.)
,, ...6s helyezteté Isten azokat a mennyezetre,
hogy vilagitsanak a foldre.” (Mozes 1. 16.)

,, ...65 l0n este és lon reggel.” (Mozes 1. 19.)

Az egyszerli embereknek az ég, a Menny
boltozata, a csillagok jarasa mutatta meg azt,
hogy mikor van a vetés, az aratas ideje. Mikor,
hogyan jar a Nap és a Hold — hogyan valtoznak
az évszakok, pl. egy kozeli erd6 kellemes
zlgasa a tavasz érkezését jelentette. Ha fiistolt,
es6 jott. llyen forman lettek dolgos hétkdznapok
és dologtilté napok, tinnepnapok. Minden
munkanak rendelt ideje van: vetés €s aratas soha
meg nem sziinnek.

E témahoz sorolhatjuk népmiivészetiink,
népkoltészetiink gazdag tarhazat. Népi
szokésainkhoz tartoznak a vallasos linnepi szer-
tartasaink, kézmiives munkdink, népdalaink,
népmeséink, népballadaink, népi jatékaink stb.
A székely hazak el6tere az élet viragos kertje.
Az erd6, a mez6 lehetOségek a szEép teremtésére,

annak meglatasara Isten altal. Az Istenbe vetett
HIT, REMENY és SZERETET tartotta meg a
Mmagyar népet.
A székely szottesekkel szeretnék ravilagitani a
TEREMTO, a Teremtés munkajara. Isten
csodalatos ORSZAGAT megtalaltam a Székely
szOttesekben, a szép teremtésében. Isten a
FOLDI MENYORSZAGBA helyezi el
teremtményeit. LehetSséget ad az Eletre. Ez
tisztességes munka, becsiiletes megélhetés.
Ugyanakkor erkdlcsi tartast ad az embernek.
Ezért nekiink széppé kell tenniink az O orszagit.
A vilagat virdggal, jelekkel, mintazattal
jelenitjiik meg a sz6tteseken.
Igen fontosnak latom a szovési modokat,
melyeket a székely asszonyok ugy tudtak, mint
a Miatyankot, almukbdl felébresztve is tudtak
folytatni a szovést:
o Két nylistds - egy szal egyenld egy
szem, egy MAG
o A felvetd, az 6lt6, ugyan az a fonal. A
szalak befogésa a nyiistbe 1-2-1 és igy
folytatodik, de a nyiistokbe csak egy
szal, a bordaba viszont két szal, két
borda fog kozé. A kettd egyenld eggyel.
A bordaban mindig 2 szal van.
e Hérom nylistés — 1, 2, 3, 2,1
e Négy nylistos - 1,2,3,4, 3,2,1
e SzGvési Orségi szamitasok Isten igéje
szerint miikodnek.
- Harom szal egyenl6 egy Igével = egy

MAG

- Husz Ige = egy zseréb = 60 szél (szem,
mag)

- Egy paszma = htsz Ige (a felmotollalt
fonal)

AZ IGE TART MEG TEGED

Harom a Magyar Igazsag — APA, ANYA,
GYERMEK
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Benne van a MAGOSSAG — A MAG ALTAL
TEREMTETT és a harmas szamrendszer, a
MINDENSEG TITKA.

A vaszonban, a szottesben ott van a
vilagmindenség, a végtelen. Szovésnél a 1élek
atmegy a felvetett fonalakon. A felvet6 fonalak
a férfierdt képviselik, a beverd fonal pedig a
NOI ERO, amely osszetartja a széttest ugy, mint
a Vilagmindenséget, igy a végtelent képviselik a
Székely szbttesek mintazatai.

A mintazatban tiikr6z6dik a foldi és az égi vilag.

- Acikk-cakkok vizet, villamot és a fold
rezzenéseit képviselik. Rezeg, mozog
benniik az élet.

- Két nyiistds szovésmoddal zsakvasznat,
lepedot, toriilk6zot szottek, melyeket
keresztoltéssel diszitettek. Ez a szovési
mad, konnyen szdmolhatova tette a
vasznat.

- A harom nyiists szovéssel magvas
mintakat szottek.

- A négy nyiistds szovési moddal mar
mintakat adtak a vaszonnak, mint pl.
fenydagasat, barackmagost, kockast,
macskanyomost, agtortest, uborka
himest, karikast, r6zsast, rudast-
oszlopost stb.

- A Székely négy nyiistos szdttesben a
z06ld dgacska "MU SUM IA’ van
kozvetitve.

- MU = Oshaza

- SUM = Vagyok

- 1A =ljjasz, Jaszok — A mi népiink.

A Székely szdttesekben megjelenik JED,
Ozirisz ’fallosz’ szimboluma, az energia toltés,
mely pozitiv energiaval tolti fel magat a szovést
€s a szOttest is.
A kissolymosi széttesben (piros — zold szinii)
- Széle (a mesterke) a Mindenség Vizei
- Megjelennek a kis hajocskak, a sejt,
melybél kialakul az Elet. Az Elet
Vizébdl jon, s utazik felfelé, a DNS
lancolat iranyéba, az alap rendbe,
melybdl fonoédik minden, ami él és
1étezik.
- Megy tovabb, elérkezik végso
megjelenéséhez, melyben OSZTODIK,

- KAPCSOLODIK és MUKODIK. Tehat
kialakul az ELET, ami:

OSTUDAS - USTU

Isten csodalatos munkaja jott kifejezésre a
Kiralyi Szkita multa nép, a SZIKIL
ELETEBEN. Isten munkaja el van rejtve a
szOttesek elnevezéseiben is, nem csak a
mintazatban. A szOtteseinkben, minden Isten
munkajat és szeretetét mutatja.
Vigyaz a MAG = SZIK-jére, mert az, OSSEL
ellatott.
A MINTA ELEMEK ELRENDEZESE
1. Fent—FELSO MESTERKE, az EG, a
MAG-os MENYORSZAG
2. Kozépen — van a FOMINTA, a
mondanivalé —a FOLD
3. Lent-—van az ALSO MESTERKE, a
Fold alatt az Osok Szelleme, az
orokkévalosagba koltozottekkel egyiitt
szunnyad.

Ez a harom is EGY.

ISTEN TORVENYE: A SZIK, A MAG.
Isten hitii népiink az EGI TORVENY
ALAPJAN ¢l és miikodik. Lent az van, ami
fent:

LEN VAGYOK AZ IGAZSAG, ELET, AKI
ENBENNEM HISZ, HA MEGHAL IS EL AZ.”
Minden mintaban (csillag, virag, allat minta) ott
van a MAG. Ezek a mintazatok ritmikusan
ismétlddnek, igy, a zene hangjan is szdlnak
hozzank.

A szobttesek jovoje

A régi idékben a ledny hozomanyéhoz a
sz6ttesek is odatartoztak. Szépen feldiszitett
0kros szekereken vitték a leany hozomanyat a
falun végig, azért, hogy bemutassak a falu
népének is a kapott gazdagsagat, vagyis a
hazassagra, életre valo felkésziiltségét.
Szivesen adtak az ifju parnak, hogy hasznaljak a
szépet egy ¢€leten, s ha kell, kisérje dket a
nagyvilagon 4t is.

Az ¢élet barhova is sodorja a Székely
asszonyokat, a mai napig is magukkal viszik
oroklott szotteseiket.

Isten Igéje mukodik:

77



MAGYAR NEPI BOLCSESSEG

- A granatalma mintazataban
»Szaporodjatok és sokasodjatok, igy
toltsétek be Isten Igéjét”

- Sz616 mintaban ,,E pohar amaz Uj
Testamentum az én vérem altal” -
,Krisztus kenyér, s bor szinében UR
Kiraly a Fold felett...

- Tulipanos, liliomos ,,En vagyok az Orék
Elet, aki énbennem hisz, ha meghal is €l
az.”

Egi torvény szerint éltiink és éliink. Mindig
voltak jelek, jelzések a Teremto6tdl a teremtés
folyamatéaban, a szdttesek vilagaban. Minden ott
van a sz€p Magyar Hazéban, mezopotdmiai
gyokerekkel.

A szép a szeretet munkdja. A szivjosag, remény,
béke, 6rom, mosolyt fakaszt. A Magyarsag,
boldogsagkeresd nép. Kapukat nyit meg a
Mennyorszag felé, mert a Magyar
MINOSEGET JELENT.

K6sz6nom Dr. Aradi Evanak, hogy felhivta
figyelmemet az indiai azonossagokra,
keresztszemes tulipan motivum, s a napvirag.
Dr. Gyarfas Agnesnek, aki megtanitott, hogy ott
van a Szikil, a maggal ellatott mezopotamiai
pecséthengerek iizeneteiben. O mondta azt is,
hogy a szépségben fedezziik fel a Magyart.
Badiny Jos Ferencnek, aki azt mondta, ,,Nem
jottiink mi sehonnan!”

Mint a szottest, szavainkat is tudnank a
végtelenbe folytatni. Befejezd gondolatom,
hogy ennek a csodalatos miivészetnek, melyben
a hasznos a széppel, s rendszere az Isten
Rendjével parosul, a mi népiink lelke ¢él. A
Székelyek kiknek nevében a mag sarjadé szive,
a SZIKIL, egyek a teremtett kezdettel, a magyar
dsnéppel, s a MAG-ban ébred és €l népiink

egyseége.
Forrasanyag:

- Gagyi Bir6 Kata népi szottes
gylijteménye

- Székely Szoéttesek (sajat gylijtés, Dr.
Molnar Istvan, Muzeum,
Székelykeresztur)

Internet eldadas — a Nyiké menti
tisztaszobaban talalhatd szottesekbol

Kincsek a Nemzet Konyvtarabol (16.
oldal. 10 szinezett tollrajz a Pray
kodexbdl. Tronold Krisztus bizanci
0ltozetli angyallal és a megkinzatas
eszkozével.

A székelyek szOovott vasznai Oriztek meg
Krisztus urunk halottas leplének
mintazatat. A Pray kodex tollrajza, mint
értékes miikincs maig 6rzi a székely
szOvésmintat. Ennek két fontos eleme
van, a mesterkén az egyenlo szaru
kereszt, a masik a vaszon belsé mezdjén
a cikkurat alaku szaltechnika. Ezt 6rzi a
Turani nép 6si vilagképét a Mennybdl
lefelé épitett és a foldrdl felfelé épitett
cikkurat.

Isten Igéjével hozhat6 kapcsolatba:
Cikkurat, 1épcsézetes rész — csak a
Szkita népnek volt ilyen szovésmintaja.
Benne MAG-ok vannak

Az egyenldszara keresztek kozott is ott
vannak a pontok, MAG-ok.

Az erdélyi Osi temetkezési szokas is
bizonyitja Jézus népiinkhoz tartozasat,
hiszen a Székelyek a mai napig szOttesbe
takarjak halottjaikat és parnajaba
rozsaszirmokat tesznek és a halott
kedves targyait is mellé teszik.
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PHS TIBOLD SZABINA

Il. rész
A fizikai lét felvallaldsa
és koriilmeényeink, kapcsolataink elfogadasa

Ha meggértettiik a Lélek-fény valosag
principiumadt, mint 1étlink esszencidja a
tudatosulas utjan, akkor azon is el kell
gondolkodnunk, hogy ha elsdsorban Lélek
vagyunk a végtelenség tudathullamaiban, akkor
mi értelme van a megtestestilésnek, a limitalt
valosagok megjarasanak €s sorsunk
megszenvedésének?

Jogos kérdés. Mivel nem vagyok a Mindenség
Teremtdje, csak azokra a felismerésekre tudok
tamaszkodni, amelyek személyes élményeimbdl
meritdédnek, igy kimondhatom, hogy a testembdl
val6 kiemelkedésem €élménye és a fels6bb
énemmel valo talalkozdsom bebizonyitottak
szamomra azt a valdsagot, amirél most beszélni
szeretnék.

Minden, ami a Teremtésben elofordul és
megjelenik, valamilyen csoddlatos, omnipotens,
alkoto szellemi megnyilatkozas eredménye. E
végtelen kibontakozasnak és folytonos
formalodasnak egyetlen célja van, az
élményszerzeés és alkotas allanddan fényesedd,
finomulo, kikristalyosod6 gyonyoriisége.

A lélek-eszencia, egy felszabadult fény-
lény, mely tudatos minden rezdiilésérol,
onmaga dallandoan kiteljesedé dsszességérol.
Amikor elhagyja a fizikai testet, akkor Gjra

talalkozik teljességével, mely egy tértelen,
1d6tlen, hatartalan szféraban 1étezik.

Van valami az emberi sors nehézségének
Iényegében, amit a paradicsombal valo
kitizettetés, a biinbeesés és az Isteni Rendet valo
megszegés eredményekent tartunk fenn magunk
elott.

Isten megteremté embert, mint utolso altalunk
feljegyzett mozzanatot a hatalmas alkotasban,
mégpedig ’teremté 6t a maga képére’.
Hatalmas titok van itt felfedve szamunkra, amit
évezredeken at félremagyaraztak a vallastanok.
Ha Istennek emberi form4ja lenne, akkor vajon
férfi, vagy ndi formaban létezik-e? Valosziniileg
egyikben sem, mert a Teremté egy hatalmas,
alkoto tudat, mely mindent atszo és mindenben
lélegzik. Tehdt minden, ami a Teremtésben
létezik, Istentol ered, és Isten a sajat
teremtésében él, és alkot tovabb végteleniil.

Itt joggal kérdezhetjiik, hogy mi is van ezzel
sajat képére formalassal? Erre senkinek nincsen
valasza, de a tobbezer éves multbol
visszamaradt emlékek elénk tarnak kiilonb6zo
civilizacidkat, s bizony nem minden tudatosan
tevékenykedd emberfajta néz ki ugyan gy,
mint mi. Az a bizonyos pillanat az Eden
Kertjében, amikor a kigyd megkisérti az
emberpart a Tudas F4janak gyltimolcsével,
megjelenit egy hiilld fajtat, aki megrontja az
emberpar artatlansagat. Ez az emberpar Adam
és Eva, akik a Biblia szerint sem az elsé foldi
emberek. Ok az dtestamentum elsd emberei,
akiket egy olyan ,,Isten” teremtett, akinek talan
valoban ember formaja lehetett, egy
laboratoriumi kisérlet gyanant. Nem az a
Teremtd 1élektudat, mely megteremtette és
behatolja a Mindenséget, azt a csodat, amelyben
¢llink, s mely tudat-folyamnak részesei
vagyunk.

Ezzel az 1j, kisérleti emberparral, Adam és
Evaval megindult egy inkarnacié, mondhatnam
egy ,,genetikai er6szak”, melynek
eredményeként a mai ember technikailag
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magasabb szellemi képességgel rendelkezik, és
az Edeniinket gondolkodas, lelkiismeret nélkiil
bitorolja.

A Teremto Istentol valo eltavolodasnak
eredményeként, véget nem éré harcot folytat a
Gonosszal, aki megkisértette a tudas fajanak
gyviimolcesével, a materialis 1ét allando
kisértdjével. Ennek a genetikai machinacionak
eredményeként az emberiség eltavolodott a
Lélektol, a Szeretet Forrasatol.

»Szabadits meg a Gonosztol” imadkozzuk, s a
gonoszt magunk kiviilinek véljiik. Holott a
gonosz csak akkor 1étezhet, ha mi magunkban
utat engediink neki tetteinkkel, szandékainkkal.
Itt jelenik meg irdsomnak a cime ’A Fizikai Lét

Felvallalasa’, mert a gonosztol valo
megszabaduldsunk fizikai er6probank lényege.
A 1élek megtisztultan amalgal a testtel,

amikor megsziiletik. Abban a pillanatban,
amikor testet 6lt, megkezdi harcat a negativ
erdkkel. Az Anya az els0, aki formalja.
Azonnali koérnyezete a kovetkezd. Lassan a
vilag kitarul el6tte, és minden befolyas hatassal
van ra. Ezt nevezziik élmény gyiijtésnek. Nem
minden élmény felemeld. A lelkiink feladata,
hogy megvaltsa az éniinket. 4 Lélektudat és
ismeret az az ero, ami visszakiséri
lélekfényiinket eredendo otthonaba, a Teremto
Szeretet-Feényhazaba.

Mi is a Teremtd keze az alkotdasban és
Szelleme az univerzalis manifesztacioban?
Nem mads, mint a megelevenedett valésagok
végtelen sora.

Hiszen a Teremtés dnmagat teremti a
végtelenségben. A Teremtés Edenkertje a
Természet, mely szdmunkra a Foldanya vilaga.
Ha elfogadunk olyan iranyti gondolatokat,
melyek a teremtés megalapozott rendjét
megszegik, elveszitjiikk Edenkertiinket, amint az
meg is tortént tobbszor is az 6smultban, s azdta
is egyre durvabban bitoroljuk, mélységes
szégyeniinkre.

Az Aranykornak vége, a tiszta harmoniat egy
féltékeny, irigy, anyagba vetett hitii, 61doklo,
hamis emberi természet arnyékolja be. Ebben a
meg nem hatarozott dsi pillanatban az
emberiség sdrba ragad, s elvesziti az
orokkévalosag tér-idot kizaro szabadsdgat.
Megindul a ’golemek’ gyartasa (genetikai
kisérletek), kovetkezésképen lelkiink

megtapasztalja a l1élek testbe szorult
gyotrelmeit. Megszakad a folytatolagossagunk
¢s megéljik a sziiletés és halal vég nélkiili
korforgasat. A Fold haromdimenzids sikjara
kényszeriiliink, s a negyedik dimenziot mar csak
halallal érhetjiik el. Nevezziik ezt az utat
sorsnak, mely remélhet6leg egy magasabb
megvildgosodéashoz vezet.

Sorsszerlien megtapasztaljuk dnmagunk
erényeit és arnyékoldalat. Ha most atugrunk
gondolatban az tirbe, megpillanthatjuk tgy a
hatalmas sotétséget, mint a fénytesteket.
Képzeljiik el, hogy az, ami fény, mar tudatos és
az, ami sOtét, még alszik. Azért, mert alszik,
nem tudat nélkiili, hanem talan almodik.

Almodja 6nmaga megfényesedését,
tudatosulasat.

A szerves és szervetlen részei a Mindenségnek
lassan megfogalmazodnak. Ami fent, az lent. A
mi emberi felvallalasunkban ugyan ezek a
dualitasok alkotjak meg a foldi valésagunkat. A
tudomany felfedezi mind azt, bizonyitani probal
kisérleteivel, szamitasaival, amit mar 1élek
szinten mindannyian tudunk. Ahhoz viszont,
hogy kiemelkedhessiink tudatosan ebbdl a
technokrata vilagbol, meg kell tanulnunk
emberségiink 1ényegét. Jézus a szeretet tanat
¢és annak megvalto erejét hagyta az
emberiségre. Ez a tan kiilonbozteti meg a Jézus
hitlieket a tobbi vallasok dogmaitol. Ezek koz¢é a
juded-kereszténységet is hozzasorolom, mert
minden, amit az Otestamentum regél, az
Ujtestamentum, Jézus veliink kotitt szovetsége
atvalt emberséggé, josaggad. Jézus jott, és
emlékeztetett minket az elsd szovetségre, mely a
teremtés hajnalan a Teremto tokéletes rendjére
alapozodott. Azt az els szovetséget az
emberiség megszegte, ezért ¢liink most egy
onmagabdl kifordult valosagban.

A fent elmondottak utdn, nézziink magunkba és
kérdezziik meg, mi a fenét keresiink mi itt a
foldon, ha a fényes lelkiink mar egyébként is
mindent tud? Jogos kérdés. A valaszom, hogy
felvallaltuk ezt az életutat sorsunkkal egyfitt.

Mindannyian tetemre hivtuk el6z6
egzisztencidink tetteit, még mieldtt
megsziilettiink volna. Tudtuk, mit kell
megtanulnunk és mit kell jova tenniink.

92



MAGYAR ANTROPOLOGIA

Felvallaltuk életiinket 6romeivel,
szomorusagaival, tragédidival és
megprobaltatasaival. Ismertiik sziiletéslink
koriilményeit és a sziileinket is, mieldtt
beléptiink e vilagba. Sokan mondjak, hogy
1étiikrdl és sziiletéslikrdl 6k nem tehetnek
semmit. Nagy hiba ez, mert mindazt, ami az
életiinkben van, felvéllaltuk még sziiletésiink
elott. A mindségi kiilonbséget az adja, hogyan
allunk hozz4 életfeladatunkhoz.

Az élet-halal korforgasanak karmikus
rendjében kiegyenlitodnek a lélek fénytestében
iitott sebek.

A fénytestiink halvanyodik negativ cselekedetek
¢s alantas gyakorlatok eredményeként. Mint
ahogyan szivbdl jovo tettek és
megnyilvanulasok felragyogtatjak a lelkiinket, a
rossz tetteink elsotétitik.

A josag, és a Joisten egymdsba elyettesithetok.
Minden 6nzetlen, jo tett isteni

megnyilvanulds. Néha valasztasok elé érkezlink
¢s nem vilagos az igaz ut. Kérdezziik meg
magunktol, ha Joéisten lennék, mit tennék ez
esetben? Mert tudunk isten igéjében tenni és
gondolkodni.

Minden esemény az életiinkben proba és feladat.
Az emberek koriilottiink pontosan azt a szerepet
Jatszak meg, amire dket a sors kihivta.
Barmilyen igazsagtalannak is tlinik valami, ami
veliink megesik, mindig tudnunk kell, hogy
alapvetden kétféleképen tudunk reagalni ra:
bediihddiink és bosszit eskiisziink, ragjuk vele
magunkat, lassan elemésztjiik €letfénylinket, az
arcunk, sziviink megkeményedik és lelkiink teli
lesz sotét foltokkal, keserliséggel. Vagy, tovabb
1épiink aldéssal, és rabizzuk a Teremtdre az
utolso itéletet. Miért emésztenénk fel
onmagunkat feleslegesen? A bosszu nem a mi
feladataink k6z¢ tartozik. Ha pedig vétettiink
valaki ellen, ismerjiik fel tettiinket és mutassunk
megbandast. Legyen elottiink a Szeretet torvénye
mindig érvényben, abba tartozik a jovateétel is.
El6z6 6ran megismerkedtiink az éber-
gyiijtépont fogalmaval. Itt most szeretném
0sszekotni a fizikai lét felvallalasdaval ez elobbi
kettds fogalmat, hiszen az éber-gyiijtépont
nélkiil nem mozoghatnank a valosagok kozott.
Amint elmozdul a gyiijtépontunk, a
valosagkeépiink €s az érzelmeink is
megvaltoznak. Minden aktiv tettlinkkel és

dontésiinkkel mozgatjuk a gytijtépontunkat,
tehat valtoztatjuk a valosagunkat. Ebbdl a
vetiiletbdl szemlélve természetszeriivé kell
valjon, milyen lényeges az, hogy szeretetbdl,
vagy diihbdl tessziik, amit tesziink. Ezek az
erzelmi polusok dominaljak a foldi
valosagkeépiinket, olyannak latjuk, amilyen
pozicioba mozditottuk a gyiijtopontunkat.
Szeretném, ha mindannyian felismernénk és
tanitanank, hogy a feleldsségvallalas minden
gondolatunkért, tettiinkért és vagyunkeért
megvaltoztatja a vilagot, amelyben éliink. Mi
valtozunk, mi valtoztatunk. Benniink van az ero,
hogy az életiink pontosan olyan legyen,
amilyennek szeretnénk. Ha rossz, vagy nehéz
dolgokkal allunk szemben, aldjuk meg és oldjuk
meg gyengédséggel. A vildgunk gyengédségre
vagyik. Szeliditsiink, apoljunk, erdsitsiik a jot.
Ne azzal torddjiink, ami rossz és gonosz, hanem
mindlg azzal, ami a vildgunkra a
legoptimélisabb joval hat.

Feladatok:

Ratekinteni azokra az emberekre, akik
valamilyen forméaban hozzéjarultak éniink és
sorsunk kialakulasahoz.

frjuk le a szamunkra legfontosabb pillanatokat,
melyek megtanitottak minket valamire sajat
magunkkal kapcsolatban, akar pozitiv, akar
negativ formdban.

Jegyezziik le felismeréseinket ezekrdl az
élményekrdl a Lélek és Test dualitdsanak
vetiiletébdl.

Koszonjiik meg azoknak, akik mellettiink alltak
¢és formaltak minket ebben az életben.
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FELTARULNAK A TURUL-DINASZTIA TITKAI - NAGYINTERJU A MAGYARSAGKUTATO
INTEZET EREDMENYEIROL, UJ PROJEKTJEIROL, ELLENSZELROL, TUDOMANYOS
KANONOKROL, A MAGYAR OSTORTENET KUTATASOK MULTJAROL ES JELENEROL

Franka Tibor beszélgetett, Magyar Demokrata
hetilapban Horvath-Lugossy Gabor
foigazgatoval

A tény az, hogy a Magyarsagkutato Intézetnek
sikeriilt az, ami masoknak nem. Mi sikeresen
mintat vettlink a gyori Szent Laszl6 herméaban
talalhato Szent Laszl6 kiraly
koponyaereklyébdl, mig méasok ezt a szintet
nem tudtdk megugrani, s6t konyvben
publikaltak, hogy az ereklye alkalmatlan
mintavételre, vagyis abbol nem nyerhetd ki
értekelheté DNS. Nos, 6rommel jelentem ki,
hogy az ereklye archeogenetikai vizsgalatra
alkalmas mennyiségii DNS-t tartalmaz — mondta
a Demokratanak Dr. Horvath-Lugossy Gabor, a
Magyarsagkutat6 Intézet foigazgatoja.

— November kdzepén jelent meg a szenzaciods
hir, miszerint a Mende Balazs-féle
kutatocsapattal ellentétben a Magyarsagkutatod
Intézet szakemberei sikeresen vettek mintat
Szent Laszlo6 kiraly koponyaereklyéjébdl,
amelybdl a DNS-szekvencia meghatarozhato.
Mit jelent és mi varhat6 ettdl a tudoméanyosan
fontos lépéstol?

— Lathatjuk, hogy megfeleld archeogenetikai
szaktudassal, amivel kollégaim rendelkeznek,
igenis kinyerhet6 a géndllomany. Ezzel a
tudomanyos Iépéssel egy kordbban
sikertelennek és lezartnak tekintett nemzeti
horderejti kérdést nyitottunk ujra, és végezziik el
a feladatot ugy, ahogy azt kell: a legmagasabb
tudomanyos fokon. Mert ma itthon erre egyediil
a Magyarsagkutat6 Intézet képes. Nem el6szor
mondom el azt a jo hirt, hogy a harvardi és
lipcsei laborok utan a Magyarsagkutato Intézet
szegedi laboratoriuma — a Szegedi
Tudoményegyetemmel egyiittmiikddésben
kiépitve — a vilag legfejlettebb laborjai kozott
van az archeogenetika tudomanyteriiletén. Erre
nyugodtan lehetiink biiszkék. A verseny nagy,
de megalljuk a helyiinket. A kormany nemcsak

azt ismerte fel, hogy a mai magyarsag
megmaradasanak egyik zaloga a nemzeti
ontudat visszaépitése, ami az elmult kétszaz
évben ismert okok miatt megkopott, hanem
ennek elofeltétele a Magyarsagkutatd Intézet
altal végzett tudomanyos, szellemi munka, amit
honaprol honapra letesziink az asztalra. A
politika megteremti a hardvert, mi pedig a
szoftvert.

— Ez itt miképpen értelmezendd?

— A Szent Laszl6 kiraly koponyaereklye-
vizsgalatanak legfontosabb hozadéka legalabb
haromféleképpen foglalhatd dssze. Az elsd,
maga a tudomanyos igazolas lehetdsége, hogy a
koponya valoban Szent Laszl6é-e. Amennyiben
igen, az a tovabbi Turul-dinasztia kutatasban is
nagy segitséget jelent, mert III. Béla utan igy
ujabb, a dinasztidhoz tartozo6 uralkodot
azonosithatunk, amely a csaladfaban ujabb
leszarmazok és felmendk azonositdsdhoz
jarulhat hozza. Egy masik nemzeti hatassal bird
eredmeény lehet, ha az uralkodo6 azonositasa
megtorténik, hogy a magyar nép lélekben
megerdsodve imadkozhat Szent Laszlohoz,
példaul Gyodrben f6ldi maradvéanya el6tt. Sokkal
nagyobb szakralis, €16 hatasa van Szent
Laszlonak, mint azt ma gondoljuk.

— Mas kutatok vajon miért nem jartak sikerrel?
— Biztos vagyok abban, hogy erdltetve, 1élek
nélkiil nem lehet komoly, féleg nemzeti
kutatasokat végezni. Ez barmely
tudoményteriiletre igaz. Lehetett ezt tenni ideig-
oraig, volt is erre igény a nagyhatalmak
részeérdl, végignézve a torténelmen
tudomanypolitikai szemiivegen keresztiil.
Gondoljunk csak a nyelvtorténetre vagy a
régészetre. A nyelvtorténet az idében
legrégebben kidolgozott szakag. A ,.finnugor
nyelvrokonsag felismerésével” (Sajnovics
Janos), a XIX. szdzadban lényegében
kidolgoztak a nyelvtorténetet és hozza egy
»csaladfat”. Tudomanyos dogma lett, hogy a
nyelvcsalad azonos a népi eredettel (Hunfalvy
Pal). Bar folyamatosan érkeztek mas vagy
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ellenkezd vélemények, rokonitdsok mas
nyelvcsoportokkal (t6rok, kaukazusi, dravida,
paleoszibériai nyelvek), illetve egy szuper-
nyelvcsalad (ural-altaji nyelvcsalad)
feltételezése, vagy annak igazolasa, hogy a
nyelvi és az etnikai rokonsag nem all szoros
Osszefiiggésben, de ezeket lesoporték az
asztalrol. Ennyit a tudomanyos szabadsagrol.

— Es ma hogy allunk?

— Ez a helyzet a XX. szdzadra sem valtozott.
Ennek két specialis oka van: az egyik egy
jjesztd példa ismétlodésétol valo félelem. Ez a
marrizmus tiindoklése és bukasa volt 1950
koriil. A marrizmus egy erdsen nonkonform,
0jito kommunista nyelvészeti iranyzat Volt,
amellyel Sztalin személyesen szamolt le, amikor
tal Gjszeriinek kezdte latni, illetve az a
kotelesség, hogy a magyar nyelvészeti nézeteket
a szlav nyelvészeti adatok ,,aldrendeltségében”
kell tartani. Egyébként épp ezért ez valt a
legmerevebb tudoményaggd, amely leginkabb
szorul megujitasra. Ezt igazolta a régészet is.
Ugyanis ez az elmélet sosem volt
Osszeegyeztethetd a régészeti leletanyaggal: a
magyarok a sztyeppei lovasnépek régészeti
anyagaval allnak régészeti kapcsolatban, nem
pedig a ma is paleolit-neolit szinten ¢16 halaszo,
vadaszo gyljtogetd finnugor, elvileg nyelvrokon
népekkel. Az sem hasznalt, hogy a magyar
Ostorténet-kutatas 1945 6ta a legutdbbi évekig
hattérbe szoritott helyzetli, a szocialista
korszakban gyanus tevékenység volt. A
minimalis szamu Jstorténetkutatasok nem
objektiv iton haladtak.

— Hanem hogyan?

— Az elmélet nagyjabol igy foglalhat6 dssze: az
adott kutatas applikalja-e a marxista torténeti
sémat; amennyiben ezt megteszi, ¢és példaul a
nomad birodalmakat hajland6 antik
rabszolgatart6 osztalytarsadalomnak értelmezni,
amelyben kimutatja a sziikséges osztalyharcot,
akkor az addigi tudomanyos elméletek tovabbi
épitésének nincs akadalya. A gyakorlatbdl a
kovetkezd nehézségek adodtak: a szovjet
birodalomban jelentds panszlav nacionalista
ideologia is rakodott a kutatasokra, €s az
aktualis belpolitikai viszonyoknak — amik
barmikor valtozhattak — a tudomanyos kutatas
mindig alarendel6dott. Fentiek okan a magyar
Ostorténet kutatasa szorult helyzetbe keriilt.
Mivel a panszlav ideologia egyik kardinalis

térbeli pontjan, a Karpat-medencében igyekezett
egy széles korli nem szlav multat feltarni, ezért
szinte automatikusan a ,,nacionalizmus”
bélyegét siitottek ra. Kivalo magyar kutatok
politikai aktivitasuk (pl. Homan Bélint), vagy
egyszerl személyi ellentétek, ragalmak,
alaptalan feljelentések miatt (pl. Fettich Nandor)
elfogadhatatlanok lettek a rendszer szamara,
¢letmiiviiket nagyjabdl torolni kellett a szakmai
koztudatbol, és a hézagot természetesen
szakmailag értékelhetetlen partaktivistak
hozzajarulasaval kellett potolni.

— Igaz, hogy ugyanekkor a Szovjetunioban
nagyobb volt a kutatds szabadsaga?

— Irénikus, de a Szovjetunidoban valdban jobbak
voltak a lehetdségek a magyar Ostorténet
kutatdsara, mert a keleti magyarsag kutatdsa
nem itk6zott a panszlavizmus ideologiai
gatjaba. A 30-as évektdl szovjet kutatok
alapmiivei is bekeriilhettek keleti 6seink
kutatasanak tudomanyos kanonjaba. Jellemzd,
hogy ezeket a tudomanyos teljesitményeket a
Horthy-korabeli tudomanypolitika a
legesekélyebb gond nélkiil elfogadta, példaul
Zaharov—Arendt hires munkajat. Késébb
Zaharov €s Arendt a sztalini tisztogatasok
aldozata lett, igy utdlag munkassagukat torolni
kellett volna, de az alland6 informéciohiany
miatt Magyarorszagon a tény nem jutott el az
illetékes elvtarsak fiilébe, igy nem tortént
tényleges valtozas. Magyarorszdgon az a kevés
kutat6, akinek lehetdsége volt a Szovjetunidban
helyszini kutatdsokban részt venni, nagy
elénybe kertilt, de az ideoldgiai hiiségiik helyett
az egyetlen, aki ma is értékelhetd és példanak
vehet6 ¢letmiivet hagyott rank koziiliik, Erdélyi
Istvan volt.

— Meddig jutottak, meddig juthattak el a
kutatok?

— Egy alsagos eredmény lett az 1950-es évek
végén az a szakmai allaspont, hogy a honfoglalo
kdznép magyarokbol és nem szlavokbol allt.
Ezzel ugyan egy XIX. szazad végi téves dogmat
irtak feliil, de milyen aron? Egy hatdsaiban maig
kisért6 abszurditassal: szerintiik a
honfoglalaskor a Kérpat-medence iires volt, a
honfoglalok légiires térbe érkeztek. Igy lehetett
rendszerellenesség nélkiil elutasitani a panszlav
¢és dakoroman elméletet — viszont
,kompromisszumként” kiiktattak minden
kutatast a honfoglalast megel6z6 népekkel, a
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szkitakkal, a szarmatakkal, a hunokkal és az
avarokkal valo kapcsolataink kérdésében. E
szerkezet kovetkeztében keriilt automatikusan a
,tudomanytalan” kategdriaba Laszlo Gyula
kettds, majd utobb mar tébb 1épcsds
honfoglalas-elmélete, a nagyszentmikldsi kincs
kutatasa €s még szamos mas teriilet.

— Hogyan kell értelmezniink azt, hogy
,tudomanytalan™?

— A kommunizmus iddszaka alatti storténet-
kutatas legfobb jellemzdje a rendkiviili
konzervativizmus volt, mert az j nézépontok,
adatok, hipotézisek mindig magukban hordtak a
marxista dogmatdl valo elhajlas lehetoségét. A
fogalom azt jeldli, hogy a ,,tudomanytalannak”
bélyegzett iranyok nem kutathatok és nem is
cafolhatok, hanem hallgatdssal mellézendok. Ha
megkérdezziik, hogy mi lett ennek a
kovetkezménye, lehangol6 vélaszt kapunk: az
0si magyarsag népi tomegeinek hangsilyozasa,
az elit elhanyagoldsa; a IX.-X. szdzadi kdznép
lassu, céltalan latszatazonositasa, tagadésa az
avar kontinuitas kérdéseinek, a hun
hagyomanyok erdszakos elhallgattatdsa. Ennek
az egyoldalu és motivalt dstorténet-kutatasnak
esett aldozatul Laszlo Gyula ugynevezett kettds
honfoglalas elmélete is. De mondhatndm, hogy
,»A magyar honfoglalas kutf61” (Pauler Gyula —
Szilagyi Sandor) kotet kiadasa 6ta eltelt 120
évben kisérlet sem tortént modern €s kellden
alapos gytjtésre. Hiaba keriiltek el tjabb
forrasok a honfoglalas és a X. szdzad
torténetérol, nem tudtak bekeriilni a kéztudatba.
Az avar kor forraskutatasa a IX. szdzadra még
mindig csak részleges, de a legsulyosabb a
hiany a hun kor kutatasaban: erre a kétszaz évre
lényegében semmi feldolgozés nincs.

— Elképesztd. De vajon miért?

— Mert a hun hagyomanyt tudoménytalannak
bélyegeztek. Méltatlanul bantak a szarmata
korral is, és csak az utobbi idében keriilt az
érdeklddés homlokterébe, sokéaig nem is volt
igény az irott forrasok vizsgalatara, mert nem
hitték, hogy e kornak érdemben volna
mondanivaldja.

— A rendszervaltas hozott-e valtozast?

— A rendszervaltas utdn valami egészen
elképesztd dolog tortént, amely a 2000-€s
években érte el talan csucspontjat. Ez az a nézet,
amelyet talan Ggy jellemezhetnénk, hogy a
balliberalis tudoményos kanon hiperszkepticista

allaspontra helyezkedett az dstorténet-
kutatasban is.A fentiek miatt is hatvdnyozottan
nagy a felelossége a Magyarsagkutatd Intézet
tudomanyos munkéjanak. Egyszer még
torténelmi pillanatként emlékeziink erre a
korszakra, amikor Kasler Mikloés letette Orban
Viktor asztalara a Magyarsagkutato Intézet
tervét, és a miniszterelndk tdmogatta azt. Nem
véletleniil hivott életre minket a nemzeti
kormdny, és tigy érzem, benniink partnerre
talalt. Nekiallunk ¢és elvégezziik az elmaradt és
most mar lehetévé valt magyar éstorténet-
kutatasokat, amely fontos bazisa az erds
Magyarorszag épitésének.

— Meddig jutottak?

— Az elmult harom évben folyamatosan hoztuk
az eredményeket. De maradjunk csak az
archeogenetikanal: az orszagban elsdként
allitottunk fel Archeogenetikai
Kutatokozpontot, évente tobb szaz szekvenalast
végziink, nemzetkdzi publikacidkat jegyeziink,
archeogenetikai kiallitast és konferenciakat
szerveztiink, szamos magyarorszagi, illetve
nemzetkdzi mintavételt hajtottunk végre
Horvatorszagban és Mongolidban,
vildgszinvonalu laborfejlesztést végeztiink
Szegeden, és most Budapesten. Kutatéink
egyetemi kotelékiikben archeogenetikai
szaktudast PhD-hallgatokat képeznek. A
legmagasabb tudomanyossag mellett ilyen
precizitas, hozzaallas, kitartas és lelkiilet a
garanciai a Magyarsagkutato Intézet
eredményeinek, ami igazabdl az egész orszag
sikere. Itt nalunk, a Magyarsagkutat6 Intézetben
minden kutaté pontosan tisztdban van azzal,
hogy amikor ide szerzddik, onnant6l nem csak a
sajat maga kutatasat hivatott végezni. Nalunk
megvan az a plusz, amit ugy tudnék egy szoban
kifejezni, hogy nemzetszolgalat. Ez mindig ott
lebeg a szemiink el6tt. Mindennapjaink része.

— Az Arpad-hazi kiralyok szarmazaséaval
kapcsolatos vizsgalatok kezdetét I11. Béla
kirdlyunk DNS-ének azonositasat, elészor
Kasler Miklos professzor ur, az emberi
eroforrasok minisztere vetette fel, aki mellé
tamogatdlag odaallt Erdd Péter biboros is. Miért
volt fontos a kutatas kezdetén ez az 6sszefogas?
— Hadd egészitsem ki még egy névvel a névsort.
Pintér Sandor belligyminiszter ur is a kutatas
tamogatdi kozott szerepel. Kasler Miklos
miniszter ur a 2010-es évek elsd felében az
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Orszéagos Onkologiai Intézet féigazgatojaként
kezdte meg a Turul-dinasztia (ismertebb nevén
az Arpad-haz) genetikai kutatasat.
Elismertségének, hosszu évtizedes személyes, jo
kapcsolatainak koszonhetéen Erdé Péter biboros
ur fovédnoke lett a kutatasnak, és Pintér Sandor
beliigyminiszter Ur adta azt a hiiszmilli6 forintos
tdmogatast, amelybdl a kutatés
megvalosulhatott. Mai szemmel is igy
gondolom, de biztos vagyok benne, hogy
késObb, évtizedek multan is ugy értékeli Oket az
utdkor, hogy ezzel a tettel beirtdk magukat a
nemzet torténelmébe.

— Tavaly juliusban jelent meg az a
nemzetkozileg is elismert tudomanyos dolgozat,
amelyet Prof. Dr. Kasler Miklos és Dr. Nagy L.
Péter jegyzett I1I. Béla Y-kromoszdmas
vizsgélati eredményeirdl. Ez alapjan mi deriilt ki
az Arpad-hazi dinasztia eredetérdl?

— Egyrészt megallapitottak, hogy a Turul-
nemzetségre jellemz6 férfivonal a mai Eszak-
Afganisztan teriiletérdl ered, majd masodlagos
kiterjedése a Kaukazus eldtere és a Volga-Ural
régi6. Az Arpadok a Volga-Ural régidban é16
baskirok dseinek egyik férfiagarol agaztak le.
Masrészt a kutatas soran, amelybe mar a
Magyarsagkutato Intézet kutatoi is szervesen
bekapcsolodtak, felfedezték és leirtak a kutatok
azokat az egyéni markereket, amelyek
segitségével minden més Arpad-hazi férfi
genetikailag azonosithatd. Enélkiil a
tudomanyos eredmény nélkiil nem lenne értelme
azonositott helyen fekvd kiemelt egyének sirjai
felnyitasanak.

— Arrdl mi a véleménye, hogy egy nem
archeogenetikus személyrol, akit mar egyszer
elkiildtek az egyik Arpad-hazi kiraly
folyamatban 1évo genetikai kutatasabol, mert
zavarta a kutatast, majd nekiesett egy masik
Arpad-hazi kiraly ereklyéjének — amir6] leirja,
hogy abbol nem nyerhetd ki értékelhetd DNS —,
mara kideriilt: szenzacioként adja eld, hogy
Tihanyban megtalalta I. Andras sirjat?

— En is tigy tudom, hogy az els6 Arpad-hazi
uralkodd genetikai kutatdsa kezdetekor ugyan
jelen volt, de a kutatés alatt a kutatasvezetok
inkabb megkdszonték addigi részvételét. Ennek
ellenére mintat kapott az a labor is, ahol
statuszban volt, de eredményt nem mutattak fel.
Mondvén, hogy a csontok DNS kinyerésére €s
meghatarozasara nem alkalmasak. Ugyanez volt

a helyzet Szent Laszl6 hermaban talalhato
csontereklye esetében. Kotetben olvashatjuk,
hogy ,,érdemi vizsgalatokra, kdvetkeztetések
levonasara, 6sszehasonlitasokra alkalmatlan
DNS-szekvenciat nyertiink”. A mi idei
mintavételiink azt tdmasztja ald, hogy ez nem
igy van. A koponya DNS tartalma teljes €s
gyonyori, a nemzetkozi tudomanyos publikacio
irasat megkezdtiik. En is olvastam az I. Andras
kiralyrol sz6l6 szenzacios hireket, de valgjaban
eddig semmi névumot nem lattunk. Sokat nem
is lehet, mert az Arpad-haz geneal6gidjat a
Kasler Miklés vezette kutatocsoport mar
évekkel ezel6tt meghatarozta. Egyaltalan, ezért
van mivel 0sszevetni a tihanyi csontokat.
Raadasul azt, hogy I. Andrés a tihanyi
apatsagban nyugszik, eddig is mindenki tudta. A
tényleges megerdsitésrél tudomanyos
publikacidt kellene letenni az asztalra. Az még
nem jelent meg.

— Mindez azt bizonyitja, hogy az dstorténet
kutatdsaban eddig ismeretlen kérdések és
iranyzatok keletkeztek kdszonhetden a DNS-
informacioknak, a genetikdnak?

— A kérdések eddig is ismertek voltak, csak nem
tisztazta azokat senki. Illetve akik
megprobaltak, azok tudomanyosan és gyakran
egzisztencialisan is porul jartak. Eletek,
csaladok mentek tonkre e téren is. A vilag pedig
elhaladt mellettiink, de mostanra felvettiik a
ritmust, s6t jol allunk a versenyben. Ugy
mondanam, nem 1j irdnyzatok keletkeztek,
hanem most lehetdség van tobb elmélet
prekoncepcid nélkiili megvitatasara. A
hegelianizmus kategoriaival élve, a
Magyarsagkutatd Intézetben lehetdség van
téziseket és antitéziseket Osszelitkdztetni
szabadon, amikbdl aztan jo esetben megsziiletik
a szintézis. Mindegy milyen eredményre jutunk,
annak tudomanyos alapokon kell allnia. Na
most a legjabb tudoményos kutatasok
eredményei mégiscsak azt bizonyitjak, hogy
mind a néphagyomanynak, mind kronikéinknak
igazuk van a szarmazasunkat illetden. Halkan
jegyzem meg, a kronikdkban egy hang nem esik
nyelvrokonsagrol vagy a nyelvcsaladokrol. S6t
maga a csalad sz6 csak a XII. szazadban kertil a
magyar nyelvbe, de igazan a XIX. szdzad
veégétol hasznaljuk.

— Ugy fest, alapvetések, eddig elért szakmai
sikerek, példaul a finnugor rokonsag elmélete,
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délhetnek meg ¢s mehetnek veszenddbe.
Mennyire érzékelhetd a szakmai és politikai
ellenszél?

— Ellenszél van, hogyne lenne, de szélcsendben
nem is lehet haladni. Loyolai Szent Ignac
mondta a XVI. szazadban: ,,Nincs rosszabb
vihar, mint a szélcsend”. Aztan Wass Albertnek
is megvolt a maga sommaja az ellenlabasokrol:
Akl hegyteton all, azt fijja a sz&l”. Nagyon
roviden azt felelném a kérdésre, hogy igazi
tudomanyos vita nincs az eredményeinket
illetden. Ahhoz tudomanyos szakcikkeket
kellene publikalni, hogy mas kutatok mit latnak
masképp, mire jutottak, milyen kutatasok
alapjan. Ilyenek nincsenek. A napi-, vagy
hetilapokban megjelend vadaskodasok mas
tertilet. Besz¢lni sem érdemes roluk. Egyszer
reagaltunk egy ilyen irasra, ami utdn azt a
visszajelzést kaptuk, hogy az elmult tiz év
legjobb tudomanytorténeti irdsa lett valaszunk.
Az igazsag azonban az, hogy sajnaljuk az
értékes 1dot a klaviaturahuszarok
probalkozasaira. Mi inkabb a munkara
koncentralunk.

— Mi a baj 6nokkel?

— Egy sok évtizede intézményesiilt kdnonnak,
egy hatalmas hal6zatnak nem tetszik, hogy amit
eddig védtek, mondtak, tanitottak, az bizony
korrigédlasra szorul. Nem miattuk, hanem az
utanunk jovO generacio tudasa, onbecsiilése,
nemzeti 6ntudata miatt. Arrél nem szolva, hogy
az egykori keleti rokonnépek is elismerden
fogadjak ontudatra ébredésiinket a vilagban, és
minden segitséget megadnak a magyarsag, mint
az egyik legdsibb nép multjanak kutatdsahoz.
Ezt tapasztaltuk 1s Kazahsztanban,
Mongolidban, Georgiaban. Mar j6 harminc éve
tart karokkal varnak, hat most elmentiink
hozzajuk. Nem mellesleg kutatasaink jol
kiegészitik Magyarorszdg nemzetkozi
torekvéseit, kapcsolatépitéseit. Nagyon jo példai
ennek a kozelmultban alairt kazah, mongol,
torok, kinai és a most indul6 georgiai
egylittmikodések. De nem akarom megkeriilni a
kérdést. Hogy feleljek ra, érezziik, hogy van
nyomads. Maradjunk a legijabb tudoméanyagnal.
Az archeogenetika magyarorszagi megteremtése
is rendkiviil sok energiat emésztett fel. Talan
érdemes egy rovid 6sszképet nyljtani az
olvasoknak, hogy mi is tortént az elmult husz
évben e téren. 2000-ben sikeres archaikus DNS-

izolalast hajtott végre a tobb szakfolyodiratban
honfoglalé magyarokrol publikalo és négy
fokozatott szerzett kutatot kineveld Prof. Dr.
Rasko Istvan szegedi iskolaja, amely 2009-ig
tudott mikodni, mert 2006-t6] fokozatosan
minden forrast elvontak t6liik. Aztan 2010-t61
Szegeden jra megprobaltak (tamogatas nélkiil)
a torténeti genetikai kutatasokat folytatni,
gyakorlatilag az eredménytelenséget
megelégelve, de eréforras hianyaban sok
lehetdségiik nem akadt. Még ebben az évben az
Orszagos Onkoldgia Intézet vezetdjében, Kasler
Miklosban fogalmazodott meg a Turul-dinasztia
(Arpad-haz) archeogenetikai kutatasanak otlete.
— Ez j6 nagy visszhangot valtott ki akkor.

— Nem véletlentil. A régi-uj szegedi genetikai
irany és az Uj geneologiai irdny nyilt vagy titkolt
tamadas alatt allt, amirdl jocskéan van irott anyag
is. Ekozben 2017-ben nemzetkozi
szakpublikaciok alapjan Neparaczki Endre
megvédte ,,A honfoglalok genetikai
szarmazasanak és rokonsagi viszonyainak
vizsgalata archeogenetikai modszerekkel” cimii
doktorijat. A téziseket azonnal megtamadtak.
Aztan 2018-ban megjelent Kasler Miklos
vezetésével az Arpad-haz férfi vonalanak
genetikai azonositasardl sz6l6 publikacio,
amelyrdl ugyancsak mérhetetlen mennyiségii
dezinformacio latott napvilagot. A szegedi és a
budapesti iskola egzakt, j adatokkal szolgalt a
magyarsagrol, annak genealogiajarol, lehetséges
vandorlasarol. Ezeket a kutatasi eredményeket
igyekeztek ellehetetleniteni, majd amikor azokat
szakfolyoiratokban kozolték, megtamadni a
bulvarmédiaban. Ezek az akadalyoztatdsok ma
1s miikodnek.

— Amde fordulat tértént, mert megalakult a
Magyarsagkutat6 Intézet...

— Valoban, 2018-ban ebben a nem kevéssé
viharos tudomanyos kézegben alapitotta meg
Magyarorszag korménya a Magyarsagkutato
Intézetet, amely azonnal sszekapcsolta a
szegedi-budapesti iskolat. Bar ez a kiizdelem ma
még David €s Goliat harcanak latszik, de bizunk
abban, hogy ezuttal is David gyoz.

— A székesfehérvari jeldletlen sirban talalhatok
tovabbi kiralyi csontok, amelyek biztos
genetikai valaszokat adhatnanak a magyar
viharos torténelem kérdéseire. Lehetséges-e a
csontok bizonyito erejii szétvalogatasa?
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— A székesfehérvari osszariumban 6rzott
csontok vizsgalata tobb évszazados adossagot
rendez eleink felé. Ha csak az elmult ezer évet
nézziik, hogy milyen fobb torténelmi
események torténtek ott, mar akkor a
homlokunkra csapunk: ,,hogy hogy ez eddig
nem tortént meg”? Ezer évvel ezeldtt Szent
Istvan Nagyboldogasszony bazilikaja teljes
szakralitdsaban kezdte meg miikodését. Ez lett a
Regnum Marianum, azaz a Magyar Kiralysag
apostoli kirdlyainak koronazé helyszine, majd
végso nyughelylik. Olyan erdtér ez, ahol a
Turul-dinasztia kihunyasa utan kétszaz évvel is
koronaztak és temetkeztek kiralyaink. Aztan a
torok haboruk alatt szintén kétszaz évbe telt,
mire teljesen elpusztitottak, amit a keresztény
védObastyat betdltd magyar nemzet mar nem
tudott megakadalyozni. 1848-ban egyetlen
sértetlen kiralysirt taldltak épségben, I11. Bélaét,
akit 1898-ban a Matyas-templomban temettek
Ujra. Innen tortént a kordbbi harmas
Osszefogasnak koszonhetden az archeogenetikai
mintavételezés, €s igy keriilt megallapitasra
2017-ben a Turul-dinasztia szarmazasa. Ha
tetszik, ez az origd. Ezen kutatés alapjan lehet
azonositani az elpusztult bazilikdban és
koriilotte talalt, 6sszegylijtott kilencszaz
csontleletbdl a Turul-dinasztia tagjait. A
kutatasok még zajlanak rendkiviil precizen és
feszitett tempoban, de ha csak egy vagy két
Arpad-hazi kiralyt, esetleg tobbet sikeriil
azonositanunk, mar elértiik célunkat. De mi,
magyarok szeretjiik magasra tenni a lécet,
rendesen elvégezni a munkat, ezért idén
Horvétorszagban Lepoglavaban is vettiink
mintat Hunyadi Matyés fianak €s unokajanak
foldi maradvanyaibodl és meghataroztuk a
Hunyadi-haz genealogiajat is. Mar csak a
nemzetk6zi tudomanyos publikacid
megjelenésére varunk, hogy hivatalosan is jobb
kedvre deriilhesstink Matyas kirdly szdrmazasat
illetéen. igy, ha szerencsénk lesz, Hunyadi
Matyast is sikeriil azonositanunk.

— Mit szeretnének ezzel elérni?

— Célunk az, hogy ezek az uralkodok mélto
modon nyugodhassanak, a nekik jard
végtisztesség szerint. Es akkor még nem
beszéltem Karoly Robertrdl vagy Nagy Lajos
kiralyunkrol, akik jelenleg szintén
nejlonzsédkokban €s fémladakban
azonositatlanul nyugszanak valahol. Kutatasunk

végén szent kiralyaink Gjratemetési ceremonidja
¢s egy olyan Nemzeti Pantheon felavatasa
valhatna valora, ami a vilagtorténelemben
egyediilallo. A magyarsagra mindig jellemzd
volt az 6sok tisztelete. Lathatjuk, hogy uralkodé
nélkiili, de ugyanolyan fontos szamunkra az Uz-
volgyi temetd, a hazaért €letiiket ado hdsi
halottjaink sorsa. Székesfehérvaron sem mas a
helyzet: Spanyi Antal piispok és Cser-Palkovics
Andrés polgarmester minden tdmogatast megad
a szamunkra. Valamennyi csontvazbol vesziink
mintat, igy azokbol jo eséllyel hasznalhatd
DNS-eket tudunk kinyerni.

— A Magyarsagkutat6 Intézet munkaja mar ma
is vilagszinvonall. Lesz-e Gjabb szenzacid?

— Mar 6nmagéaban az is jelentds tudomanyos
eredmény, ha ugy tetszik, szenzécio, hogy szent
kirdlyunk koponydjardl egy korabban kijelentett
mintavételre alkalmatlan statuszt sikeresen
meghaladtunk és bebizonyitottuk, hogy lehet
DNS-t kinyerni, igy meghatarozhato a
szarmazasa a hermaban Orzott személynek.
Természetesen itt is els a tudomanyos
publikéci6 irasa, annak megjelenése, amit kiillon
hangstlyoznom kell, hogy 6riasi munka,
altalaban masfél-két évet jelent. A jo hir, hogy
Neparaczki Endre igazgato tarsam vezetésével
mar irjak az archeogenetikai vizsgalatok
eredményét bemutato szakcikket kollégaim. Ez
honapokat jelent ugyan, de bizzunk benne,
megéri kivarni.

— A magyar Ostorténet-kutatds szempontjabol az
abasari kiralysir Makoldi Miklos vezette
feltarasa is hasonloan bizonyito erejii lehet?

— Mar most is az. Az abasari feltardshoz még
csak hasonlo sem volt az elmult nyolcvan
évben. Itt is konkrét kiralysirt kutatunk, a
Magyar Kirdlysag harmadik kiralyaét. A
kronikdink szerint a Turul-nemzetséggel kozos
Os1 agon rokonithatdo Aba Samuelt. K6zben
Makoldi Miklos igazgat6 tdrsam és kollégaink
feltartak a bazilikaméretii, nemzetségfoi
kdézponthoz tartozo, tobb mint 5500
négyzetméter alapteriileti bencés apatsag
jelenleg kutathato beépitetlen részét. Mellette a
valoszintlileg X. szazadbol szarmazd
kortemplomot. Sz6 szerint a f6ld alol astak eld
kevesebb, mint egy év alatt, mert korabban
kamionparkol6 és lakohaz épiilt felette.
Szeptember Ota latogathato a torténeti
emlékhely. Horvath Laszloval, a térség
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orszaggytilési képviseldjével és Kazsu Attilaval,
Abasar polgarmesterével egyiittmitkodve
dolgozunk. Mar a Mariat abrazolo6 ko
oltarképtoredék is egyediilallo, mert ilyen
mindségl gotikus kéfaragvanyt a XIII.
sz4dzadbol még a Karpat-medencében nem
talaltak, de emlithetném azt a XV. szazadi sirt
is, amely az Aba nemzetség két turullal és
kiralyi koronas sisakkal diszitett sirko
fedlapjaval volt lefedve.

— Megtalaltdk-e Aba Samuel sirjat?

— A templomtéren beliil tobb mint harminc
csontvazat talaltunk, ebbdl a szentély teriiletére
15 tehetd. Emellett még egy kisebb osszarium is
elokeriilt. Ezek vizsgélata még folyik, de bizunk
abban, hogy azonosithat6 lesz az Aba
nemzetség DNS-e, az azonositott sirnak
kdszonhetden, amelyben egy Aba nembéli
testvérpar lett eltemetve. Ha sikeriil
meghatarozni a genealdgidjukat, konnyebben
azonosithat6 lesz a tobbi csontlelet, amelyek
kozott mar lehet, hogy ott vannak Aba Samuel
foldi maradvanyai. A Magyarsagkutat6 Intézet
nevében arra vagyok a legbiiszkébb, hogy
munkatarsaim minden id6jarasi viszontagsag
ellenére ¢€s jarvanyhelyzet miatti eldirasokat
betartva olyan sebességgel dolgoztak, hogy a
szeptemberben tartott Eucharisztikus
Vilagkongresszus résztvevoi mar fizikai
valosagban Ujra lathattak az ezeréves apatsag
falait, a tobb mint ezeréves keresztény
magyarsag egyik monumentalis
tanubizonysagat. Kdszonhetden a feltarasnak,
ma mar pontosabban latjuk, mit épitettek dseink
ezer évvel ezelott, és itt is korabban
tudomanyosnak vélt tézis dolt meg a templom
szerkezetére, kinézetére vonatkozoan.

— A Magyarsagkutato Intézet sziiletése Kasler
Mikl6s emberier6forras-miniszterhez kothetd,
¢és fiatal alakulat, akarcsak a Rendszervaltas
Torténetét Kutatd Intézet és Archivum, ami a
JOVO évi valasztasok tiikrében azért nagyon
fontos, mert egy balliberalis hatalomatvételt
kovetden tovabbi létiik is kétségesse valhat.
Onok, mint fiatal és sikeres kutatok, tartanak-e a
veszeélytol?

— A Retorkit 2013-ban alapitottak, lassan 9 éve
mukodik, és idén alapitvanyi fenntartasba
keriilt, igy hosszu tavu miikodésiik biztositva
latszik. A Magyarsagkutato Intézet 2019-t61
végzi kutatasait, és mi nem gondolkozunk

kormanyvaltasban. A torténelemre is tekintve,
nekiink, magyaroknak az volt a jo, ha vezet6i
stabilitas volt az orszagban. A kapkodas, a
hamis igéretek sosem vezettek jora. Ismeriink a
torténelmiinkbdl rovid ideig uralkodéd
kiralyokat, interregnum-iddszakot, és lattuk
mar, milyen, amikor miniszterelnkok valtjak
egymast, néha ugyanabbdl csapatbol. Ezek a
ballépések soha sem vezettek eredményre, az
orszag elszegényedett, idegen befolyas ala
keriilt, veszteség, veszteség hatan. Nekiink
magyaroknak az a jo, de még a Karpat-
medencében €16 mas népeknek is, ha a magyar
vezetO erds, hatarozott, védi 6seink
hagyomanyait és a kereszténységet. Szent Istvan
egy helyen igy fogalmaz: ,,Az uralom negyedik
disze a féemberek, ispanok, vitézek hiisége,
eréssége, serénysége, szivessége és bizalma.
Mert 6k orszagod védo falai, a gyengék
oltalmazoi, az ellenség pusztitoi, a hatarok
gyarapitoi”, mig masutt igy: ,,0seink kovetése
foglalja el a kiralyi méltdsagban a nyolcadik
helyet. A legnagyobb kiralyi ékesség, az én
tudasom szerint, a kiralyelodok utan jarni, a
sziiloket utdnozni.”

— Nagy kiralyok és nagy el6ddk utjan haladva
vajon meddig juthatunk el k6zos ontudatunk
visszaszerzésében?

—,,Avares, quos modo Ungarios vocamus”,
vagyis ,,az avarok, akiket most magyaroknak
hivunk” — irta Widukind von Corvey szasz
bencés szerzetes, kronikaird a X. szazadban.
Azota eltelt ezer év, és a leglijabb
archeogenetikai, illetve klasszika-filologiai
kutatasi eredmények is alatamasztjak, a Karpat-
medence alaplakossaganak tobb ezer éves
jelenlétét, a keletrdl érkezdk rokoni kapcesolatait,
¢és hogy az avarok biztosan beszéltek magyarul.
Itt tartunk most.

Az eredeti cikk itt érhetd

el: https://demokrata.hu/.../feltarulnak-a-turul-
dinasztia.../#t6rténelem #arpadhaz
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CSONTOS PETER

IMRE KALMAN, OSTORTENET-KUTATO, EPITESZMERNOK HALALARA

M¢ly megrendiiléssel értesiiltiink egy nagyszeri
magyar ember 2021. majus 9-én bekdvetkezett
halalarol, akinek szellemi hagyatéka ugyan rank
maradt, de a tavozasakor hidnyoltuk a kortarsak
megbecsiilését.

Imre Kalméan 1941. é4prilis 1-én, Budapesten
szliletett. Apai részrdl a felmendi székelyek
voltak. A Budapesti Miiszaki Egyetemen
szerzett €pitészmérndki diplomat. A haléldig
épitészmérnokként dolgozott. Eleinte
alkalmazott, majd a rendszervaltas utan a
nyugdijazasaig maganvallalkoz6 volt.
Mérnokként kisebb-nagyobb megszakitasokkal
10 évig Kuvaitban dolgozott (1975-1980; 1982-
1984; 1987-1989).

A rendszervaltas hajnalan tobb mas
magankutatoval egyetemben hathatdésabban
kezdett foglalkozni a magyar Ostorténettel. Ez
nagyrészt annak is kdszonhetd, a nyugati
emigracioba kényszeriilt magyarok szamtalan
Ostorténeti kiadvanyt jelentettek meg és kiildtek
haza. Koztiik nem egy rég elfelejtett hasonlo
témaju szakirodalmat. (Jomagam szinte
mindegyiket reprintként kozreadtam.) Az
Ostorténeti szakirodalom gytijtése soran
kertiltem kapcsolatba Kéalmannal. Kitlin6 angol
nyelvtudasdnak koszonhetden néhany magyar €s
kiilfoldi szerzo, addig csak angolul megjelent,
szakmailag elismert munkajat forditotta
magyarra:

1. Padanyi Viktor: Two Essays (két tanulmany),
HOR-AHA-HARKU-HORKA (Magyarazatok a
Menes kérdéshez) - Az etruszkok
Szdrmazasanak Uj megvilagitasa.

2. Bobula Ida: Sumerian technology - A survey
of early material archievements in Mesopotamia
(Sumir miiszaki tudomanyok - Osi
mezopotamiai régészeti leletek vizsgalata).
1960-ban Sidneyben és 1964-ben
Washingtonban kiadott, parpéldanyos, szinte
angolul is ott elérhetetlen irdst ajandékként
forditotta le a magyar olvasdk szamara.

1997-ben, par példanyban kozreadva
konyvtarba is elhelyeztem.

3. Grover S. Krantz: Az europai nyelvek
foldrajzi kialakulasa. Sajat bevalldsa szerint ez a
konyv tette ra a legnagyobb hatast. 2012-ben ez
ihlette két igen értékes €s ijszerli Ostorténeti
mi, ,,A magyarok Ostorténete 0]
megvilagitasban”, 2011-ben pedig a
,Génmodositott dstorténelem” c. konyv
megirasara és kiadasara.

A Miskolcon megjelentd Osi gyokér c. lapba
szamos Ostorténettel és ¢kirassal kapcsolatos
tanulmanyt, cikket irt.

Anton Deimel: Sumerische Grammatik c. sumir
nyelvtankdonyv Marton Veronikaval k6zos
forditasban jelent meg. Ezen kiviil magyarra
forditotta Angela Marcantonio: ,,The Uralic
Language” (Az urali nyelvcsalad) c. rendkiviil
érdekes munkajat, ugyancsak Marcantoniotol A
torténeti nyelvészet és a magyar nyelv eredete c.
konyvet. 2017-ben Dr. Maracz Lasz6 egyik
angol nyelvli konyvét forditotta le, amely
magyarul ,,Elhallgatott k6zép azsiai rokonaink”
cimen jelent meg.

Mindezen oriasi szellemi munkat teljesen
ingyen €s bérmentve helyezte a nemzet
asztalara, ami olyan nemes l¢élekre vall, hogy a
kortarasaink kozott nagyitoval is alig talalni
hozzé hasonlot.

1992-ben sajat kiadasban jelentette meg a ,,Le
Corbusier” c. szakkonyvet, tovabba 2009-ben az
,.Epitészeti barangolas Eurdpaban: a XX. sz.
elsd felének gyongyszemei”-t.

Kivalo6 forditasait a kortars olvasdkon kiviil
nagyobb konyvtarak is 6rzik. Szinte teljesen
kész kéziratat a szamitogépe Orzi; reményeink
szerint egyszer talan nyomtatasban is
megvasarolhatjuk.

Imre Kalmén, kedves Baratunk! Nyugodj
békében!

Bp., 2021. junius 8.
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ZAHONYI ANDRAS

Fabo Kati fotokiallitasa Godollon

Civil Haz, Szabadsag u. 23.
(Zéhonyi Andras képvalogatasa)

A 2021. november 7-i megnyiton a helyi
érdeklodok mellett a budapesti Filozofiai _
Vitakor tagjai is megcsodaltak a preciz Viz-esés!
technikaval elkészitett fény-kép-gylijteményt. A, Myrafdlle”
Korunk jellemzdje az alapos félretajékoztatas —
igy ,.stilszertien” a Nagy Oktoberi Szocialista
Forradalom novemberi innepnapjan
tekinthettiilk meg mai életiink pillanatképeit.

Mi megragadtuk az alkalmat: kerestiik az
analogiakat, majd sajat cimekkel lattuk el Kati
fotoit.

Ezzel szeretnénk kifejezni tiszteletiinket
alkotasai elott.

Folyékony zeng-ora

Gydkér-lombozat

Dali elfolyo orai

Ez meg micsoda?

102



OLVASOINK IRJAK

Errdl jut eszembe Pataki Tamas (mii-vész fotds, a
Filozofiai Vitakor tagja) fényképe, aki igy ,.talalja”
Foldiinket (sajnos egyesek tul gyorsan ’raharaptak’...):

e

Glo-busz

Zahonyi Andras tudésitasa (aki Dali csodaldja, no meg
analogia-keres6 ama-tor fény-kép-ész

Kozélet: Trianon

20

b . 21,
2016, 06. 21,
Z019. 46. 21.
202010, 01,

Maganélet: igy orokitsd meg gyermekeid sziiletését!

., trojai lova™
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»Vlagasan fenn az égen Hun Nap
ragyog.”

Az 4zsiai hunok felemelkedése

1

Cey-bert Rébertyula (Ziirichi ME) k()'yvbemutatéja a
Jozsa Galériaban, 2021. nov. 9-én

Tatarlaka-konferencia

Torokszentmikloson

Régen volt mar ilyen, a még aktiv
magyarorszagi kutatokat egy asztalhoz szolitd
rendezvény.

Sikeriilt félretenni a sértédésbol, a kritikat nem
tlirésbdl, talértékelt ego-bol szarmazd aprd
kiilonbségeket — s csodak csoddja, lesz
folytatasa is!

Mindegyik eléado raébredt ugyanis, hogy 80-
90%-ban ugyanazt mondja — érdemes tehat a
KOZOSet hangstilyozni, s folyamatosan
egyeztetni allaspontjainkat!

A 2007-es Torma Zsofia Emlékkonferencia és a
Szentkatolnai Balint Gabor Konferencia példaja
is bizonyitja, hogy érdemes visszatérden
megemlékezni a MTA altal lebecsiilt, am a
magyarsag nyelvét, irdsat, kultarajat, keleti
kapcsolatait kutatd 6nzetlen zsenijeinkrol!
Ezért vesziink részt minden év aprilisaban,
Kovésznan a Kérési Csoma Sandor
Konferencian — ugyanis Csomakords sziilottét
eltéritették ugyan f6 céljatol, a magyarok
oseinek felkeresésétol, am a tibeti és a
szanszkrit nyelv megismerésében nemzetkozi
szintli eredményeket tudott elérni.

Vigh Sandor fotdja a tartariai (tatarlakai) leletekrol
(Torténeti Muzeum, Kolozsvar)

2021. nov. 3., Térokszentmiklos,
Ipolyi Arnold K6zmiivelddési Kp., Panthy E. ut 2-
6.

A TATARLAKAI LELETEK
TUDOMANYOS OROKSEGE A
MAGYARSAG TUKREBEN
Bolcseleti tanacskozas

Programterv

Hajnal Laszlo: Megnyito

Viski-Latorné Dogei Edit ref. lelkész: Igei
gondolatok

Friedrich Klara rovésiras kutatd: A tatarlakai
leletek kutatastorténete

Szakdacs Gabor rovasiras kutat6: Kabay Lizett
kolozsvari miivészettorténész és Badiny Jos
Ferenc tatarlakai leletekrol késziilt anyagairol
Boros LaszIo ny.tt egy. tanar (Kalifornia Egy.):
A tatarlakai agyagkorong, mint a Szellem és élet
deutenomikai megjelenitése rovasirassal
Zahonyi Andras mérnok:

A tatarlakai leletek mezopotamiai vonatkozasai,
csillagaszati értelmezései

Mandics Gyorgy irastorténész €s Tisza Andras
rovasiras-oktatd: Csiki csoda a rovasirasban (A
Hun-Magyar eredet nyomaban)

Boros Eszter Anna természetgyogyasz: A
tatarlakai agyagkorong, mint a Biblia Teremtés
konyvét megel6z0 rovasos képrendszere.
Tamas Margit képzOmiivész: “Van egy virag — jol
ismerem...”
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ZAHONYI ANDRAS

Hatartalan Tancfovaros

Budapesten, 2021. oktober 7-10.
kozott rendezte meg a Hagyomanyok
Haza a hataron tuli magyar
neptancegyiittesek taldlkozojat. A
miusort a 70. sziiletésnapjat iinneplo
MANE (Magyar Allami Népi
Egyiittes) eloaddsa is szinesitette. A S
Mihalyi Gabor és Pal Istvan festbkészlete
., Szalonna” emlékeztette a nézoket a
kezdetekre (Ecseri lakodalmas),
majd részletek kovetkeztek a ma is
Jjatszott miisorokbol (Naplegenda,
Magyar rapszodia, Hajnali Hold,
Szarvasének, Megidézett
Karpatalja).

A foldszinti kiallitoteremben Karsai
Zsigmond [érincrévei festomiivész
kiallitasat tekinthették meg a fesztivilra
ellatogatok. Az erdélyi szarmazasu Zsiga
bacsi falujanak egyik legjobb tancosa
volt — ezt a tudasat Martin Gydrgy is
felfedezte, ezért gytijtései soran
filmszalagra is rogzitette.

portréja Falvay Karolyrol

(Zahonyi Andras felvételei a kiallitason késziiltek)

A Nagyvarad TE Nagyvaradrol:
Katonaének

(Mihalyi Géabor ¢és Kelemen Laszl6
alkotasa)

A XX. szazad a haboruk, a csaladok
szétszakadasanak torténete.
Menyasszonyok ¢€s vélegények,
feleségek és férjek, anyak és fiaik,
gyermekeikkel egyediil marado nok és
hazajukért onmagukat felaldozo férfiak
Zsiga bécsi pontozéja bucsuznak egymastol. (A Bibliabdl is
ismert ,,Jabmosas” is megjelent a szeretet
¢s az alazat kifejezéseként.) Kesertiség €s
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a hazatérés reménye vegyiil ezekbe a
pillanatokba. Népi alkotasaink
husbavagod Oszinteséggel beszélnek
ezekrdl, a vilagot rengetd események

mellett eltorpiilé egyéni sorstragédiakrol.

Az életliket vesztett tarsakat a ritka
magyar jarasa kozben ,.felrigott székek”
jelenitik meg. Bartok Béla és Kodaly
Zoltan nagyszabasu katonadal-gytijtései
adjak a zenei alapot a haboruk
veszteségein feliillemelkedd orok emberi
kitartas megorokitésehez.

Dallos Levente zenekara
remekiil kisérte a tancszinhazi
eloadast

A Haromszék TE Sepsiszentgyorgyrol:
Tiszta

(A tiszta forrds megjelenitése modern
szinpadi eszk6zok felhasznalasaval —
Juhasz Zsolt rendezésében)

A mai varosi ember persze racsodalkozik
a ,.tiszta szobdra” is — hiszen az év nagy
részében liresen alld hazrész csak az
tinnepnapokon (pl. eskiivékor,
kereszteldkor) kap ma fontos szerepet.
Naponta meg¢lt ima, hit és szakralitas
né¢lkiil nehéz megérteni a szekely
falvakban még megélhetd kapcsolatot a
,»felso vilaggal”, melynek lathato
eredménye a sokgyermekes csalad, a
holtig tartd hazassag.

A tanc gyogyito-tisztito ereje 1s
megmutatkozott a szinpadon.

A magasban kifliggesztett tiikkor egy
szokatlan néz6pontbol tette lathatova a
gardonok, a zsamolyok ¢és a tdncosok
jeleneteit (melyekben

az ég furkészése, a gorbe fési és a
nyaklanc, a kolomp, sét a tlizhely is
fontos szerepet kapott).

Horvath Zsofia és Melles Endre
koreografiajahoz ifj. Csodri Sandor
allitotta Gssze a zenei anyagot.

Az tancegylittes megbetegedett énekesét,
Erdss Juditot a helyére beugroé Gaburi
Barbara kivaloan helyettesitette.
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| Gbui Barbara énekel

A Hargita Nemzeti Székely NE
Csikszeredabol: Ekes Gyergy6

(Az eldadas megalkotoi: Farkas Tamas,
Farkas Agnes, Andras Orsolya és Miho
Attila)

Az eldadas megtekintése soran a kevésbe
ismert Gyergyoi-medence tanc-, €s
zenekulturajaval ismerkedhetiink meg.
Bartok Béla, Kodaly Zoltan és Molnar
Antal korai gytijtései felhivtak a
figyelmet Gyergy¢ jellegzetes,
karakteres, 6srégi dallamaira, hangszeres
zenéjére, s ezek alapjan tancaira is.

A 2000-es évek elejétdl az alkotok
falurdl falura jarva készitettek valos
eseményekrol és megrendezett
jelenetekrdl filmfelvételeket,

értékes tancos egyéniségeket, énekeseket,
zenészeket talalva. Hazug Pista torténetei
(pl. amikor a papa kihivta maga mellé
Pistat az erkélyre a Vatikanban, hogy
hiveit tidvozolje, a kozonség soraiban
Ceausescu felkialtott: J¢, ez (Hazug)
Pista, ismerem — de ki az a siiveges
ember mellette?’),Bonka Ferko ,,furcsa”
mozdulatai bepillantast engednek a
Csikhoz, Gyimeshez kozeli vidék
mindennapi életébe, a székely €s szasz

tancmesterek altal divatba hozott
tanclépések vilagaba.

Fekete Marton ,,KisPuma” gyakran kiséri
bracsan Miho Attilat — most is egylitt
muzsikaltak. Ha mar ott jart a
fesztivalon, a Maros ME felkérte:
ugorjon be a jarvanyban megbetegedett
kontrasuk helyére. A feladatot
természetesen remekiil megoldotta.

Hazug Pista tanca (Hargita NSzNE)

A Hargita téncosai Hazug Pistanak és a santito
Bonka Ferkonak is emléket dllitottak
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A Maros ME Marosvasarhelyrdl:
Valaki jar a fak hegyén

(Ifj. Csoori Sandor zenéje, Juhdsz Zsolt
koreografiaja, Novak Ferenc Tata
forgatékonyve)

A cimado6 Kanyadi-vers sok nézo
szamara csengett ismerdsen. A Maros
Mivészegylittes ezen produkcidjat egy
trilogia terve eldzte meg. A most
bemutatott utolso rész végiil
emlékmiisorra valtozott, megidézve a
koltd csodalatos szellemiségeét,
eléviilhetetlen gondolatvilagat,
sziilofoldjét.

A Maros Miivészegyiittes kordbban mar
két Kanyadi-eldadast vitt szinre (Vannak
vidékek ¢és Fekete-piros). Az alkotok a
néptancot (Kalotaszeg, Mez0seég,
Nyarad-mente, Gyimes) kedveldk mellett
az irodalom- és versbaratokra is
gondoltak: a verseket egy ,,igazi”
szinmiivész mondta el.

Kanyadi eredeti hangfelvétele is
megszolal a miisorban. Megtudhattuk,
hogy a kolté mar évtizedekkel ezelott is
raérzett arra, hogy milyen vilag lesz majd
a21. szdzadban.

Az elbadas végén egy lizenet
fogalmazddik meg: hol van a helylink
ebben a kozép-europai térségben? Ez az
alapgondolat abba a vilagba kiséri el a
nézOt, amelyet Kdnyadi a versein
keresztiil megteremtett. A versek
»atkoltése” tancba, mozdulatokba, majd
az 1ismetlédo visszatérés a koltészet

vilagédba igen nehéz feladat elé allitotta
az alkotdkat.

Az eldadas elott Novak Ferenc, a Honvéd
TE koreografusa, a Bihari TE alapit6ja
megkapta a Kriterion Koszorut. Korniss
Péter fotomiivész méltatta Tatat
kitiintetése alkalmabol, s felfedezettje,
Herczku Agi és zenésztarsai koszontotték
énekével. A szamosujvari ormény
csaladbol szarmazo Novak Tata
beszédében elmondta, hogy magat ma 1S
erdélyinek tekinti.

A Maros ME tancosai

Nadszalkisasszonyt (Udvarhely TM)
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Az Udvarhely Tancmiihely
Székelyudvarhelyrdl: Vilagszép
Nadszalkisasszony

A gyermekek szamara készitett miisor
azért a felndtteknek is sok tanulsaggal
szolgalt.

Egy kicsi kiralyfi furulyajan egy
csodaszép ének szolal meg, amikor utnak
indul, hogy megtalalja a nadszalba rejtett
legszebb kiralylanyt. Megtudjuk, hogy
probatételek sorozatan keresztiil hogyan
szabaditja ki a boszorkany karjaibdl a
nadszalba zart ¢élet forrasat: gyonyori
gyongy-tarsat.

Mindannyiunkban benne ¢l a blizamag, a

ciklikus ujjéasziiletés csodaja. Legyen ez a

bluzaszem végsokig a kenyeriink! —
hirdetik az udvarhelyi tancosok.

Molnar Szabolcs zenei 6sszeallitasabol
kidertilt, hogy kedveli a Nyitran
megalakult Ghymes egyiittest. A
koreografus, [vacson Laszlo
rendezésében felismerhetok voltak a
Haromszék TE-ben mar megszokott
latvanyos, mégis konnyen kovetheto
dramatikai megoldasok.

A Laszlo Csaba altal alapitott csapatbol
né¢hanyan még feltlintek a HH szinpadan
— bizonyitva, hogy a néptanc szeretete
nem mulik el a konyortelen 1d6
mulasaval.

A Bekecs Néptancszinhaz
Nydaradszeredabol: Keresztiton

(Koreografus: Tokés Csaba Zsolt, zeneli
szerkeszto: Pal Istvan ,,Szalonna™)

Egy ma mar mesebelinek haté bukovinai
sz€kely bacsi hogyan tudja ilyen
szilardan, s dertivel megtartani az

Onazonossagat? Errdl szol a Bekecs
uzenete.

A szétszedett-Osszerakott tlitdgardon, a
Hold és a Nap jelképével

diszitett hangszer tobbszori égbe
emelkedése, majd visszatérése a
bukovinaiak mennyei és foldi utjait
jelenitette meg szamunkra.

Bukovindban 6t falut alapitottak a
székelyek. Rendkiviili médon
megerdsodtek, de onnan a XX. szdzad
vilagégésel miatt elobb Bacskaba, majd
Dunanttlra, Tolna megyébe telepitettek
dket. Kisebb kozosségeik Erdélybe
keriiltek, féleg Déva térségébe, de
eljutottak Kanadaba és Brazilidba is.

,,Harcunkat megharcoltuk — s a hitlink
megtartott minket.” Ez a zar6 tanulsag
nem csak

a Nyarad-vidékére érvényes, hanem
egeész Erdélyre és az anyaorszagra is —
erre hivja fel az el6adas a nézok
figyelmét. A zardkép ferdén magasba
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emelt gardonja a székelyek és magyarok
misztikus jelképeire, Nimrodra €s a
Nyilas csillagképre (ahol vészhelyzetben
Csaba kiralyfi tér majd vissza a Tejuton
népe megsegitésére) emlékeztetett.
https://www.facebook.com/hagyomanyo
khaza/videos/567582184569517

Az Ifja Szivek Pozsonybol: Autentika
A Szlovékia teriiletén €16 nemzetiségek
hagyomanyos tanc- €s zenekultirajarol
kinal komplex képet Hégli Dusan
rendezésében az Ifju Szivek tanckara. Az
elmult évszazad soran Bartok Béla és
Kodaly Zoltan Nyitra-vidéki gytjtéseitol
kezdve napjainkig dsszegyllt néptanc- €s
népzenei anyagbdl (Hegediis Gergely
David és Hegediis Maté valogatasaban)
kaptunk izelit6t.

Dusan felhivta a figyelmet arra is, hogy a
kozismert Magyarbdd melletti falu, a
szlovak tobbségli Gyorke (Durkov)
egykori hagyomanyai is igen értékesek.
A kb. 8 perces filmfelvétel tancanyagéat
(Kéménd, Tardoskedd) a ma is

virtuézan tancold Dusan ugy
rekonstrualta, hogy a gylijtott 45 perces
zenei anyagot végig ki tudjak néptanccal
tolteni. A miizenének tekintett verbunk
pedig Felvidéken (pontosabban
Felfoldon) kiilon zenei miifajként jelent
meg (lasd Bihari Janos, Lavotta Janos,
Csermak Antal verbunkjait).

https://www.facebook.com/watch/?v=38
09740412447073

1 f"
/|

/ar;y.ag
Vliastmyf/material

Osszefoglalva a négy napot,
elmondhatjuk:

a Hatdrtalan tancfovaros idén is
,hatartalanul jol” sikertilt!

A videorészletek, a fenyképek Gaburi
Barbara, a HH, az Ifju Szivek és a
Bekecs Néptancszinhaz FB-oldalarodl
valok. A HH rovid beharangozojabol is
dtvettiink idezeteket:
https://hagyomanyokhaza.hu/hu/hatartal
an2021?fbclid=IwAR12xZgBMnKOHfUe
gxmswTcSgoFXgF2meyEaRsSR3INMCNH
wz4kAZc3hC8Xyw .

Ezuton mondunk koszonetet, hogy
felhasznalhattuk azokat!
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PAhS TIBOLD SZABINA

Tibold Makk Laszlo

1947. augusztus 8. — 2022. januar 11.

Laci csendesen, szerényen
megmaradt a hattérben, mint szotlan
partner, a Miskolci Bolcsész Egyestilet
tobb mint 32 éves erdéfeszitd munkajat
segitve ott, ahol a legnagyobb sziikség
volt r4, anyailag és szellemileg.
Lelkesitette a magyarsagtudomany, s
gépészmérnoki végzettsége ellenére
vonzotta a bolcseletek fénye.

Vilaglatott ember volt, rengeteget
utazott, s minden 0j foldrészen,
orszagban a kultirak dsiségét kereste €s
legnagyobb csodélatara mindenhol
felfedezte a magyarsag gyokereit.
Munka4ja miatt ideje nem volt irdsra, de a
fényképezdgép mindig kezénél volt.
Csodalatos felvételeket készitett, mar
fiatalemberként miivészi szemmel
fedezte fel a tdjakban rejld szépséget, s
kompozicidi emelkedett 1€lekrol
vallottak. Segiteni akart a Bolcsész
Egyesiilet 6smagyarkutaté munkajat,

mert megmozdult benne a felismerés,
hogy sokkal tobb van a magyarsag
multjaban és kulturajaban, mint azt a
,main stream hystorical elit allow the
word, but foremost the Hungarian Nation
to see...”

Sokat hallottam ezt a mondatot
elhangzani szajabol beszélgetései
kozben, amikor amerikai baratainak,
ismerdseinek megprobalta elmondani a
magyarsag lényegét, mint a kultara
kutfgjét a vilagban. Meglepden nem
nevették ki, sot érdeklodéssel hallgattak,
kivancsian vartak és csodalattal
szemléltek gyonyorii képeit az
Oroszorszag, Szibéria €s Ukrajna
tertiletén készitett Szkita aranytargyakrol,
elmagyarazva a magyarok és szkitak
kapcsolatat. Kiilon utat tett meg, sem
pénzt, sem faradtsdgot, sem veszélyt nem
kimélve, egy tanar ismerdse kedvéeért
Oroszorszagbol Ukrajnaba, hogy egy
bizonyos ott rejld targyat neki
lefényképezzen. Ezt a nemes gesztust
nem értékelte az, akiért tette, de azt
mondta, hogy valojadban az ¢ ¢élménye
volt, s amit talalt, minden képzeletet
foliilmult. Laszlé nemes és nagyvonalu
volt.

A csodalatos szkita aranytargyakrol
készitett képeibdl, mely felvételeket
kifejezetten a Bolcsész Egyesiilet
szamara csinalt, egy gyonyorl kiallitasi
sorozatot rakott 0ssze. A kivalasztott
képeket felnagyittatta és kemény
formatumba helyeztette, mely csodalatos
anyagbol a Bolcsész Egyesiilet
egyediilall6 kiallitast rendezhetett. A
kiallitas anyagat a feltjitott edelényi
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L’Huillier-Coburg kastély lovagtermében
tettiik ki, minden kép magyarézattal
ellatva, gazdagon feltoltotte a hatalmas
termet. Nagyon sokat dolgoztunk rajta
mindannyian. Gyonyortii volt... Eredeti
megallapodas alapjan allando kiallitasa
lett volna a Kastélynak. Sajnos, mint
legtobb szépet ¢€s jot, az Edelényiek nem
értékelték ezt a csodalatos kulturalis
gazdagsagot és tonkretették a kiallitast.
Alig tudtuk Edesanyammal
visszaszerezni a képeket és egyéb
kiallitasi targyakat, par textilia a kiallitas
anyagabdl el 1s tlint. A képek sorsa
tovabb durvult, onkényes kezekbe kertilt
¢s veliik valaki mds jarta az orszagot
sajatjdnak mindsitve dket. Végiil is
nagyon kevés maradt meg beldliik,
mindannyiunk szivfajdalmara.

Nehéz jot tenni, amikor legtobb
embert az ego ¢és onérdek vezérel. Olyan
csaladba sziilettem, olyan tarshoz
kapcsoltam az életem, akik
természetszertileg az 6si kozosségi
torvények szerint €ltek, vagyis
emberségesen, nagyvonaltan. Laszlo
nagyvonalisadgat mutatja fényesen, hogy
bar nagyon fajt a szivének szeretettel
készitett munkdjdnak embertelen
kezelése, mégis azt mondta: ,,Legalabb
volt egy pillanat, amikor sokan
gyonyorkodtettek és felébredhettek
latasuktol.” Meg kell jegyeznem, hogy
Laszl6 felismerése és kiallitasa évekkel
megeldzte a Nemzeti Muzeumban latott
nagyszabasu Szkita Arany kiallitast és
legalébb olyan szép és gazdag volt.

Laszl6 a Bolcsész Egyesiiletet
minden vészkanyarnal megsegitette.
Amikor kirtigtak az egyesiiletet a
masodik székhazukbol is undoritd
moddon, a Di6sgy0ri Var alatt, gyonyord,
méltd kornyezetben. Laci azonnal
adomanyozott az épiilet felujitasahoz. O

¢s sokan masok tarsadalmi munkdaban is
megsegitették az Egyesiiletet, s ez a
szépen renovalt és kiegészitett épiilet 10
¢vig adott otthont az Egyesiiletnek.
Sajnos, a 10 éves szerzddés lejarta utan a
tiszteletes ur olyan nevetségesen magas
bérleti dijat kért, amit nem birtak
megfizetni. A varosi Onkormanyzat és
Kriza Akos akkori polgarmester jott az
Egyesiilet segitségére ¢s megkaptak a
Batthyany kuriat egy 6t éves szerzddéssel
sz¢khaznak. Ez az épiilet is lepusztult
allapotban volt, kiviil, beliil renovalasra
vart, az internetet be kellett vezetni,
minden szolgaltatast helyreallitani, mert
semmi nem mukodott. Fliirdészobakat,
konyhat épitent, stb., hogy egyaltalan be
lehessen koltézni. Laszlo segitette itt is
anyagilag a felujitasokat, sziviigye volt a
Bolcsész Egyesiilet sorsa, hiszen
mindenki, akit szeretett hozzafonddott és
mindent, amit tisztelt tudasban, a
Bolcesész Egyesiilet reprezentalta
szamara.

1947-ben sziiletett, nehéz
idészakban. Edesapja az utols6 Tibold
grof volt, akinek a nevét édesanyja
megvaltoztatta, hogy a grofi cime ne
legyen politikailag hatranyara. Az
¢desanyjuk Makk Piroska testvére, a fiuk
nagybatyja, 6rokbe fogadta a két Tibold
fiat, apésomat és dcesét, s a neviiket
Tiboldrél Makk-ra valtoztattak. Lasz16t
ez mindig bantotta, s réviddel miutan
0sszehazasodtunk, visszavette a Tibold
csaladi nevét. Nem a grofi cimért, hanem
a ‘rendért’, hiszen nem volt az apja
»zabigyerek”.

A névvaltoztatas ellenére az
aposomnak nem volt konnyti az 0j
kommunista rendszer alatt, az AVO a
sarkaban volt dllanddan. Részt vett az 56-
os forradalomban, mely eseményekre a 9
éves Laszlo élénken emlékezett. O is kint
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volt az utcan és mesélte, hogy kdvekkel
dobalta a benyomul6 orosz tankokat. A
forradalom leverése utdn azonnal
menekiilniiik kellett. A csalad a hatso
ablakon ugrott ki és menekiilt le a
foldeken egy varakozé teherautohoz,
mialatt az AVO emberei az els6 ajton
tortek be a lakésba. Szerencséjiik volt,
elérték a teherautot és tobbedmagukkal
ponyvak alatt bujtak meg, majd az
ausztriai hatar kozelében kiszallitottak
dket €s gyalog, rettegve folytattak az utat
az Andau hid felé. Libasorban mentek ¢s
Lacit allitottak a sor végére pajzskent,
remélve, hogy az oroszok, ha meglatjak
dket, gyermekbe nem l6nek. Laci ezt
természetesnek vette €s tudatosan védte a
kis csapatot. Amikor nekem ezt 6
elmesélte, rosszul voltam. Nem tudom
milyen sziilok képesek ezt megtenni a
gyermekiikkel, de persze ilyen helyzetet
én nem ¢éltem meg...

Laszlo egesz élte tartalmas volt.
Nagyon sokat dolgozott €s a kreativitasat
¢pitésben ¢élte ki. Amire ratette a kezét,
atvarazsolodott. Szerette €s értekelte a
szépet. Imadta a természetet, a
novényeket ¢s allatokat, az 4svanyokat és
a vizeket. Atletikus volt, remekiil
teniszezett, sizett, golfozott,
hullamlovagolt. A zenét is nagyon
szerette. Minden j6 zenét, a
klasszikusokat, operakat és Hampo
Joskat leginkédbb. Amikor mar itthon
fekiidt nagybetegen, még tudatanal volt,
kérte Jozsit, hogy zongorazzon neki. Azt
mondta, a zenéje gyogyito.

Kalifornidban nétt fel, végezte el
tanulmanyait. Amikor az egyetemi évei
elkezdddtek, behivot kapott a
hadseregbe. Vietnamba vitték. A Joisten
vigyazott ra, mert 2 év utan hazajott
épen, egészségesen ¢€s folytatta
tanulmanyait, gépészmérnoki diplomat

kapott. Az elsé munkaja diplomaja
megszerzEése utan nem gépeszethez
vezetette, hanem egy nagy €pitd
vallalathoz. Ez a vallalt két masik
nagyvallalattal koz0sen, az alaszkai
olajvezetékeken dolgozott. Ide keriilt
Laci, Valdez, Alaszkaba. 19756t irtunk
¢s én 1s itt kotottem ki mivel a
nagybatydm, akit meglatogatni jottem az
USA-ba, szintén ezen a hatalmas
projekten dolgozott. Itt ismerkedtiink
meg ¢s hat honappal késObb egybe
keltiink. Lacival az €let soha nem volt
unalmas. A valtozatossag ¢és utazasok,
jegyeben zajlott az életiink. Nagyon
szerettiik egymast, sokat fel is aldoztunk
a szerelem oltaran.

Amikor Laci beteg lett, nem
akartam elhinni, hogy gyogyithatatlan.
Az utolso erejével jott haza hozzam és
szeretett hazajaba. Amerikaban nétt fel,
de mindig biiszkén vallotta magyarsagat.
Szerette a népét, szerette a hazajat. Nem
felejtette el nyelviinket és nem beszélte a
magyart amerikai akcentussal. Amit
Laszl6 életében tett, lelkébdl, szivébol
tette. Korrekt ember volt az egyetlen
fedhetetlen ember, akivel életemben
talalkoztam.

* — Mennem kell — szolt a Lélek a Masik
Félnek.

Eljott az idonk, hogy betoltsiik
kiildetésiinket.

— Menj csak — valaszolt a Masik Fél
szeliden...

Majd kovetlek, megkereslek, te csak
hallgass a szivedre.

— EQy kicsit félek — rebegte a Foldre
késziilo Lélek.

Rdm taldlsz, ha messze elsodor az Elet?
Honnan tudom majd, hogy te vagy a
lelkem hianyzo része?
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Hisz nélkiiled nehéz lesz, nem tudom, ha
felismerlek majd téged.

— Tudni fogod, hogy én vagyok, mert
megtanulsz majd engem...

Megtanulod a tiirelmet, az elengedést s
hogy feltétel nélkiil szeress...
Megtanulod, hogy a harag, féltékenység
egyre tavolabb sodor tolem...
Megtanulod a megbocsdjtast, alazatot, s
hogy ami szamit az valojaban a Lélek...
Amikor mar nem ragaszkodsz, nem varsz
el s nem szenvedsz,

Amikor mdr nem kovetelsz, nem erdltetsz,
mert oly nagy a hited,

Amikor csak emelkedsz egyre feljebb,
Amikor mar elfogadod, hogy része vagy
egy Isteni tervnek,

Amikor mar nem fdj a hianyom, mert
egymagadban is érzel engem,

Amikor mar nem panaszkodsz s
elfogadod a jelent s tudod, hogy valahol
miattad létezem,

Akkor majd a semmibol hirtelen
megérkezem...

Mert vartal, kértél, kerestél engem.
Majd Ott leszek, mint idegen, kit ugy
érzed, 0sidok ota ismersz...

Megtudod, hogy én vagyok hisz azt érzed
majd: Hazaértem.

Harom hétig élt még itthon a
szeretetlinkben, apolasunkban és az
utolsé reggelének virradasdban magéhoz
Olelte a Joisten.
4 .visszajott meghalni, ahhoz kit
imadott.
Sirsz fiacskam? Jol van. Ez a haza,

latod.”

Abranyi Emil

Légy boldog, Edesem, a Joistenke
szeretetében. Ez a vilag szegényebb lett

nélkiiled, én pedig csak arra varok, hogy
ujra megolelhesselek...

***Reményik Sandor:

Viszontlatasra Viszontlatasra,

- mondom, ¢és megyek.

Robognak vonatok és életek

- Bennem, legbeliil valami remeg.

Mert nem tudom, Sohasem tudhatom:
Szorithatom-e még

Azt a kezet, amit elengedek.
Viszontlatasra: mondom mégis, mégis.
Viszontlatasra - holnap.

Vagy ha nem holnap, - hat holnaputan.
Vagy ha nem akkor - hat majd azutan.

Es ha aztan sem - taldn egy év malva.

S ha még akkor sem - hat ezer év mulva.
Viszontlatasra a foldnek poraban,
Viszontlatasra az égi sugarban.
Viszontlatasra a hold udvaran, Vagy a
Tejut valamely csillagdn

- "Vidam viszontlatasra" meégis, megis!

*Ismeretlen szerz6t6l, f-book

** Az Abranyi Emil idézetet koszonom
Schuck Maria Magdolnénak, a
***Reményik Sandor verset pedig
Jablonkay Lydidnak.
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KISHONTHY ZSOLT

Eletének 90. évében, madrcius 24-én
elhunyt Pataki Janos festo,
grafikus.

Pataki Janos ¢lete harom
varoshoz kotodott, Szegeden
sziiletett, Tiszatjvarosban eresztett
gyokeret, itt teljesedett ki
miveszete, majd €lete utolso
évtizedeiben miskolciva lett.

Sokan ismerték €s szerettek, egy
jelenség volt 6, ahogy szalad a
féutcan valami mappéval a hona
alatt a szokasos fantaziadus
0ltozékében. Mindig sietett, sosem
lathattuk csak ugy sétalni, mintha
hajtand, vagy inkabb huzna 6t a
sok-sok dolog, amire késziil, ami
éppen var ra. Nagyon termekeny
mivesz volt, elsd egyeéni kiallitasa
¢ppen Miskolcon volt meég 1965-
ben, ahol aztan sok tarlat kovette ezt
az elsot, itt és persze
Tiszaajvarosban, amely varos
mindig 6rommel varta és fogadta
vissza Ot egy-egy kiallitassal,
egészen az utolso évekig.

Rola szolva kiemelték azt a
képességét 1s, hogy ,,mindenben
meglatta az értéket, amit érdemes
atmenteni, Ujrateremteni.
Babalabban, kitépett jsaglapban,
santa kutyaban. Képes volt ra, hogy
kis életmentSként mitkodjon. Onndn

¢letének megmentdjekeént is, hiszen
sajat hajanal fogva hazta kis magat
a nemszeretem szegedi vilagbol 15
évesen. Eletének ezt a momentumat
reprodukélva ugyanigy huzza ki a
kidobott, elhagyatott, koszlott kis
képeket, targyakat, miityiiroket az
elmulasbol, a megsemmisiilésbdl,
hogy atmentse oket a jovobe, mint
ahogyan azt sajat magaval is tette.
Mindezek a kis (€let) toredékek a
keze alatt fenséges mddon
megtisztulva, atalakulva egy
gyonyord, 1j €letet kapnak,
foltamadnak, ragyogva €lnek
tovabb.

Az ¢let korforgasa ez: mas
alakban, mas kontextusban, de
elemeiben tovabb €l minden, targy,
gondolat és ember, s ezzel 1) €letet
teremt. Az alkotomunka, a
miveszet mellett a sport is €lete
része volt, korabban az
ejtéernydzes, majd a karate, a
miskolci Justitia egyesiiletben a
legiddsebbként évtizedeken at
koszonthette rendszeresen a
legfiatalabb sportolokat. Pataki
veégso bucsuztatasa sziiletése
napjan, aprilis 13-a4n 13 drakor lesz
a miskolci Mindszenti temetOben.
89 éves volt.
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Pataki Janos festémiivészt6l
bucsuzunk
Pataki Janos meghitt barati kapcsolatban
volt Dr. Gyarfas Agnessel és a Miskolci
Bolcsész Egyesiilettel. Nem csak nagy

tiszteléje volt Edesanyamnak, hanem sok

éves baratsag kototte dssze oket, mely
baratsagot nem valasztott szét sem
politika, sem rendszervaltas, sem
korszakok egymast kovetd ideologidja.
Pataki Janos elismert festémiivész volt, s
munkdéssaganak hagyatéka a Nemzet
gazdasagat noveli. Mi a Miskolci
Bolcsész Egyesiilet nevében szeretettel
¢s halaval bucsuzunk tble. Sok-sok éven

at, halalaig, s most azon tul is, Pataki

Alomkép az iskolarél (Pataki Janos rajza)

Janos Orok Tiszteletbeli Tagja az
Egyesiiletiinknek.

A fent lathato tollrajz alkotasat, melyet
,,Alomkép az iskolar6l”’ elnevezéssel
ajandékozott Egyesiiletiinknek akkor,
amikor az iskolat nagyon cstinyan ¢€s
gonosz szandékkal az utcara dobtak. Az
Egyesiilet az embertelen mandver altal
vég-veszélyeztetve lett. Nagy
nehézségektdl €s anyagi gondoktol
szenvedve, a Joisten kozbenjarasaval, a
Diosgy6ri Evangélikus Egyhéz
felajanlotta szdmukra a tulajdonukban
1év6 Var utca 9 sz. alatti, nagyon rossz
allapotban 1év6 iskolaépiiletet 10 éves
hasznalatra, az €piilet rendbeszedésének

ellenértékében. Az épiilet olyan rossz
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allapotban volt, hogy a leszegényedett
Egyesiilet csak anyagi segitséggel €s
tarsadalmi, jotékony munkaval tudott egy
1j székhazat emelni benne. Pataki Janos
Jotékonysagi kiallitast rendezett a sokat
szenvedett Miskolci Bolcsész Egyesiilet
javara. Boldogan tette, s a Var utcdban
megrendezett kiallitasanak nagy sikere
volt. Mind Gyarfas Agnes, mind a
Bolcsész Egyesiilet nagy halaval fogadta
nagyvonalusagat. Janos annyira szerette
és értékelte Gyarfas Agnes munkassagat
¢s, amit az Egyesiilet 1étrehozasa €s
tudomanyos eredmeényei jelentettek nem
csak Miskolc varosnak, hanem az egész
Magyar Nemzetnek, hogy amikor halabol
Tiszteletbeli Magiszteri Certificatiot
nyujtott at neki az Egyesiilet a
szomszédos Evangélikus templomban
megtartott innepségen, konnyekre
fakadt. Elfogad6 beszédeben
megajandékozta az Gsszegylilteket élete
nehéz, de izgalmasan tartalmas
torténetével és kiillonleges, szinte
magikus egyéniségének fénye beragyogta
a szent helyet. Vallasos témaja, Jézus

kozpontl festményei abban ott, akkor

mind éltre keltek és jelentdséget adtak

ihletett belso latasanak.

Pataki Janos hosszl betegsége utan, nem
sokkal azel6tt, hogy Edesanyam elhagyta
ezt a vilagot, telefonalt Edesanyamnak.
Ez a beszélgetésiik volt az utolséd
kontaktus ebben a vilagban. Igy szolt a
telefonba ,,en vagyok, Pofikad” —
Edesanyam beceneve Janosnak. Atadtam
a telefont Edesanyamnak. Beszélgettek
sokaig, majd elbucsuztak. Gondolom,
most egyiitt nevetgélnek a Fényben, és
Janos majszolgatja Edesanyam mennyei
mannabol siitétt aprd pogacsait, mely
pogacsak Janos szerint itt a f6ldon is

megérdemelték a mennyei jelzot.

Isten aldjon és vigyazzon Rad orokkon

orokké, Pataki Janos.

Tibold Szabina

4'

2.

55
‘)/

) i
; ; J

Pataki Janos

=

/

117



KONYV

HORVATH BARNA

EMLEKEZN TILOS

A szerkeszt6 eldszava

. Aldjad lelkem az Urat, és el ne feledkezzél
semmi jotétemeényérol.”
(Zsolt 103,2)
., Az igaznak emlékezete aldott.” (P¢éld 10,7)

Benevolo Lectori Salutem!

Hull a levél...de az emlékezetnek /Orokzolden
mosolyog ligete! — irta Tompa Mihaly a
Halottak emlékezete cimii kolteményében. Ezt a
verset, a nemzeti romantikus koltészet eme
remekmiivét gyakran idézte Horvath Barna.
Ezzel a kotettel most ra emlékeziink, az 6t éve
elment Horvath Barnara, gyermekkorara,
tanuloéveire és palyafutdsanak elsd szakaszara.

A szerzo6t Takacs Béla lelkész-muzeologus
kollégdja és baratja kérte fel egy visszatekintd
el0adas megtartasara Pdlydank emlékezete
cimmel, amely a Séarospataki Oregdidkok
Debreceni Barati Korének klubestjén hangzott
el a Debreceni Akadémiai Bizottsag
székhdzaban 1993. oktober 18-an. Ennek lett
folytatdsa az a memoadr, amely a Sarospataki
Fiizetekben 1998 ¢és 2002 kozott jelent meg
nyolc részben ugyanezen a cimen. Koétetiinknek
ez a memoar adja az elso részt. A Prologus még
1981-benkésziilt, harom évvel a szerzo
¢desapjanak halala utan, s talan ez inditotta el e
visszatekintés tervezgetésére. Ez a
toredékességével, ismétléseivel egyiitt is
érdekes, kivalo stilusban megirt memoar
szervesen kapcsolodik az életmiisorozat tobbi
részéhez.

A masik 0sszetevd az a dosszié, melyet az
Allambiztonsagi Szolgalatok Torténetei
Levéltaratol kapott Horvath Barna 2008-ban,
utolso6 karacsonyan (betekintési kérelmet napra
pontosan egy évvel a haléla eldtt gépelte le).
Ebben els6sorban Balas-Piri Lasz16 1957-bes
ropcédula-terjesztési ligyének anyaga talalhato,

amely perben Horvath Barnat is elitélték. Ezek a
fiatalemberek, volt pataki didkok nagyobb
lehetdségek hijan nem akartak tobbet, csak egy
évvel a forradalom utan megemlékezni az
aldozatokrol, koztiik artatlanul meghalt
tarsaikrol, barataikrol. Emlékezni tilos talan
akkor volt leginkabb, 6tvenhat utan, a Kadar-
rendszer megszilardulasakor. Bortonbe is
keriiltek, az elsérendli vadlott 3 év 6 honapot
kapott ezért a rossz szokasért, marmint hogy
nem volt hajlandé felejteni.

S hogy mi mégis tudjunk emlékezni,
rekonstrualni a multat, elovettiik a csaladi
levelesladat (amely a huszadik szdzad nagy
részét lefedi €s sok szaz oldalt tesz ki), s
kitoltogettiik a hianyzo részeket. A beliigy
megodrizte az egyik felét, a csalad a mésikat...
igy lesz ez egy szabalytalan fejlédésregény a
csaladi hattértdl a gyermekkoron, iskoldkon at a
csaladalapitasig. A ropcédulatigy kornyékén
szinte a teljes levelezést kozoljiik, utdna csak a
palyafutds megvilagitdsahoz sziikségeseket.
Hogyan tudja a fogsag utan folytatni és
befejezni tanulmanyait, hogyan tud
elhelyezkedni eldbb, mint segédlelkész, utana,
mint 6nallo lelkipésztor. Budapest Fovaros
Levéltaraban egyébként zart anyagként megvan
az egész, mintegy hétszaz oldalnyi peranyag,
ami azonban mar szétfeszitené e konyv kereteit,
ugyhogy annak ismerete nélkiil kozoljiik az
Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti
Leveltaratol kapott anyagot a szemeélyiségi jogi
adatvédelmi okokbol sziikséges kitakarasokat a
bevett mddon jeldlve: [...]. Az iratokat
betiihiven, a gépelési hibakkal egyiitt tessziik
koze A leveleket is szerkesztve kozoljiik, az
irrelevans részeket viszont kihtiztuk, am ezeket
a kéziratokat a mai helyesiras alapjan adjuk
kozre.

A harmadik egységben egy rovid
kronologiat kozliink didhéjban a legfontosabb
¢letrajzi adatokkal.

A negyedik nagy egység a kotetben a
fotdgaléria jorészt a csaladi archivumbol (HCSL
= Horvath Csalad Levéltara). Ebben képet
kapunk Horvath Barna életének elso
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korszakarol, mintegy vizualisan alatamasztva az
elébbi szoveges anyagot.

Horvath Barna minden levelet, iratot eltett s
egy olyan korban gytijtotte 6ssze ezeket a
dokumentumokat, amelyben nem volt tanacsos
masokkal megosztani ilyen bizalmas dolgokat,
egyszoval ,.kiadni magunkat”. Annyira nem,
hogy a fiainak is csak gimnazista korukban
mondta el, hogy 6 hogyan is élte meg Gtvenhatot
¢s hogy 1957 — 58-ban négy ¢és fél honapig a
partallam bortonének vendégszeretetét €lvezte.
Ez az 6vatossag nem a sajat borének mentése
volt, inkabb a kovetkezo nemzedék féltése.
Persze egyszer el kell mondani, s ez a pillanat
nagyjabdl a rendszervaltozas pirkadataval esett
egybe. Azzal a pillanattal, amikor mar kezdett
szétfoszlani az a kétségbeejtd gondolat, hogy ez
a rendszer akarhogy puhul, a mi életiinkben méar
nem valtozik meg. Ebbdl a kdnyvbdl nemcsak
az deril ki, hogy 1957 — 58-ban borton jart az
emlékezésért, hanem az is, hogy egy par
ropcédula baratoknak valé megmutatdsa milyen
belathatatlan kovetkezményeket vont maga
utan. A puhul6 diktatiraban beszélgetni egyre
szabadabban lehetett, ha az ember a harom fo
tabut nem vette a szajara, de emlékezni tovabbra
sem volt ajanlatos, ugyanis til sok mindent
sOportiink a szOnyeg ala a huszadik szdzadban.
A harom tabu: a Part vezetd szerepének
megkérddjelezése, a Szovjetunidval valo
megbonthatatlan baratsag jegyében ideiglenesen
hazankban allomasozé Voros Hadsereg
érinthetetlensége, illetve az 1956-0s forradalom
¢s szabadsagharc eltiprasanak felemlegetése.
Ebbdl a tudathasadasos helyzetbdl sziiletett
ennek a konyvnek a cime, amikor ennek a
kornak a lényegi motivumat kerestem a
csaladtorténet feldl. Mindenki szeret
visszaemlékezni €lete sz€p eseményeire,
gyljtogetni az ehhez kapcsolodd
dokumentumokat, &m amikor a politika beleszol
az ember maganéletébe is, egy ellenséges
vilagban mindezt el kell rejtenie. Emlékezni tilos
— ezért adtam ezt a cimet ennek a szabalytalan
¢letrajzi konyvnek. S akér tilos, akar nem tilos
emlékezni, a dolgok megtorténnek, csak
legtobbszor nem tudjuk, nem értjlik, miért,.
Példaul, hogy miért épp annak a haznak, a
budapesti VIIL keriileti Kéfarago utca 7.-nek a
magasfoldszinti lakdsaban kapta Horvath Barna
a letartoztatasdhoz vezetd ropcédulakat 1957

0szén, amelynek szuterén részében (egy szinttel
lejjebb) 52 évvel késobb, 2009 szeptemberében,
egy baratom nyomdajaban a gyaszjelentése
késziil? Lathatjuk tehat, hogy tudhatunk
mindent, &m ez semmilyen koriilmények kozott
nem ment fel az emlékezés feleléssége aldl.

HORVAHT BARNABAS DAVID
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Prologus

Ezzel a konyvvel apanak tartozom, aki
mar nincs kozaottiink, s aki mégis szinte
koveteli a talvilagrol igazanak
elismerését. Mig ¢€lt, sok makacs vitank
ezzel ért véget, ez volt a pecsét, amit
raltott a kétes értéki €s a logika
szabdlyai szerint is tisztazatlan anyagra, a
szenvedélyek tiizétdl pardzslo, gyalékony
matériat ezzel a vardzsigével szentelte
be: ,,Majd meglatod. S akkor azt fogod
mondani, hogy apanak igaza volt...”
Mindig igy, az apa harmadik
személyének kontosébe blijva, mint aki
tudja, hogy felmérhetetlen elénye van:
¢veinek szama, tapasztalata s az a
majdani képessége, ami akkor még csak
joslatszerti villanasokba jelentkezett, s
ami utobb, halala utan mar harom évvel
is ugy ismétlédik mint thlvilagi siirgetés.
Szinte hallom, hogy mondja a mindenség
felh6ibdl: ,, Tessék elismerni orszag-vilag
elétt, hogy igazam volt.” Még nem
tartunk ott, hogy ezt minden tovabbi
n¢lkiil elismerhetnénk...- prébalom
folytatni régen megszelidiilt vitaink
hangnemében. De ha a még ma is tarto
vita hevében igy mondom is, mar
masképpen €rzem, mert mar jo ideje
tapasztalom, hogy sajatos igazaval mint
valami visszajaro szellem jelentkezik
gondolataimban. Olyan uto élte van,
amirél nem is almodtam. Ugy beirta
magat gondolatvilagomba, hogy olykor
dobbenten hallom: ugyanazt mondom,
amit 6 mondana, ha élne.

Kedvenc tétele volt példaul, hogy ,,a
vildgon nincs semmi mas, csak érdek, az
érdek mozgatja a viladgot, €s ezért minden
ember érdekember”. Hanyszor
felbdszitett még didkkoromban, az
emberekrdl vallott j6 1llazidk idején

azzal, hogy szétszorta az alkalmi
baratokat egyetlen szentencidval, minden
alaposabb tajékozodas nélkiil. Elég volt,
ha kimondta valakire a mindsitést: ,,Nem
hozzad vald.” Azdbta se hallottam ilyen
hangsullyal egybemondva. S bar a
megrontoknak kijaro felhaborodassal
védtem akkor azt, akirdl sz6 volt, az 1d6
mulasaval valdban fel lehetett fedezni
olyan motivumokat, amelyek igazoltak
kiabrandito neveldmet. Sok didkkori
barat levalt ezért r6lam, s bar azoéta is
1gyekszem tagadni a tételt, és lehetOleg
¢szre sem venni mar joval tilhaladtam,
¢s 1s szereztem olyan tapasztalatot boven,
amibdl legalabbis megérthetd, hogy a
keserli ¢letbolcsesség hogyan érlelddik.

Hivatasom eszméit képviselve ma is
tagadnom kell az embert és problémait
leegyszertiisitd, vulgaris materializmust,
¢s ma mar szivesen vallalom is ezt a
tagadast. Apaval, immar tulvilagi
vitapartneremmel gy folyik ez a
szomoru dialogus, hogy 6 képviseli a
tagadast, én meg a tagadas tagadasat. S
hogy mégis ugy érzem olykor, hogy
1gaza volt, ahogy josolgatta gyakran,
mint aki tudta mar, hogy az ¢let
kiilonb6zo tazisaiban hogyan érez az
ember, valami fajdalmas jel is arr6l, hogy
lassan elvesztiink minden illuziot. S
milyen szornyll magéany var arra, aki igy
lekopasztva latja az embereket? Mondjuk
igy: irodalmi magény, a koltdk magénya,
olyan tulvilagi parbeszéd, amiben a fehér
papir lesz a legjobb barat.

1981
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VALEK TLINDE

Derné biiszkesége

700 éves kocsanyos tolgy emlékezete
Krasznahorka varuradalmanak szolgalo népe
Letelepedett Csermosnya partjan, tolgyfa
tovében
Bebek utan jottek a gyarapité Andrassyak
Epiilt Dernén kastély, s lett kozosségének ij
temploma
1805-t61 telepiilt a kornyékre sok huta,
vasolvasztd
1821-ben Magyarorszag legnagyobb
Vasgyara itt zakatolt, és elkésziilt *38-ra
A finomvasontdde, ez volt a falu fénykora
Mily dics6 kort ¢éltél meg, Te aldott kocsanyos
tolgyfa!

Itt kezdett valora valni Széchenyi nagy-nagy
alma
Sina és Andrassy mecénasok tdmogattak a
Tervet
Alapkovét letették 1842-ben
Dunén iveljen hid k6bdl, vasbol: Pestrdl
Budara!

’49-re megvaldsult Széchenyi szive-vagya
A Duna két partjat 6sszekoti hid, melynek
lancait
Dernén kovacsoltak, s ma is all, fennen hirdeti
Jobb és a bal part kozotti egyszerii 6sszefogas
Altal épiil nagyszeriivé, alkotova a mi hazank!
Az orszag javat szolgaltdk az lizem termékei
Az utdkor vajon tiszteli a Reformkor nagyjait?
Dern6 ma csendes kis falucska, all lakatlan
kastélya
Vasgyara szdz éve nem lizemel torzo lett mara
De a gyar melletti kocsanyos tolgy all délcegen
A falu turazok szamara kedves pihendhely
Ki emlékszik mar az 6reg tolgyon kiviil a dicsd
multra?

Rohand korunkban a régit elnyeli a feledés
homalya
Reméljiik lesz még halas utdkor, mely ujra
emlékezik

S mego0rzi eleik nevét €s mives remekeit!
2021.02.28.

‘ L - g L 1 - . £
Derné kocsanyos tolgyfaja -2020 az év faja
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Aqueduct

Segoviatol Orosz Istvan 69-dik
sziiletésnapjaig és azon is tul...

., A tavolsagképzés, az atlényegités eszkoze.”
Barabas Marton 2020.08.27.

Tan, még Vespasianus idejében épiilt a
vizvezeték
Fuenfria forrast6l a viz Clunia provincidig ér
Tizenhét kilométeren szalad a viz
akadalytalanul
Mindossze huszonnyolc €s fél méter
szintkiilonbséggel boldogul
Immar két évezrede dicséri antik Roma
épitészeit
Segovia biiszkesége, a negyvennégy duplasoros
granit boltiv

1. kép

Eltet6 vizet szallit a maltbol, jové nemzedékei
felé
Epitok, katonak! Kozeledik egy holdas
misztikus é&;!
Szemem lattaté gdmbsikra fesziilo abroszan érd
varazs
Tériil, teriil, ko 1éggé, 1&g kové - atlényegiil a
vilag
Vaskos oszlopok illannak, mint a para, néma
¢jszakéaban

Viaduct helyett all koviilo boltok szegett fejii

csékos sora

A régi épitdk jelteleniil, kéivek kozott
nyugszanak
Evezredek harcosait rejté sirok hadrendben
allanak
Egy €16 katonatemetd, latvanya megrendit

Cé¢lok, melyeket kisérnek hajszolt emberek
véraldozatai

Baljos emlékeztetd a multbol, kaprazat egy
nehéz éjszakan: Ne tovabb!

Reggel az aqueduct granitkovei kozott jatszik a
napsugar: Csak igy tovabb!

2020. 09. 29.

kép: Romai kori aqueduct (1. sz.)
Segovia

kép: Orosz Istvan : Aquaduct /rézkarc
kép: Olasz katonatemetd — Budapest Uj
Koztemeto

kép: Kdcsi szkita csaladi sirok- Nyugat-
India Aradi Eva: Indoszkitak cimfi

konyvének (2112) boritolap
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Nagypéntek 2020.aprilis 10.
Valami nagy-nagy tiresség magaba zart
Allok értetleniil, tehetetlen-néman
Hiszen ma is megolik az Isten fiat
Ujra keresztre feszitik az Istent, magat
Bedllo csendben, f4j6 egyediilségben
Dobbenek ra, milyen fontos dlelésed!
Simogatd, biztato szavaid némak

Ugy vagyom arra, hogy egyszer mégis ram
talalj!

Ebben az éles istentelen csendben
A vilag, fajdalomtol randul gorcsbe
Egy pille-dominolap borul fel csupan
S vele borul ez a mocskos, szép 1) vilag
Aki beteg, kapkod, levegdért kialt
Kiizdelmes a harc, minden Iélegzet utdn
Egy virus véres varossa novi magat
A Foldet 1s bekebelezné, ha hagynank
Harmadnapra gyullad majd sok reménysugar
Mert elérkezik az isteni feltamadas
A dobbenetbdl ocsudj, ne tétovazz, ne félj!
Lehet, harom kiizdelmes honap is kevés
Mig meg nem értjiik, ez igy tovabb nem mehet!
Légy varam: bizalom, kitartas, tiirelem
Az ég0 aldozat és a méregpohar kdzos
Az 0t mindannyiunk el6tt nehéz, rogos
Most elenged;jiik ugyan egymas kezét
Csak az éteren at szolit a kozosség
Ha, a viruslanc a maganyban megszakad
Eljon, eljon, a halatelt nagy pillanat

Személyesen is oOriilhet egymasnak

Szétszakitott csaladok apraja, nagyja
Akérhanyan is ¢lik tul ezt a jarvanyt
Lesznek, akik meglatjak a Szivarvanyt
Kiket elkeriil a gy6trd ¢éhhalal
Igazul a jora, igazra, batorsag!
Remélem a tulélok vilaga mas lesz

Epiilnek emberséggel, halaval, szeretettel. ..

Tavaszi cinke-vers

A vers késik, de a tavasz nem!

Itt a tavasz!
-lebben a szarny.
Itt a tavasz!
-reccsen az ag.
Késziil a fészek
-épiti par
Csicsergo, lelkes
-cinege madar
Mohaval bélelt oduban
Késziilddik sok csoda!l
-Apjuk, gyere! Mind itt van!
12 tojas a fészekalj.
Egy pillantasra, idenézz!
Mert indul maris a kikoltés!
Mind aranyos, kedves
-mind a miénk.
De az a szepl0s,
hat nem csodaszép?!
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VIRAGH LASZLO

Ertetek csak langolni
szabad

Gyonyorl gyongyviragok, fekete
rozsak,

Langolo tulipantok, nem is val6sag,
Ifja éjszakaim forr6 almaiban,
Eltlin6 felh6kként suhantok tova,

Lobogo6 hajatok zuhatagja borit,

Betakar, mint arado folyam, elragad.

Epedek-sepedek, vagyam fojtogat,
Mig dobogo6 szivem csaknem
megszakad,

Itt vagytok, orokélett 1élekviragok,
Titokzatos, almaimba-rejtett lanyok,
Ringattok, csokoltok, felzaklattok,
Vérrel, varazzsal, jéggel, parazzsal,

Elemésztetek, felélesztetek,
Tid6mmel 1élegzetek, szivemmel
szerettek,

Széttortok, osszeraktok,
Vel6mmel, agyammal mit akartok?

Ha kérek, nem adtok,
Ha kertillek, labam elé omoltok,
Oleltek, oltok, haltok, éltek,

S ha jon a hajnal, elenyésztek.

2019-09-26 éjjel

Magyarorszag

Itt élek benned, - mégis, - hidba
kereslek, rejtezel,

Te megalazott, megszomoritott,
Sok gyermekedtdl elszakitott,
Csontig vetkeztetett, megcsonkitott,
Ki magadban hordod mind a sebet,
Melyet e tajon kapni lehetett,

Itt élsz bennem, - és mégis, - hidba
kereslek, rejtezel.

Messzirdl jottél, dics6ségbdl és
homalybdl,

Onnan, ahol a kel6 Nap langol,
Ontudatlan vagy; eredetét feleds,
Eredetét keres6, rokont esengg,
tarstalan,

Idegenek kozott maganyos,
Védtelen, gytilolt, meg nem értett.

Itt élek benned, - mégis, - hidba
kereslek, rejtezel.

Hol vagy, hova lett szép hited?

Tiindokl6 csillagodbol mi lett?

Ekes, eleven kép, erd, okossag,
Kit tisztelt és félt megannyi orszag,

Vitézség tiikore, kereszténység pajzsa,
Példaja mindeneknek békére, harcra,
,Ebreszd fel alv6 nemzeti lelkedet!”
Ovezd fel magad viadalra!
Ernyedt csiiggedésedbdl
Allj végre talpra!

124



SZABINA ROVATA

PHS TIBOLD SZABINA

A Deak Ferenc utca szellemeiboOl:

CSIHA BACSI

Ha valaki egy jolelkill, gdmbolyl arcu
szakallas manot nagyitéiiveg alatt vizsgalna,
Csiha Barna bécsit kapna a valdsagban.

Térdnadragban, bakancsosan, jovialis 6rok
mosollyal az arcan sétalgatott a Dedk Ferenc
utcan. Mindig volt egy kedves szava
hozzank, gyerekekhez, amit a tébbi elhaladd
feln6ttrél nehéz lett volna elmondani. O volt
december 6.-an a Mikulasunk, de mi soha
nem ismertiik fel, évekig hittiik, hogy
valdban a Mikulés jott el hozzank oly
tokéletesen alakitotta a Mikulast.

Meg-meg hivott minket ,,végzetes odjaba”,
mely latogatasok felejthetetlen élménynek
bizonyultak szamunkra. Volt ott a romokban
heverd zongoratdl kezdve minden, ami egy
gyereket amulatba ejthetett. Még ma is
OrzOm a téle kapott ici-pici elefantcsont
kukkert, melybe, ha belé kukucskalunk, egy
sz€&p ausztriai hercegnd arcmasat
pillanthatjuk meg.

Csodalatos 1d6s holgyek és urak kozott
néttem fel, de szdmomra a legérdekesebb és
legtitokzatosabb Csiha bacsi volt.
Agglegény, homalyos multtal, csalad és
Osszekottetések nélkiil élte gyengéd, de
kiilonc életét. Azt suttogta a pletyka, hogy
huszar koraban lovas baleset érte. Az elsd
vildghaboraban leldtték a lovarol, ekkor
veszitette el a férfiassdgat, mondtak. Ennek
a torténetnek szdmomra semmi értelme sem
volt, mivel Csiha bacsi az én szememben

szakallastol, bakancsostol teljesen férfianak
nézett ki.

Volt viszont r6la egy masik mese is, ami
mar sokkal jobban tetszett nekem és
hihetdbbnek is tlint, legyezgetve
romantikussagra beallitott képzeletemet. Ez
egy szerelemrdl suttogott, hii, odaado
imadatrol, melynek titkat Csiha bacsi
magaval vitte a sirba. A szoban forgo, mar
szintén 1d6s holgy, férjes asszony volt. ,,J6
partit csinalt”, mondtak, a férje fobiro volt,
de hazassaga kiteljestiletlenségét talan
gyermektelensége bizonyithatta. Csiha bacsi
nagyon tigyes volt, olyan igazi ezermester.
Szerelme zalogaul készitett szive holgyének
egy nyakéket, melyeket barackmagvakbol
faragott szemek alkottak. Minden egyes
magvacska csipkeszeriire volt kifaragva, egy
mestermunka, egyediilallo szépséges
alkotas. Még én is lattam, amikor a holgy
el6hozta egyszer, hogy nagymamanak
megmutassa. Szeretettel, kegyelettel
drizgette. Mivel mar mind a ketten atléptek
a szebbik vilagba, én remélem, hogy ott
egylitt élvezik a talvilagi fényeket.

Visszatérve Csiha bacsihoz, szeretném
feleleveniteni jolelkii arcat, gdmbolyded
alakjat, kedvesen excentrikus Iényét, s a tdle
kapott elsd, jéghez kapcsolddd emlékemet.
Ez az emlék télbe van burkolva, de nem a
mai télbe, melynek acélsziirke
mennyboltozata lombtalan fakat, jeges,
piszkos havat és saros, latyakos jardakat
produkal. Nem most, ahol a kiilvilag szinét
veszti télen mind a falvakban, mind a
varosokban, s Edelény sem kivétel ettdl az
uj kopottsagtol. Talan egyediil a
szantofoldek nytjtozkodnak még érintetlen,
fehér hotakaroik alatt, mint egy végtelen
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festdvaszon, varakozva egy igazi tél
visszatértére, s a tavasz elso felkent szineire.

Friss, sziiz ho és csillogd ziizmaras ¢jszakak
csak a mesekonyvekben és képeslapokon
valnak valosagga, na meg valaha még, a
Deak Ferenc utcaban. Ez az utca nagyon
sokaig kiilon allt a vilagtol. Mintha egy
lathatatlan, hatalmas isteni kéz 6rzon
raborult volna. Iskolabodl hazafelé, amint
befordultam a sarkon, az 1d6 lelassult, s a
vildg valdésaga megvaltozott koriilottem... A
Deék Ferenc utca magéba fogadott. A
hatalmas gesztenyefak, melyeket még
Nagyapa lltetett fiatal jegyz6 kordban,
baratsagosan lidvozoltek. Tavasszal
csodalatos mécses szerti viragaikkal, nyaron
hiis, arnyas lombjaikkal borultak felém.
Osszel aranylo avart varazsoltak, melyben
fényes, barna gesztenye kincsek bajtak meg.
Ilyenkor eliildogéltem a lehullott
lombokban, elmajszoltam az uzsonnam
maradékat és gytijtogettem a fényes,
varazslatos geszteny¢ket. Mire, még nem
tudtam... Az otthonom biztonsaga érinthetd
tavolsagban vart, s minden haz, amely
mellett elhaladtam, ismerdsként idvozolt.
Ismertem a jarda minden buktatojat,
repedését, az utca Osszes kutyajat,
macskajat, a hazak lakéit, bokrokat,
viragokat, melyek a keritések mogiil
koszongettek.

Az 0t0s szamu haz fel¢ igyekeztem, 6 volt
az otthonom. Itt lattam napvilagot, Baba
[lonka segitségével. Itt értek az elsé 6romok,
fajdalmak. Dedk Ferenc utca 5 volt és ma is,
a vilag kdzepe szdmomra. A hdz maga,
melyet anyai nagysziileim hdzassagkotésiik
utan, elsé gyermekiiket, Edesanyamat varva
1932-ben épitettek, is megallapitotta 6n-
kozpontusagat. Nagyapam Nagymamarol
Margit-Lak-nak nevezte el a hazat, igy a
haznak Nagymamaval szorosan
Osszekapcsolodo személyisége van, a mai
napig. A haztol jobbra is, balra is, kb. ugyan
olyan hosszu volt az ut saroktol sarokig. Az

utca tOliink jobbra eso része az, amirdl
mesélni szeretnék, mivel ebben a félben
lakott Csiha bacsi és mind azok a vilag
sorsatol elszegényedett, de ¢lettdl
meggazdagodott emberek, akik akarva,
akaratlanul is nevelték, alakitottak
karakteremet. Egy életre gazdagga tettek,
megajandékozva bolcsesseégiikkel,
szeretetiikkel €s hosszu, vilagokat 6sszekotd
emlékeikkel.

Csiha bacsi €s a tél szerették egymast. Minél
hidegebb volt, annal szerelmesebb lett az
oreg. Miért? Mert Csiha bacsi szenvedélye a
kemény, tiikorsima jég volt. O volt az elsé
miukorcsolyazo, aki bemutatta nekem a jég
¢s a labakra szerelt *borotvaélek’ kozott €16
magikus kapcsolatot.

Még pici lanyka voltam, a tél Gjdonsagnak
szamitott, s mivel a Deak Ferenc utcaban
ismerkedtem meg vele, fehérségét
1zgalmasnak taldltam. A napok viddmsagban
teltek, szanko6zas és meleg falatok kozott.
Egy napfényes, hideg reggelen — vasarnap
lehetett — langos és kaka6 utan Edesanyam
ram adta a kabatkdmat és maguk is
bebugyolalkozva Nagymamaval, kivittek a
friss levegdre. Kisétaltunk az utcara és
jobbra fordulva a friss havat ropogtatva
atsétaltunk Csiha bacsit megtekinteni. Az
Oregur az utca paros oldalan, téliink az
o0todik hazban lakott, abban 1s az els0 szobat
nevezte magaénak. A haz tobbi részében
Pongracék laktak, egy gyermektelen,
mogorva hdzaspar. Pongrac néni
kedélytelen, repedtfazékhangu idds nd volt,
utalta a gyerekeket, ezért mi nagyivben
kikertiltiik. Kotott sapkajara és fesziilo,
kizoldiilt, valamikor fekete kabatos alakjara
csak tisztes tavolbol emlékezem. Pongrac
bacsit, ha egyszer lattam életemben, majd a
halalhire érkezett el hozzank.
Megemlitettem 6ket, mert 6k 1s hozza
tartoznak Deak Ferenc utca szellemeinek
korébe, ha nem masként, mint felvilland

126



SZABINA ROVATA

emlékképként maradt meg életiik az
emlékezetemben.

Mig ezt elmeséltem, megérkeztiink Csiha
bacsi¢k kapujahoz. Morgo, Guszti bacsi
(rola késébb) veszett-vad pulija idvozolt
minket. Oriilt csaholasatol még a nap is
felh6t huzott az orra elé. Szegény Morg6,
¢lete végéig — ami jelentds kutyaéletnek
szamitott — allando6 terrort jelentett
szdmomra. A gazdajat azonban mély
odaadassal szolgalta, s ezért mar rég
megbocsajtottam neki. Elképzelem, amint
Guszti bacsi és Morgo egylitt rojak a
Mennyorszag aranyporral hintett utjait.

A kaput kinyitottuk és mialatt nagymamam
Morgo6t hessegette, elindultunk a hdz mogott
416 hatalmas diéfa felé. Edesanyam
karjaiban talaltam villamgyorsan menedéket
a nem szind Morgdtol, s ebbdl a magaslati
paholybol pillantottam meg eldszér Csiha
bacsit €s korcsolyaéleken végzddo
tiikorképét, pillangd modjara repdesni a
fényesre fagyott viz szinén. Erre a latvanyra
a Nap is eldbujt, s rimosolygott az 6reg
kiparnazott alakjara, sziirke, gondor, puha
szakallara és kecses, légies jégtancara. A
kontradikci6 egy sziirrealis alomma
varazsolta a pillanatot, felejthetetlenné
rogzitette e csodat. Mint késébb megtudtam,
Csiha bdcsi tanitotta meg korcsolyazni
Edesanyamat és gyermekkori tarsait is.
Csiha bacsi minden télen kis jégpalyat
csinélt a diofa alatt. Ontdzte vederbél a
vizet, s az szépen tiikkorsimara fagyott
reggelre. A korcsolyazas okozta hibakat a
tanitvanyaival javittatta ki, megtanitvan dket
a jég simdra seprésétdl az uj jégréteg
megteremtéséig mindenre, ami a
miikorcsolyazas miivészetéhez hozza
tatozott. Aki nem dolgozott, nem is
korcsolyazhatott a megujult jégen. Sajnos
mire én megkaptam az elsd cipdre
csavarhato korcsolyamat, a tél sziirkesége
bekuszott a Deak Ferenc utcaba is,
alattomosan, laposan, az 6rkodo isteni kéz

yjjai alatt. Csiha bacsi jege a didfa alatt
éppen Ugy nem fagyott mar be, mint a
haborus sebesiilésének begydgyithatatlan
fekélye az oldalan.

Gondoltam, a sziirke tél tapados, nyalas
csokjai okoztak e vilagtol valo elblicsiizasat.
Magam el6tt latom a Mennyorszag végtelen,
varazslatos jegén nyolcasokat és pillangdkat
irni faradhatatlanul, 6rok, szépséges
mosollyal az arcan, s talan a holgy, akit
szeretett, ott siklik mellette az
orokkévalosag tikrének jégkristaly sikjain.
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Ha valaha siremléket, szobrot, emléktablat kapok, vagy
barmely intezet a nevemet visell,
mindegyikre véssék ra e sorokat:
"Az emberiség akkor fog boldogulni,
- ha raadll az egyetlen jozan, raallhato alapra: ha sziikségleteit
elégiti ki,es nem szenvedélyeit, bosszuvagyait, rogeszméit.
- ha modot lel arra, hogy ne legyen kénytelen eltiirni, hogy gonosztevok,
ortiltek, komédiasok, manidkusok vezessék, fel birja ismerni oket,
és nem szolgdlja tobbé az o terveiket.
- ha érzi és tudja, hogy erdszakot és elnyomadst tétlentil szétnyiini kisebb rossz,
mint tettel legyiirni.
- ha ugy tevékenykedik, hogy nem art vele se masnak, se maganak.

Ha ezt nem az egész emberiség, hanem csak egyetlen nép tudja: barmily
megprobaltatds és csapas érheti, mindig megerosodve és megsokszorozodva fog
felemelkedni.

Nem pusztul el, mig hatalom és folény délibabjai helyett a jozan mértékhez igazodik.
Mertékét eltanuljik a szomszéd népek is, majd azoknak szomszédai."

Weores Sandor
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